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บทคัดัย่่อ

พุุทธมณฑล เป็็นหน่ึ่� งในโครงการทางผัังเมืืองขนาดใหญ่่ท่ี่� ริิเริ่่� มโดย  

จอมพล ป. พิิบููลสงคราม หลังัจากไม่่สามารถผลักัดันัโครงการพุุทธบุุรีีมณฑล 
(เมืืองแห่่งพระพุุทธศาสนา จ. สระบุุรีี ) และโครงการเมืืองหลวงใหม่่นครบาล
เพชรบููรณ์ ์ให้้สำำ�เร็็จลุุล่่วงได้ ้จนทำำ�ให้้ต้อ้งลาออกจากตำำ�แหน่่งนายกรัฐัมนตรีี
ใน พ.ศ. 2487 ต่่อมาเมื่่�อ จอมพล ป. พิิบููลสงคราม ได้ก้ลับัเข้า้มาดำำ�รงตำำ�แหน่่ง
นายกรัฐัมนตรีีสมัยัท่ี่�สอง ใน พ.ศ. 2491 อันัเป็็นช่่วงเวลาแห่่งความผันัผวน
ของการเมืืองไทย รัฐับาลพิิบููลสงครามไม่่เพีียงต้อ้งเผชิญกับัภัยัคุุกคามจาก
คอมมิิวนิิสต์จ์ากภายนอก แต่่ยังัต้อ้งรับัมือกับัความขัดัแย้ง้จากกลุ่่�มการเมืือง
ต่่าง ๆ  โดยเฉพาะกลุ่่�มอนุุรักัษนิิยมท่ี่�กำำ�ลังักลับัมามีีบทบาทอีีกครั้้�ง เป็็นเหตุุให้้
จอมพล ป. พิิบููลสงคราม ต้อ้งหันัไปใช้น้โยบายทางวัฒันธรรม และพระพุุทธ-
ศาสนา เป็็นเครื่่�องมืือทางการเมืืองเพื่่�อเสริิมสร้า้งอำำ�นาจและความชอบธรรม
ทางการเมืืองให้้แก่่ตนเอง โดยโครงการพุุทธบุุรีีมณฑลได้ถูู้กหยิิบยกขึ้้ �นมา
ดำำ�เนิินการอีีกครั้้�งหน่ึ่�งภายใต้ช้ื่่�อ พุุทธมณฑล ซึ่่�งเป็็นหน่ึ่�งในโครงการสำำ�คัญั
ของการจัดังานเฉลิิมฉลอง 25 พุุทธศตวรรษ ใน พ.ศ. 2500 
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จุุดมุ่่�งหมายของบทความชิ้้ �นนี้้ � ต้อ้งการศึึกษาถึึงแนวคิิดและพัฒันาการของ
โครงการจัดัสร้้างพุุทธมณฑล ภายใต้บ้ริบททางการเมืืองท่ี่� เปล่ี่�ยนแปลงไป
ตั้้�งแต่่ริิเริ่่� มโครงการสมััยจอมพล ป. พิิบููลสงคราม จนเสร็็จสิ้้ �นในสมััย  

พล.อ. เปรม ติิณสููลานนท์ ์นายกรัฐัมนตรีีคนท่ี่�  16 ของประเทศไทย ผ่่าน 

การวิิเคราะห์จ์ากหลักัฐานร่่วมสมัยัหลายชิ้้ �น ทั้้�งหลักัฐานชั้้�นต้น้ เช่่น ภาพถ่่าย  

คำำ�สั่่�ง ประกาศ บันัทึึกการประชุุมต่่าง ๆ  ตลอดจนแบบร่างแผนผังัพุุทธมณฑล 
และเอกสารชั้้�นรอง เช่่น หนังัสืืออนุุสรณ์ ์งานวิิทยานิิพนธ์ ์และบทความทาง
วิิชาการ เมื่่�อนำำ�ข้อ้มููลดังักล่่าวมาวิิเคราะห์ต์ามระเบีียบวิธีีทางประวัติัิศาสตร์ ์
ทำำ�ให้้สามารถแบ่่งพัฒันาการของพุุทธมณฑลออกเป็็น 4 ช่่วงเวลา ได้้แก่่  
พุุทธมณฑลเพื่่�อฉลอง 25 ศตวรรษแห่่งพระพุุทธศาสนา (พ.ศ. 2495–2503)  
พุุทธมณฑลหลังัจอมพล ป. พิิบููลสงครามสิ้้ �นอำำ�นาจ (พ.ศ. 2500–2520)  
พุุทธมณฑลในพระบรมราชููปถััมภ์ ์ สมโภช 200 ปีี กรุุงรััตนโกสิินทร์ ์ 
(พ.ศ. 2521–2525) และพุุทธมณฑลเฉลิิมพระเกีียรติิ (พ.ศ. 2526–2530)   
ซึ่่� งผลจากการศึึกษาพบว่า โครงการพุุทธมณฑลในระยะแรกเริ่่� มนั้้�นเป็็น 

ผังับริเวณพุุทธมณฑล  

พ.ศ. 2504

Site plan of  

Phutthamonthon, 1961
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ความคิิดท่ี่� สืืบเนื่่� องมาจาก พุุทธบุุรีี มณฑล โดยถููกวางผัังบนแนวคิิด  

City Beautiful เช่่นเดีียวกับัผังันครหลวงใหม่่สระบุุรีี  ซึ่่�งครั้้�งหน่ึ่�งเคยถููกกำำ�หนด
ให้้เป็็นนครศักัดิ์์ �สิิทธิ์์ �แห่่งพระพุุทธศาสนามาก่่อนแล้ว้ โดยนอกจากจะเป็็น
แหล่่งรวบรวมพุุทธประวัติัิและพุุทธบัญัญัติัิต่่าง ๆ แล้ว้ ยังัมีีการจัดัแสดง 
จารึึกประวััติิการปกครองของชาติิ ไทยด้้วย อย่่างไรก็็ตาม หลัังจาก 
จอมพล ป. พิิบููลสงครามสิ้้ �นอำำ�นาจทางการเมืือง โครงการก่่อสร้า้งพุุทธมณฑล
ดำำ�เนิินการไปอย่่างเชื่่� องช้้ามาก อันัเป็็นเหตุุจากความไร้้เสถีี ยรภาพของ
การเมืืองไทย ในขณะท่ี่� ฝ่่ายอนุุรัักษนิิยมได้้พยายามเข้้ามามีีบ ทบาท 

ในการเปล่ี่�ยนพุุทธมณฑลจากอนุุสรณีียสถานเพื่่�อเฉลิิมฉลองวาระกึ่่�งพุุทธกาล 
ให้้กลายเป็็นเวทีีศักัดิ์์ �สิิทธิ์์ �เพื่่�อสร้า้งพลังัสนับัสนุุนอุุดมการณ์ท์างการเมืืองของ
กลุ่่�มตน ซึ่่�งในท่ี่�สุุดได้น้ำำ�ไปสู่่�การลืืมเลืือนความหมายและวัตัถุุประสงค์ด์ั้้�งเดิิม
ของโครงการพุุทธ (บุุรีี ) มณฑลไปจนเกืือบหมดสิ้้ �นจากความทรงจำำ�ของผู้้� คน
ในปััจจุุบันั

คำำ�สำำ�คัญั: พุุทธมณฑล, พุุทธบุุรีีมณฑล, จอมพล ป. พิิบููลสงคราม, งานฉลอง 
25 พุุทธศตวรรษ, พุุทธศาสนา

Abstract

Phutthamonthon was one of the large-scale planning projects initiated 
by Field Marshal Plaek Phibunsongkhram. In 1944, Phibun had to  
resign when two government bills mandating the construction of  
Phutthaburimonthon (a Buddhist city in Saraburi) and the new capital at 
Phetchabun were defeated in the National Assembly. The field marshal 
returned as prime minister in 1948, a turbulent year for Thailand. He had 
to deal not only with the spread of communism in Thailand but also vicious 
political struggles among various elitist groups, especially between  
the palace and the executive branch of government. Phibun attempted 
to maintain stability and consolidate his power against conservative  
groups by using cultural policy and Buddhism as political tools.  
The Phutthaburimonthon project was revived under the name  
Phutthamonthon, and it became one of the most significant features of 
the 25th Buddhist century celebrations in 1957.

This research article examines and analyzes the design concept and 
development of the Phutthamonthon construction project from the reign 
of Field Marshal Phibunsongkhram to its completion in the reign of  
General Prem Tinsulanonda, the 16th prime minister of Thailand.  
This study was carried out by collecting primary evidence, including  
photos, minutes of meetings, and various design documents of  
Phutthamonthon’s master plan, as well as secondary historical textual 
data such as funeral memorial books, master’s theses, and published 
articles. According to the literature reviews, the developments of  
Phutthamonthon can be divided into four periods: Phutthamonthon for 
the 25th Buddhist century celebrations (1952–1960); Phutthamonthon 
after Field Marshal Plaek Phibunsongkhram lost his power (1957–1977); 
Phutthamonthon under the royal patronage of His Majesty the King for 
the celebration of the 200th anniversary of Rattanakosin (1978–1982); 
and Phutthamonthon in honor of His Majesty the King (1983–1987).  
The results indicate that the construction project Phutthamonthon  
initiated by Field Marshal Plaek Phibunsongkhram was a continuation of 
the idea of Phutthaburimonthon, a Buddhist city in Saraburi. It was planned 
based on the City Beautiful idea, similar to the new city plan of Saraburi. 
Phutthamonthon was a collection source of Buddhist history and  
disciplinary rules and a place where inscriptions of Thai political history 
were exhibited. Nevertheless, the construction of Phutthamonthon  
project proceeded very slowly after Field Marshal Plaek Phibunsongkhram 
lost his power due to the instability of Thai politics. At the same time,  
the conservative-royalist forces tried to transform Phutthamonthon into  
a sacred platform to gain the political support of the Thai people, who 
have subsequently all but forgotten the monument’s original purpose. 

Keywords: Phutthamonthon, Phutthaburimonthon, Field Marshal Plaek 
Phibunsongkhram, the 25th Buddhist Century Celebrations, Buddhism
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1. บทนำำ�

หากกล่่าวถึึงโครงการระดับัผังัเมืืองขนาดใหญ่่ซึ่่�งถููกเสนอในสมัยัจอมพล  

ป. พิิบููลสงคราม หลายคนอาจจะคิิดถึึงโครงการวางผังัเมืืองลพบุุรีี  นครหลวง
ใหม่่สระบุุรีี  หรืือโครงการนครบาลเพชรบููรณ์ ์ซึ่่� งล้้วนแล้้วแต่่แสดงถึึง 

ความใฝ่่ฝัันอัันทะเยอทะยานของจอมพล ป. พิิบููลสงครามในการสร้้าง 
เมืืองหลวงใหม่่เพื่่�อจุุดประสงค์บ์างอย่่างทางการเมืือง แต่่ยังัมีีอีีกโครงการหน่ึ่�ง
ท่ี่�  จอมพล ป. พิิบููลสงคราม เสนอขึ้้ �นมาในช่่วงเวลาไล่่เล่ี่�ยกับัโครงการนครบาล
เพชรบููรณ์ ์และได้้เสนอร่่างพระราชบัญัญัติัิอนุุมัติัิพระราชกำำ�หนดเข้้าสู่่�  
สภาผู้้� แทนราษฎร จนเป็็นเหตุุให้้จอมพล ป. พิิบููลสงครามต้อ้งลาออกจาก 
นายกรัฐัมนตรีี ในเวลาต่่อมานั้้�น กลับัไม่่ได้ถูู้กกล่่าวถึึงนักั นั่่�นคืือ โครงการ 

พุุทธบุุรีีมณฑล

แม้้สาระสำำ�คัญัแห่่งพระราชบัญัญัติัิอนุุมัติัิพระราชกำำ�หนดพุุทธบุุรีีมณฑล  
ท่ี่�จอมพล ป. พิิบููลสงคราม เสนอต่่อสภานั้้�นจะอ้า้งเหตุุผลว่่า เพื่่�อจัดัสร้า้งนคร
ศักัดิ์์ �สิิทธิ์์ �แห่่งพุุทธศาสนาให้้เป็็นแหล่่งศึึกษากลางชุุมชน เป็็นท่ี่�ประดิิษฐาน
รวมของศาสนวัตัถุุทั่่�วประเทศ ตลอดจนเป็็นท่ี่�ตั้้�งการบริหารพุุทธศาสนาและ
คณะสงฆ์ ์และเป็็นนิิวาสมณฑลของพุุทธมามกะ1 แต่่จากบันัทึึกของจอมพล  
ป. พิิบููลสงคราม ซึ่่�งเขีียนขึ้้ �นหลังัจากญ่ี่�ปุ่่� นยอมแพ้ส้งคราม ระบุุว่่า ญ่ี่�ปุ่่� นได้คิ้ิด 
จะเอาชนะเราในเรื่่�องนี้้ � โดยจะเข้า้ไปอยู่่� ในพื้้ �นท่ี่�หลังัแนวรบของกองทัพัท่ี่�  2  

คืือ ระหว่่างลพบุุรีีกับัสระบุุรีี  ผมจึึงได้เ้อาพระเข้า้ช่่วย โดยจัดัการประกาศ 
สร้า้งพุุทธบุุรีีมณฑลในบริเวณนี้้ �ทันัทีี2 จึึงอาจสันันิิษฐานได้ว่้่าเป็็นจุุดประสงค์ ์
ท่ี่� แท้้จริิงของจอมพล ป. พิิบููลสงคราม ในการจััดตั้้�งนครศักัดิ์์ �สิิทธิ์์ �แห่่ง 

พุุทธศาสนานี้้ �ขึ้้ �นใน พ.ศ. 2487 

อย่่างไรก็็ตาม หลังัจากท่ี่�พระราชกำำ�หนดระเบีียบราชการบริหารนครบาล
เพชรบููรณ์ ์และพระราชกำำ�หนดจัดัสร้า้งพุุทธบุุรีีมณฑล พ.ศ. 2487 ไม่่ผ่่าน 
การอนุุมัติัิจากสภาผู้้� แทนราษฎร โครงการย้้ายเมืืองหลวงก็็ถููกพับัเก็็บไป 
โดยท่ี่�จอมพล ป. พิิบููลสงครามไม่่เคยกล่่าวถึึงอีีกเลย มีีเพีียงโครงการพุุทธบุุรีี
มณฑลเท่่านั้้�นท่ี่� ถููกรื้้ �อฟ้ื้�นขึ้้ �นมาอีีกครั้้�ง เมื่่�อจอมพล ป. พิิบููลสงครามได้ด้ำำ�รง
ตำำ�แหน่่งนายกรัฐัมนตรีีในสมัยัท่ี่�  2 (พ.ศ. 2491–2500) ภายใต้ช้ื่่�อโครงการ
จัดัสร้า้งพุุทธมณฑล ซึ่่�งเป็็นส่่วนหน่ึ่�งของการเฉลิิมฉลอง 25 พุุทธศตวรรษ
แห่่งพุุทธศาสนา

ถึึงแม้้ว่่างานศึึกษาเก่ี่� ยวกัับโครงการเมืืองหลวงใหม่่ตามนโยบายของ 

จอมพล ป. พิิบููลสงคราม จะยังัมีีผู้้�ศึึ กษาไว้้ไม่่มากนักั3 แต่่ก็็ยังัถืือว่่ามากกว่่า

งานเขีียนเก่ี่�ยวกับัโครงการจัดัสร้า้งพุุทธมณฑล ซึ่่�งส่่วนใหญ่่มักัจะถููกอธิิบาย
ไปในทิิศทางเดีียวว่่า เป็็นปููชนีี ยสถานท่ี่�สร้้างขึ้้ �นจากศรัทัธามหากุุศลของ
รัฐับาลและประชาชนเพื่่�อเป็็นอนุุสรณ์ร์ำำ�ลึึกถึึงการท่ี่�พระพุุทธศาสนาอันัเป็็น
ศาสนาประจำำ�ชาติิไทย ได้ด้ำำ�รงคงมั่่�นมาครบรอบ 25 พุุทธศตวรรษ4 จะมีีเพีียง
งานวิิทยานิิพนธ์เ์รื่่�อง จอมพล ป. พิิบููลสงครามกับังานฉลอง 25 พุุทธศตวรรษ 
(พ.ศ. 2495–2500) โดย ถนอมจิิต มีีชื่่�น5 ท่ี่�นัับเป็็นงานเขีียนทางวิิชาการ 

ชิ้้ �นแรก ๆ ท่ี่� อธิิบายถึึง โครงการจััดสร้้างพุุทธมณฑลภายใต้้บริบททาง 

การเมืืองสมัยันั้้�น โดยชี้้ �ให้้เห็็นถึึงความพยายามของจอมพล ป. พิิบููลสงคราม 

ในการแสวงหาความสนับัสนุุนจากประชาชนผ่่านงานฉลอง 25 พุุทธศตวรรษ 
ซึ่่�งสอดคล้อ้งกับับทความของ ภิิญญพันัธุ์์�  พจนะลาวัณัย์6์ เรื่่�อง ประเทศชาติิ 
พระพุุทธศาสนา และรััฐบาล: การนิิยามความเป็็นไทยในการฉลอง  
25 พุุทธศตวรรษ ท่ี่�อธิิบายถึึงการใช้พุุ้ทธศาสนาเป็็นเครื่่�องมืือทางการเมืือง
ของจอมพล ป. พิิบููลสงคราม ในทศวรรษ 2490 เพื่่�อสร้า้งพลังัทางการเมืือง
ให้้กับัตนเอง อย่่างไรก็็ดีี งานเขีียนทั้้�งสองชิ้้ �นเน้้นความสำำ�คัญัไปท่ี่�พุุทธศาสนา 
และงานเฉลิิมฉลอง 25 พุุทธศตวรรษในฐานะเครื่่�องมืือทางการเมืือง มากกว่่า
จะลงรายละเอีียดไปท่ี่�แนวคิิดในการวางผังัโครงการพุุทธมณฑล

บทความนี้้ �จึึงเกิิดขึ้้ �นจากความสนใจของผู้้� เขีียนท่ี่�ต้อ้งการศึึกษาถึึงมููลเหตุุ-
ปััจจััยตลอดจนแนวคิิดในการวางผังัของโครงการจััดสร้้างพุุทธมณฑล  
โดยการวิิเคราะห์จ์ากหลักัฐานร่่วมสมัยัหลายชิ้้ �น ทั้้�งหลักัฐานชั้้�นต้้น เช่่น 
ภาพถ่่าย คำำ�สั่่�ง ประกาศ และเอกสารรายงานการประชุุมต่่าง ๆ และเอกสาร
ชั้้�นรอง เช่่น หนังัสืืออนุุสรณ์ ์งานวิิทยานิิพนธ์ ์และบทความทางวิิชาการ  
เพื่่�อทำำ�ความเข้า้ใจต่่อปััจจัยัทางการเมืืองท่ี่� ส่่งผลต่่อพัฒันาการและรููปแบบ
ของพุุทธมณฑลตั้้�งแต่่อดีี ตถึึงปััจจุุบััน มากกว่่าคำำ�อธิิบายในแง่่มุุมของ 
ความศรัทัธาทางพุุทธศาสนาแต่่เพีียงอย่่างเดีียว

2. พุุทธบุุรีีมณฑล พ.ศ. 2487 

เมื่่�อครั้้�งท่ี่�จอมพล ป. พิิบููลสงคราม ดำำ�รงตำำ�แหน่่งนายกรัฐัมนตรีีสมัยัแรก  

(พ.ศ. 2481–2487) ได้้มีี นโยบายสำำ�คัญัที่�สะท้้อนถึึงความฝัันอันัยิ่่�งใหญ่่ 

ในการสร้า้งรัฐัไทยให้้เป็็นมหาอำำ�นาจของจอมพล ป. พิิบููลสงคราม คืือการวาง
ผังัเมืืองและการสร้้างเมืืองหลวงใหม่่ ได้้แก่่ โครงการผังัเมืืองใหม่่ลพบุุรีี  
โครงการนครหลวงสระบุุรีี  โครงการพุุทธบุุรีีมณฑล และโครงการนครบาล
เพชรบููรณ์ ์โดยเฉพาะผังันครหลวงใหม่่สระบุุรีี  ได้ถูู้กกำำ�หนดสร้า้งขึ้้ �นมาอย่่าง
มีีระบบและยิ่่�งใหญ่่อลังัการ เพื่่�อสอดรับักับัความวัฒันาถาวรของประเทศ7 
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หลังัจากนั้้�น รัฐับาลจึึงได้้ออกพระราชกำำ�หนดจัดัสร้้างนครหลวง ในวันัท่ี่�   

22 มิิถุุนายน พ.ศ. 24858 กำำ�หนดเขตท่ี่�ดิินท่ี่�จะถููกเวนคืืนเพื่่�อสร้า้งนครหลวง
ใหม่่ ซึ่่�งจากผังันครหลวงใหม่่สระบุุรีีที่ � ถููกออกแบบในเวลาต่่อมา (Fig. 1)  

จะพบว่ามีีความคล้า้ยคลึึงกับัผังัเมืืองของกรุุงวอชิิงตันั ดีีซีี  (Washington D.C.) 
เมืืองหลวงของสหรัฐัอเมริิกาเป็็นอย่่างมาก โดยเฉพาะโครงข่่ายถนนท่ี่�  

โยงใยกันัอย่่างมีี ระบบ ครอบคลุุมพื้้ �นท่ี่�ทั้้�งหมดของเมืือง รวมถึึงบริเวณ  

“ทุ่่�นระเบิิด” ซึ่่�งเกิิดจากแนวถนนท่ี่�เชื่่�อมโยงสถานท่ี่�สำำ�คัญัแห่่งรัฐัเข้า้ด้ว้ยกันั 
โดยองค์ป์ระกอบทั้้�งหมดนี้้ �ถููกวางขึ้้ �นตามผังัแม็็คมิิลลันั (The McMillan Plan) 
ท่ี่�ถููกจัดัทำำ�ขึ้้ �นใน ค.ศ. 1902 (Fig. 2)

อย่่างไรก็็ตาม ใน พ.ศ. 2486 จอมพล ป. พิิบููลสงคราม ได้ส้ั่่�งยกเลิิกโครงการ
นครหลวงใหม่่สระบุุรีี โดยเปล่ี่�ยนพื้้ �นท่ี่� เป้้าหมายใหม่่เป็็น นครบาลเพชรบููรณ์ ์
จังัหวัดัเพชรบููรณ์แ์ทน เพื่่�อเตรีียมตัวัต่่อสู้้�กั บัญี่�ปุ่่� น9 แต่่ก็็ไม่่ได้้ละทิ้้ �งพื้้ �นท่ี่�

นครหลวงสระบุุรีี ไปเสีียทีี เดีียว เพราะจอมพล ป. พิิบููลสงคราม ได้้มีีดำ ำ�ริ 
ท่ี่�จะสถาปนา “พุุทธบุุรีีมณฑล” ขึ้้ �นบริเวณเขาพระพุุทธบาท จังัหวัดัสระบุุรีี   

เพื่่�อให้้เป็็นนครศักัดิ์์ �สิิทธิ์์ �แห่่งพระพุุทธศาสนาและการปฏิิบัติัิศาสนธรรม  

เป็็นท่ี่� รวมศาสนวัตัถุุโบราณทั่่� วราชอาณาจักัร เป็็นท่ี่� ตั้้�งแห่่งการบริหาร
พระพุุทธศาสนาและคณะสงฆ์ ์รวมทั้้�งเป็็นนิิวาสถานของพุุทธมามกะ10  
จากนั้้�นจึึงได้ต้รา พระราชกำำ�หนดจัดัส้า้งพุุทธบุุรีีมนทล พุุทธสักัราช 2487  
ออกประกาศในราชกิิจจานุุเบกษา วันัท่ี่�  5 มิิถุุนายน พ.ศ. 248711

พระราชกำำ�หนดฉบัับนี้้ �ได้้ถููกอภิิปรายคััดค้้านอย่่างหนัักในการประชุุม 

สภาผู้้� แทนราษฎรหลังัจากนั้้�น ในขณะท่ี่�รัฐับาลเองก็็ไม่่สามารถตอบเหตุุผล
ได้อ้ย่่างมีีน้ำำ ��หนักัเพีียงพอ โดยเฉพาะประเด็็นเรื่่�องความเร่่งด่่วนของการตรา
พระราชกำำ�หนด เป็็นผลให้้สภาผู้้� แทนราษฎรลงมติิคว่ำำ��ร่างพระราชกำำ�หนด
ด้ว้ยคะแนนเสีียง 43 ต่่อ 41 นำำ�ไปสู่่�การลาออกจากตำำ�แหน่่งนายกรัฐัมนตรีี
ของจอมพล ป. พิิบููลสงคราม ในวันัท่ี่�  24 กรกฎาคม พ.ศ. 2487 ซึ่่�งจอมพล  

ป. พิิบููลสงครามได้ช้ี้้ �แจงภายหลังัสงครามยุุติิว่่า แผนการเรื่่�องเมืืองเพชรบููรณ์์
และพุุทธบุุรีี มณฑลเป็็นแผนต่่อต้้านญ่ี่� ปุ่่� น โดยจะใช้้เมืืองเพชรบููรณ์เ์ป็็น 

ฐานยุุทธศาสตร์ ์ส่่วนพุุทธบุุรีีมณฑลนั้้�นจะสร้า้งเป็็นเขตปลอดทหาร เพื่่�อเป็็น 

การกีีดขวางญ่ี่�ปุ่่� นทางด้า้นหน้้าของกองทัพัภาคท่ี่�  2 แต่่ด้ว้ยเวลานั้้�นญ่ี่�ปุ่่� นอยู่่�
กันัเต็็มบ้า้นเต็็มเมืืองในไทยจึึงต้อ้งปกปิิดแผนการเป็็นความลับั ทำำ�ให้้รัฐับาล
ไม่่สามารถชี้้ �แจงเหตุุผลต่่อสภาผู้้� แทนราษฎรได้1้2 

ภาพ 1

ผังันครหลวงใหม่่สระบุุรีี

Fig 1  

Plan of Saraburi as 

the new capital settlement 

project

ภาพ 2

ผังัแม็็คมิิลลันั 

สำำ�หรับักรุุงวอชิิงตันั ดีีซีี  

ค.ศ. 1902

Fig 2

McMillan 1902 plan of 

Washington, D.C.

ภาพ 1  ⁄  Fig 1 

ภาพ 2  ⁄  Fig 2
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3. พุุทธศาสนา: เครื่่�องมืือสร้า้งความเป็็นไทย หลังัทศวรรษ 2490

การประกาศลาออกจากตำำ�แหน่่งนายกรัฐัมนตรีีของจอมพล ป. พิิบููลสงคราม 
ในวันัท่ี่�  24 กรกฎาคม พ.ศ. 2487 นั้้�น ถืือเป็็นการสิ้้ �นสุุดบทบาททางการเมืือง
ของจอมพล ป. พิิบููลสงครามในสมัยัแรก ประกอบกับัเมื่่�อนายควง อภัยัวงศ์ ์
ได้ข้ึ้้ �นมาดำำ�รงตำำ�แหน่่งนายกรัฐัมนตรีี  ได้ส้ั่่� งปลดจอมพล ป. พิิบููลสงคราม  

ออกจากตำำ�แหน่่งผู้้�บั ัญชาการทหารบก ดัังนั้้�นภายหลัังปีี พ.ศ. 2487  
จอมพล ป. พิิบููลสงคราม จึึงกลายเป็็นเพีียงนายทหารกองหนุุน กลับัไปใช้ช้ีีวิต
อยู่่�ที่�อำำ�เภอลำำ�ลูกกา จังัหวัดัปทุุมธานีี 13 

แต่่แล้ว้ในเดืือนพฤศจิิกายน พ.ศ. 2490 พล.ท. ผิิน ชุุณหะวัณั ได้้นำำ�กำำ�ลังั 
เข้า้ยึึดอำำ�นาจจากรัฐับาลของ พล.ร.ต. ถวัลัย์ ์ธำำ�รงนาวาสวัสัดิ์์ � พร้อ้มกับัจัดัตั้้�ง
กองบัญัชาการทหารแห่่งประเทศไทยขึ้้ �น โดยไปเชิิญจอมพล ป. พิิบููลสงคราม
มาเป็็นผู้้�บั ญัชาการ14 จากนั้้�นได้เ้ชิิญนายควง อภัยัวงศ์ ์มาจัดัตั้้�งรัฐับาลบริหาร
ประเทศ กรมขุุนชัยันาทนเรนทร15 ทรงมีีความคิิดท่ี่�จะกีีดกันัคณะรัฐัประหาร
รวมถึึงกำำ�จััดจอมพล ป.  พิิบููลสงคราม ออกไปให้้พ้้นจากการเมืือง  
เมื่่�อคณะรัฐัประหารได้ล่้่วงรู้้�ถึึ งแผนการดังักล่่าว จึึงได้ป้ลุุกกระแสต่่อต้า้น
รััฐบาลและโจมตีี กลุ่่� มรอยััลลิิสต์ ์รวมถึึงจััดการเดิินขบวนเรีี ยกร้้องให้้ 
จอมพล ป. พิิบููลสงคราม กลับัมาเป็็นนายกรัฐัมนตรีีอีีกครั้้�งหน่ึ่�ง16 และกดดันั
จนนายควง อภััยวงศ์ ์ ต้้องลาออกจากตำำ�แหน่่งนายกรััฐมนตรีี ในวัันท่ี่�   

6 เมษายน พ.ศ. 2491 หลังัจากนั้้�นจึึงได้ม้ีีพระบรมราชโองการแต่่งตั้้�งให้้
จอมพล ป. พิิบููลสงคราม เข้า้ดำำ�รงตำำ�แหน่่งนายกรัฐัมนตรีี  ในวันัท่ี่�  8 เมษายน 
พ.ศ. 2491 ซึ่่� งเหตุุการณ์น์ี้้ �ได้้สร้้างความไม่่พอใจให้้แก่่กลุ่่� มรอยััลลิิสต์ ์

อย่่างมาก และนัับเป็็นการกลับัเข้้ามาสู่่�บทบาททางการเมืืองอีี กครั้้�งของ
จอมพล ป. พิิบููลสงคราม ท่่ามกลางปััญหาทางเศรษฐกิิจท่ี่� เสื่่�อมถอยหลังั
สงครามโลกครั้้�งท่ี่�  2 ตลอดจนความขัดัแย้ง้ระหว่่างชนชั้้�นนำำ�และผู้้�กุ มอำำ�นาจ
ทางการเมืือง

ความทุุกข์ย์ากจากสงครามโลกครั้้�งท่ี่�  2 และความปั่่� นป่่วนทางการเมืือง 

ท่ี่� เพิ่่� มมากขึ้้ �น เป็็นเหตุุให้้ผู้้� คนเริ่่� มแสวงหาท่ี่� พึ่่� งทางใจมากกว่่าท่ี่�จะฝาก 

ความหวังัไว้ก้ับัรัฐั  สถานการณ์ท่์ี่�ผู้้� คนต้อ้งเผชิญกับัความเดืือดร้อ้นทางเศรษฐกิิจ  

ก่่อให้้เกิิดความคิิดเปรีี ยบเทีี ยบกัับเมื่่� อครั้้�งท่ี่�  “บ้้านเมืืองยังัดีี ” ภายใต้ ้

การปกครองของพระมหากษัตัริิย์ ์ในระบอบสมบููรณาญาสิิทธิิราชย์ ์ประกอบ
กัับนวนิิยายเรื่่� อง ส่ี่� แผ่่นดิิน ซึ่่� งประพัันธ์ ์โดย ม.ร.ว. คึึกฤทธิ์์ � ปราโมช  

ปััญญาชนท่ี่�มีีบ ทบาทสููงในฝ่่ายอนุุรัักษนิิยม ยิ่่� งตอกย้ำำ ��ให้้คนไทยเชื่่� อว่่า 

การปฏิิวัติัิ พ.ศ. 2475 ทำำ�ให้้เมืืองไทยเปล่ี่�ยนแปลงไปในทางท่ี่�เลวลงทุุกทาง17   
สภาวะเช่่นนี้้ �นำำ�ไปสู่่�ความเสื่่�อมสลายต่่อความศรัทัธาและความนิิยมในระบอบ
ประชาธิิปไตย และได้เ้ปิิดโอกาสให้้ความเชื่่�อในสิ่่�งศักัดิ์์ �สิิทธิ์์ � ศาสนา รวมถึึง
อุุดมการณ์อ์นุุรัักษนิิยมแบบจารีี ตได้้หวนกลัับเข้้ามาแทนท่ี่� อุุดมการณ์์
ประชาธิิปไตยอีีกครั้้�ง

หลังัการรัฐัประหาร 2490 จอมพล ป. พิิบููลสงคราม พยายามท่ี่�จะประนีีประนอม
กับัฝ่่ายอนุุรักัษนิิยม ด้ว้ยการยิินยอมให้้ใช้ร้ัฐัธรรมนููญฉบับัถาวร พ.ศ. 2492 
ซึ่่� งมีี สาระสำำ�คัญัเป็็นการถวายคืืนพระราชอำำ�นาจให้้แก่่พระมหากษััตริิย์ ์ 

โดยสามารถแต่่งตั้้�งองคมนตรีีหรืือสมาชิิกวุุฒิิสภาได้้โดยอิิสระ ทั้้�งยังัทรงเป็็น
ผู้้�บั งัคับับัญัชาสููงสุุดของกองทัพั การท่ี่�สถาบันัพระมหากษัตัริิย์ ์ได้ก้ลับัเข้า้มา
มีีบทบาทในสังัคมไทยมากขึ้้ �นเช่่นนี้้ � ส่่งผลให้้พลังัของกระแสอนุุรักัษนิิยม 

เพิ่่� มสููงมากขึ้้ �นจนถึึงระดับัที่� เริ่่� มสั่่� นคลอนอำำ�นาจของผู้้�นำ ำ�รัฐับาล ดังันั้้�น  

จอมพล ป. พิิบููลสงคราม จึึงต้อ้งหันักลับัมาตอบโต้ก้ับัขบวนการอนุุรักัษนิิยม
ด้้วยการสร้้างนิิยาม ความเป็็นไทยใหม่่ ผ่่านเครื่่� องมืือ 3 ประการ ได้้แก่่ 
วัฒันธรรม ประชาธิิปไตย (สมัยั 2475) และพุุทธศาสนา18 

นอกจากต้้องต่่อสู้้�กั บัพลังัของขบวนการอนุุรัักษนิิยมท่ี่� กลับัมามีีอำ ำ�นาจ
ทางการเมืืองเพิ่่�มขึ้้ �นแล้ว้ รัฐับาลจอมพล ป. พิิบููลสงคราม ยังัต้อ้งเผชิญกับั 

ภััยจากคอมมิิวนิิสต์ ์ ซึ่่� งถืือเป็็น “ศััตรููของชาติิ” รููปแบบใหม่่ท่ี่� เกิิดขึ้้ �น 

หลัังสงครามโลกครั้้�งท่ี่�  2 ซึ่่� งภายใต้้ข้้ออ้้างเพื่่� อต่่อต้้านคอมมิิวนิิสต์ ์ 

จอมพล ป. พิิบููลสงคราม ได้น้ำำ�พาประเทศไทยเข้า้ใกล้ส้หรัฐัฯ มากยิ่่�งขึ้้ �น ทั้้�งนี้้ �

ต้้องบันัทึึกด้้วยว่่าสหรัฐัอเมริิกาได้้เริ่่� มเข้้ามาครอบงำำ�ทางเศรษฐกิิจและ
การเมืืองไทยตั้้�งแต่่ต้น้ทศวรรษ 2490 ด้ว้ยการทำำ�ข้อ้ตกลงทางการทหาร  
เพื่่�อใช้้ประเทศไทยเป็็นฐานสำำ�คัญัของสหรัฐัฯ ในการต่่อต้้านคอมมิิวนิิสต์ ์

ในภููมิิภาคเอเชีียตะวันัออกเฉีี ยงใต้้19 ดังันั้้�นรัฐับาลสหรัฐัฯ จึึงเปล่ี่�ยนท่่าทีี 

จากเดิิมท่ี่�เคยต่่อต้า้นจอมพล ป. พิิบููลสงคราม มาเป็็นการรับัรองรัฐับาลใหม่่
ของไทย พร้อ้มชื่่�นชม จอมพล ป. พิิบููลสงคราม ว่่ามีีความเป็็นผู้้�นำ ำ� และสหรัฐั
จะให้้การสนัับสนุุนต่่อไป20 นัับเป็็นการส่่งนััยยะสำำ�คัญัไปยังักลุ่่�มการเมืือง 
ต่่าง ๆ ว่่า สหรััฐฯ นอกจากจะไม่่สนัับสนุุนการโค่่นล้้มรััฐบาลจอมพล  
ป. พิิบููลสงครามแล้ว้ ยังัต้อ้งการสนับัสนุุนรัฐับาลจอมพล ป. พิิบููลสงคราม 
ให้้มีีความเข้ม้แข็็งด้ว้ย21

อย่่างไรก็็ตาม จอมพล ป. พิิบููลสงครามตระหนัักดีีว่ าการเอาชนะฝ่่าย
คอมมิิวนิิสต์ ์ต้อ้งเอาชนะท่ี่�ระบบความรู้้�สึึ กนึึกคิิดและจิิตใจ ดังันั้้�น วัฒันธรรม 
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จึึงถููกหยิิบขึ้้ �นมาใช้้เป็็นอาวุุธสำำ�คััญในการต่่อสู้้�กั ับคอมมิิวนิิสต์2์2 โดย 
หลวงวิิจิิตรวาทการ ได้ก้ล่่าวเน้้นในประเด็็นนี้้ �ว่่า “ป้้อมปราการอันัเข้ม้แข็็งสำำ�หรับั
ต้า้นทานกีีดกั้้�นคอมมิิวนิิสต์คื์ือ ชาติินิิยม23” และเกรงว่่าคอมมิิวนิิสต์จ์ะทำำ�ลาย
หลายสิ่่�งหลายอย่่างท่ี่�สำำ�คัญัสำำ�หรับั ความเป็็นไทย  ซึ่่�งการท่ี่�จะสร้า้ง ความเป็็นไทย  
ให้้ตอบสนองต่่อเงื่่�อนไขและบริบททางการเมืืองของไทยท่ี่� เปล่ี่�ยนแปลงไป 

หลังัสงครามโลกครั้้�งท่ี่�  2 โดยเน้้นท่ี่�การต่่อต้า้นลัทัธิิคอมมิิวนิิสต์เ์ป็็นหลักันี้้ � 
หลวงวิิจิิตรวาทการได้้ใช้วิ้ิธีี  สร้้างลัทัธิิถืือชาติิให้้ฝัังเข้้าในจิิตใจของตน... 
ให้้คนถืือเหมืือนศาสนา24 โดยหลวงวิิจิิตรวาทการได้แ้สดงทัศันะว่่า “ควรให้้ 
ความสำำ�คัญัแก่่ชาติิเป็็นอันัดับัหน่ึ่� งและขอร้้องทางพระศาสนาให้้เข้้ามา 
ช่่วยชาติิในการสร้า้งสรรค์ค์วามเจริิญก้า้วหน้้า ความสุุขสวัสัดิ์์ � ความสงบภายใน 
และความกลมเกลีียวเป็็นอันัหน่ึ่�งอันัเดีียวของชาติิ... ชาติิกับัศาสนาจะต้อ้ง
อาศัยัซึ่่� งกันัและกันั25” สอดรัับกับั พระยาอนุุมานราชธน ผู้้� ซึ่่� งมีีผ ลงาน 

ตอบสนองต่่อนโยบายชาติินิิยมของท่่านผู้้�นำ ำ�อย่่างชัดัเจน ได้้ชี้้ �ให้้เห็็นว่่า  

พุุทธศาสนาเป็็นหััวใจของ ชาติิไทย และ ความเป็็นไทย26 ผลงานตีีพิ มพ์ ์
หลายเรื่่�องของท่่าน เช่่น ชีีวิตชาววัดั และ เทศกาลสงกรานต์ ์ล้ว้นแต่่สร้า้งภาพ 
“เมืืองไทยนี้้ �ดีี เพราะมีีพุทธศาสนาเป็็นศาสนาประจำำ�ชาติิ” ให้้ซึึมลึึกเข้้าไป 

ฝัังอยู่่� ในความรู้้�สึึ กนึึกคิิดของคนไทยจนกระทั่่�งปััจจุุบันั 

ดังันั้้�นจึึงไม่่น่่าประหลาดใจว่่า ตั้้�งแต่่ทศวรรษ 2490 เป็็นต้น้มา รัฐับาลจอมพล 
ป. พิิบููลสงคราม นอกจากจะดำำ�เนิินนโยบายสนับัสนุุนวัฒันธรรมแบบจารีีต
ของฝ่่ายอนุุรักัษนิิยมแล้ว้ ยังัได้ห้ยิิบยกเอาพุุทธศาสนาขึ้้ �นมาเป็็นเครื่่�องมืือ
ทางการเมืืองด้ว้ย โดยให้้ความหมายใหม่่แก่่พุุทธศาสนาใน 2 ด้า้น ด้า้นหน่ึ่�ง
เป็็นสิ่่� งแทนระบบจารีี ต ส่่วนอีี กด้้านหน่ึ่� งคืือการนำำ�เสนออุุดมการณ์์
ประชาธิิปไตย เพื่่�อสร้า้งพลังัทางการเมืืองให้้กับัตัวัจอมพล ป. พิิบููลสงคราม
เอง27 ดังัเห็็นได้จ้ากคำำ�กล่่าวของท่่านถึึงพุุทธศาสนาไว้ว่้่า

		  “ชาติิกับัศาสนาเป็็นของคู่่�กันั เป็็นสิ่่�งท่ี่�แยกจากกันัไม่่ได้ ้เพราะศาสนา 

		  เป็็นเครื่่�องกล่่อมเกลาอุุปนิิสัยัและน้ำำ ��ใจประชาชนให้้บำำ�เพ็็ญตนและ 

		  ปฏิิบัติัิในสิ่่�งท่ี่�ดีีที่�ชอบ โดยเฉพาะอย่่างยิ่่�ง พระพุุทธศาสนาเป็็นศาสนา 

		ที่  �ประเสริิฐสุุด อันัมวลมหาประชาราษฎรชาวไทยและประชาชนอื่่�น ๆ  

		อีี   กหลายประเทศยึึดถืืออยู่่�  เ ป็็นศาสนาท่ี่� ทัันสมััยอยู่่� เสมอและ 
		ยิ่่  �งประเทศไทยเป็็นประเทศประชาธิิปไตยด้ว้ยแล้ว้ พระพุุทธศาสนา 
		จึึ  งเป็็นศาสนาท่ี่� เหมาะสมด้้วยประการทั้้�งปวง เพราะเป็็นหลักัของ 

		  การปกครองระบอบประชาธิิปไตย 28”

4. งานฉลอง 25 พุุทธศตวรรษ และโครงการจัดัสร้า้งพุุทธมณฑล

การครบรอบ 25 พุุทธศตวรรษแห่่งพุุทธศาสนา ถืือเป็็นวาระสำำ�คัญัยิ่่�งสำำ�หรับั
ประเทศท่ี่�นับัถือพุุทธศาสนา เนื่่�องจากเป็็นระยะเวลาท่ี่�พุุทธศาสนาเจริิญยั่่�งยืืน
มาครบ 2,500 ปีี นับัจากพระพุุทธเจ้า้เสด็็จดับัขันัธปริินิิพพาน ดังันั้้�นจึึงมีี  
การเตรีี ยมจัดังานฉลองวาระสำำ�คัญันี้้ �ขึ้้ �นในหลายประเทศ เช่่น ไทย ลาว  

กัมัพููชา พม่่า ลังักา และอิินเดีีย โดยในลังักาและอิินเดีียจะเรีียกงานฉลอง  
25 พุุทธศตวรรษนี้้ �ว่่า พุุทธชยันัตีี 29 ซึ่่�งรัฐับาลไทยได้ส่้่งคณะสงฆ์แ์ละผู้้�ติ ดตาม
ไปร่่วมงานฉลองพุุทธชยัันตีีที่ � ลังักาด้้วย เมื่่� อคณะสงฆ์เ์ดิินทางกลัับถึึง
ประเทศไทยแล้ว้ได้จ้ัดัทำำ�ข้อ้เสนอถึึงแนวทางดำำ�เนิินการสำำ�หรับัการจัดังาน
ฉลอง 25 พุุทธศตวรรษ ต่่อรัฐับาลจอมพล ป. พิิบููลสงคราม30

เป็็นท่ี่�น่่าสังัเกตว่่า จอมพล ป. พิิบููลสงคราม ได้ใ้ห้้ความสำำ�คัญักับัปี พ.ศ. 2500 
เป็็นพิิเศษ สาเหตุุเพราะนอกจากพุุทธศาสนาจะมีี อายุุครบ 2,500 ปีีแล้้ว  
ยังัเป็็นปีีท่ี่�ระบอบการปกครองแบบประชาธิิปไตย (ซึ่่�งจอมพล ป. พิิบููลสงคราม 
มีีส่วนสำำ�คัญัในการสถาปนาขึ้้ �นในสังัคมไทย) จะมีีอายุุครบ 25 ปีี อีีกทั้้�งในปีี 

ดังักล่่าว จอมพล ป. พิิบููลสงครามเองก็็จะมีีอายุุครบ 60 ปีีพอดีี31 ดังันั้้�น รัฐับาล
จึึงต้อ้งจัดังานเฉลิิมฉลอง 25 พุุทธศตวรรษอย่่างยิ่่�งใหญ่่ เสมืือนกับัได้ฉ้ลอง
ทั้้�งพุุทธศาสนา รัฐัธรรมนููญ และทำำ�บุญอายุุจอมพล ป. พิิบููลสงครามไป 
ในคราวเดีียวกันั โดยจอมพล ป. พิิบููลสงครามได้เ้สนอต่่อท่ี่�ประชุุมคณะรัฐัมนตรีี
ในวันัท่ี่�  9 เมษายน พ.ศ. 2495 ว่่า “บัดันี้้ �จวนจะถึึงกึ่่�งพุุทธกาลแล้ว้ สมควรจะ
ได้เ้ตรีียมการจัดังานฉลอง และรื้้ �อฟ้ื้�นโครงการพุุทธบุุรีีมณฑลขึ้้ �นมาใหม่่ 32” 
นับัเป็็นครั้้�งแรกท่ี่� โครงการพุุทธบุุรีีมณฑลถููกกล่่าวถึึงอีีกครั้้�ง หลังัจากท่ี่� ถููก
พับัเก็็บไปตั้้�งแต่่ปีี พ.ศ. 2487

อย่่างไรก็็ดีี  ตามความเชื่่� อของไทยดั้้�งเดิิมในคติิ “ปััญจอันัตรธาน” หรืือ  

ความเสื่่�อมสููญของพุุทธศาสนา 5 ขั้้�น ได้้ระบุุอายุุพระศาสนาไว้้ 5,000 ปีี  

หลังัพุุทธปริินิิพพาน33 ชาวไทยจึึงเรีียกปีี พ.ศ. 2500 ว่่า “กึ่่�งพุุทธกาล” ซึ่่�งมีี
ความหมายในทางลบมากกว่่าความเป็็นมงคล จอมพล ป. พิิบููลสงครามจึึงได้้
มอบหมายให้้นายสุุชีีพ ปุุญญานุุภาพ34 เขีียนบทความปฏิิเสธความเชื่่�อเรื่่�อง
การเสื่่�อมของพุุทธศาสนา โดยอธิิบายว่่า การกำำ�หนดอายุุเวลานี้้ �ไม่่มีีปรากฏ 

ในพระไตรปิิฎก อายุุพระพุุทธศาสนาท่ี่�ระบุุว่่า 5,000 ปีี เป็็นเพีียงถ้อ้ยคำำ�ของ
อาจารย์ร์ุ่่�นหลังั35  พร้อ้มกับัให้้กรมการศาสนาออกประกาศชี้้ �แจงและเชิิญชวน
ประชาชนใช้ช้ื่่�อเรีียกของงานครั้้�งนี้้ �ว่่า “งานฉลอง 25 พุุทธศตวรรษ” แทน 

คำำ�ว่า “กึ่่�งพุุทธกาล” ซึ่่�งมีีความหมายไม่่ถููกต้อ้ง36 
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กำำ�หนดการจัดังานฉลอง 25 พุุทธศตวรรษ ระหว่่างวันัท่ี่�  12–18 พฤษภาคม 
พ.ศ. 2500 ได้ถูู้กตระเตรีียมให้้ออกมาเป็็นงานท่ี่�ยิ่่�งใหญ่่ มีีการแต่่งตั้้�งคณะ
กรรมการจัดังาน เรีียกว่่า “คณะกรรมการจัดังานฉลอง 25 พุุทธศตวรรษ” 
โดยมีี พล.ต.อ. เผ่่า ศรีียานนท์ ์เป็็นประธานกรรมการ มีีการจัดักิิจกรรมซึ่่�งผููกโยง
อยู่่�กับัพื้้ �นท่ี่�สำำ�คัญัทางพุุทธศาสนา เช่่น มณฑลพิิธีีท้อ้งสนามหลวง (กรุุงเทพฯ) 
พระปฐมเจดีีย์ ์(นครปฐม) พระพุุทธบาท (สระบุุรีี) เป็็นต้น้ โดยเฉพาะบริเวณ
มณฑลพิิธีีท้อ้งสนามหลวง ได้ม้ีีการจำำ�ลองโครงการพุุทธมณฑลท่ี่�จะก่่อสร้า้ง
ในอนาคตไว้ท้างทิิศเหนืือของสนามหลวง ขณะท่ี่�ทางด้า้นทิิศใต้ ้เป็็นพลับัพลา
มณฑลพิิธีีชั่่�วคราว (Fig. 3)  สามารถจุุคนได้ ้7,000 คน37 ภายในจัดัแสดง 
ภาพปููชนีี ยสถานทางศาสนาท่ี่� สำำ�คััญ ภาพถ่่ายทางศาสนา ภาพเขีี ยน 

พุุทธประวัติัิ ฯลฯ ตรงกลางระหว่่างแบบจำำ�ลองโครงการพุุทธมณฑลและ
พลัับพลามณฑลพิิธีีชั่่ � วคราว เป็็นท่ี่� ประดิิษฐานพระพุุทธรููปจำำ�ลองแบบ 

พุุทธมณฑลสููง 3.50 เมตร (Fig. 4)
 
อย่่างไรก็็ตาม ความพยายามของจอมพล ป. พิิบููลสงครามในการใช้ง้านฉลอง 
25 พุุทธศตวรรษ เป็็นเครื่่�องมืือในการเสริิมสร้า้งอำำ�นาจทางการเมืืองให้้แก่่
ตนเองนั้้�น กลับัถูกฝ่่ายอนุุรักัษนิิยมมองว่่าเป็็นการแข่่งบารมีีกั บัสถาบันั
กษััตริิย์3์8 เช่่น การใช้้พื้้ �นท่ี่�ท้้องสนามหลวงในการจัดังาน หรืือการนำำ�เรืือ
พระท่ี่�นั่่�งซึ่่�งใช้เ้ฉพาะพระราชพิิธีีของกษัตัริิย์ม์าเป็็นส่่วนหน่ึ่�งของงานฉลองฯ 
ท่ี่� ผู้้�จั ดัเป็็นเพีี ยงสามัญัชน อีี กทั้้�งพระบาทสมเด็็จพระเจ้้าอยู่่�หั ัวฯ ยังัมิิได้ ้

เสด็็จมาทรงเป็็นประธานในพิิธีี แต่่โปรดเกล้า้ฯ ให้้พระวรวงศ์เ์ธอกรมหมื่่�น 

พิิทยลาภพฤติิยากร ประธานองคมนตรีี เป็็นผู้้� แทนพระองค์ ์นอกจากนี้้ �  

พรรคประชาธิิปััตย์ย์ัังแสดงตนเป็็นปรปัักษ์์กัับงานนี้้ �โดยการปฏิิเสธ 

การเข้า้ร่่วมงาน ขณะท่ี่�หนังัสืือพิิมพ์ ์สยามรัฐั ของ ม.ร.ว. คึึกฤทธิ์์ � ปราโมช  

ได้เ้ขีียนวิิจารณ์์โครงการสร้า้งพุุทธมณฑลเนื่่�องในวาระฉลอง 25 พุุทธศตวรรษ
ว่่า เป็็นไปเพื่่� อเชิิดชููกลุ่่� มบุุคคลใดบุุคคลหน่ึ่� งเท่่านั้้�น แต่่ยกเอาอายุุแห่่ง 

พระพุุทธศาสนามาเป็็นข้อ้อ้า้ง39

ในโอกาสฉลอง 25 พุุทธศตวรรษนี้้ � รัฐับาลได้้ดำำ�ริโครงการสำำ�คัญัขึ้้ �นมา  

3 โครงการ ได้แ้ก่่ โครงการจัดัสร้า้งพุุทธมณฑล โครงการด้า้นสาธารณููปโภค 
และโครงการด้า้นศาสนาและวัฒันธรรม โดยโครงการจัดัสร้า้งพุุทธมณฑล 
เกิิดจากดำำ�ริของจอมพล ป. พิิบููลสงคราม ท่ี่� เห็็นว่่าควรจะสร้า้งปููชนีียสถาน 

อันัหน่ึ่�งให้้มีีความยิ่่�งใหญ่่กว่่าปููชนีียสถานใด ๆ  ท่ี่� เคยสร้า้งมาเพื่่�อเป็็นอนุุสรณ์์
แห่่งความศรัทัธาของพุุทธศาสนิิกชนต่่อพระพุุทธศาสนา โดยเรีียกปููชนีียสถาน
นี้้ �ว่่า พุุทธบุุรีี  อันัจะเป็็นแหล่่งรวมพุุทธประวัติัิและบัญัญัติัิต่่าง ๆ ตลอดจน 
เป็็นพิิพิิธภัณัฑ์ท์างพุุทธศาสนา โดยจะมีีการสร้า้งพระพุุทธรููปขึ้้ �นมาองค์ห์น่ึ่�ง
ในรููปแบบนั่่� งขััดสมาธิิเพชร ประดิิษฐานอยู่่� เหนืืออาสน์์ศิิลาขนาดใหญ่่  
ทางด้า้นขวาของพระพุุทธรููปจะเป็็นภาพแกะสลักัพุุทธประวัติัิ ทางด้า้นซ้า้ยจะ
เป็็นจารึึกประวัติัิการปกครอง ในขณะท่ี่�ด้า้นหลังัจะเป็็นพิิพิิธภัณัฑ์ท์างศาสนา40  
ซึ่่�งต่่อมาในปีี พ.ศ. 2497 คณะรัฐัมนตรีี ได้ล้งมติิให้้เปล่ี่�ยนชื่่�อจาก พุุทธบุุรีี   
มาเป็็น พุุทธมณฑล และเปล่ี่�ยนแบบพระพุุทธรููปจากนั่่�งขัดัสมาธิิเพชรมาเป็็น 
พระพุุทธรููปปางลีี ลา โดยเลืือกท่ี่� ดิินบริเวณริิมคลองมหาสวััสดิ์์ � ตำำ�บล 

ศาลายา อำำ�เภอนครชัยัศรีี  และ ตำำ�บลบางระทึึก อำำ�เภอสามพราน จังัหวัดั
นครปฐม จำำ�นวน 2,500 ไร่่ เป็็นท่ี่�ตั้้�งของพุุทธมณฑล41 จากนั้้�นรัฐับาลได้อ้อก
พระราชกฤษฎีีกากำำ�หนดเขตท่ี่� ดิินในบริเวณท่ี่� ท่ี่�จะเวนคืืนในท้้องท่ี่�อำำ�เภอ
สามพรานและอำำ�เภอนครชััยศรีี  จังัหวัดันครปฐม พ.ศ. 2497 โดยระบุุ 
ในตอนท้้ายว่่า พื้้ �นท่ี่� บริเวณดัังกล่่าวนี้้ � มีี เนื้้ �อท่ี่� กว้้างขวาง สะดวกต่่อ 

การคมนาคมทั้้�งทางบกและทางน้ำำ �� เหมาะสมท่ี่�จะกำำ�หนดไว้้เป็็นบริเวณ 

พุุทธมณฑล 42 และมีีแผนท่ี่�แนบท้า้ยพระราชกฤษฎีีกาฯ (Fig. 5) 

ภาพ 4

พระพุุทธรููปพระประธาน

พุุทธมณฑลจำำ�ลอง 

แบบพุทธลีีลา ประดิิษฐาน 

ณ ท้อ้งสนามหลวง 

Fig 4

The walking Buddha 

statue, a replica of 

the principal statue in 

Phutthamonthon, is 

installed at Sanam Luang 

(Phra Men Ground).

ภาพ 3

พลับัพลามณฑลพิิธีีชั่่�วคราว 

ณ ท้อ้งสนามหลวง 

Fig 3

A temporary ceremonial 

pavilion at Sanam Luang 

(Phra Men Ground)

ภาพ 3  ⁄  Fig 3 ภาพ 4  ⁄  Fig 4

ภาพ 5  ⁄  Fig 5

ภาพ 5

แผนท่ี่�แนบท้า้ยพระราช

กฤษฎีีกากำำ�หนดเขตท่ี่�ดิิน

ในบริเวณท่ี่�ท่ี่�จะเวนคืืน

เพื่่�อสร้า้งพุุทธมณฑล 

Fig 5 

The map under the Royal 

Decree on demarcation of 

the area expropriation for 

Phutthamonthon



NAJUA	 VOL 21
•

2024	 ISS  1
NAJUA	 VOL 21

•
2024	 ISS  1NAJUA: HISTORY OF ARCHITECTURE AND THAI ARCHITECTURE NAJUA: HISTORY OF ARCHITECTURE AND THAI ARCHITECTURE 1615

ทั้้�งนี้้ �โครงการ พุุทธมณฑล ตามความเข้า้ใจของคนทั่่�วไปนั้้�น อาจจะหมายถึึง
การสร้้างตััวพุุทธมณฑลในบริเวณท่ี่� ดิินรููปส่ี่� เหล่ี่� ยมขนาด 2,500 ไร่่  

แต่่ในความหมายของรััฐบาล ( ในสมััยนั้้�น) แล้้ว มีี ขอบเขตมากกว่่านั้้�น  

โดยหมายถึึงการพัฒันาท่ี่� ดิินตลอดแนวถนนฝั่่� งเหนืือของถนนเพชรเกษม
ตั้้�งแต่่บางแคไปจนถึึงนครชัยัศรีี  ดังันั้้�นจึึงมีีการจัดัซื้้ �อท่ี่� ดิินเพื่่�อตัดัถนนย่่อย
จากถนนเพชรเกษมเข้า้ไปทั้้�งหมด 8 สาย นับัตั้้�งแต่่ถนนพุุทธมณฑลสาย 1  

ท่ี่� ตำำ�บลบางแค ไปจนถึึงสายท่ี่�  8 คืือถนนเข้้าท่ี่� ว่่าการอำำ�เภอนครชััยศรีี   

มีีความยาวรวมทั้้�งสิ้้ �น 58.516 กิิโลเมตร43

หากพิิจารณาจากแผนท่ี่�แนบท้า้ยพระราชกฤษฎีีกา จะพบว่ามีีแนวถนนซอย
ซึ่่� งแยกออกจากถนนเพชรเกษมในแนวเหนืือ-ใต้้ เรีี ยงตัวัในระยะห่่างท่ี่�  

เท่่า ๆ  กันั ตั้้�งแต่่เขตบางแคจนถึึงนครชัยัศรีี ซึ่่�งหากนำำ�มาเทีียบเคีียงกับัแผนท่ี่�

แสดงแนวถนนสายต่่าง ๆ ของโครงการพุุทธมณฑล (Fig. 6)  ทำำ�ให้้สันันิิษฐาน
ได้ว่้่าแนวถนนเหล่่านั้้�นก็็คืือ ถนนพุุทธมณฑลสายท่ี่�  1–8 และถ้า้หากพิิจารณา
ในภาพรวมของผังัเมืืองนี้้ � ถึึงแม้จ้ะไม่่ได้ล้อกแบบโครงข่่ายถนนอันัละเอีียด 

ซับัซ้้อนมาจากผังันครหลวงใหม่่สระบุุรีีทั้้ �งหมด แต่่ก็็ไม่่อาจปฏิิเสธได้้ว่่า 
รููปแบบการวางผังัท่ี่�ปรากฏได้ร้ับัอิทธิิพลจากแนวคิิดแบบ City Beautiful  

เช่่นเดีียวกับัผังันครหลวงใหม่่สระบุุรีี  เช่่น มีีการกำำ�หนดองค์พ์ระประธานและ
พื้้ �นท่ี่�สาธารณะโดยรอบเป็็นเสมืือนอนุุสาวรีีย์บ์นแกนกลางของผังัทุ่่�นระเบิิด 
(เช่่นเดีียวกับัผังักรุุงวอชิิงตันั ดีีซีี ) มีีถนนอุุทยานเป็็นถนนสายใหญ่่พุ่่�งตรง 
จากพุุทธมณฑล เชื่่�อมต่่อสถานท่ี่�สำำ�คัญัเข้า้กับัพื้้ �นท่ี่�อื่่�น ๆ มีีถนนพุุทธมณฑล
สายต่่าง ๆ ซึ่่�งถููกวางในแนวขนานกันัอย่่างเป็็นระบบ โดยจุุดท่ี่�ตัดักับัถนน 

แนวทะแยงจะถููกกำำ�หนดให้้เป็็นท่ี่� ตั้้�งของอนุุสาวรีีย์ แ์ละพื้้ �นท่ี่� สาธารณะ 

ขนาดรองของเมืือง

ข้อ้สนับัสนุุนอีีกประการหน่ึ่�ง ถึึงการใช้แ้นวคิิด City Beautiful ในการวางผังั
โครงการพุุทธมณฑล คืือ การท่ี่�คณะรัฐัมนตรีีมีีมติิ เมื่่�อวันัท่ี่�  12 เมษายน  

พ.ศ. 2497 กำำ�หนดเขตถนนตามโครงการพุุทธมณฑลทุุกสายไว้้กว้้าง  
120 เมตร โดยจัดัทำำ�เป็็นถนน 40 เมตร และใช้ป้ลููกสร้า้งอาคารสงเคราะห์ ์
ริิมถนน 2 ข้้าง ข้้างละ 40 เมตร44 ซึ่่� งเป็็นลักัษณะถนนแบบบููเลอวาร์ด์  

(boulevard) อันัเป็็นองค์ป์ระกอบสำำ�คัญัในการวางผังัเมืืองตามแนวทาง  
City Beautiful แต่่ด้ว้ยขนาดท่ี่�ใหญ่่โตจึึงเกิิดข้อ้ร้อ้งเรีียนจากราษฎรเจ้า้ของ
ท่ี่� ดิินหลายครั้้�ง โดยเจ้า้ของท่ี่� ดิินบางรายไม่่ยอมขายท่ี่� ดิินให้้เพราะเกรงว่่า 

รัฐัจะสร้้างอาคารสงเคราะห์บ์ังัถนน กีีดกันัสิิทธิิของเจ้้าของท่ี่� ดิิน ถึึงแม้ ้

คณะกรรมการจัดัสร้า้งพุุทธมณฑลได้ยื้ืนยันัว่่า จะไม่่ตัดัสิิทธิิในการทำำ�ถนน
เชื่่�อมจากถนนสายต่่าง ๆ เข้า้ไปในท่ี่�ดิินของราษฎร แต่่ขอคงความกว้า้งถนน
ไว้้ 120 เมตร ตามเดิิม45 อย่่างไรก็็ตาม ราษฎรเจ้้าของท่ี่� ดิินก็็ยังัไม่่พอใจ 

และดำำ�เนิินการร้อ้งเรีียนต่่อเนื่่�องมา จนกระทั่่�งวันัท่ี่�  10 กรกฎาคม พ.ศ. 2505 
ท่ี่�ประชุุมคณะรัฐัมนตรีีจึึงมีีมติิเห็็นชอบตามข้้อเสนอของคณะกรรมการ
ดำำ�เนิินการและประสานงานจัดัสร้า้งพุุทธมณฑลดังันี้้ �46 (1) ถนนตามโครงการ
พุุทธมณฑลทุุกสายให้้ถืือกว้า้ง 50 เมตร ยกเว้น้สายอักัษะ ให้้คงความกว้า้ง  
90 เมตรตามเดิิม (2) ยกเลิิกการสร้้างอาคารสงเคราะห์ท์ั้้�ง 2 ข้้างถนน  
และให้้ใช้ก้ฎหมายควบคุมการก่่อสร้า้งอาคารทั้้�ง 2 ข้า้งถนนทุุกสาย (3) ท่ี่�ดิิน
ท่ี่� ซื้้ �อไว้้แล้้วส่่วนท่ี่� เกิินกว่่า 50 เมตร ให้้คืืนเจ้้าของเดิิมไป และเรีี ยกเงิิน 

ท่ี่�ชำำ�ระไปแล้ว้ส่่วนเกิินคืืน

5. พุุทธมณฑลเพื่่�อฉลอง 25 ศตวรรษแห่่งพระพุุทธศาสนา  

	 (พ.ศ. 2495–2503)  

ในการประชุุมครั้้�งแรกของคณะกรรมการจัดังานฉลอง 25 พุุทธศตวรรษ  
เมื่่�อวันัท่ี่�  31 กรกฎาคม พ.ศ. 2497 ท่ี่�ประชุุมได้ม้ีีมติิเก่ี่�ยวกับัการก่่อสร้้าง 

พุุทธมณฑลว่่า

	 	 “เห็็นควรสร้า้งเป็็นพุุทธมณฑลในบริเวณกลางแจ้ง้ ท่่ามกลางพุุทธมณฑล 
		  จะสร้า้งองค์พ์ระพุุทธรููปขนาดใหญ่่ประดิิษฐานไว้ ้ทางบริเวณด้า้นขวา 
		  แห่่งพุุทธมณฑลให้้มีีรูปแกะสลักัและจำำ�หลักัเป็็นภาพบนแผ่่นศิิลาหรืือ 
		หิ  นอ่่อน แสดงถึึงพุุทธประวัติัิ พุุทธบัญัญัติัิ และพุุทธานุุศาสน์ต่์่าง ๆ  
		  ทางบริเวณด้้านซ้้ายมีีภ าพแกะสลัักทำำ�นองเดีี ยวกััน แสดงถึึง 
		  ประวัติัิศาสตร์ข์องชาติิไทย ทางบริเวณเบื้้ �องหลังัจัดัเป็็นพิิพิิธภัณัฑ์ท์าง 
		  พระพุุทธศาสนา ภายในบริเวณจัดัทำำ�เป็็นท่ี่�ร่่มเย็็นดังัเช่่น มฤคทายวันั  

ภาพ 6

แผนท่ี่�แสดงพุุทธมณฑล 

และถนนสายต่่าง ๆ

Fig 6  

Map showing  

Phutthamonthon’s location 

and roads

ภาพ 6  ⁄  Fig 6
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		สำ  ำ�หรับัสัตัว์จ์ตุุบาททั้้�งปวงจะได้อ้าศัยัโดยปลอดภัยั และจะจัดัปลููกต้น้ไม้ ้
		ที่  �มีีความสำำ�คัญัทางพุุทธศาสนาไว้ด้้ว้ย พื้้ �นท่ี่�รอบนอกบริเวณพุุทธมณฑล 

		  จะจัดัปรับัปรุุงให้้มีีผังัเมืืองท่ี่�เหมาะสม สร้า้งทางคมนาคมให้้สะดวกแก่่ 
		ผู้้�   จะมานมัสัการทุุกด้า้น47”

หลังัจากนั้้�นก็็ได้ม้ีีการดำำ�เนิินการปรับัพื้้ �นท่ี่� เพื่่�อก่่อสร้า้งพุุทธมณฑลต่่อเนื่่�อง
มาโดยลำำ�ดับั จนกระทั่่� งวันัท่ี่�  29 กรกฎาคม พ.ศ. 2498 พระบาทสมเด็็จ
พระเจ้า้อยู่่�หัวัเสด็็จพระราชดำำ�เนิินประกอบรัฐัพิิธีีก่อพระฤกษ์ ์ณ ตำำ�แหน่่งฐาน
พระพุุทธรููป พระประธานพุุทธมณฑล ซึ่่�งในปีีเดีียวกันันั้้�นก็็ได้ม้ีีการตัดัถนน
พุุทธมณฑลสาย 4 ขึ้้ �น โดยตัดัแยกจากถนนเพชรเกษมเข้า้มา ถืือเป็็นถนน
รถยนต์ส์ายแรกท่ี่� เกิิดขึ้้ �นเข้้าถึึงพื้้ �นท่ี่� ท่ี่� เป็็นอำำ�เภอพุุทธมณฑลในปััจจุุบันั48   
ท่ี่�นำำ�พาความเจริิญจากเมืืองหลวงเข้า้ไปสู่่�พื้้ �นท่ี่�บริเวณตำำ�บลศาลายา 

นอกจากนี้้ � รัฐับาลยังัตั้้�งคณะอนุุกรรมการต่่าง ๆ  เพื่่�อเป็็นคณะทำำ�งานดำำ�เนิินการ
จัดัสร้้างพุุทธมณฑลรวม 6 คณะ ได้้แก่่ (1) คณะอนุุกรรมการพิิจารณา 
วางผังัพุุทธมณฑล (2) คณะอนุุกรรมการพิิจารณาออกแบบองค์พ์ระพุุทธรููป 
พุุทธประวัติัิ พุุทธบัญัญัติัิ และพุุทธานุุศาสน์ ์(3) คณะอนุุกรรมการพิิจารณา
ประวัติัิศาสตร์ข์องชาติิไทย (4) คณะอนุุกรรมการพิิจารณาพิิพิิธภัณัฑ์ท์าง
พระพุุทธศาสนา (5) คณะอนุุกรรมการรับัเงิินทุุนและสิ่่�งของสมทบในการสร้า้ง
พระพุุทธรููปและพุุทธมณฑล และ (6) คณะอนุุกรรมการจัดัสร้า้งพระเครื่่�อง 
โดยการวางผังัพุุทธมณฑลถืือเป็็นหน้้าท่ี่�ของคณะอนุุกรรมการพิิจารณา 

วางผังัพุุทธมณฑล มีีพันัเอก หลวงบุุรกรรมโกวิิท อธิิบดีีกรมโยธาเทศบาล 
ในขณะนั้้�นเป็็นประธาน โดยได้อ้อกแบบวางผังัพุุทธมณฑลบนพื้้ �นท่ี่�ดิินส่ี่�เหล่ี่�ยม
ขนาด 2,500 ไร่่ ด้า้นหน้้าติิดกับัถนนพุุทธมณฑลสาย 4 มีีกำำ�แพงล้อ้มบริเวณ
รอบนอกทั้้�ง 4 ด้า้น ความยาวทั้้�งสิ้้ �น 7,500 เมตร ส่่วนภายในด้า้นหลังักำำ�แพง
มีีถนนกว้า้ง 6 เมตร ล้อ้มรอบบริเวณทั้้�ง 4 ด้า้น ถัดัจากถนนเข้า้ไปเป็็นคููน้ำำ ��
กว้า้ง 60 เมตร โดยรอบทั้้�ง 4 ด้า้นเช่่นกันั

ตำำ�แหน่่งทางเข้า้-ออก พุุทธมณฑล มีี  2 ทาง อยู่่�บริเวณด้า้นหน้้า โดยเชื่่�อมกับั
ถนนสายใหญ่่ท่ี่�กว้า้ง 80 เมตร ซึ่่�งถููกตัดัไปเชื่่�อมกับัถนนเพชรเกษม ตรงกลาง
รถสามารถวิ่่�งได้ ้8 คันั ขนาบด้ว้ยถนน 2 ข้า้งโดยมีีทางเท้า้คั่่�น รถวิ่่�งได้ข้้า้งละ 
6 คันั แล้ว้จึึงเป็็นบาทวิิถีี49 เมื่่�อเข้า้สู่่�พุทธมณฑล ระหว่่างทางเข้า้-ออก จะมีี 

สระบัวัรููปส่ี่� เหล่ี่�ยมขนาดใหญ่่ (ต่่อมาได้ม้ีีการสร้า้งวิิหารลงกลางพื้้ �นท่ี่� ท่ี่� เป็็น
สระบัวันี้้ �) ถัดัจากสระบัวัเข้า้มาเป็็นปริิมณฑลอันัเป็็นท่ี่�ประดิิษฐานพระพุุทธรููป 

พระประธานพุุทธมณฑล สููง 2,500 นิ้้ �ว ล้้อมรอบด้ว้ยคููน้ำำ ��สามด้า้น กว้้าง  

100 เมตร หลังัองค์พ์ระมีีน้ำำ ��พุ 4 แฉก ขุุดคลองเป็็นรููปใบเสมา หลังัพระพุุทธรููป 

เป็็นระเบีียงวงรอบสี่�ด้้านสำำ�หรับัเป็็นท่ี่�ตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์ท์างพระพุุทธศาสนา  

ส่่วนอาคารประกอบฐานพระพุุทธรููปใช้้เป็็นท่ี่� ตั้้�งของหอสมุุดกลางทาง
พระพุุทธศาสนาระหว่่างชาติิ50 (Fig. 7)  ซึ่่�งคณะกรรมการวางผังัพุุทธมณฑล 

ได้จ้ำำ�ลองผังัตามรููปแบบที่�กล่่าวมา โดยสร้า้งพุุทธมณฑลจำำ�ลองขึ้้ �นท่ี่�ด้า้นเหนืือ
ของท้้องสนามหลวงเพื่่� อให้้พุุทธศาสนิิกชนเข้้าชมในระหว่่างงานฉลอง  

25 พุุทธศตวรรษ (Fig. 8)

ภาพ 8

แบบผังับริเวณ

พุุทธมณฑลจำำ�ลอง 

ท่ี่�ท้อ้งสนามหลวง

Fig 8  

Plan of the replica of  

Phutthamonthon  

at Sanam Luang  

(Phra Men Ground)

ภาพ 7

แบบจำำ�ลองผังับริเวณ 

พุุทธมณฑลก่่อน พ.ศ. 2500

Fig 7  

Site plan of  

Phutthamonthon 

before 1957

ภาพ 7  ⁄  Fig 7
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สิ่่�งท่ี่�ทำำ�ควบคู่่�กันัไปกับัการวางผังัพุุทธมณฑล คืือการจัดัสร้้างพระพุุทธรููป
ประธานพุุทธมณฑล ซึ่่�งอยู่่�ภายใต้ก้ารดำำ�เนิินงานของอนุุกรรมการพิิจารณา
ออกแบบองค์พ์ระพุุทธรููป พุุทธประวัติัิ พุุทธบัญัญัติัิ โดยมีีปลัดักระทรวง
วัฒันธรรมเป็็นประธาน51 ซึ่่�งในเบื้้ �องต้้นนั้้�น ได้ม้ีีการกำำ�หนดความสููงของ
พระพุุทธรููปประธานพุุทธมณฑลอยู่่�ที่�  2,500 นิ้้ �ว (62.05 เมตร) ในลักัษณะ 

ปางลีีลา ก่่อสร้า้งด้ว้ยคอนกรีีตเสริิมเหล็็กแล้ว้หุ้้� มด้ว้ยทองแดงหรืือประดับั
กระจก โดยมอบหมายให้้ศาสตราจารย์ศิ์ิลป์์ พีี ระศรีี  แห่่งกรมศิิลปากร  
เป็็นผู้้� ออกแบบและปั้้� นหุ่่� นพระพุุทธรููปขึ้้ �นตามแบบดังักล่่าว ทั้้�งนี้้ �ในท่ี่�ประชุุม
ได้ม้ีีข้อ้ถกเถีียงในเรื่่�องรููปแบบของพระพุุทธรููป ซึ่่�งศาสตราจารย์ศิ์ิลป์์ พีีระศรีี  
ได้เ้สนอความเห็็นว่่า พระพุุทธรููป ควรจะเป็็นแบบ Idealistic เนื่่�องจากไม่่ใช่่
องค์พ์ระพุุทธเจ้า้จริิง เป็็นเพีียงสิ่่�งแทนพระธรรมคำำ�สั่่�งสอนของพระองค์ท่์่าน
เท่่านั้้�น ในขณะท่ี่�หลวงบริบาลบุุรีีภัณัฑ์เ์สนอว่่า ควรจะเป็็นแบบพระพักัตร์์
ในหลวงองค์ปั์ัจจุุบันั (รัชักาลท่ี่�  9) เพื่่�อเป็็นอนุุสรณ์ว่์่าได้ส้ร้า้งขึ้้ �นในสมัยัของ
พระองค์ ์แต่่ท้า้ยท่ี่�สุุดท่ี่�ประชุุมได้ล้งความเห็็นว่่า พระพักัตร์ค์วรมีีลักัษณะแบบ
คนไทยไม่่ควรเอาเหมืือนใคร52 และได้ม้อบหมายให้้ศาสตราจารย์ศิ์ิลป์์ พีีระศรีี  
ปั้้� นแบบมาเสนอต่่อท่ี่�ประชุุม

กระทั่่� งเดืือนพฤษภาคม พ.ศ. 2498 ศาสตราจารย์ศิ์ิลป์์ พีี ระศรีี  ได้้ปั้้� น 

แบบตัวัอย่่างองค์พ์ระพุุทธรููปมา 4 แบบ ซึ่่�งท่ี่�ประชุุมคณะอนุุกรรมการฯ ได้ ้

คัดัเลืือกไว้แ้บบหน่ึ่�งซึ่่�งเป็็นพระพุุทธรููปปางลีีลา มีีพระเกตุุมาลาเป็็นเปลวสููง
เหนืือพระเศีียร ทรงห่่มจีีวรเฉวีียงบ่่า พาดสังัฆาฏิิ อยู่่� ในท่่าย่่างพระบาทและ 
มีีบัวัรองพระบาท (Fig. 9) โดยคณะอนุุกรรมการฯ ได้้ให้้ทำำ�การปั้้� นขยาย 
องค์พ์ระจากรููปต้น้แบบซึ่่�งสููง 2.14 เมตร เป็็น 3.50 เมตร เพื่่�อนำำ�ไปประดิิษฐาน 
ณ มณฑลพิิธีีท้อ้งสนามหลวง ในงานฉลอง 25 พุุทธศตวรรษ (Fig. 4)
 
ส่่วนท่ี่� สำำ�คัญัอีี กประการหน่ึ่� ง คืือการจัดัทำำ�ประวัติัิศาสตร์ช์าติิไทยซึ่่� งอยู่่�  

ในความรัับผิดชอบของคณะอนุุกรรมการพิิจารณาประวััติิศาสตร์ข์อง 
ชาติิไทย โดยมีีพล.อ. มังักร พรหมโยธีี เป็็นประธานอนุุกรรมการ ได้น้ำำ�เสนอ
แนวทางการดำำ�เนิินการว่่า จะทำำ�เป็็นภาพสลักัสููง 2 เมตร53 แสดงลำำ�ดับั
เหตุุการณ์ส์ำำ�คัญัในประวัติัิศาสตร์ช์าติิไทยจำำ�นวน 59 ภาพ โดยให้้นายจิิตร์ ์ 
บัวับุุศย์ ์ร่่างมา 30 ภาพ เพื่่�อนำำ�เสนอต่่อท่ี่�ประชุุม ซึ่่�งท่ี่�ประชุุมให้้ความเห็็นว่่า 
เรื่่� องราวการสู้้� รบระหว่่างไทยกัับพม่่าเมื่่� อสมััยก่่อนนั้้�น รบกัันเพราะ 

พระมหากษััตริิย์ ์ประชาชนไม่่มีี ความกิินแหนงแคลงใจระหว่่างชาติิเลย  
จึึงสามารถนำำ�เสนอได้้โดยไม่่ต้้องนึึกถึึงการเมืือง แต่่ภาพตอนหลังัจาก
เปล่ี่�ยนแปลงการปกครองปีี 2475 อย่่าเพิ่่�งทำำ� เพราะเป็็นเหตุุการณ์์ใหม่่ ๆ  

ควรทำำ�ถึึงตอนพระราชทานรัฐัธรรมนููญก็พอแล้ว้ ท่ี่� เหลืือปล่่อยให้้คนรุ่่�นหลังั
ทำำ�ต่อจะเหมาะกว่่า54 นอกจากนี้้ � พล.อ. มังักร พรหมโยธีี ยังัประสงค์ใ์ห้้ทำำ�เป็็น
รููปปลาสเตอร์แ์ล้ว้ส่่งไปแกะสลักัด้ว้ยหิินอ่่อนท่ี่�อิิตาลีี แต่่เนื่่�องจากต้อ้งใช้เ้วลา
มากเกรงจะไม่่ทันั ท่ี่�ประชุุมจึึงมีีมติิในภายหลังัให้้หล่่อปลาสเตอร์์ไว้แ้ล้ว้จึึงให้้
มหาวิิทยาลัยัศิิลปากรทำำ�การแกะสลักัหิินอ่่อน55 หลังัจากแสดงในงานฉลอง  
25 พุุทธศตวรรษแล้ว้ จะถููกนำำ�ไปติิดทางด้า้นซ้า้ยของพุุทธมณฑล

อย่่างไรก็็ตาม แม้ง้านฉลอง 25 พุุทธศตวรรษจะได้เ้สร็็จสิ้้ �นไปแล้ว้ แต่่ปรากฏ
ว่่าการดำำ�เนิินงานจัดัสร้้างพุุทธมณฑลกลับัไม่่เสร็็จตามเป้้าหมายท่ี่�วางไว้ ้ 

ซึ่่�งเหตุุผลสำำ�คัญัมาจากสถานการณ์ท์างการเมืืองท่ี่�กำำ�ลังัเกิิดความขัดัแย้ง้
อย่่างหนักั จนนำำ�ไปสู่่�การทำำ�รัฐัประหารโดยจอมพล สฤษดิ์์ � ธนะรัชัต์ ์ในวันัท่ี่�  
16 กันัยายน พ.ศ. 2500 ทำำ�ให้้จอมพล ป. พิิบููลสงคราม ต้อ้งลี้้ �ภัยัไปยังักัมัพููชา
ในวันัเดีียวกันันั้้�น และไม่่สามารถกลับัมามีีบทบาททางการเมืืองได้อ้ีีกเลย

ภาพ 9

พระพุุทธรููปองค์ต์้น้แบบ

Fig 9

The prototype Buddha  

statue

ภาพ 9  ⁄  Fig 9
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6.	พุทธมณฑลในยุุคเปลี่่�ยนผ่่าน 
	 หลังัส้ิ้ �นอำำ�นาจจอมพล ป. พิิบูลสงคราม (พ.ศ. 2500–2520)  

หลังัจากจอมพล ป. พิิบููลสงครามถููกยึึดอำำ�นาจ ผู้้�นำ ำ�รัฐับาลคนต่่อมาคืือ  
นายพจน์ ์สารสิิน (พ.ศ. 2500-2501) ซึ่่�งเป็็นรัฐับาลชั่่�วคราว มีีอายุุเพีียงแค่่  

3 เดืือน 5 วันั ถึึงแม้้จะไม่่มีีผลงานอะไรโดดเด่่นนักั แต่่ก็็ได้ม้ีีการแต่่งตั้้�ง 
คณะกรรมการจัดัสร้า้งพุุทธมณฑลเพื่่�อดำำ�เนิินการจัดัสร้า้งพุุทธมณฑลต่่อไป
โดยให้้ พล.ท. ประภาส จารุุเสถีี ยร รัฐัมนตรีีว่ าการกระทรวงมหาดไทย 
เป็็นประธาน 

การดำำ�เนิินงานจัดัสร้้างพุุทธมณฑลระหว่่าง พ.ศ. 2500–2503 นั้้�น มีีความ 
คืืบหน้้าไม่่มากนััก ส่่วนใหญ่่จะเป็็นการเจรจาจััดซื้้ �อท่ี่� ดิินเพื่่� อให้้ ได้้ครบ  

2,500 ไร่่ ซึ่่�งขณะนั้้�นซื้้ �อได้แ้ล้ว้ 2,205 ไร่่ 96 ตารางวา เจ้า้ของท่ี่�ดิินยังัไม่่ยอม
ขายอีีก 5 ราย (294 ไร่่ 3 งาน) ในขณะท่ี่�แผนผังัก่่อสร้า้งพุุทธมณฑลได้จ้ัดัทำำ�
และประมููลราคาก่่อสร้้าง ตลอดจนทำำ�พิธีีวางศิิลาฤกษ์เ์สร็็จเรีียบร้้อยแล้ว้  
แต่่ยังัไม่่ได้เ้ริ่่�มก่่อสร้า้งเพราะยังัไม่่มีีงบประมาณ56

กระทั่่�งไตรมาสสุุดท้า้ยของปีี พ.ศ. 2503 ได้ม้ีีการจัดัประชุุมคณะกรรมการ
จัดัสร้้างพุุทธมณฑลขึ้้ �นเพื่่�อพิิจารณาการก่่อสร้้างองค์พ์ระพุุทธรููปและผังั 

พุุทธมณฑล โดยในท่ี่�ประชุุมมีีลงความเห็็นให้้ปรับัรายละเอีียดดังันี้้ �

1)	 ลดขนาดความสููงของพระพุุทธรููปพระประธานลงจากเดิิม 2,500 นิ้้ �ว  
	 (62.05 เมตร) เหลืือเพีียง 2,500 เซนติิเมตร (25 เมตร) 
2)	 ลานด้้านหน้้าองค์พ์ระฯ ควรพููนดิินขึ้้ �นเป็็นเนิินให้้เป็็นทางลาดเพื่่� อให้้ 

	 รถยนต์ว์ิ่่�งขึ้้ �นลงได้ส้องทาง 
3)	 ยกเลิิกการสร้้างวิิหารคตรอบด้า้นใน เพราะวิิหารคตท่ี่�มีีความยาวมาก 

	 จะเป็็นภาระในการซ่่อมแซมภายหน้้า และให้้ย้า้ยพิิพิิธภัณัฑ์ศ์าสนาไปไว้ ้
	ด้ า้นหลังั แทนท่ี่�จะเข้า้มาอยู่่�ด้า้นใน
4)	ภ าพพุุทธประวัติัิ พุุทธบัญัญัติัิ และพุุทธานุุศาสน์ ์มีี อย่่างละ 45 ภาพ  
	 รวม 90 ภาพ โดยถืือหลักั 45 ปีีท่ี่�พระพุุทธเจ้า้ทรงประกาศพระพุุทธศาสนา  

	 ให้้ติิดตั้้�งทางด้้านขวาขององค์พ์ระพุุทธรููป ส่่วนภาพประวััติิศาสตร์ ์
	 ชาติิไทยให้้มีี  90 ภาพเท่่ากันั และติิดตั้้�งทางด้า้นซ้า้ยขององค์พ์ระพุุทธรููป
5)	ที่ �ตั้้�งของจตุุมหาสถานให้้เป็็นไปตามตำำ�รา คืือ ท่ี่�ประสููติิอยู่่�ทิศเหนืือ ตรัสัรู้้�  

	 อยู่่�ทิ ศตะวัันออก แสดงปฐมเทศนาอยู่่�ทิ ศใต้้ และปริินิิพพานอยู่่�ทิ ศ 
	 ตะวัันตก และควรเพิ่่� มพระธาตุุช่่อแฮ จังัหวััดแพร่่ พระธาตุุแช่่แห้้ง  
	จั งัหวัดัน่่าน พระธาตุุจอมกิิตติิ จังัหวัดัเชีียงราย และพระปรางค์ว์ัดัอรุุณฯ  
	จั งัหวัดัธนบุุรีี  ลงไปในผังัพุุทธมณฑลด้ว้ย57

6)	 ใต้้ฐานองค์พ์ระพุุทธรููปซึ่่� งสููงถึึง 10 เมตร ให้้จััดทำำ�เป็็นห้้องประชุุม  

	 ขนาดความจุุ 1,250 คน 
7)	 องค์พ์ระพุุทธรููปพระประธาน ให้้ทำำ�จากโลหะเพื่่� อความทรงคุุณค่่า 

	น่ าเลื่่�อมใส58

หลังัจากนั้้�น คณะกรรมการวางผังัฯ ได้้แก้้ไขแบบร่างตามมติิท่ี่� ประชุุม  

แล้ว้นำำ�มาเสนออีีกครั้้�งในการประชุุมร่่วมกันัระหว่่างคณะกรรมการออกแบบ
พระพุุทธรููปฯ กับัคณะกรรมการวางผังัพุุทธมณฑล ครั้้�งท่ี่�  3 ในเดืือนมีีนาคม 
พ.ศ. 2504 ในการประชุุมครั้้�งนี้้ � ม.จ. สมัยัเฉลิิม กฤดากร มีีข้้อเสนอแนะ 

เพิ่่�มเติิมว่่า ให้้ย้้ายน้ำำ ��พุทั้้�งส่ี่�แห่่ง รวมถึึงส่่วนพิิพิิธภัณัฑ์เ์ข้้ามาภายในรัศัมีี
ส่ี่� เหล่ี่�ยมทั้้�งหมด แล้ว้ให้้วางแนววิิหารคตอ้อ้มออกไปทางด้า้นหลังัให้้ปรากฏ
เป็็นรููปส่ี่�เหล่ี่�ยมเท่่ากันัทุุกด้า้น โดยให้้มีีต้น้พระศรีีมหาโพธิ์์ �อยู่่� เป็็นศููนย์ก์ลาง59 
(Opening figure on page 2)

ต่่อมาในสมัยัจอมพล สฤษดิ์์ � ธนะรัชัต์ ์เป็็นนายกรัฐัมนตรีี  ได้ม้ีีนโยบายให้้ 
ดำำ�เนิินการจัดัสร้า้งพุุทธมณฑลต่่อไปโดยไม่่ต้อ้งรีีบเร่่งนักั โดยเน้้นการจัดัทำำ�
ถนนและตกแต่่งปลููกต้น้ไม้เ้ก่ี่�ยวกับัพุทธศาสนาในบริเวณโดยรอบให้้ร่่มรื่่�น 
เนื่่� องจากองค์พ์ระตั้้�งอยู่่�กลางทุ่่�ง หากไม่่มีีถนนและตกแต่่งต้้นไม้จ้ะทำำ�ให้้ 

ดููน่่าสังัเวช ไม่่เหมาะแก่่การเป็็นสถานท่ี่� เคารพสักัการะบููชา60 นอกจากนี้้ � 

ยังัได้แ้ต่่งตั้้�ง คณะกรรมการดำำ�เนิินการและประสานงานจัดัสร้า้งพุุทธมณฑล 
โดยมีีปลัดักระทรวงมหาดไทยเป็็นประธาน61 เพื่่�อช่่วยเหลืือคณะกรรมการ 

จัดัสร้้างพุุทธมณฑล พิิจารณากลั่่�นกรองและประสานโครงการ ตลอดจน 
แก้้ไขปััญหาอุุปสรรคต่่าง ๆ 

ถึึงกระนั้้�น โครงการจัดัสร้า้งพุุทธมณฑลยังัคงดำำ�เนิินการไปอย่่างเชื่่�องช้า้มาก 
อันัมีีสาเหตุุมาจากอุุปสรรคหลายประการ เช่่น การเจรจาขอซื้้ �อท่ี่�ดิินบางแปลง
ยังัไม่่สำำ�เร็็จ การจัดัหาต้น้ไม้ท่้ี่� เก่ี่�ยวกับัพุทธศาสนาจำำ�นวนกว่่าหน่ึ่�งหมื่่�นต้น้  

รวมถึึงค่่าใช้้จ่่ายในการก่่อสร้้างซึ่่� งได้้จากการจำำ�หน่่ายพระเครื่่� องเพีี ยง 

ทางเดีียวนั้้�นไม่่เพีียงพอ กระทั่่�งล่่วงมาถึึงปีี พ.ศ. 2515 มีี เพีียงการจัดัสร้า้ง
วิิหารขึ้้ �นมา 1 หลััง62 ตั้้�งอยู่่�บริ เวณใจกลางพื้้ �นท่ี่� ท่ี่� จะสร้้างสระน้ำำ ��ใหญ่่ 

หน้้าองค์พ์ระพุุทธรููปพระประธานพุุทธมณฑล สำำ�หรับัประดิิษฐานพระพุุทธรููป  
25 พุุทธศตวรรษ ขนาด 2.50 เมตร วิิหารหลังันี้้ �ออกแบบโดย นายจิิตร บัวับุุศย์ ์
(Fig. 10)
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ในช่่วงเวลาเดีียวกันักับัการก่่อสร้า้งพระวิิหารพุุทธมณฑลนี้้ � กระทรวงมหาดไทย
ได้้ออกประกาศให้้เอกชนสามารถยื่่� นความจำำ�นงลงทุุนให้้ก่่อนเพื่่� อสร้้าง 

พุุทธมณฑลในเนื้้ �อท่ี่�  2,500 ไร่่แห่่งนี้้ � และจะคืืนเงิินให้้ภายหลังั63 ซึ่่�งในครั้้�งนั้้�น 
มีีบริ ษััทเอกชนยื่่� นแสดงความจำำ�นงในการลงทุุนจัดัสร้้างพุุทธมณฑลขึ้้ �น 

ตามประกาศดังักล่่าว คืือ บริษัทั ส.ปริิยุุทธ ร่่วมกับั บริษัทั ทวีีทอง จำำ�กัดั64  
โดยได้น้ำำ�เสนอแนวคิิดในการวางผังัแม่่บทของพุุทธมณฑล (Fig. 11) แบ่่งออก
เป็็นสองส่่วนหลักั คืือ

ส่่วนท่ี่�  1 จัดัสร้า้งสังัเวชนีียสถานจำำ�ลอง ได้แ้ก่่ สถานท่ี่�ประสููติิ สถานท่ี่�ตรัสัรู้้�  
สถานท่ี่�ปริินิิพพานของพระพุุทธเจ้า้ รวมถึึงองค์พ์ระพุุทธรููปยืืน พร้้อมด้ว้ย
โบสถ์ ์วิิหาร ศาลาท่ี่� พักัและประกอบพิธีีกรรมทางศาสนา ท่ี่� พักัของสงฆ์ ์ 

และแม่่น้ำำ ��เนรััญชรา (จำำ�ลอง) ป่่า สวนไม้้ประดิิษฐ์ ์ตามแผนผังัเดิิมของ
กระทรวงมหาดไทย โดยส่่วนแรกนี้้ �ใช้เ้นื้้ �อท่ี่�ดิินประมาณ 500 ไร่่

ส่่วนท่ี่�  2 จัดัเป็็นสถานท่ี่�พักัผ่่อนและท่่องเท่ี่�ยวทัศันาจรบนเนื้้ �อท่ี่�ดิิน 2,000 ไร่่ 
โดยจัดัสร้า้งเป็็นสถานท่ี่�จำำ�ลองเก่ี่�ยวกับัที่�มาแห่่งพุุทธประวัติัิของพระพุุทธเจ้า้ 
แบ่่งเป็็นเหตุุการณ์์ในยุุคสมัยัต่่าง ๆ  คืือ สมัยัก่่อนพุุทธกาล สมัยัพุุทธกาล และ
สมัยัหลังัพุุทธกาล เพื่่�อให้้ผู้้� เข้า้ชมได้เ้ห็็นซึ่่�งท่ี่�มาแห่่งการเผยแผ่่พุุทธศาสนา
เข้า้มาในประเทศไทย จนได้ม้ีีการสร้า้งพุุทธมณฑล

ล่่วงมาถึึง พ.ศ. 2516 สถานการณ์์ในเมืืองไทยช่่วงเวลานั้้�นเต็็มไปด้้วย 
ความขัดัแย้ง้ทางการเมืือง จนนำำ�ไปสู่่�การลุุกฮืือขึ้้ �นของประชาชนเพื่่�อขับัไล่่
รัฐับาลจอมพล ถนอม กิิตติิขจร ในเดืือนตุุลาคม พ.ศ. 2516 เป็็นเหตุุให้้ 
คณะกรรมการจัดัสร้า้งพุุทธมณฑล รวมถึึงกรรมการคณะอื่่�น ๆ อีีก 6 คณะ 
หมดสภาพไปพร้้อมกัับการสิ้้ �นสุุดของคณะรััฐมนตรีีชุ ดก่่อน และไม่่มีี  
การจัดัตั้้�งขึ้้ �นอีีก ส่่งผลให้้โครงการพุุทธมณฑลปราศจากคณะกรรมการดููแล
รับัผิดชอบเป็็นเวลายาวนานถึึง 6 เดืือนเศษ65 จนกระทั่่�งกระทรวงมหาดไทย
ได้ล้งคำำ�สั่่�งแต่่งตั้้�ง คณะกรรมการดำำ�เนิินงานจัดัสร้า้งพุุทธมณฑล66 ในเดืือน
เมษายน ปีี พ.ศ. 2517 โดยมีีปลัดักระทรวงมหาดไทยเป็็นประธาน ทำำ�หน้้าท่ี่�

ดำำ�เนิินงานต่่อไปให้้สอดคล้อ้งกับัโครงการท่ี่�คณะกรรมการเดิิมกำำ�หนดไว้้

แต่่ก่่อนท่ี่�คณะกรรมการดำำ�เนิินงานจัดัสร้า้งพุุทธมณฑลจะได้ห้ารืือเพื่่�อดำำ�เนิิน
การต่่อ กลัับปรากฏว่า มููลนิิธิิภููมิิพโลภิิกขุุ67 ได้้เข้้าพบรััฐมนตรีีว่ าการ 
กระทรวงมหาดไทย (นายกมล วรรณประภา) เสนอโครงการพุุทธอุุทยานและ
หอสมุุดกลาง เพื่่�อการศึึกษาค้น้คว้า้ทางพระพุุทธศาสนาระหว่่างชาติิ โดยขอ
สร้้างสวนป่่าในเนื้้ �อท่ี่�  2,000 ไร่่ หอสมุุดกลางและสถานท่ี่� ประกอบอื่่� น ๆ  

ภาพ 10

พระวิิหารพุุทธมณฑล

Fig 10

Phra Wihan  

Phutthamonthon 

ภาพ 11

 แผนผังับริเวณท่ี่�สร้า้ง

พุุทธมณฑลเสนอโดย

บริษัทัเอกชน

1 สมัยัก่่อนพุุทธกาล

2 สมัยัพุุทธกาล

3 สมัยัหลังัพุุทธกาล
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รวม 4 รายการในเนื้้ �อท่ี่�  500 ไร่่ ซึ่่�งรัฐัมนตรีีว่าการกระทรวงมหาดไทยได้เ้รีียก
ประชุุมเพื่่�อพิิจารณาเรื่่�องดังักล่่าวในเดืือนกันัยายน พ.ศ. 2517 และได้ม้ีีมติิ
อนุุมัติัิให้้มููลนิิธิิภููมิิพโลภิิกขุุ เข้า้ดำำ�เนิินการตามคำำ�ร้้องขอได้ ้และยังัได้ม้อบ 
พระเครื่่�อง 25 พุุทธศตวรรษท่ี่� เก็็บรักัษาอยู่่�ที่�กรมการปกครองให้้แก่่มููลนิิธิิ 

ภููมิิพโลภิิกขุุ เพื่่�อใช้เ้ป็็นทุุนสร้า้งพุุทธมณฑลด้ว้ย68

ต่่อมาใน พ.ศ. 2518 มููลนิิธิิภููมิิพโลภิิกขุุ ได้้กราบทูลอาราธนาสมเด็็จ 
พระอริิยวงศาคตญาณ สมเด็็จพระสังัฆราช (วาสน์ ์วาสโน) ให้้ทรงเป็็นประธาน
ในการดำำ�เนิินงานจััดสร้้างพุุทธมณฑล ตามโครงการของมููลนิิธิิฯ ซึ่่� ง 

พระองค์์ได้ท้รงแต่่งตั้้�ง คณะกรรมการสร้า้งพุุทธมณฑล 2518 ประกอบด้ว้ย
ผู้้�บั ญัชาการทหารทั้้�งสามเหล่่าทัพั นายทหารชั้้�นผู้้� ใหญ่่ และพลเรืือนผู้้�มีี เกีียรติิ 
รวมทั้้�งสิ้้ �น 105 ท่่าน พร้้อมทั้้�งทรงแต่่งตั้้�ง พล.อ. สำำ�ราญ แพทยกุุล ผู้้�ช่ วย 

ผู้้�บั ญัชาการทหารบก เป็็นประธานการดำำ�เนิินงานพิิธีีสงฆ์ป์ระกาศเขตพุุทธมณฑล 
นัับเป็็นครั้้�งแรกท่ี่�แม่่ทัพันายกองทุุกเหล่่าทัพัเข้้ามามีีบทบาทในโครงการ
ก่่อสร้้างพุุทธมณฑล นอกจากนี้้ � สมเด็็จพระสังัฆราชยังัทรงมีีพระลิิขิิตถึึง 

นายกรัฐัมนตรีี  (ม.ร.ว. คึึกฤทธิ์์ � ปราโมช) ทรงขอให้้นำำ�เสนอคณะรัฐัมนตรีี
พิิจารณาอนุุมัติัิให้้ความสนับัสนุุนแก่่โครงการสร้า้งพุุทธอุุทยานและหอสมุุด
กลางและเห็็นชอบตามมติิของคณะกรรมการดำำ�เนิินงานจัดัสร้า้งพุุทธมณฑล
ท่ี่�อนุุมัติัิให้้มููลนิิธิิภููมิิพโลภิิกขุุเข้า้ดำำ�เนิินงานในท่ี่�ดิินพุุทธมณฑล คณะรัฐัมนตรีี
จึึงได้ม้ีีมติิในวันัท่ี่�  24 มิิถุุนายน พ.ศ. 2518 อนุุมัติัิให้้ความสนับัสนุุน ตลอดจน
ให้้หน่่วยราชการต่่าง ๆ ให้้ความร่่วมมืือแก่่โครงการนี้้ �69

อย่่างไรก็็ตาม คณะกรรมการดำำ�เนิินงานจัดัสร้า้งพุุทธมณฑลมีีความเคลืือบแคลง
ว่่า คณะสงฆ์แ์ละมููลนิิธิิภููมิิพโลภิิกขุุ มีีความประสงค์ท่์ี่�จะเข้า้ดำำ�เนิินการจัดัสร้า้ง
พุุทธมณฑลเองทั้้�งหมด จึึงได้ข้อให้้กระทรวงมหาดไทยเสนอคณะรัฐัมนตรีี
พิิจารณาอีีกครั้้�งหน่ึ่� ง ซึ่่� งต่่อมาคณะรัฐัมนตรีี ได้ม้ีีมติิเพิ่่�มเติิมในเรื่่� องนี้้ �ว่่า 
“พิิจารณาลดจำำ�นวนเนื้้ �อท่ี่�ตามโครงการลงให้้เหลืือไม่่เกิิน 500 ไร่่ กับัให้้
กระทรวงมหาดไทยพิิจารณาเสนอคณะกรรมการดำำ�เนิินงานจัดัสร้า้งพุุทธมณฑล
ขึ้้ �นมาแต่่งตั้้�งใหม่่ โดยให้้มีี กรรมการฝ่่ายสงฆ์ด์้้วย และให้้มีี การร่่วมมืือ
ประสานงานกับัมูลนิิธิิภููมิิพโลภิิกขุุต่่อไป 70” ซึ่่�งเท่่ากับัว่ามิิได้อ้นุุมัติัิให้้มููลนิิธิิ 

ภููมิิพโลภิิกขุุใช้ท่้ี่�ดิินพุุทธมณฑลทั้้�งบริเวณตามท่ี่�ทางมููลนิิธิิเสนอขอกระทรวง
มหาดไทย ถึึงแม้ว่้่าภายหลังั มููลนิิธิิภููมิิพโลภิิกขุุจะมิิได้ด้ำำ�เนิินการใด ๆ  ตามโครงการ
ท่ี่� ได้ร้ับัอนุุมัติัิไว้ ้แต่่โครงการจัดัสร้า้งหอสมุุดกลางเพื่่�อการศึึกษาและค้น้คว้า้
ทางพระพุุทธศาสนาระหว่่างชาติิ และการสร้า้งพุุทธอุุทยาน กลับัได้ร้ับับรรจุุ
เป็็นภารกิิจท่ี่�คณะกรรมการจัดัสร้า้งพุุทธมณฑลจะต้อ้งดำำ�เนิินการให้้สำำ�เร็็จ
ลุุล่่วงในเวลาต่่อมา

7.	พุทธมณฑลในพระบรมราชููปถัมัภ์ ์สมโภช 200 ปีี 
	 กรุุงรัตันโกสิินทร์ ์(พ.ศ. 2521–2525) 

ในเดืือนมีี นาคม พ.ศ. 2521 กระทวงมหาดไทยได้้มีี หนัังสืือถึึง ฯพณฯ  
พล.อ. เกรีียงศักัดิ์์ � ชมะนันัทน์ ์นายกรัฐัมนตรีีในขณะนั้้�น ขอมอบงานโครงการ
จัดัสร้้างพุุทธมณฑลทั้้�งหมดให้้แก่่กระทรวงศึึกษาธิิการรับัดำำ�เนิินการต่่อ  
โดยให้้เหตุุผลว่่ากระทรวงมหาดไทยมีีภาระรับัผิดชอบ ตลอดจนปััญหาอื่่�น ๆ 
อีีกมากมายหลายประการ ซึ่่�งต่่อมาคณะรัฐัมนตรีี ได้ม้ีีมติิในเดืือนเดีียวกันันั้้�น 
ให้้กระทรวงศึึกษาธิิการเป็็นผู้้�รั บัผิดชอบดำำ�เนิินงานจัดัสร้า้งพุุทธมณฑลต่่อ
จากกระทรวงมหาดไทย และให้้พิิจารณาตั้้�งคณะกรรมการจัดัสร้า้งพุุทธมณฑล
ขึ้้ �นใหม่่ โดยให้้มีีกรรมการทั้้�งฝ่่ายสงฆ์แ์ละฝ่่ายฆราวาส71

ในการประชุุมครั้้�งแรกของคณะกรรมการฯ ฝ่่ายฆราวาส (9 สิิงหาคม พ.ศ. 2521) 
พล.อ. เกรีี ยงศัักดิ์์ � ประธานฝ่่ายฆราวาส ได้้แจ้้งต่่อท่ี่� ประชุุมว่่า เพื่่� อให้้ 

การดำำ�เนิินงานเป็็นไปอย่่างรวดเร็็วขึ้้ �น จึึงให้้หน่่วยราชการเป็็นแกนกลาง 

ในการปฏิิบัติัิงาน และตัดัมููลนิิธิิภููมิิพโลภิิกขุุไม่่ให้้มีีส่วนในการสร้า้งพุุทธมณฑล
แล้ว้72 อีีกทั้้�งยังัจัดัโครงการจัดัสร้า้งพุุทธมณฑลเข้า้เป็็นโครงการในแผนพัฒันา
เศรษฐกิิจและสังัคมแห่่งชาติิ ฉบับัที่� 4 และถืือเป็็นส่่วนหน่ึ่�งในนโยบายท่ี่�แถลง
ต่่อรัฐัสภา สะท้อ้นให้้เห็็นถึึงความพยายามของรัฐับาลท่ี่�จะเร่่งรัดัดำำ�เนิินการ
สร้า้งพุุทธมณฑลให้้เสร็็จทันัการฉลองครบรอบ 200 ปีี แห่่งกรุุงรัตันโกสิินทร์์
นโยบายการวางผังัของพุุทธมณฑล ได้ถูู้กหยิิบขึ้้ �นมาพิิจารณาอีีกครั้้�งตั้้�งแต่่
การประชุุมครั้้�งแรกของคณะกรรมการอำำ�นวยการจัดัสร้้างพุุทธมณฑล  
ฝ่่ายฆราวาส โดยมีีสาระสำำ�คัญัจากท่ี่�ประชุุมว่่า

	 	 “...เมื่่�อพิิจารณาผังัเดิิมซึ่่�งทำำ�ไว้ต้ั้้�งแต่่ พ.ศ. 2503 กับัผังัสมมติิท่ี่�ทำำ�ขึ้้ �นใหม่่  

		  ซึ่่�งปล่่อยท่ี่�รอบ ๆ องค์พ์ระพุุทธรููปให้้โล่่งมากแล้ว้สร้า้งอาคารต่่าง ๆ  

		  ไว้ภ้ายใน ส่่วนท่ี่� ร่่มรื่่�นเต็็มไปด้ว้ยต้น้ไม้ ้ลำำ�ธาร เนิินเขา และสระใหญ่่  

		  เห็็นว่่าผังัเดิิมองค์พ์ระพุุทธรููปไม่่เด่่น เพราะจะมีีการสร้้างเจดีีย์แ์ละ 
		  อาคารอื่่�น ๆ  อยู่่�รอบ ๆ  ใกล้ชิ้ิดมาก ดููแล้ว้แข็็งตาไม่่อ่่อนช้อ้ย ต้อ้งการให้้ 
		  พระพุุทธรููปเด่่นเป็็นสง่่าน่่าเคารพสักัการะ ให้้บริเวณพุุทธมณฑล 
		มีีบ  รรยากาศโบราณคล้า้ย 2500 ปีี คืืนหลังัมาจำำ�ลองไว้ ้ถนนภายใน 
		  ควรจะมีีศิลาแลงปููให้้เดิิน ไม่่ใช่่คอนกรีีตหรืือแอสฟััลท์ ์ซึ่่�งจะดููเป็็น 
		  สมัยัใหม่่ไป ไม่่ควรให้้รถยนต์เ์ข้า้ไปพลุุกพล่่าน ให้้มีีที่�จอดรถเป็็นสัดัส่่วน 
		  เสีียมุุมหน่ึ่�ง ให้้มีีความสงบร่มรื่่�นเย็็นใจ...73” 
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ในการประชุุมครั้้�งนั้้�น ท่ี่�ประชุุมมีีมติิให้้คณะอนุุกรรมการวางผังัและออกแบบ
ก่่อสร้า้งพุุทธมณฑล จัดัให้้พระพุุทธรููปพระประธานพุุทธมณฑลประดิิษฐาน
อยู่่�  ณ ศููนย์ก์ลาง ส่่วนบริเวณโดยรอบให้้แบ่่งออกเป็็นเขตต่่าง ๆ อีีกครั้้�งหน่ึ่�ง 
(Fig. 12) ซึ่่�งต่่อมาคณะอนุุกรรมการวางผังัฯ ได้แ้บ่่งการใช้พ้ื้้ �นท่ี่�พุุทธมณฑล
ออกเป็็น 7 ส่่วนหลักั74 ได้แ้ก่่ 
1)	ส่ วนพุุทธาวาส ตั้้�งอยู่่�บริเวณศููนย์ก์ลางของพื้้ �นท่ี่�  เป็็นลานวงกลมรัศัมีี  

	 40 เมตร ตรงกลางเป็็นท่ี่�ประดิิษฐานพระพุุทธรููปพระประธาน รองรับัด้ว้ย 

	 ฐานทักัษิิณ 2 ชั้้�น บริเวณโดยรอบลานตกแต่่งเป็็นสนามหญ้า้ สระน้ำำ ��พุ  

	ล้ อ้มด้ว้ยทางเท้า้วงกลมอีีก 2 ชั้้�น พื้้ �นท่ี่�ระหว่่างทางเท้า้วงกลมชั้้�นนอกและ 

	ชั้้ �นใน จะมีี เส้้นรััศมีี ทางเท้้าแบ่่งออกเป็็น 5 ส่่วน ใช้้เป็็นพื้้ �นท่ี่� จำำ�ลอง 

	สั งัเวชนีียสถาน 4 ตำำ�บล คืือ ประสููติิ ตรัสัรู้้�  แสดงปฐมเทศนา และปริินิิพพาน  
	 นอกจากนี้้ �พื้้ �นท่ี่�บริเวณด้า้นหน้้าองค์พ์ระพุุทธรููปยังัขุุดสระน้ำำ ��ขนาดใหญ่่ 

	 ทอดยาวไปยังัวิิหาร เพื่่�อเสริิมมุุมมองแก่่องค์พ์ระพุุทธรููปให้้ดููโดดเด่่น 

	 สง่่างาม

2)	ส่ วนสังัฆาวาส อยู่่�บริเวณทิิศใต้ด้้า้นหน้้าองค์พ์ระพุุทธรููปพระประธาน เป็็น 
	ที่ �ตั้้�งของตำำ�หนักัสมเด็็จพระสังัฆราช ท่ี่�พักัสงฆ์อ์าคันัตุุกะ หอฉันั และอาคาร 

	 ฝ่่ายสงฆ์อ์ื่่�น ๆ
3)	ส่ วนฆราวาส อยู่่� ทางทิิศเหนืือด้้านหน้้าองค์พ์ระพุุทธรููปพระประธาน  
	 เป็็นท่ี่�ตั้้�งของอาคารประชาสัมัพันัธ์ฝ่์่ายฆราวาส หอประชุุม โรงอาหาร  

	 หอสมุุดกลางทางพระพุุทธศาสนา หอกลอง พิิพิิธภัณัฑ์ ์ฯลฯ
4)	ส่ วนท่ี่�พักัอาศัยั อยู่่�บริเวณพื้้ �นท่ี่�ด้า้นทิิศตะวันัตก เป็็นท่ี่�ตั้้�งของบ้้านพักั 

	ข้ า้ราชการฝ่่ายพุุทธมณฑล เรืือนแถวท่ี่�พักัคนงาน และเรืือนเพาะชำำ�
5)	ส่ วนสาธารณููปโภค และส่่วนรักัษาความปลอดภัยั เช่่น บ่่อน้ำำ ��บาดาล  
	 หอถังัน้ำำ �� โรงบำำ�บัดั ส้ว้มสาธารณะ ฯลฯ 
6)	ส่ วนพุุทธอุุทยาน กำำ�หนดให้้มีีสวนมฤคทายวันั สวนเวฬุุวันั สวนอัมัพวันั  
	ลำ ำ�ธารน้ำำ �� สวนไม้ด้อก และสมุุนไพรไทย ฯลฯ สามารถเข้า้ถึึงได้ท้ั้้�งทางบก 

	 และทางน้ำำ �� สำำ�หรับัพุทธศาสนิิกชนได้พ้ักัผ่่อนแสวงหาความสงบ ตลอดจน 
	 เพื่่�อศึึกษาค้น้คว้า้ทางพฤกษศาสตร์ ์
7)	ส่ วนการจราจรและจอดยานพาหนะ ประกอบด้ว้ย ถนนลาดยางด้า้นทิิศใต้ ้ 
	ทิ ศตะวันัตก และทิิศเหนืือ ผิิวการจราจรกว้า้ง 6 เมตร รวมความยาวทั้้�งสิ้้ �น  

	 6 กิิโลเมตร และลานจอดรถยนต์ท์ั้้�งฝ่่ายฆราวาสและฝ่่ายสัังฆาวาส  
	 ฝ่่ายละ 500 คันั

พล.อ. เกรีี ยงศักัดิ์์ � ชมะนันัทน์ ์ตระหนักัดีีว่างานจัดัสร้้างพุุทธมณฑลเป็็น
โครงการใหญ่่ท่ี่� ยืืดเยื้้ �อมากว่่า 20 ปีี แม้้ขณะนี้้ �จะมีีการกำำ�หนดเป้้าหมาย 

และกรอบเวลาท่ี่�ชัดัเจนแล้ว้ แต่่ยังัคงต้้องระดมความร่่วมมืือจากทุุกฝ่่าย 

ท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้งเพื่่�อเร่่งดำำ�เนิินการให้้เสร็็จตามเป้้าหมาย ดังันั้้�นจึึงควรขอพระราชทาน
พระมหากรุุณาธิิคุุณจากพระบาทสมเด็็จพระเจ้า้อยู่่�หัวั ให้้งานพุุทธมณฑลได้้
อยู่่� ในพระบรมราชููปถัมัภ์7์5 ซึ่่�งหลังัจากท่ี่�รัฐับาลได้น้ำำ�ความขึ้้ �นกราบบังัคมทููล 
พระบาทสมเด็็จพระเจ้้าอยู่่�หั ัวก็็ทรงรับังานพุุทธมณฑลให้้อยู่่� ในพระบรม
ราชููปถัมัภ์ต์ามท่ี่�ขอพระมหากรุุณา76 งานจัดัสร้า้งพุุทธมณฑลจึึงก้า้วหน้้าไป
อย่่างรวดเร็็วตั้้�งแต่่นั้้�นมา 

เมื่่�อ พล.อ. เปรม ติิณสููลานนท์ ์ได้เ้ข้า้ดำำ�รงตำำ�แหน่่งนายกรัฐัมนตรีีสืบต่อจาก 
พล.อ. เกรีียงศักัดิ์์ � ชมะนันัทน์ ์ใน พ.ศ. 2523 มีีความเห็็นว่่า โครงการจัดัสร้า้ง
พุุทธมณฑลตามแผนแม่่บทสมัยัรัฐับาล พล.อ. เกรีียงศักัดิ์์ � ชมะนันัทน์ ์ยังัขาด
รายละเอีี ยดเก่ี่� ยวกับัแผนการดำำ�เนิินงานในแต่่ละปีี จึึงได้้พิิจารณาปรัับ
โครงการจัดัสร้า้งพุุทธมณฑลเป็็น 2 ระยะ คืือ ระยะแรกกำำ�หนดให้้แล้ว้เสร็็จ
ทันัการสมโภชกรุุงรัตันโกสิินทร์ ์200 ปีี ใน พ.ศ. 2525 โดยจะเร่่งก่่อสร้้าง
พระพุุทธรููปพระประธานพุุทธมณฑล และสิ่่�งก่่อสร้า้งท่ี่�สำำ�คัญับางส่่วนให้้ทันั

ภาพ 12

ผังัแม่่บทพุุทธมณฑล

หลังั พ.ศ. 2521

Fig 12

Phutthamonthon master 

plan, after 1978

ภาพ 12  ⁄  Fig 12
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พิิธีีสมโภช ส่่วนระยะท่ี่�สอง จะดำำ�เนิินการต่่อหลังัจาก พ.ศ. 2525 นอกจากนี้้ � 
ในการประชุุมคณะกรรมการอำำ�นวยการสร้้างพุุทธมณฑลฝ่่ายฆราวาส  
วันัท่ี่�  4 สิิงหาคม พ.ศ. 2525 ซึ่่�งมีี  พล.อ. เปรม ติิณสููลานนท์ ์เป็็นประธาน  

ได้เ้ชิิญกรรมการมููลนิิธิิภููมิิพโลภิิกขุุกลับัเข้า้มาร่่วมประชุุมด้ว้ย โดยมีีมติิจาก
ท่ี่�ประชุุม ให้้มููลนิิธิิฯ ทำำ�งานร่่วมกับัคณะ กรรมการอำำ�นวยการสร้า้งพุุทธมณฑล
ซึ่่�ง พล.อ. เปรม ติิณสููลานนท์ ์ให้้ความเห็็นว่่า ควรให้้กรมการศาสนา กรมโยธาธิิการ 
และมููลนิิธิิภููมิิพโลภิิกขุุ ทำำ�งานร่่วมกันั โดยเฉพาะการสร้้างหอสมุุดกลาง 
ทางพระพุุทธศาสนาซึ่่�งมีีอยู่่� ใน “ผังัหลักั” พุุทธมณฑลตั้้�งแต่่เริ่่�มแรกแล้ว้77

การท่ี่�รัฐับาลให้้การสนัับสนุุนอย่่างจริิงจังัและต่่อเนื่่� องตั้้�งแต่่ พ.ศ. 2521  

ในท่ี่� สุุดงานก่่อสร้้างพุุทธมณฑลตามโครงการระยะแรก ก็็สำำ�เร็็จลุุล่่วงตาม 

เป้้าหมายท่ี่�ตั้้�งไว้ทุุ้กประการ ดังันั้้�นในวันัอังัคารท่ี่�  21 ธันัวาคม พ.ศ. 2525 
พระบาทสมเด็็จพระเจ้้าอยู่่�หััว จึึงได้้ทรงพระกรุุณาโปรดเกล้า้ฯ ให้้สมเด็็จ 
พระเทพรัตันราชสุุดาฯ สยามบรมราชกุุมารีี เสด็็จพระราชดำำ�เนิินแทนพระองค์ ์
ทรงประกอบพิธีีสมโภชพระพุุทธรููปพระประธานพุุทธมณฑล ซึ่่�งทรงพระราชทาน
นามว่่า พระศรีีศากยะทศพลญาณ ประธานพุุทธมณฑลสุุทรรศน์์

8. พุุทธมณฑลเฉลิิมพระเกีียรติิ (พ.ศ. 2526–2530)  

หลังัเสร็็จสิ้้ �นงานสมโภชกรุุงรัตันโกสิินทร์ ์200 ปีี จึึงเริ่่�มดำำ�เนิินการงานจัดัสร้า้ง
พุุทธมณฑลตามผังัแม่่บทระยะท่ี่�  2 ซึ่่� งถููกวางกรอบเวลาไว้้ระหว่่าง พ.ศ. 
2526–2530 และถููกกำำ�หนดไว้้ในแผนพัฒันาเศรษฐกิิจและสังัคมแห่่งชาติิ 
ฉบับัที่� 5 โดยใน พ.ศ. 2527 สมเด็็จพระอริิยวงศาคตญาณ สมเด็็จพระสังัฆราช 
(วาสน์ ์วาสโน) ได้ท้รงปรารภแก่่ พล.อ. เปรม ติิณสููลานนท์ ์นายกรัฐัมนตรีี  
ในขณะนั้้�นว่่า ควรจักัได้เ้ร่่งรัดัสร้า้งพุุทธมณฑลให้้แล้ว้เสร็็จ น้้อมเกล้า้ฯ ถวาย
เป็็นพระราชกุุศลแด่่พระบาทสมเด็็จพระเจ้้าอยู่่�หััว ในวโรกาสท่ี่�ทรงเจริิญ
พระชนมพรรษา ครบ 60 พรรษา ใน พ.ศ. 253078 ดังันั้้�นในการประชุุม 
คณะกรรมการอำำ�นวยการจัดัสร้า้งพุุทธมณฑล ฝ่่ายฆราวาส ครั้้�งท่ี่�  1 ในเดืือน
มีีนาคม พ.ศ. 2527 จึึงได้พิ้ิจารณามอบหมายให้้ พล.อ. อาทิิตย์ ์กำำ�ลังัเอก  
ซึ่่�งดำำ�รงตำำ�แหน่่งผู้้�บั ญัชาการทหารสููงสุุด และรองประธานคณะกรรมการฯ 
ฝ่่ายฆราวาส แต่่งตั้้�งคณะทำำ�งานเฉพาะกิิจเพื่่�อเร่่งรัดัการจัดัสร้า้งพุุทธมณฑล
ถวายเป็็นพระราชกุุศลตามท่ี่�สมเด็็จพระสังัฆราชทรงปรารภไว้ ้โดยมีีการตั้้�ง
สำำ�นักังานขึ้้ �นเพื่่�อเป็็นศููนย์ป์ระสานงานท่ี่�กองอำำ�นวยการกลางรักัษาความ
ปลอดภัยัแห่่งชาติิ สนามเสืือป่่า ภายใต้ช้ื่่�อว่่า สำำ�นักังานโครงการเฉพาะกิิจ

เร่่งรัดัการจัดัสร้้างพุุทธมณฑล79 ซึ่่�งส่่วนท่ี่�ต้้องดำำ�เนิินงานในระยะท่ี่�สองนี้้ �  

ได้แ้ก่่ การปลููกต้น้ไม้ ้การก่่อสร้า้งสังัเวชนีียสถาน 4 ตำำ�บล การก่่อสร้า้งหอประชุุม
กิิจการทางพุุทธศาสนา การก่่อสร้า้งพิิพิิธภัณัฑ์ท์างพุุทธศาสนา การก่่อสร้า้ง
หอสมุุดกลางทางพุุทธศาสนา และการก่่อสร้า้งพระอุุโบสถขนาดเล็็ก

การท่ี่� โครงการจััดสร้้างพุุทธมณฑลดำำ�เนิินการก้้าวหน้้าไปอย่่างรวดเร็็ว  

ระบบสาธารณููปโภคหลายประการได้้ถููกพัฒันาขึ้้ �น ส่่งผลให้้พื้้ �นท่ี่�บริเวณ 

โดยรอบพุทธมณฑลเปล่ี่�ยนแปลงจากพื้้ �นท่ี่� เกษตรกรรม กลายเป็็นพื้้ �นท่ี่�

ก่่อสร้้างอาคารพักัอาศัยั อาคารพาณิิชย์ ์และอาคารอุุตสาหกรรม ดังันั้้�น  
กรมโยธาธิิการจึึงได้้เสนอให้้มีีการกำำ�หนดเขตควบคุมการก่่อสร้้างอาคาร 
โดยรอบพุทธมณฑล นำำ�ไปสู่่�การออกพระราชกฤษฎีีกาและประกาศกระทรวง
มหาดไทย เก่ี่�ยวกับัการกำำ�หนดเขตควบคุมการก่่อสร้า้งอาคารรอบพุทธมณฑล
ใน พ.ศ. 2528 และ พ.ศ. 2529 ตามลำำ�ดับั เพื่่�อควบคุมการก่่อสร้า้งตลอดจน
การใช้ง้านอาคารโดยอ้า้งอิิงจากพุุทธมณฑลเป็็นสำำ�คัญั เช่่น การกำำ�หนดชนิิด
และประเภทอาคารในระยะ 300 เมตร นับัจากแนวเขตพุุทธมณฑล การห้้าม
ก่่อสร้้างโรงงานอุุตสาหกรรมท่ี่�อาจมีี ปล่่องควันัสููงเทีี ยบเท่่าหรืือสููงกว่่า 

องค์พ์ระพุุทธรููปพระประธานพุุทธมณฑล เป็็นต้น้ 

การดำำ�เนิินงานสร้้างพุุทธมณฑลในช่่วง พ.ศ. 2528 นั้้�น ถืือได้้ว่่ารุุดหน้้า 
เป็็นอย่่างมาก และใกล้้บรรลุุความสำำ�เร็็จตามโครงการระยะท่ี่�สอง ดังันั้้�น 

เพื่่�อเป็็นอนุุสรณ์แ์ห่่งความภาคภููมิิใจนี้้ � พล.อ. เปรม ติิณสููลานนท์ ์ในฐานะ
ประธานคณะกรรมการฯ ฝ่่ายฆราวาส จึึงได้ม้ีีคำำ�สั่่�งแต่่งตั้้�งคณะอนุุกรรมการ
จัดัทำำ�หนังัสืืออนุุสรณ์พุ์ุทธบููชา โดยใช้ช้ื่่�อว่่า พุุทธมณฑล เฉลิิมพระเกีียรติิ
พระบาทสมเด็็จพระปรมิิทรมหาภููมิิพลอดุุลยเดชฯ มหาราช จัดัพิิมพ์เ์ผยแพร่่
เป็็นท่ี่�ระลึึกในวโรกาสมหามงคลเฉลิิมพระชนมพรรษา 5 รอบ ทั้้�งนี้้ �เพื่่�อเป็็น
บันัทึึกหลักัฐานทางประวัติัิศาสตร์เ์ก่ี่�ยวกับัการก่่อสร้า้งพุุทธานุุสรณีียสถาน 
ซึ่่�งใช้เ้วลายาวนานกว่่า 30 ปีี ตลอดจนเพื่่�อถวายเป็็นพุุทธบููชา80

สำำ�หรับัผังัแม่่บทของพุุทธมณฑลในโครงการระยะท่ี่�สองนี้้ � ไม่่มีีการปรับัแก้ ้

ใด ๆ เพิ่่�มเติิม ยังัคงยึึดตามผังัแม่่บทในระยะแรก แต่่จะเน้้นการปรับัพื้้ �นท่ี่�   

ขุุดขยายคููคลองเพิ่่�มเติิม การปลููกสร้า้งอาคารและตกแต่่งบริเวณสังัเวชนีียสถาน 
4 ตำำ�บล เช่่น การตกแต่่งด้ว้ยหิินสัญัลักัษณ์รู์ูปดอกบัวั 7 ดอก ในตำำ�บลประสููติิ 
การตกแต่่งด้ว้ยหิินสัญัลักัษณ์รู์ูปแท่่นโพธิิบัลัลังัก์ ์ในตำำ�บลตรัสัรู้้�  การตกแต่่ง
ด้ว้ยหิินสัญัลักัษณ์รู์ูปธรรมจักัร ในตำำ�บลปฐมเทศนา และการตกแต่่งด้ว้ย 
หิินสัญัลักัษณ์รู์ูปแท่่นไสยาสน์ ์ในตำำ�บลปริินิิพพาน เป็็นต้น้ 
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ใน พ.ศ. 2530 อันัเป็็นปีีมหามงคลในวโรกาสท่ี่�พระบาทสมเด็็จพระเจ้า้อยู่่�หัวั 
ทรงเจริิญพระชนมายุุครบ 60 พรรษา รัฐับาลและคณะกรรมการอำำ�นวยการ
จัดัสร้า้งพุุทธมณฑลจึึงได้ร่้่วมกันัจัดัธรรมบููชาน้้อมเกล้า้ฯ ถวายแด่่พระบาท
สมเด็็จพระเจ้้าอยู่่�หััว ณ พุุทธมณฑล รวม 2 งาน ได้้แก่่ การร่่วมใจภาวนา 
ถวายเป็็นพระราชกุุศล ระหว่่างวันัท่ี่�  12 กรกฎาคม–5 ธันัวาคม พ.ศ. 2530 
และการปฏิิบัติัิธรรมเฉลิิมพระเกีียรติิ ระหว่่างวันัท่ี่�  1–7 ธันัวาคม พ.ศ. 2530  

ซึ่่�งวัตัถุุประสงค์ข์องทั้้�งสองกิิจกรรมนี้้ � เพื่่�อเป็็นการรวมพลังัพุุทธศาสนิิกชน 

ทั่่�วประเทศ และแสดงความจงรักัภักัดีีต่อสถาบันัพระมหากษัตัริิย์ ์

สิ่่� งท่ี่� น่่าสนใจคืือ ในการปฏิิบัติัิธรรมเฉลิิมพระเกีียรติิ นอกจากมีีกิจกรรม 

ในพุุทธศาสนา เช่่น การทำำ�บุญตักับาตร การเจริิญจิตภาวนาแล้้ว ยังัมีี  
การปาฐกถาธรรม ในหัวัข้อ้เก่ี่�ยวกับัสังัคมและประเทศชาติิในหลายวาระ เช่่น 
พระสงฆ์จ์ะช่่วยสังัคมได้อ้ย่่างไร (4 ธันัวาคม) พระสงฆ์ก์ับัการศึึกษาของชาติิ 
(5 ธันัวาคม) พระสงฆ์ก์ับัความมั่่�นคงของชาติิ (6 ธันัวาคม) เป็็นต้น้ นอกจาก
นี้้ � คณะกรรมการฯ ฝ่่ายฆราวาส ยังัได้ม้อบหมายให้้กรมการศาสนาจัดักิิจกรรม
วันัมาฆบููชา วันัวิิสาขบููชา และวันัอาสาฬหบููชาขึ้้ �นท่ี่�พุุทธมณฑลเป็็นประจำำ�ทุกปีี 
โดยได้ก้ราบบังัคมทููลเชิิญพระบาทสมเด็็จพระเจ้า้อยู่่�หัวั และสมเด็็จพระนางเจ้า้ฯ 
พระบรมราชิินีีนาถ เสด็็จพระราชดำำ�เนิินทรงเป็็นองค์ป์ระธานในพิิธีีตั้้�งแต่่นั้้�น
เป็็นต้น้มา

อย่่างไรก็็ตาม ถึึงแม้้พุุทธมณฑลจะเป็็นพื้้ �นท่ี่�รองรับัการจัดักิิจกรรมทาง 

พุุทธศาสนาขนาดใหญ่่ของรัฐั แต่่กลับัมีีบ ทบาทเก่ี่�ยวกับัพุทธศาสนาต่่อ 

ชุุมชนโดยรอบน้อยมาก เนื่่� องจากพุุทธมณฑลไม่่มีีพระภิิกษุุสงฆ์จ์ำำ�พรรษา  

จึึงไม่่สามารถรองรับักิจกรรมทางพุุทธศาสนาในระดับัชุมชนได้้ สถานท่ี่�

ประกอบกิจกรรมทางพุุทธศาสนาจึึงตกเป็็นของวัดัต่่าง ๆ  ท่ี่�ตั้้�งในบริเวณชุุมชน81  
อีีกทั้้�งเส้น้ทางสัญัจรท่ี่�ยากต่่อการเข้า้ถึึง ข้อ้จำำ�กัดัในเรื่่�องกฎระเบีียบ ข้อ้ห้้าม 
ข้อ้บังัคับัต่าง ๆ  ล้ว้นขยายช่่องว่่างให้้แก่่ความสัมัพันัธ์ร์ะหว่่างพุุทธมณฑลและ
ราษฎรในชุุมชนมากขึ้้ �นไปอีีก จวบจนปััจจุุบันั พุุทธมณฑลแทบไม่่หลงเหลืือ
ความสำำ�คัญัในฐานะเครื่่�องมืือทางการเมืืองของรัฐัอีีกต่่อไปแล้ว้ สภาวะการณ์์
เช่่นนี้้ �ส่่งผลให้้ พุุทธมณฑล กลายเป็็นพื้้ �นท่ี่�สีีเขีียวขนาดใหญ่่ท่ี่�ถููกทิ้้ �งร้า้ง อาคาร
หลายหลังัมีีสภาพเสื่่�อมโทรมไร้ก้ารดููแลรักัษา บทบาทเดีียวท่ี่�ยังัคงเหลืืออยู่่�  

คืือเป็็นเพีี ยงสวนสาธารณะขนาดใหญ่่ชานเมืืองสำำ�หรัับผู้้� คนท่ี่� แสวงหา 

ความสงบเพื่่�อพักัผ่่อนหย่่อนใจ

9. บทสรุุป  

การกลับัเข้า้มามีีบทบาททางการเมืืองอีีกครั้้�งของจอมพล ป. พิิบููลสงคราม  
ใน พ.ศ. 2490 ท่่ามกลางความเสีียหายทางเศรษฐกิิจและความวุ่่�นวายทางการ
เมืือง ทำำ�ให้้จอมพล ป. พิิบููลสงครามเลืือกท่ี่�จะสนับัสนุุนวัฒันธรรมแบบจารีีต 
และพยายามใช้พุุ้ทธศาสนาร่่วมกับักระบวนการทางวัฒันธรรมผ่่านการนิิยาม 
ความเป็็นไทยใหม่่ ในการสร้้างสมดุุลทางอำำ�นาจเพื่่� อเสริิมสร้้างพลังัทาง 

การเมืืองให้้กับัตนเอง โดยอาศัยัวาระสำำ�คัญัในช่่วงเวลานั้้�น จัดังานเฉลิิมฉลอง 
2,500 ปีี แห่่งพระพุุทธศาสนา นำำ�ไปสู่่�การรื้้ �อฟ้ื้�นโครงการ พุุทธบุุรีีมณฑล ขึ้้ �น
มาอีีกครั้้�ง

หลังัจากท่ี่� โครงการ พุุทธบุุรีีมณฑล (ภายหลังัเปล่ี่�ยนเป็็นชื่่�อ พุุทธมณฑล)  
ถููกกำำ�หนดสร้า้งบนท่ี่�ตั้้�งใหม่่ บริเวณตำำ�บลศาลายา จังัหวัดันครปฐม จึึงได้ม้ีี
การออกพระราชกฤษฎีีกาเวนคืืนท่ี่� ดิิน แนบท้า้ยด้ว้ยผังับริเวณท่ี่�แสดงถึึง 

โครงข่่ายถนนแบบเรขาคณิิต จตุุรัสักลางเมืือง ลานอนุุสาวรีีย์ ์และถนนแบบ
บููเลอวาร์ด์ ซึ่่� งรับัอิทธิิพลมาจากแนวคิิดแบบ City Beautiful Movement  

ท่ี่�กำำ�ลังัแพร่่หลายในขณะนั้้�น และเคยถููกใช้้เป็็นแนวคิิดหลักัในการวางผังั
นครหลวงสระบุุรีี  แสดงให้้เห็็นว่่าจอมพล ป. พิิบููลสงครามยังัคงไม่่ละทิ้้ �ง 
ความพยายามในการสร้า้งชาติิผ่่านการวางผังัแบบสมัยัใหม่่ โดยนำำ�เสนอผ่่าน
แผนผังัของพุุทธมณฑล

อย่่างไรก็็ตาม ภายหลังัท่ี่�รัฐับาลจอมพล ป. พิิบููลสงครามถููกรัฐัประหาร 
โครงการจัดัสร้้างพุุทธมณฑลท่ี่�กำำ�ลังัค้า้งคาอยู่่�  ต้้องเผชิญกับัปัญหาและ
อุุปสรรคมากมาย ประกอบกับัความผันัผวนของการเมืืองไทย ทำำ�ให้้โครงการ
ยืืดเยื้้ �อต่่อมาอีี กหลายสิิบปี จากหลัักฐานท่ี่� หลงเหลืืออยู่่� สามารถแบ่่ง
พัฒันาการของการวางผังัพุุทธมณฑลได้เ้ป็็น 4 ช่่วง คืือ พุุทธมณฑลเพื่่�อฉลอง 
25 ศตวรรษแห่่งพระพุุทธศาสนา (พ.ศ. 2495–2503)  พุุทธมณฑลหลังัจอมพล 
ป. พิิบููลสงครามสิ้้ �นอำำ�นาจ (พ.ศ. 2500–2520) พุุทธมณฑลในพระบรม
ราชููปถัมัภ์ ์สมโภช 200 ปีี กรุุงรัตันโกสิินทร์ ์(พ.ศ. 2521–2525) และพุุทธ
มณฑลเฉลิิมพระเกีียรติิ (พ.ศ. 2526–2530) ถึึงแม้ว่้่าพุุทธมณฑลช่่วงหลังั
จอมพล ป. พิิบููลสงครามสิ้้ �นอำำ�นาจนั้้�น จะกิินระยะเวลายาวนานเกืือบ 16 ปีี  

แต่่การก่่อสร้า้งพุุทธมณฑลกลับัมีีความคืืบหน้้าน้้อยมาก อันัสืืบเนื่่�องมาจาก
ความไร้เ้สถีียรภาพทางการเมืืองของรัฐับาล แต่่กระนั้้�นก็็ยังัพบร่องรอยของ
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ความขัดัแย้้งในกลุ่่� มอนุุรัักษนิิยมท่ี่� พยายามเข้้ามามีีบ ทบาทในโครงการ 

จัดัสร้า้งพุุทธมณฑล เช่่น กรณีีการสั่่�งยุุติิบทบาทของมููลนิิธิิภููมิิพโลภิิกขุุอย่่าง
กระทันัหันั ในสมัยัรัฐับาล พล.อ. เกรีียงศักัดิ์์ � ชมะนันัทน์ ์

พล.อ. เกรีี ยงศักัดิ์์ � ชมะนันัทน์ ์แม้จ้ะอยู่่� ในฝ่่ายอนุุรักัษนิิยม แต่่อยู่่� ในกลุ่่�ม
อนุุรักัษนิิยมสายปฏิิรููป82 ซึ่่�งมีีทัศันคติิท่ี่�แตกต่่างจากรัฐับาลอนุุรักัษนิิยม 

ก่่อนหน้้า ดังัเห็็นได้้จากการดำำ�เนิินนโยบายต่่างประเทศอย่่างอิิสระ เช่่น  
การเปิิดความสัมัพันัธ์ท์ั้้�งในทางการเมืืองและเศรษฐกิิจการค้า้กับัรัฐับาลจีีน
คอมมิิวนิิสต์ ์ซึ่่�งแน่่นอนว่่าสร้า้งความไม่่พอใจให้้แก่่ขบวนการอนุุรักัษนิิยมแบบ
จารีีตเป็็นอย่่างมาก ในท่ี่� สุุด พล.อ. เกรีียงศักัดิ์์ � ชมะนันัทน์ ์ก็็ถููกกดดันัให้้ 

ลาออกจากนายกรัฐัมนตรีี  เปิิดทางให้้ พล.อ. เปรม ติิณสููลานนท์ ์ขึ้้ �นมาดำำ�รง
ตำำ�แหน่่งแทนใน พ.ศ. 2523 

รัฐับาล พล.อ. เปรม ติิณสููลานนท์ ์นอกจากจะเชิิญกรรมการมููลนิิธิิภููมิิพโลภิิกขุุ 
กลับัเข้้ามาทำำ�งานร่่วมกับัคณะกรรมการอำำ�นวยการสร้้างพุุทธมณฑลแล้ว้  
ยังัส่่งเสริิมบทบาทของพระมหากษัตัริิย์ ์ในมิิติิทางวัฒันธรรมและพุุทธศาสนา
อย่่างมาก โดยการผููกโยงสถาบัันพระมหากษััตริิย์ก์ัับพระพุุทธศาสนา  
ผ่่านพิิธีีกรรมอันัยิ่่�งใหญ่่อลังัการ เช่่น พิิธีีการสมโภชกรุุงเทพฯ ครบ 200 ปีี 
(พ.ศ. 2525) ตามด้ว้ยการเฉลิิมฉลองพระชนมายุุครบ 60 พรรษา (พ.ศ. 2530) 
ซึ่่� งล้้วนถููกกำำ�หนดให้้เป็็นหมุุดหมายของการจััดสร้้างพุุทธมณฑลทั้้�งสิ้้ �น  

การจัดัสร้้างพุุทธมณฑลดำำ�เนิินไปด้ว้ยอัตัราเร่่งมากกว่่าช่่วงเวลาท่ี่� ผ่่านมา  

ในท่ี่�สุุดโครงการจัดัสร้า้งพุุทธมณฑลท่ี่�ยืืดเยื้้ �อมาหลายสิิบปี ก็็เสร็็จสิ้้ �นในรัฐับาล  

พล.อ. เปรม ติิณสููลานนท์ ์

สิ่่�งท่ี่� เห็็นได้ช้ัดัตลอดการก่่อสร้้างอันัยาวนานของพุุทธมณฑลภายหลังัจาก
จอมพล ป. พิิบููลสงครามสิ้้ �นอำำ�นาจ คืือ การท่ี่� ฝ่่ายอนุุรักัษนิิยมเริ่่�มเข้า้มามีี
บทบาทในโครงการจัดัสร้า้งพุุทธมณฑลมากขึ้้ �นตามลำำ�ดับั  เป้้าประสงค์จ์ากเดิิม
ท่ี่�มุ่่� งหมายให้้พุุทธบุุรีี มณฑลเป็็นดั่่�งอนุุสรณีี ยสถาน ตามความใฝ่่ฝัันของ
จอมพล ป. พิิบููลสงคราม ค่่อย ๆ เลืือนหายไปตามกาลเวลา พุุทธมณฑล  
จึึงกลายเป็็นเครื่่�องมืือทางการเมืืองท่ี่�มีีส่วนสำำ�คัญัในการสนับัสนุุนพลังัให้้แก่่
ฝ่่ายอนุุรักัษนิิยมและกษััตริิย์นิ์ิยมในช่่วงหลังัทศวรรษ 2520 จนสามารถ 
ลงหลักัปัักฐานในสังัคมไทยได้อ้ย่่างมั่่�นคงในเวลาต่่อมา 
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ปรับัใช้้เพื่่�อให้้สอดคล้อ้งกับัความเชื่่�อทางศาสนา จากเทวาลัยัของเทพเจ้้า 

ไปสู่่�พุุทธสถานได้อ้ย่่างสมบููรณ์์

คำำ�สำำ�คัญั: กลุ่่�มปราสาทสามหลังั, ความหมายสถาปััตยกรรม, ปราสาทขอม, 
สถาปััตยกรรมขอม

Abstract

The three temple towers are a distinctive feature of ancient Khmer  
architecture, created to pay homage to Shiva, Vishnu, and Brahma  
(the Hindu Trimurti or Trinity). This architectural style was first developed 
in Angkor during the Kulen period in the 14th Buddhist century. The style 
gained popularity and evolved into community deity shrines in the  
northeastern region of Thailand during the 16th to 17th Buddhist centuries.

This article aims to explore the development of the design of  
three temple towers found in the northeastern region of Thailand from 
the 16th to the 18th Buddhist centuries. It examines the significance of  
architectural elements by comparing them with the step pyramid  
architectural forms. The article also discusses the changes in the  
architectural meaning of the three temple towers by studying various 
aspects, such as historical information, architectural styles, and religious 
beliefs, from case studies across different areas. This analysis seeks to 
interpret the concepts behind the architectural design of the three temple 
towers.

The study found that the three temple towers in the northeastern region 
of Thailand were constructed between the 16th and 17th Buddhist  

centuries as ceremonial centers for the community. The choice of  
the three temple towers as the community’s sacred site may stem from  
various reasons. Firstly, architectural dignity played a role, as most  
temples built in the capital city featured a multi-tiered base style  
exclusively reserved for royal institutions. This style symbolized  
governance, status, and the replication of the cosmic order, establishing 
a traditional concept of regality. As a result, the three temple towers were 
widely adopted by commoners with a lower status than royalty as  
ceremonial venues within their communities. Secondly, the simplicity of 
the three temple towers was a key factor. Its straightforward design, 
lacking the complexity of the multi-tiered base temples, made it easier 
and faster to construct, allowing for convenient construction in remote 
areas.

When the influence of Mahayana Buddhist beliefs began to reach  
northeastern Thailand around the 18th Buddhist century, the style was 
adapted to align with religious beliefs, transitioning from deity sanctuaries 
to fully-fledged Buddhist sites.

Keywords: Three Temple Towers, Architectural Meanings, Khmer Prasat, 
Khmer temples, Khmer Architecture

1. บทนำำ� 

ปราสาทในวัฒันธรรมขอมถืือเป็็นรููปแบบสถาปััตยกรรมหนึ่่�งท่ี่�มีีความสำำ�คัญั
ต่่อการสร้า้งสรรค์พ์ัฒันาสถาปััตยกรรมไทยเป็็นอย่่างมาก ปราสาทในวัฒันธรรม
ขอมถููกพัฒันารููปแบบทางสถาปััตยกรรมมาอย่่างต่่อเนื่่�องตั้้�งแต่่พุุทธศตวรรษ
ท่ี่� 12 เป็็นต้น้มา เมื่่�อ “คติิความเชื่่�อลัทัธิิเทวราชา” เข้า้มามีีบทบาทในด้า้นสังัคม
และวัฒันธรรมของชาวขอมโบราณ แนวความคิิดที่�เชื่่�อว่่ากษัตัริิย์เ์ปรีียบเสมืือน
ตัวัแทนของเทพเจ้้าบนโลกมนุุ ษย์ ์ทำำ�ให้้เกิิดวัฒันธรรมการสร้้างปราสาท 
เพื่่�อเป็็นสถานท่ี่� เชื่่�อมโยงระหว่่างโลกมนุุ ษย์ก์ับัสวรรค์ข์ึ้้ �นในหลายพื้้ �นท่ี่�ของ 

ราชอาณาจักัร ถืือเป็็นภารกิิจท่ี่�สำำ�คัญัของกษัตัริิย์ข์อมเมื่่�อเริ่่�มขึ้้ �นครองราชย์ ์
“ปราสาท” หรืือ “เทวาลัยั” จึึงเป็็นเครื่่� องสะท้้อนถึึงปััจจัยัหลาย ๆ ด้า้น  

ทั้้�งในด้า้นการปกครอง และความศรััทธาท่ี่� มีีต่่  อเทพเจ้้าท่ี่� ตนนัับถืือด้้วย 
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นอกจากการจำำ�ลองสถานท่ี่� เชื่่�อมโยงระหว่่างโลกกับัสวรรค์แ์ล้ว้ ปราสาท 

หลายหลัังยัังถููกสร้้างขึ้้ �นเพื่่� อวััตถุุ ประสงค์์ในการถวายแด่่บรรพบุุรุุ  ษ 

ผู้้�ล่่ วงลับัไปแล้ว้ หรืือสร้้างให้้แก่่ตนเอง ลักัษณะดังักล่่าวสื่่�อความหมายท่ี่�

สะท้้อนต่่อคติิเทวราชาได้้อย่่างชัดัเจน เมื่่�อกษััตริิย์ส์วรรคตลงแล้้วก็็จะมีี
สถานะเฉกเช่่นเดีียวกับัเทพเจ้า้ “ปราสาท” จึึงเปรีียบเสมืือนท่ี่�ประทับัของ
เทพเจ้า้บนโลกมนุุษย์1์  หรืือสถานท่ี่�เชื่่�อมต่่อระหว่่างเทพเจ้า้บนสวรรค์ก์ับัมนุุษย์ ์
ยังัโลก 

การสร้า้งปราสาทในราวพุุทธศตวรรษท่ี่� 12 นิิยมสร้า้งขึ้้ �นเป็็นปราสาทหลังัเดีียว 
ปรับัเปล่ี่�ยนรููปแบบทางสถาปััตยกรรมจากวัฒันธรรมอิินเดีียให้้มีีความเหมาะสม
กับัสภาพพื้้ �นท่ี่�  เช่่น อาคารอาศรมมหาฤาษีี  บริิเวณเชิิงเขาพนมดา ตัวัปราสาท
มีี ขนาดไม่่ ใหญ่่มากนััก ส่่ วนยอดมีีลั กัษณะเป็็นอาคารซ้้อนชั้้�นทรงวิิมาน  
พื้้ �นท่ี่�ภายในใช้เ้พื่่�อประดิิษฐานรููปเคารพเทพเจ้า้ในศาสนาฮิินดูู ปราสาทบางแห่่ง
จะสร้า้งขึ้้ �นบนภููเขาเพื่่�อให้้สัมัพันัธ์ต์ามคติิของเขาไกรลาสอันัเป็็นท่ี่�ประทับัของ
องค์พ์ระศิิวะ 

รููปแบบสถาปััตยกรรมปราสาทในวัฒันธรรมขอมเริ่่�มมีีการพัฒันาขึ้้ �นตามลำำ�ดับั
ท่ี่�ปราสาทดำำ�ไรกราบ ตั้้�งอยู่่� ใกล้ ้ๆ  เขาพนมกุุเลน พบกลุ่่�มปราสาทท่ี่�สร้า้งด้ว้ย
อิิฐตั้้�งเรีี ยงกัันสามหลััง สัันนิิษฐานว่่ าสร้้างขึ้้ �นราวพุุ ทธศตวรรษท่ี่�  14  

(สมัยักุุเลนต่่อพระโค) ลวดลายการแกะสลักัท่ี่�ปราสาทหลังันี้้ �สะท้อ้นให้้เห็็นถึึง 

อิิทธิิพลการประดับัตกแต่่งจากศิิลปะจาม นอกจากนี้้ �การวางผังัอาคารได้ถูู้ก
พัฒันาให้้เป็็นกลุ่่�มปราสาท สันันิิษฐานว่่าเพื่่�อให้้สอดคล้อ้งกับัวัตัถุุประสงค์ ์

การใช้ง้าน และคติิความเชื่่�อทางศาสนามากขึ้้ �น ทำำ�ให้้เกิิดการพัฒันารููปแบบ
ทางสถาปััตยกรรมท่ี่�แตกต่่างจากช่่วงสมัยัก่่อนพระนครเป็็นอย่่างมาก 

ราวพุุ ทธศตวรรษท่ี่�  15 (สมััยบาแค็็ง) รููปแบบสถาปััตยกรรมของกลุ่่� ม 

ปราสาทสามหลังัเริ่่� มถููกนำำ�มาสร้้างขึ้้ �นในเมืืองพระนครในหลายแห่่ ง เช่่ น 
ปราสาทเบย ปราสาทพนมกรอม รวมถึึงปราสาทหลายหลังัในพื้้ �นท่ี่� เมืือง 

เกาะแกร์ ์แต่่เนื่่�องจากช่่วงเวลานี้้ �สถาปััตยกรรมในวัฒันธรรมขอมได้เ้ริ่่�มพัฒันา
รููปแบบปราสาทฐานซ้อ้นชั้้�นท่ี่�มีีโครงสร้า้งทางวิิศวกรรมท่ี่�ซับัซ้อ้นเพิ่่�มขึ้้ �น เช่่น 
ปราสาทบากอง ปราสาทปัักษีีจำำ�กรง ปราสาทบาแค็็ง เป็็นต้น้ ส่่วนรููปแบบ 
กลุ่่�มปราสาทสามหลังัท่ี่�มีี ความซัับซ้้อนน้้อยกว่่า และมีี ขนาดพื้้ �นท่ี่� เล็็กได้ ้

ถููกนำำ�ไปใช้เ้พื่่�อเป็็นเทวาลัยัชุุมชนมากขึ้้ �น อย่่างไรก็็ตามรููปแบบกลุ่่�มปราสาท
สามหลังัได้ถูู้กพัฒันารููปแบบทางสถาปััตยกรรมจนสมบููรณ์แ์บบท่ี่�ปราสาท
บันัทายสรีี  ในราวปลายพุุทธศตวรรษท่ี่�  15 

ราวพุุทธศตวรรษท่ี่�  16-17 (สมัยับาปวน-สมัยันครวัดั) รููปแบบกลุ่่�มปราสาท
สามหลังัไม่่ ได้ร้ับัความนิิยมนำำ�มาสร้า้งในพื้้ �นท่ี่�เมืืองพระนคร แต่่กลับัถููกสร้า้ง
อย่่างแพร่่ หลายในพื้้ �นท่ี่�ภาคตะวันัออกเฉีียงเหนืือของประเทศไทย โดยมีี 

รายละเอีียดทางสถาปััตยกรรมท่ี่�แตกต่่างกันับ้้างตามแต่่ละท้อ้งท่ี่�  ต่่อมา 

พุุทธศตวรรษท่ี่�  18 รููปแบบกลุ่่�มปราสาทสามหลังัยังัคงได้ร้ับัความนิิยม และ
ถููกนำำ�มาปรับัเปล่ี่�ยนให้้เข้า้กับัคติิความเชื่่�อพุุทธแบบมหายาน ทำำ�ให้้การสื่่�อ
ความหมายของกลุ่่�มปราสาทสามหลังัถููกปรับัเปล่ี่�ยนคติิความเชื่่�อมาตั้้�งแต่่
ช่่วงเวลานั้้�นเป็็นต้น้มา

บทความนี้้ �นำำ�เสนอพัฒันาการคติิความเชื่่�อและความหมายของการออกแบบ
กลุ่่� มปราสาทสามหลัังในวััฒนธรรมขอม ช่่ วงพุุ ทธศตวรรษท่ี่�  16-18  

บริิเวณภาคตะวันัออกเฉีียงเหนืือของประเทศไทย สาระของบทความจะ 
นำำ�เสนอข้อ้มููลวิิเคราะห์ค์ติิความเชื่่�อในด้า้นต่่าง ๆ ทั้้�งทางศาสนา สังัคมและ
วัฒันธรรมท่ี่�มีีผลต่่อการสื่่�อความหมายสถาปััตยกรรม รวมถึึงการพัฒันา 
คล่ี่�คลายรููปแบบสถาปััตยกรรม การนำำ�เสนอจะสรุุปผลการศึึกษาออกเป็็น  

4 ส่่วนหลักั ๆ คืือ
 
ส่่วนที่่� 1	การพัฒันารููปแบบทางสถาปััตยกรรมของกลุ่่�มปราสาทสามหลังั 

ส่่วนที่่� 2	อิทธิิพลการสร้า้งกลุ่่�มปราสาทสามหลังั ในภาคตะวันัออกเฉีียงเหนืือ 
			   ของประเทศไทย ช่่วงเวลาพุุทธศตวรรษท่ี่�  16-18 

ส่่วนที่่� 3	การเปล่ี่�ยนแปลงคติิความเชื่่�อทางศาสนา ท่ี่�มีีผลต่่อการสร้้างกลุ่่�ม 

			   ปราสาทสามหลังั 
ส่่วนที่่� 4	ข้อ้เสนอแนะเรื่่�องฐานานุุศักัดิ์์ � และการสื่่�อความหมายสถาปััตยกรรม

2. วัตัถุุประสงค์ข์องการศึกึษา

1)	 เพื่่�อศึึกษาแนวความคิิดการออกแบบ และการสื่่�อความท่ี่�เก่ี่�ยวกับัรููปแบบ 

	 สถาปััตยกรรมกลุ่่�มปราสาทสามหลังั
2)	 เพื่่� อศึึกษาการวิิเคราะห์เ์ปรีี ยบเทีี ยบการพัฒันารููปแบบกลุ่่�มปราสาท 

	 สามหลังั ท่ี่�สร้า้งขึ้้ �นในราวพุุทธศตวรรษท่ี่�  16-18
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ภาพ 1

ปราสาทพะโค 

เมืืองหริิหราลัยั

ประเทศกัมัพููชา 

Fig 1  

Prasat Preah Ko, 

Hariharalaya City, 

Cambodia

3. การพัฒันารููปแบบทางสถาปััตยกรรมของ
	 กลุ่่�มปราสาทสามหลังัในเมืืองพระนคร 

รููปแบบการสร้้างปราสาทในวัฒันธรรมขอมยุุคแรกเริ่่� มนั้้�นได้้รับัอิิทธิิพล
วัฒันธรรมมาจากอิินเดีียทั้้�งคติิความเชื่่�อทางศาสนา รููปแบบสถาปััตยกรรม 
เทคนิิคการก่่อสร้้าง รวมถึึงลวดลายประดับัตกแต่่ง ปราสาท หรืือเทวาลัยั 
ในยุุ คแรกนิิยมสร้้างขึ้้ �นเป็็นปราสาทหลังัเดีี ยว2 การวางผังัยังัไม่่ ปรากฏ
แบบแผนท่ี่�ซัับซ้้อนมากนััก พบหลักัฐานการสร้้างปราสาทบนภููเขา เช่่ น 
ปราสาทพนมดา แสดงให้้เห็็นถึึงการสะท้อ้นแนวความคิิดการสถาปนาภููเขา
ศักัดิ์์ �สิิทธิ์์ �แห่่งพระเจ้า้ของชุุมชน หรืือคติิการจำำ�ลองสัญัลักัษณ์เ์ขาไกรลาส 

ท่ี่�ประทับัขององค์พ์ระศิิวะ

เมื่่�อกษัตัริิย์เ์ข้า้มามีีบทบาทในฐานะของผู้้�อุุ ปถัมัภ์ศ์าสนา ทำำ�ให้้เกิิดการสนับัสนุุน
การสร้้างเทวาลัยัเป็็นจำำ�นวนมาก การสถาปนาเทวาลัยัของพระเจ้า้ดังักล่่าว
ทำำ�ให้้เกิิดการพัฒันารููปแบบทางสถาปััตยกรรมของปราสาทท่ี่� เริ่่�มมีีขนาด 

ท่ี่�ใหญ่่โต ซับัซ้อ้น รวมถึึงมีีการตกแต่่งประดับัประดาท่ี่�วิิจิิตรบรรจงมากขึ้้ �น 
ต่่อมาเมื่่�อคติิความเชื่่�อแบบเทวราชาเริ่่�มเข้า้มามีีบทบาทในการกำำ�หนดรูปแบบ
ทางสถาปััตยกรรม วัตัถุุประสงค์ก์ารสร้า้งปราสาทจึึงเพิ่่�มแบบแผนธรรมเนีียม
ท่ี่� หลากหลายมากกว่่ าการสร้้างเพื่่� อเป็็นเทวาลัยัประกอบพิิธีีกรรม เช่่ น  

สร้า้งขึ้้ �นเพื่่�อถวายแด่่บรรพบุุรุุษ เป็็นการแสดงสถานะของกษัตัริิย์ท่์ี่�สวรรคตลง
เฉกเช่่นเดีียวกับัเทพเจ้า้ เป็็นสถานท่ี่� เชื่่�อมต่่อระหว่่างเทพเจ้า้บนสวรรค์ก์ับั
มนุุษย์บ์นโลก รวมถึึงการสร้า้งเพื่่�อบ่่งบอกถึึงฐานะอำำ�นาจการปกครองของ
กษัตัริิย์ ์ปราสาทท่ี่�สร้า้งจากการอุุปถัมัภ์ ์โดยกษัตัริิย์จ์ะมีีการพัฒันารููปแบบ
ท่ี่�แตกต่่างจากยุุคแรกเริ่่�มในการสร้า้งเป็็นอย่่างมาก

จากหลักัฐานท่ี่� พบทำำ�ให้้ทราบว่่ากลุ่่�มปราสาทสามหลังัเริ่่� มถููกพัฒันาขึ้้ �น 

ราวพุุทธศตวรรษท่ี่�  14 (สมัยักุุเลนต่่อพระโค) ท่ี่�ปราสาทดำำ�ไรกราบ มีีลักัษณะ
เป็็นปราสาทตั้้�งเรีียงกันัสามหลังัหลังั จากลวดลายท่ี่�ปรากฏในผนังัปราสาท 

มีีความเชื่่�อมโยงเก่ี่�ยวกับัการตกแต่่งในศิิลปะจาม จนในราวพุุทธศตวรรษท่ี่� 15  

การวางผังัท่ี่�มีีลั กัษณะเป็็นกลุ่่�มปราสาทเริ่่� มถููกนำำ�มาใช้้ท่ี่�ปราสาทพระโค  

ตั้้�งอยู่่� บริิเวณเมืืองหริิหราลััย (Fig. 1) ท่ี่� สร้้างขึ้้ �นราว พ.ศ. 1422 โดย 

พระเจ้า้อิินทรวรมันัท่ี่�  1 ถืือเป็็นการจัดัวางแผนผังัท่ี่� เริ่่�มมีีแบบแผนท่ี่�ชัดัเจน
ขึ้้ �นกว่่าการสร้้างปราสาทในยุุคแรก การจัดัวางปราสาทมีีความสัมัพันัธ์เ์ชิิง 

รููปแบบการวางผังักับัเทวาลัยัปรัมับานันั ในชวาภาคกลาง ประเทศอิินโดนีี เซีีย 
(Fig. 2) ปรัมับานันัสร้า้งขึ้้ �นราว พ.ศ. 1400-1450 ประกอบด้ว้ยกลุ่่�มปราสาท

ภาพ 1  ⁄  Fig 1

ภาพ 2  ⁄  Fig 2

ภาพ 2

ปราสาทปรัมับานันั 

เกาะชวา 

ประเทศอิินโดนีี เซีีย  

Fig 2  

Candi Prambanan, 

Java Island, 

Indonesia 

ทั้้�งสิ้้ �นจำำ�นวน 8 หลังั ตั้้�งอยู่่�บนพื้้ �นราบ มีีการจัดัวางผังัของกลุ่่�มปราสาทอย่่าง 

เป็็นระบบ ปราสาทประธานสามหลังัเป็็นปราสาทองค์ใ์หญ่่ตั้้�งเรีียงกันัสามองค์์
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ท่ี่�กลุ่่�มปราสาทปรัมับานันั จากหลักัฐานท่ี่�ปรากฏสามารถสรุุปได้ว้่่า ปราสาท
หลังักลางสร้า้งถวายแด่่พระศิิวะ ปราสาทด้า้นทิิศเหนืือสร้า้งถวายแด่่พระวิิษณุุ  
และปราสาทด้า้นทิิศใต้ส้ร้า้งถวายแด่่พระพรหม กลุ่่�มปราสาททั้้�งสามหลังันี้้ �

สร้า้งเพื่่�อถวายแด่่เทพตรีีมูรติิเทพผู้้�ยิ่่ �งใหญ่่ทั้้�งสามแห่่งศาสนาฮิินดูู ด้า้นหน้้า
ของกลุ่่�มปราสาทประธานจะมีีปราสาทขนาดเล็็กจำำ�นวน 3 หลังั ตั้้�งหัันหา 
เข้้าหาตัวักลุ่่�มปราสาทประธาน สร้้างขึ้้ �นเพื่่�อเป็็นท่ี่�ประดิิษฐานเทพพาหนะ 

ของเทพเจ้า้ทั้้�งสาม คืือ โคนนทิิ (สัตัว์พ์าหนะของพระศิิวะ) ครุุฑ (สัตัว์พ์าหนะ
ของพระวิิษณุุ) และหงส์ ์(สัตัว์พ์าหนะของพระพรหม)3 

สันันิิษฐานว่่าสาเหตุุที่�พระเจ้า้อิินทรวรมันัท่ี่�  1 เลืือกรููปแบบกลุ่่�มปราสาทมา 

สร้้างปราสาทพระโค วิิเคราะห์์ ได้ว้่่า สถาปััตยกรรมรููปแบบกลุ่่�มปราสาท 
หลายหลังัสามารถสร้้างถวายเทพเจ้า้ได้้หลายพระองค์์ในสถานท่ี่� เดีียวกันั 
เป็็นการสถาปนาพื้้ �นท่ี่� อัันศัักดิ์์ �สิิทธิ์์ �ท่ี่� เปรีี ยบเสมืือนมณฑลของเทพเจ้้า  

เมื่่�อพิิจารณาจากความต้อ้งการของพระเจ้า้อิินทรวรมันัท่ี่�  1 ท่ี่�ต้อ้งการสร้า้ง
ปราสาทเพื่่�ออุุทิศให้้บรรพบุุรุุษท่ี่�ล่่วงลับัไปแล้ว้ จารึึกท่ี่�พบในปราสาทพระโค 
ระบุุมูลเหตุุของการสร้า้งปราสาทไว้ว้่่า ปราสาทองค์ก์ลางสร้า้งขึ้้ �นเพื่่�อถวาย 

แด่่พระเจ้้าชัยัวรมันัท่ี่�  2 ผู้้� เป็็นอยิิกา ปราสาทองค์ก์ลางหลังัเล็็กด้า้นหลังั  

สร้้างเพื่่� อถวายแด่่พ ระธรนิินทรเทวีี  พระมเหสีี ของพระเจ้้าชััยวรมันัท่ี่�  2  

ปราสาทด้า้นทิิศใต้ส้ร้า้งขึ้้ �นเพื่่�อถวายพระปิิทวีีณทรวรมันั ผู้้� เป็็นพระราชบิดา 
ปราสาทด้า้นทิิศใต้ห้ลังัเล็็กด้า้นหลังั สร้า้งถวายแด่่พระราชมารดา ปราสาท
ด้า้นทิิศเหนืือสร้้างถวายแด่่พระเจ้า้รุุทรวรมันั ในส่่วนปราสาทด้า้นทิิศเหนืือ
หลังัเล็็กด้้านหลังัไม่่ปรากฏนามว่่าสร้้างอุุทิ ศให้้ผู้้� ใด การนำำ�กลุ่่�มปราสาท 
หลายหลังัมาใช้้ท่ี่�ปราสาทพระโค จึึงเป็็นสิ่่� งท่ี่� เหมาะสมเป็็นทางเลืือกใหม่่ 

ในการออกแบบเทวาลัยัท่ี่�เมืืองพระนครในช่่วงเวลานั้้�น

ราวต้น้พุุทธศตวรรษท่ี่�  15 รููปแบบสถาปััตยกรรมกลุ่่�มปราสาทเริ่่�มถููกนำำ�มา 

สร้า้งในเมืืองพระนครมากขึ้้ �น การจัดัวางแผนผังักลุ่่�มปราสาทถููกปรับัพัฒันา
ให้้มีีระเบีียบแบบแผนท่ี่�สมบููรณ์ข์ึ้้ �น รููปแบบกลุ่่�มปราสาทดังักล่่าว เช่่น ปราสาท
พนมกรอม (Fig. 3) ปราสาทเบย (Fig. 4) เป็็นต้น้ หลักัฐานทางสถาปััตยกรรม
ท่ี่�ปราสาทเบย (Fig. 4) แสดงให้้เห็็นถึึงแบบแผนการวางผังัท่ี่� เป็็นมาตรฐาน 
ปรับัเปล่ี่�ยนรููปแบบการใช้พ้ื้้ �นท่ี่� ได้อ้ย่่างเหมาะสม มีีการจัดัวางปราสาทตาม
แนวทิิศเหนืือ–ใต้ ้พบบันัไดเพื่่�อขึ้้ �นสู่่�ฐานไพทีีด้า้นทิิศตะวันัออก กลุ่่�มปราสาท
ทั้้�งสามหลังัถููกจัดัวางบนฐานไพทีี ปราสาทหันัหน้้าไปทางทิิศตะวันัออก ในขณะท่ี่�

ปราสาทหลังักลางจะมีีขนาดใหญ่่กว่่าปราสาททางด้า้นทิิศเหนืือและทิิศใต้ ้ 
เพื่่� อสะท้้อนถึึงการให้้ความสำำ�คัญัต่่ อจุุดศู นย์ก์ลางคืือปราสาทประธาน 

ภาพ 3

ปราสาทพนมกรอม 

เมืืองเสีียมเรีียบ 

ประเทศกัมัพููชา 

Fig 3 

Prasat Phnom Krom, 

Siem Reap, Cambodia

ภาพ 4

ปราสาทเบย เมืืองเสีียมเรีียบ 

ประเทศกัมัพููชา

Fig 4 

Prasat Bei, Siem Reap, 

Cambodia
ภาพ 3  ⁄  Fig 3

ภาพ 4  ⁄  Fig 4



NAJUA	 VOL 21
•

2024	 ISS  1
NAJUA	 VOL 21

•
2024	 ISS  1 5453 NAJUA: HISTORY OF ARCHITECTURE AND THAI ARCHITECTURE NAJUA: HISTORY OF ARCHITECTURE AND THAI ARCHITECTURE

นอกจากนี้้ �พื้้ �นท่ี่�โดยรอบของกลุ่่�มปราสาทก็็ถููกลดทอนให้้มีีความกระชับัมากขึ้้ �น 
ปราสาทหลังักลางท่ี่�มีีสถานะเป็็นปราสาทประธาน ภายในพบแท่่นสันันิิษฐานว่่า
ใช้ป้ระดิิษฐานศิิวลึึงค์4์ สันันิิษฐานว่่าสร้า้งขึ้้ �นเพื่่�อถวายแด่่พระศิิวะ ส่่วนปราสาท
บริิวารด้า้นทิิศเหนืือ และทิิศใต้ปั้ัจจุุบันัไม่่ปรากฏหลักัฐานรููปเคารพแต่่อย่่างใด 
แต่่ เมื่่� อพิิจารณาจากเชื่่� อมโยงรููปแบบการวางผังักับัปราสาทปรััมบานััน  

อาจสันันิิษฐานได้้ว่่ า ปราสาทบริิวารด้้านทิิศเหนืือสร้้างขึ้้ �นเพื่่� อถวายแด่่ 

พระนารายณ์ ์และปราสาทบริิวารด้า้นทิิศใต้ถ้วายแด่่พระพรหม ตามลำำ�ดับั 
(Fig. 5) กลุ่่�มปราสาทเริ่่�มถููกนำำ�ไปสร้า้งถวายแด่่เทพเจ้า้ตรีีมูรติิอย่่างชัดัเจน
พบหลักัฐานรููปแบบสถาปััตยกรรมกลุ่่�มปราสาทท่ี่�ปราสาทกระวันั (Fig. 6)  

สร้า้งขึ้้ �นกลางพุุทธศตวรรษท่ี่�  15 มีีลักัษณะเป็็นกลุ่่�มปราสาทท่ี่�สร้า้งด้ว้ยอิิฐ
จำำ�นวนห้้าหลังั ตั้้�งเรีี ยงตามแนวเหนืือ–ใต้้เช่่ นกันั จากหลักัฐานภาพสลักั 
รููปพระนารายณ์แ์ละพระลักัษมีีภายในห้้องคููหา เชื่่�อได้ว้่่ากลุ่่�มปราสาทสร้า้งขึ้้ �น
เพื่่�อถวายแด่่พระนารายณ์แ์ละพระนางลักัษมีี แสดงให้้เห็็นถึึงการปรับัเปล่ี่�ยน
คติิความเชื่่�อของกลุ่่�มปราสาท ท่ี่�แต่่เดิิมถููกสร้า้งขึ้้ �นเพื่่�อเป็็นเทวาลัยัในศาสนา
ฮิินดููแบบไศวนิิกายมาเป็็นเทวาลัยัในศาสนาฮิินดููแบบไวษณพนิกาย ถวายแด่่
พระนารายณ์์เพีี ยงพระองค์เ์ดีี ยว แต่่ อย่่ างไรก็็ตามการจััดวางแผนผััง 
กลุ่่�มปราสาทท่ี่�ปราสาทกระวันัจะมีีความแตกต่่างออกไปไม่่สะท้อ้นแบบแผน
มาตรฐานเดิิม ซึ่่�งรููปแบบปราสาทห้้าหลังันี้้ �ก็็ไม่่ ได้ร้ับัความนิิยมในการสร้า้ง
หลังัจากนี้้ �อีีกเลย

ภาพ 5  ⁄  Fig 5

ภาพ 5

ความสัมัพันัธ์ร์ะหว่่าง

ตำำ�แหน่่งเทพเจ้า้ฮิินดูู 

กับักลุ่่�มปราสาทสามหลังั

Fig 5 

The relationship 

between the positions 

of the Hindu gods and 

the three sanctuary towers

ภาพ 6

ปราสาทกระวันั 

เมืืองเสีียมเรีียบ 

ประเทศกัมัพููชา

Fig 6 

Prasat Kravan, 

Siem Reap, 

Cambodia

ภาพ 6  ⁄  Fig 6

South Tower Central Tower North Tower

Brahma 
The Creator

Shiva 
The Destroyer

Vishnu 
The Preserver
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ใน พ.ศ. 1465 ภายหลังัเมื่่� อพระเจ้้ายโศวรมันัท่ี่�  1 สวรรคตลง ทำำ�ให้้เกิิด 

การเปล่ี่�ยนแปลงทางการเมืืองภายในเมืืองพระนครเป็็นอย่่างมาก พระเจ้า้ 

ชัยัวรมันัท่ี่�  4 ทรงย้า้ยเมืืองหลวงไปท่ี่�นครเกาะแกร์ ์ซึ่่�งรููปแบบสถาปััตยกรรม
กลุ่่�มปราสาทสามหลังัถููกเลืือกนำำ�ไปสร้า้งเป็็นเทวาลัยัขนาดเล็็กภายในเมืือง 
เกาะแกร์เ์ป็็นจำำ�นวนมาก รููปแบบสถาปััตยกรรมยังัคงแบบแผนการสร้า้งตาม
มาตรฐานในยุุคก่่อนทุุกประการ แต่่จะมีีความแตกต่่างท่ี่�วัสัดุุในการก่่อสร้า้ง
เท่่านั้้�น ซึ่่�งเทวาลัยัขนาดเล็็กท่ี่� เมืืองเกาะแกร์ ์ส่่วนหนึ่่�งถููกสร้า้งด้ว้ยศิิลาแลง  

เหตุุที่�รููปแบบกลุ่่�มปราสาทสามหลังัถููกนำำ�มาสร้า้งอย่่างแพร่่หลายท่ี่�เกาะแกร์ ์
สัันนิิษฐานได้้ว่่ ารููปแบบสถาปััตยกรรมดังักล่่าวท่ี่� ไม่่มีี  ความซัับซ้้อนทาง
โครงสร้้าง สามารถสร้า้งขึ้้ �นแล้ว้เสร็็จในเวลาท่ี่� ไม่่นานนักั แม้ว้่่ารููปแบบกลุ่่�ม
ปราสาทสามหลังัจะได้ร้ับัความนิิยมท่ี่�เมืืองเกาะแกร์ ์แต่่ก็ไม่่ใช่่เป็็นเทวาลัยัหลักั
ประจำำ�เมืือง ตัวัอย่่างเช่่น ปราสาทจาน ปราสาทปรัมั (Fig. 7)

แสดงให้้เห็็นว่่ารููปแบบสถาปััตยกรรมกลุ่่�มปราสาทสามหลังั ถููกกำำ�หนดสถานะ
ความสำำ�คัญัให้้เป็็นเทวาลัยัประจำำ�ชุุมชนอย่่างชัดัเจน แต่่ในขณะท่ี่�เทวาลัยัหลักั
ประจำำ�เมืืองเกาะแกร์ ์(ปราสาทธม) นั้้�น พระเจ้า้ชัยัวรมันัท่ี่�  4 ทรงเลืือกใช้้
สถาปััตยกรรมซ้้อนชั้้�น หรืือรููปแบบฐานพีี ระมิิดฐานซ้้อนชั้้�นขนาดใหญ่่ 

ท่ี่�สะท้อ้นการจำำ�ลองภููเขาของเทพเจ้า้อย่่างชัดัเจน เหมืือนท่ี่�พระเจ้า้ยโศวรมันั
ท่ี่�  1 ทรงประสบความสำำ�เร็็จในการสร้า้งปราสาทบาแค็็งท่ี่�ยอดเขาพนมบาแค็็ง 
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ภาพ 7

ปราสาทปรัมั เมืืองเกาะแกร์ ์

ประเทศกัมัพููชา

Fig 7 

Prasat Pram,  Koh Ker, 

Cambodia

มาสร้้างเป็็นเทวาลัยัประจำำ�รัชักาล หรืืออาณาจักัรของพระองค์ท่์ี่� เกาะแกร์ ์ 

เพื่่�อแสดงให้้เห็็นถึึงความศรัทัธาท่ี่�มีีต่่อเทพเจ้า้ และแสดงให้้เห็็นพระราชอำำ�นาจ
การปกครองของพระองค์ ์แม้้ว่่ าจะย้้ายราชธานีี มาท่ี่� เกาะแกร์แ์ล้้วก็็ตาม  

ซึ่่�งการเลืือกใช้รูู้ปแบบสถาปััตยกรรมซ้้อนชั้้�นเพื่่�อนำำ�มาสร้้างปราสาทของ 

พระเจ้า้ชัยัวรมันัท่ี่�  4 สะท้อ้นให้้เห็็นถึึงการให้้ความสำำ�คัญัทางฐานานุุศักัดิ์์ �ของ
ปราสาทซ้อ้นชั้้�นได้เ้ป็็นอย่่างดีี

กลุ่่�มปราสาทสามหลังัถููกนำำ�มาพัฒันาให้้สมบููรณ์อ์ีีกครั้้�งท่ี่�ปราสาทบันัทายสรีี  
(Fig. 8) ราวต้้นพุุ ทธศตวรรษท่ี่�  16 สร้้างขึ้้ �นเพื่่� อประดิิษฐานรููปเคารพ  

“ตรีีภูวนมเหศวร”5 หลักัฐานจากจารึึกระบุุผู้้� สร้า้งปราสาทหลังันี้้ �ไว้อ้ย่่างชัดัเจน
ว่่าคืือ มหาราชครูู “ยัชัญะวราหะ” เป็็นขุุนนางในราชสำำ�นักัท่ี่�มีีความสำำ�คัญั 

ของพระเจ้า้ชัยัวรมันัท่ี่� 5 และเป็็นผู้้�สำ ำ�เร็็จราชการในสมัยัพระเจ้า้ราเชนทรวรมันั 

ทรงครองราชย์ ์การระบุุผู้้� สร้้างท่ี่�ปราสาทบันัทายสรีี  ทำำ�ให้้วิิเคราะห์์ ได้้ถึึง 

การแยกรููปแบบสถาปััตยกรรมกัับฐานานุุศั ักดิ์์ �ได้้อย่่ างชััดเจนมากขึ้้ �น 

ภาพ 8

ปราสาทบันัทายสรีี  

เมืืองเสีียมเรีียบ 

ประเทศกัมัพููชา 

Fig 8 

Prasat Banteay Srei,  

Siem Reap, Cambodia 
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ภาพ 9

ปราสาทประธานหลังักลางท่ี่�

ปราสาทบันัทายสรีี

Fig 9 

The central main tower, 

Prasat Banteay Srei

ภาพ 10

นครวัดั เมืืองเสีียมเรีียบ 

ประเทศกัมัพููชา

Fig 10 

Angkor Wat, 

Siem Reap, Cambodia
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พราหมณ์ย์ัชัญะวราหะเลืือกสร้า้งปราสาทในพื้้ �นท่ี่�ท่ี่�ห่่างไกลจากเมืืองพระนคร
ถึึง 30 กิิโลเมตร และเลืือกท่ี่�จะใช้รูู้ปแบบสถาปััตยกรรมกลุ่่�มปราสาทสามหลังั 
แสดงถึึงการยังัคงฐานานุุศักัดิ์์ �ของตัวัสถาปััตยกรรมไว้ ้เป็็นการแสดงเจตนาท่ี่�

จะไม่่สร้า้งสิ่่�งก่่อสร้า้งท่ี่�มีีขนาดใหญ่่เทีียบเท่่ากษัตัริิย์ ์ปราสาทบันัทายสรีีจึึงมีี
ลักัษณะกลุ่่�มปราสาทสามหลังัตั้้�งอยู่่�บนฐานเดีียวกันัเหมืือนเทวาลัยัชุุมชนทั่่�วไป 
แต่่รูปแบบปราสาทประธานองค์ก์ลางจะมีีความแตกต่่างจากกลุ่่�มปราสาท 
ในรููปแบบเดิิม คืือ จะมีีมณฑป และมุุขกระสันัเพื่่�อเชื่่�อมต่่อกับัตัวัปราสาท หรืือ
ห้้องครรภคฤหะ (Fig. 9) ซึ่่�งรููปแบบดังักล่่าวได้ร้ับัอิิทธิิพลมาจากสถาปััตยกรรม
อิินเดีียภาคเหนืือ ท่ี่�ยังัคงแนวคิิดการจำำ�ลองวิิมานของพระเจ้า้อย่่างครบถ้ว้น 
แม้ว้่่ากลุ่่�มปราสาทสามหลังัท่ี่�ปราสาทบันัทายสรีีจะมีีขนาดไม่่ใหญ่่โต แต่่ลวดลาย
การแกะสลักับริิเวณผนังัโดยรอบท่ี่�ละเอีียดอ่่อนสวยงาม ก็็สะท้อ้นให้้เห็็นถึึง
อำำ�นาจของพราหมณ์ย์ัชัญะวราหะในช่่วงเวลานั้้�นได้เ้ป็็นอย่่างดีี

หลังัพุุทธศตวรรษท่ี่�  16 การสถาปนาศููนย์ก์ลางจักัรวาลยังัคงเป็็นภาระกิิจ 

ท่ี่�สำำ�คัญัของกษัตัริิย์พ์ระองค์์ใหม่่ที่�ขึ้้ �นครองราชย์ ์แต่่จะให้้ความสำำ�คัญักับั
การสร้้างปราสาทซ้้อนชั้้�นตามจารีี ตเดิิมท่ี่�มีี มาตั้้�งแต่่พุุ ทธศตวรรษท่ี่�  15  

อย่่างเคร่่งครัดั ช่่วงเวลานี้้ �ถืือเป็็นช่่วงเวลาท่ี่�สถาปััตยกรรมขอมมีีการพัฒันา
ทางด้า้นวิิศวกรรมเจริิญสููงสุุด ช่่างก่่อสร้้างมีีความชำำ�นาญด้า้นโครงสร้้าง 
รับัน้ำำ ��หนักัท่ี่�สมบููรณ์ม์ากขึ้้ �นกว่่าในยุุคก่่อน โครงสร้า้งท่ี่�ทันัสมัยั และแข็็งแรง 
สามารถรองรับัสถาปััตยกรรมซ้้อนชั้้�นได้ม้ากขึ้้ �น ทำำ�ให้้ตอบสนองการสื่่�อ 

ความหมายเรื่่�องศููนย์ก์ลางจักัรวาล และภููเขาจำำ�ลองศักัดิ์์ �สิิทธิ์์ �แห่่งพระเจ้า้ 

ได้้ชััดเจนมากยิ่่� งขึ้้ �น  พบตััวอย่่ างการสร้้างปราสาทขนาดใหญ่่ขึ้ ้ �น 

ในเมืืองพระนครมากมาย เช่่น ปราสาทบาปวน ปราสาทตาแก้ว้ จนกระทั่่�ง 
ราวพุุทธศตวรรษท่ี่�  17 พระเจ้า้สุุริยวรมันัท่ี่�  2 ทรงสร้า้งปราสาทนครวัดัขึ้้ �น 

ถืือเป็็นการพัฒันารููปแบบของปราสาทในวัฒันธรรมขอมท่ี่�สมบููรณ์ท่์ี่�สุุด  

(Fig. 10) เมื่่�อภาระกิิจของการสร้้างปราสาทจะเน้้นไปท่ี่�การสร้้างปราสาท 

ขนาดใหญ่่ ทำำ�ให้้รููปแบบการสร้า้งกลุ่่�มปราสาทสามหลังั เริ่่�มหมดความนิิยม
ในการสร้้างลงไปเรื่่� อย ๆ และไม่่ปรากฏให้้เห็็นในเมืืองพระนครและพื้้ �นท่ี่�  

ใกล้เ้คีียงอีีกเลย

ภาพ 10  ⁄  Fig 10
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4.	อิทธิิพลการสร้า้งกลุ่่�มปราสาทสามหลังั
	 ในภาคตะวันัออกเฉีียงเหนืือของประเทศไทย 
	ช่ วงเวลาพุุทธศตวรรษที่่� 16-18

อิิทธิิพลวัฒันธรรมขอม และคติิความเชื่่�อศาสนาฮิินดููได้เ้ผยแผ่่เข้า้มายังัภาค
ตะวันัออกเฉีียงเหนืือของประเทศไทย ตั้้�งแต่่พุุทธศตวรรษท่ี่�  12 เป็็นต้น้มา 
อิิทธิิพลดังักล่่าวสร้า้งความเปล่ี่�ยนแปลงเก่ี่�ยวกับัระบบความเชื่่�อทางศาสนา
ของผู้้� คนในพื้้ �นท่ี่�นี้้ �เป็็นอย่่างมาก ผู้้� คนจำำ�นวนหนึ่่�งหัันมานับัถืือศาสนาฮิินดูู
ควบคู่่� ไปกับัพุุทธศาสนาท่ี่�เข้า้มามีีบทบาทในก่่อนหน้้านี้้ � เมื่่�อผู้้� คนนับัถืือศรัทัธา
ศาสนาพราหมณ์ฮิ์ินดููมากขึ้้ �น จึึงมีีความจำำ�เป็็นท่ี่�จะต้อ้งสร้า้งเทวาลัยัเพื่่�อใช้้
เป็็นสถานท่ี่�ประกอบพิิธีีกรรมในชุุมชน เป็็นศููนย์ร์วมของคติิความเชื่่�อ และ
สถานท่ี่�ประทับัของเทพเจ้า้ สถาปััตยกรรมรููปแบบปราสาทในวัฒันธรรมขอม
จึึงถููกนำำ�มาใช้ก้ันัอย่่างแพร่่หลาย

การสร้า้งกลุ่่�มปราสาทสามหลังัได้ร้ับัความนิิยมในพื้้ �นท่ี่�ภาคตะวันัออกเฉีียงเหนืือ
ตั้้�งแต่่ ปลายพุุ ทธศตวรรษท่ี่�  15 ถึึงต้้นพุุ ทธศตวรรษท่ี่�  16 เป็็นต้้นมา  

จากกรณีีศึึ กษาปราสาทเมืืองแขก จ.นครราชสีีมา สันันิิษฐานว่่าสร้้างขึ้้ �น 

ราวปลายพุุทธศตวรรษท่ี่�  15 ถืือเป็็นกลุ่่�มปราสาทสามหลังัท่ี่�มีีอายุุ เก่่าแก่่ 

หลังัหนึ่่� งในภาคตะวันัออกเฉีียงเหนืือของประเทศไทย ลักัษณะรููปแบบ 

ทางสถาปััตยกรรมเป็็นปราสาทขนาดเล็็ก สร้้างขึ้้ �นเพื่่�อเป็็นเทวาลัยัชุุมชน  

ตัวัปราสาทหลังักลางจะมีี ขนาดใหญ่่ที่�สุุด ก่่อสร้้างด้้วยอิิฐ และหิินทราย 

ท่ี่� ใช้้เป็็นส่่วนประกอบของโครงสร้้าง ออกแบบแผนผังัเป็็นมณฑปทางเข้้า  

และอันัตราละยื่่�นออกมาจากตัวัเรืือนธาตุุ  ปราสาทหลังักลางยังัคงปรากฏ 

องค์ป์ระกอบของเทวาลัยัตามแบบแผนแนวคิิดการจำำ�ลองวิิมานของพระเจ้า้
อย่่างครบถ้ว้น แต่่เมื่่�อศึึกษารายละเอีียดของขนาด สัดัส่่วน เปรีียบเทีียบกับั
ปราสาทบันัทายสรีีที่�มีีอายุุสมัยัท่ี่� ใกล้เ้คีียงกันั จะพบว่่ามณฑปหน้้าปราสาท
เมืืองแขกจะมีีขนาดที่� ใหญ่่  ไม่่สัมัพันัธ์ก์ับัสัดัส่่วนตัวัปราสาทด้า้นหลังัเลย  

แสดงให้้เห็็นถึึงความแตกต่่ างทางเชิิงช่่างของปราสาทท่ี่� เมืืองพระนคร 

ไปพอสมควร บริิเวณฐานไพทีีเดีียวกันัจะพบปราสาทบริิวารสองหลังั ตั้้�งเรีียง
ตามแนวตะวันัออก–ตะวันัตก แต่่ปัจจุุบันัเหลืือหลักัฐานเพีียงแค่่ส่่วนฐาน
อาคารเท่่านั้้�น ปราสาททั้้�งสามหลังัหัันหน้้าไปทางทิิศเหนืือ สันันิิษฐานว่่า 

หันัหน้้าไปสู่่�ทางสัญัจรหลักั ซึ่่�งลักัษณะการวางผังัดังักล่่าวนี้้ �ไม่่ค่่อยปรากฏ 

ให้้เห็็นในเมืืองพระนคร รููปแบบกลุ่่�มปราสาทสามหลังัท่ี่�ปราสาทเมืืองแขก 

จึึงแสดงให้้เห็็นถึึงการปรับัเปล่ี่�ยนให้้เข้า้กับับริิบทของพื้้ �นท่ี่�ใหม่่ ได้อ้ย่่างชัดัเจน

ภาพ 11

ปราสาทสระกำำ�แพงใหญ่่ 

จ.ศรีีสะเกษ ประเทศไทย

Fig 11 

Prasat Sa Kamphaeng Yai, 

Sisaket, Thailand
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ลักัษณะรููปแบบของกลุ่่�มปราสาทสามหลังัท่ี่�พบบริิเวณปราสาทเมืืองแขก 
สะท้้อนให้้เห็็นถึึงเชื่่� อมโยงแบบแผนการสร้้างมาจากเมืืองพระนครมา 

อย่่างชัดัเจน ซึ่่�งการสร้้างปราสาทรููปแบบนี้้ �ยังัปรากฏหลักัฐานให้้เห็็นอีีกท่ี่�

ปราสาทสระกำำ�แพงใหญ่่ อ.อุุทุุมพรพิิสัยั จ.ศรีีสะเกษ (Fig. 11) และปราสาท 
กู่่�กาสิิงห์ ์อ.เกษตรวิิสัยั จ.ร้อ้ยเอ็็ด (Fig. 12)  ซึ่่�งทั้้�งสองแห่่งจะทำำ�เป็็นมณฑป 

และอันัตราละเพื่่� อเชื่่� อมต่่ อห้้องครรภคฤหะบริิเวณปราสาทหลังักลาง 

เช่่นเดีียวกันั แต่่กลุ่่�มประสาทสามหลังัจะหัันหน้้าไปทางทิิศตะวันัออก ซึ่่�ง
สอดคล้้องกับัการวางผังัตามแบบแผนท่ี่� ปรากฏให้้เห็็นในเมืืองพระนคร
มากกว่่าท่ี่�ปราสาทเมืืองแขก

นอกจากนี้้ �การออกแบบกลุ่่� มปราสาทสามหลัังยัังพบลัักษณะรููปแบบ 

ท่ี่� แตกต่่ างจากกลุ่่�มแรก โดยจะมีีลั กัษณะเป็็นกลุ่่�มปราสาทท่ี่� ตั้้�งเรีี ยงกันั 

สามองค์ ์ซึ่่�งปราสาทในแต่่ละหลังัจะมีีรูปแบบเหมืือนกันั จะแตกต่่างกันัเพีียงแค่่
ขนาดของตัวัปราสาทเท่่านั้้�น ปราสาทองค์ก์ลางจะมีีขนาดใหญ่่กว่่าปราสาท
บริิวารทั้้�งสองข้า้ง ซึ่่�งลักัษณะดังักล่่าวถืือเป็็นแบบมาตรฐานของกลุ่่�มปราสาท
สามหลังัท่ี่�พบเห็็นในสมัยับาแค็็ง และสมัยัเกาะแกร์ ์ซึ่่�งกลุ่่�มปราสาทสามหลังั
รููปแบบนี้้ � ได้ร้ับัความนิิยมการสร้้างหลายพื้้ �นท่ี่� ในภาคตะวันัออกเฉีียงเหนืือ
ของประเทศไทย ช่่วงเวลาปลายพุุทธศตวรรษท่ี่�  16-ราวพุุทธศตวรรษท่ี่�  17 
เป็็นต้้นมา เช่่น ปราสาทยายเหงา อ.สังัขะ จ.สุุรินทร์ ์ ปราสาทกู่่�สวนแตง  
อ.บ้า้นใหม่่ ไชยพจน์ ์จ.บุุรีีรัมัย์ ์ (Opening figure on page 44) และปราสาท
เปืือยน้้อย อ.เปืือยน้้อย จ.ขอนแก่่น (Fig. 13) เป็็นต้น้
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ภาพ 12

ปราสาทกู่่�กาสิิงห์ ์จ.ร้อ้ยเอ็็ด 

ประเทศไทย

Fig 12 

Prasat Ku Ka Sing, Roi Et, 

Thailand

ภาพ 12  ⁄  Fig 12

ภาพ 13

ปราสาทกู่่� เปืือยน้้อย 

จ.ขอนแก่่น ประเทศไทย

Fig 13 

Prasat Pueai Noi, 

Khon Kaen, Thailand

ภาพ 13  ⁄  Fig 13

ตาราง 1  ⁄  Table 1
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1 Prasat Phumphon Surin 12-13 - - ๐ - - ๐ B S B

2 Prasat Muang Khaek Nakhon Ratchasima 15 ๐ ๐ - ๐ - - B S S

3 Prasat Nong Hong Buriram 15-16 ๐ ๐ - ๐ ๐ ๐ B S L

4 Prasat Phakho Nakhon Ratchasima 15-16 ๐ - - - - ๐ NA S L

5 Prasat Ban Ben Ubon Ratchathani 16 ๐ - - ๐ ๐ ๐ B S L

6 Prasat Sa Si Liam Buriram 16 ๐ - - ๐ ๐ NA NA NA NA

7 Prasat Muang Tam Buriram 16 - - ๐ ๐ - ๐ B S L

8 Prasat Sa Kamphaeng Yai Sisaket 16 ๐ ๐ - ๐ ๐ ๐ B S L

9 Prasat Prang-Ku Ubon Ratchathani 16 ๐ - - ๐ ๐ ๐ B S L

10 Prasat Ku Ka Sing Roi Et 16 ๐ ๐ ๐ ๐ ๐ ๐ B S L

11 Prasat Phra That Doom Sakon Nakhon 16 ๐ - - - ๐ ๐ B S L

12 Prasat Ku Phram  

Chamsin

Nakhon Ratchasima 16 ๐ ๐ - ๐ ๐ ๐ L S L

13 Prasat Bai Baek Buriram 16-17 ๐ - - ๐ ๐ - B S NA

14 Prasat Pueai Noi Khon Kaen 16-17 ๐ - - ๐ ๐ ๐ B S L

15 Prasat Sikhorphum Surin 16-17 - - ๐ ๐ - ๐ B S L

16 Prasat Ban Phlai Surin 16-17 ๐ - - ๐ ๐ ๐ B S L

17 Prasat Yai Ngao Surin 16-17 ๐ - - - ๐ ๐ B S L

18 Prasat Ban Pluang Surin 16-17 ๐ - - ๐ ๐ ๐ S S L

19 Prang Ku Somboon Sisaket 16-17 ๐ - - ๐ ๐ ๐ B+L S L

20 Prang Ku Suan Taeng Buriram 17 ๐ - - ๐ ๐ ๐ B S L

21 Prasat Ku Ban Dang Maha Sarakham 18 ๐ ๐ - ๐ ๐ ๐ L S L

ตาราง 1

แสดงการวิิเคราะห์์

รููปแบบสถาปััตยกรรม

กลุ่่�มปราสาทท่ี่�พบ

ในภาคตะวันัออกเฉีียงเหนืือ

ของประเทศไทย 

Remarks: B = Brick, S = Sandstone, L = Laterite

NA = Not applicable

Table 1

Analysis of 

architectural details  

found in a group of towers 

in northeastern Thailand.
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		  กลุ่่�มที่่� 1 ปราสาทที่่�จำำ�ลองการสร้า้งวิิมานของพระเจ้า้ จะมีีรูปแบบ 
		  ทางสถาปััตยกรรมท่ี่�ปรากฏ คืือ ปราสาทหลังักลางจะมีีลักัษณะท่ี่�  

		  แตกต่่างจากปราสาทบริิวาร มีีองค์ป์ระกอบของมณฑปและอันัตราละ 
		  เชื่่�อมต่่อบริิเวณด้า้นหน้้าของตัวัปราสาท ซึ่่�งปราสาทรููปแบบลักัษณะนี้้ �  

		สั  นันิิษฐานได้ห้ลายแนวทาง แนวทางท่ี่� 1 ผังัดังักล่่าวมีีลักัษณะคล้า้ยคลึึง 

		กั  บักลุ่่�มปราสาทท่ี่�ปราสาทบันัทายสรีี  อาจรับัอิิทธิิพลมาจากปราสาท 

		ดั  งักล่่ าวทั้้�งทางตรงและทางอ้้อม หรืือแนวทางท่ี่�  2 สันันิิษฐานว่่ า 

		รู  ปแบบปราสาทหลังักลางอาจได้ร้ับัอิิทธิิพลการออกแบบผังัมาจาก 
		  ปราสาทขนาดใหญ่่  เช่่ น ปราสาทพิิมาย ปราสาทพนมรุ้้� ง ท่ี่� ถืือเป็็น 

		  ชุุมชนวัฒันธรรมขอมท่ี่�มีีขนาดใหญ่่ในภาคตะวันัออกเฉีียงเหนืือของ 

		  ประเทศไทย

		  กลุ่่�มที่่�  2 ปราสาทสามหลังัที่่�มีรููปแบบเดีียวกันั รููปแบบนี้้ �ถืือเป็็น 

		  แบบแผนดั้้�ง เ ดิิมของกลุ่่� มปราสาทสามหลัังท่ี่� เริ่่� มสร้้างขึ้้ �นใน 

		  เมืืองพระนครตั้้�งแต่่พุุทธศตวรรษท่ี่�  15 รููปแบบทางสถาปััตยกรรม 

		  จะมีีลั ักษณะเดีี ยวกัันทั้้�งสามหลััง แตกต่่ างกัันเพีี ยงแค่่ ขนาด 
		  ไม่่ ปรากฏมณฑปและอัันตราละบริิเวณหน้้าทางเข้้าแต่่ อย่่ างใด  
		  โดยสามารถเข้้าสู่่� พื้้ �นท่ี่� ครรภคฤหะ ได้้จากประตููด้้านหน้้าทั่่� วไป  

		รู  ปแบบนี้้ �ได้ร้ับัความนิิยมอย่่างแพร่่หลายในช่่วงปลายพุุทธศตวรรษ 

		ที่  �  16 จนถึึงต้น้พุุทธศตวรรษท่ี่�  17  

วัสัดุุก่่อสร้า้ง ปราสาทหรืือเทวาลัยัในวัฒันธรรมขอม มักัถููกสร้า้งขึ้้ �นด้ว้ยวัสัดุุ
ท่ี่�มีีความแข็็งแรงโดยเฉพาะหิินทราย แต่่จากการสำำ�รวจกรณีีศึึกษาท่ี่�ผ่่านมา
พบว่่า กลุ่่�มปราสาทสามหลังัท่ี่�สร้้างขึ้้ �นในพื้้ �นท่ี่�ภาคตะวันัออกเฉีียงเหนืือ 

ในช่่วงพุุทธศตวรรษท่ี่�  16-17 จะนำำ�วัสัดุุก่่อสร้า้งท่ี่�หาได้ง้่่ายในชุุมชนมาเป็็น
ส่่วนประกอบท่ี่�สำำ�คัญัในการสร้า้ง ซึ่่�งพบว่่าบางพื้้ �นท่ี่�วัสัดุุที่�ใช้้ในการก่่อสร้า้ง
จะมีีรูปแบบท่ี่�แตกต่่างกันัไป แต่่จากภาพรวมส่่วนใหญ่่จะพบว่่า ส่่วนฐาน 

จะเลืือกใช้ว้ัสัดุุศิลาแลงเพื่่�อใช้้เป็็นส่่วนรับัน้ำำ ��หนักั ในขณะท่ี่�ตัวัปราสาทจะ 

ถููกก่่อด้้วยอิิฐ อิิฐถืือเป็็นวัสัดุุที่ � สามารถผลิิตได้้ในชุุมชนจึึงเป็็นวัสัดุุ หลักั 

ในการก่่อสร้า้ง ในขณะท่ี่�ส่่วนโครงสร้า้งรับัน้ำำ ��หนักัจะใช้หิ้ินทรายเพื่่�อถ่่ายเท
น้ำำ ��หนักัของโครงสร้้าง เนื่่� องจากหิินทรายถืือเป็็นวัสัดุุที่�สำำ�คัญัท่ี่� เหมาะสม 

ต่่ อการแกะสลัักลวดลาย นอกจากนี้้ �แหล่่ งตััดหินทรายท่ี่� ในพื้้ �นท่ี่� ภาค 

ตะวันัออกเฉีียงเหนืือของไทยยังัมีีจำำ�นวนจำำ�กัดั6 การเลืือกวัสัดุุต่่าง ๆ  ท่ี่�กล่่าวมา  

เป็็นส่่วนช่่วยให้้ประหยัดัเวลาในการก่่อสร้า้งเทวาลัยัเป็็นอย่่างมาก

จากการวิิเคราะห์ต์ารางท่ี่� 1 (Table 1) พบว่่าในช่่วงเวลาพุุทธศตวรรษท่ี่� 16-17 
ถืือเป็็นช่่ วงเวลาท่ี่� รููปแบบสถาปััตยกรรมกลุ่่� มปราสาทสามหลังั เข้้ามา 

มีีบทบาทต่่อรููปแบบเทวาลัยัในพื้้ �นท่ี่�ภาคตะวันัออกเฉีียงเหนืือของประเทศไทย
เป็็นอย่่างมาก พบการสร้า้งสถาปััตยกรรมรููปแบบดังักล่่าวอย่่างแพร่่หลาย
ตามชุุมชนต่่าง ๆ ท่ี่�รับัวัฒันธรรมขอม กลุ่่�มปราสาทดังักล่่าวจะถููกสร้า้งขึ้้ �น 

เพื่่�อให้้มีีความสัมัพันัธ์ก์ับัชุุมโบราณ รองรับัการประกอบพิิธีีกรรมภายในชุุมชน 
เชื่่�อว่่าในช่่วงเวลานั้้�นมีีผู้้� ศรัทัธาเทพเจ้า้ในศาสนาฮิินดููเพิ่่�มมากขึ้้ �น ซึ่่�งรููปแบบ
ทางสถาปััตยกรรมของกลุ่่�มปราสาทสามหลังัท่ี่�ปรากฏในแต่่ละพื้้ �นท่ี่�จะมีี  

ขนาด องค์ป์ระกอบ และลักัษณะรููปแบบทางสถาปััตยกรรมท่ี่�แตกต่่างกันั 

ตามแต่่พื้้ �นท่ี่�

จากการวิิเคราะห์รู์ูปแบบกลุ่่�มปราสาทสามหลังัในภาคตะวันัออกเฉีียงเหนืือ
ในประเทศไทย ท่ี่�สร้า้งขึ้้ �นราวพุุทธศตวรรษท่ี่� 16-17 สามารถสรุุปลักัษณะเด่่น
ได้ด้ังัต่่อไปนี้้ � 

ตำำ�แหน่่งที่่�ตั้้ �ง พบว่่าตำำ�แหน่่งท่ี่�ตั้้�งของกลุ่่�มปราสาทสามหลังัในภาคตะวันัออก- 

เฉีียงเหนืือของประเทศไทย จะมีีความสัมัพันัธ์ก์ับัชุุมชนโบราณท่ี่�ตั้้�งอยู่่� ในพื้้ �นท่ี่�

โดยรอบ บางพื้้ �นท่ี่�พบบาราย อ่่างเก็็บน้ำำ ��โบราณ คููน้ำำ ��คันัดิิน และอาจเชื่่�อมโยง
กับัปราสาทในวัฒันธรรมขอมหลังัอื่่�น ๆ  ใกล้เ้คีียง แสดงให้้เห็็นถึึงความสำำ�คัญั
ของพื้้ �นท่ี่�ชุุมชนในอดีีตท่ี่�เชื่่�อมโยงกันัระหว่่างเทวาลัยั 

การวางผังั ตัวัปราสาททั้้�งสามหลังัตั้้�งภายในกำำ�แพงแก้ว้ ท่ี่� ถืือเป็็นเขตพื้้ �นท่ี่�

ศักัดิ์์ �สิิทธิ์์ �ของเทวาลัยั รููปแบบกลุ่่�มปราสาทจะตั้้�งอยู่่�บนฐานไพทีี เดีียวกันั  

ตามแบบแผนของปราสาทท่ี่�สร้้างขึ้้ �นในเมืืองพระนคร คืือ ตั้้�งเรีียงกันัตาม 

แนวทิิศเหนืือ–ใต้ ้และหันัหน้้าปราสาทไปทางทิิศตะวันัออก แต่่ก็พบว่่าปราสาท 
บางแห่่งก็็ไม่่ปฏิิบัติัิตามแบบแผนนี้้ � โดยจะหันัหน้้าเข้า้สู่่�ทางสัญัจรแทน

รููปแบบทางสถาปััตยกรรม กลุ่่� มปราสาทสามหลังั ถููกกำำ�หนดให้้เป็็น 
สิ่่� งก่่อสร้้างท่ี่�สำำ�คัญัท่ี่�สุุดในหมู่่� เทวาลัยั ฐานไพทีีที่�รองรับักลุ่่�มปราสาทจะมีี
ลักัษณะเป็็นฐานเตี้้ �ย ๆ รองรับัปราสาททั้้�งสามหลังั โดยส่่วนใหญ่่ปราสาท 

หลังักลางจะมีีขนาดใหญ่่ที่�สุุด และถููกขนาบไปด้ว้ยปราสาทบริิวารทางด้า้น 

ทิิศเหนืือ-ใต้้ โดยขนาดของปราสาทบริิวารจะมีี ขนาดย่่ อมกว่่ าปราสาท 
หลังักลาง เพื่่�อสร้า้งความสำำ�คัญัให้้กับัปราสาทหลังักลาง สามารถแบ่่งรููปแบบ
ของปราสาทหลังักลางเป็็นกลุ่่�มย่่อยได้อ้ีีกสองประเภท 
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5. การเปลี่่�ยนแปลงคติิความเชื่่�อทางศาสนา
	 ของกลุ่่�มปราสาทสามหลังั 

คติิความเชื่่�อในการสร้า้งกลุ่่�มปราสาทสามหลังัเริ่่�มพัฒันามาตั้้�งแต่่สมัยักุุเลน 
ต่่อเนื่่�องมาจนถึึงสมัยัพระโค จากปราสาทบรรพบุุรุุษของกษัตัริิย์ท่์ี่�ปราสาท
พะโคท่ี่� เมืืองพระนคร ถููกนำำ�มาปรับัเปล่ี่�ยนให้้เข้้ากับัปััจจัยัต่่าง ๆ ทั้้�งด้า้น 

คติิความเชื่่�อทางศาสนา สังัคมวัฒันธรรม การปกครอง รวมถึึงเทคโนโลยีี 

ในการก่่อสร้้าง ทำำ�ให้้เกิิดรูปแบบกลุ่่�มปราสาทสามหลังัท่ี่�สร้้างขึ้้ �นเพื่่�อถวาย 

เทพตรีีมู รติิขึ้้ �น เป็็นการจำำ�ลองสวรรค์ข์องเทพเจ้้า เพื่่� อสร้้างเสริิมให้้เกิิด 

ความศรััทธาในการนัับถืือเทพเจ้้าท่ี่� หลากหลายมากขึ้้ �น เช่่ น พระศิิวะ  

พระนารายณ์ ์พระพรหม และเทพชั้้�นรองอื่่�น ๆ รููปแบบกลุ่่�มปราสาทสามหลังั
จึึงเป็็นทางเลืือกท่ี่� เหมาะสมท่ี่� จะนำำ�มาสร้้างเป็็นเทวาลััยในช่่ วงเวลานั้้�น  

เป็็นสัญัลักัษณ์ข์องการเผยแพร่่ ศาสนาจากศููนย์ก์ลางไปสู่่� ภููมิิภาคต่่าง ๆ  
การสร้า้งปราสาทในชุุมชนทำำ�ให้้ผู้้� คนสามารถเข้า้ไปกราบไหว้ ้ขอพรเทพเจ้า้
ได้อ้ย่่างใกล้ชิ้ิดมากขึ้้ �น

ตั้้�งแต่่พุุทธศตวรรษท่ี่� 15-17 รููปแบบกลุ่่�มปราสาทสามหลังัสามารถตอบสนอง
ประโยชน์์ใช้้สอยเก่ี่� ยวกับัพื้้ �นท่ี่� ท่ี่� สัมัพันัธ์ก์ับัระบบความเชื่่� อในท้้องถิ่่� นได้ ้

อย่่างเหมาะสม โดยเฉพาะพื้้ �นท่ี่�ภาคตะวันัออกเฉีียงเหนืือของไทย ชาวพุุทธ 

ในพื้้ �นท่ี่� เปล่ี่�ยนมานับัถืือศาสนาฮิินดููท่ี่�ส่่งมาจากอาณาจักัรขอมกันัมากขึ้้ �น  

ด้้วยเหตุุนี้้  �รููปแบบสถาปััตยกรรมดังักล่่ าวจึึงได้้รัับความนิิยมการสร้้าง 

ในหลายพื้้ �นท่ี่� อย่่ างแพร่่ หลาย พบหลักัฐานรููปเคารพภายในเทวาลัยั ทั้้�ง
ประติิมากรรมลอยตััว และประติิมากรรมบริิเวณทัับหลังั ท่ี่� สะท้้อนถึึง 

ความเชื่่�อ ศรัทัธาท่ี่�มีีต่่อองค์พ์ระศิิวะ พระนารายณ์ ์และพระพรหม ซึ่่�งตรงตาม
แบบแผนดัังเดิิมท่ี่� ส่่ งมาจากเมืืองพระนคร แต่่ อย่่ างไรก็็ตามเทวาลััย 

ในบางพื้้ �นท่ี่�  ก็็ยังัไม่่ ปรากฏหลักัฐานท่ี่� แน่่ชั ัดว่่ าถููกสร้้างขึ้้ �นเพื่่� อถวายแด่่ 

เทพเจ้า้องค์์ใดเป็็นหลักั

ต่่อมาราวพุุทธศตวรรษท่ี่�  18 ช่่วงสมัยัพระเจ้า้เจ้า้ชัยัวรมันัท่ี่�  7 พระองค์ท์รง
นับัถืือพระพุุทธศาสนาแบบมหายาน และเริ่่�มมีีนโยบายเผยแผ่่พุุทธศาสนาไป
ยังัดิินแดนต่่าง ๆ ทั่่�วราชอาณาจักัร ซึ่่�งรวมถึึงบริิเวณภาคตะวันัออกเฉีียงเหนืือ
ของประเทศไทยด้ว้ยเช่่นกันั แม้ว้่่าพุุทธศาสนาแบบมหายานจะปรากฏร่่องรอย
การนับัถืือมาก่่อนหน้้านี้้ �ท่ี่� เมืืองพิิมายแล้ว้ก็็ตามทีี แต่่การเผยแผ่่พุุทธศาสนา
ของพระเจ้้าชัยัวรมันัท่ี่�  7 ในช่่วงเวลานี้้ � ทำำ�ให้้ประชาชนหัันกลับัมานัับถืือ 

ภาพ 14

ภาพสลักัรัตันตรัยัมหายาน

บนทับัหลังัปราสาทกู่่�บ้า้นแดง 

จ.มหาสารคาม ประเทศไทย

Fig 14 

Buddhist Trinity on the 

lintel, Prasat Ku Ban Dang, 

Maha Sarakham, Thailand

ภาพ 14  ⁄  Fig 14

ภาพ 15

ภาพสลักันููนต่ำำ��บนระเบีียง

คดที่�ปราสาทบายน 

เมืืองเสีียมเรีียบ 

ประเทศกัมัพููชา 

Fig 15 

Bas-reliefs on the gallery, 

Prasat Bayon, Siem Reap, 

Cambodia

ภาพ 15  ⁄  Fig 15

ศรัทัธาพุุทธศาสนาเป็็นจำำ�นวนมาก เกิิดการสร้้างศาสนสถานขึ้้ �นหลายแห่่ง 

ในชุุมชน รููปแบบกลุ่่�มปราสาทสามหลังัจึึงได้ถูู้กปรับัเปล่ี่�ยนให้้เหมาะสมกับัคติิ
ทางศาสนาพุุทธมหายานท่ี่�ถููกส่่งเข้า้มาในครั้้�งนั้้�น 
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จากกรณีีศึึ กษาปราสาทกู่่�บ้้านแดง จ.มหาสารคาม พบหลักัฐานรููปแบบ
สถาปััตยกรรมกลุ่่�มปราสาทสามหลังัขนาดเล็็ก ท่ี่�แสดงให้้เห็็นถึึงหลักัฐาน 

ของการเปล่ี่�ยนแปลงคติิการสร้้างมาเป็็นพุุทธสถานภายในชุุมชน จากการ
ดำำ�เนิินงานทางโบราณคดีีที่�ปราสาทกู่่�บ้า้นแดง ในปีี พ.ศ. 2544 พบหลักัฐาน
ชิ้้ �นสำำ�คัญัท่ี่�บริิเวณปราสาทบริิเวณด้้านทิิศใต้้7 คืือ พระพุุทธรููปนาคปรก
หิินทราย หน้้าตักักว้า้งประมาณ 43 เซนติิเมตร สููงประมาณ 113 เซนติิเมตร 
มีีลักัษณะเป็็นพระพุุทธรููปนั่่�งปางสมาธิิบนฐานท่ี่�เป็็นลำำ�ตัวันาคขมวดซ้อ้นกันั 
3 ชั้้�น8 หลัักฐานดัังกล่่ าวมีี ความสััมพัันธ์ก์ัับภาพสลัักบนทัับหลัังท่ี่� พบ 

บนปราสาท (Fig. 14) ท่ี่�มีีความสอดคล้้องกับัภาพประติิมากรรมนููนต่ำำ��ที่�  

แนวระเบีียงคดที่�ปราสาทบายน เมืืองพระนครหลวง (Fig. 15) ถืือเป็็นหลักัฐาน
สำำ�คัญัท่ี่�นำำ�ไปสู่่�วัตัถุุประสงค์์ในการสร้า้งกลุ่่�มปราสาทสามหลังัในช่่วงเวลานี้้ � 

ได้เ้ป็็นอย่่างดีี จากภาพสลักัทั้้�งสองแห่่งสามารถวิิเคราะห์ต์ำำ�แหน่่ง

ปราสาทองค์ก์ลาง จะประดิิษฐานพระพุุทธรููปนาคปรก ท่ี่� เป็็นตัวัแทนของ 

การตรัสัรู้้�  บางสมมุุติฐานเชื่่�อว่่าเป็็นพระชัยัพุุทธมหานาถท่ี่�พระเจ้า้ชัยัวรมันัท่ี่� 7 
ทรงสร้า้งขึ้้ �นเพื่่�อประดิิษฐานประจำำ�เมืืองต่่าง ๆ9 

ปราสาทด้า้นทิิศเหนืือ จะประดิิษฐานรููปเคารพนางปรัชัญาปารมิิตา เป็็นตัวัแทน
ของปััญญา เป็็นบุุคลาธิิษฐานของปััญญาอันัอุุดม ได้ร้ับัยกย่่องว่่าเป็็นเทพีี 
ผู้้� ประสิิทธิ์์ �ประสาทวิิชาความรู้้�  เทพีีองค์น์ี้้ �อยู่่� ในตระกููลของธยานิิพุุทธอักัโษภยะ 

ปราสาทด้า้นทิิศใต้ ้จะประดิิษฐานรููปเคารพพระโพธิสัตัว์อ์วโลกิิเตศวร  เป็็น
ตัวัแทนของความกรุุณา เป็็นผู้้�ป้ องกันัอันัตราย และเป็็นผู้้�คุ้้�  มครองเพื่่�อช่่วยเหลืือ
แด่่มนุุษย์ ์โลก ทั้้�งหมดนี้้ �เรีียกว่่า “รัตันตรัยัมหายาน”10 (Fig. 16) 

การนำำ�รูปแบบปราสาทท่ี่� เคยสร้า้งเป็็นเทวาลัยัในศาสนาฮิินดููมาปรับัเปล่ี่�ยน
เป็็นสร้า้งเป็็นพุุทธสถาน ถืือเป็็นการปรับัเปล่ี่�ยนหน้้าท่ี่�ประโยชน์์ใช้ส้อยของ
สถาปััตยกรรมท่ี่�สำำ�คัญั อาจเกิิดจากปััจจัยัหลายด้า้น ทั้้�งด้า้นความชำำ�นาญ 

ในการก่่อสร้า้งของช่่างผู้้� สร้า้ง วัสัดุุที่�ใช้้ในการก่่อสร้า้ง หรืือรสนิิยมผู้้� สร้า้ง

ซึ่่�งต่่อมาในราวพุุทธศตวรรษท่ี่�  19 รููปแบบการวางผังักลุ่่�มปราสาทสามหลังั
ได้้ถููกนำำ�ไปพััฒนาเพื่่� อสร้้างพุุ ทธสถานอีี กหลายแห่่ งในภาคกลางของ
ประเทศไทย เช่่นท่ี่�  พระปรางค์ส์ามยอด จ.ลพบุุรีี  พบหลักัฐานประติิมากรรม 

รููปพระพุุ ทธรููปนาคปรก และประติิมากรรมท่ี่� พระหััตถ์ท์รงถืือดอกบััว 

ท่ี่�สันันิิษฐานว่่าเป็็นรููปเคารพของนางปรัชัญาปารมิิตา11 ซึ่่�งลักัษณะดังักล่่าว
สะท้อ้นให้้เห็็นถึึงความสัมัพันัธ์ก์ับัการสร้า้งสถาปััตยกรรมกลุ่่�มปราสาทสามหลังั
ในบริิเวณพื้้ �นท่ี่�ภาคตะวันัออกเฉีียงเหนืือของไทยได้เ้ป็็นอย่่างดีี

ภาพ 16  ⁄  Fig 16

ภาพ 16

ความสัมัพันัธ์ร์ะหว่่าง

รููปเคารพรัตันตรัยัมหายาน

กับักลุ่่�มปราสาทสามหลังั

Fig 16 

The relationship 

between the Mahayana 

Trinity’s position and

the arrangement of 

three sanctuary towers

Avalokitesvara-
Compassion

Buddha Sheltered 
by Naga -

Enlightenment

Prajnapararamita-
Wisdom

South Tower Central Tower North Tower
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6.	เสนอแนะเรื่่�องฐานานุุศักัดิ์์ � และการสื่่�อความหมายของ 

	 กลุ่่�มปราสาทสามหลังั

การศึึกษามููลเหตุุการสร้า้งปราสาทในวัฒันธรรมขอม นอกจากเป็็นการสร้า้ง
สถาปััตยกรรมเพื่่�อถวายแด่่พระเจ้า้ เป็็นสถานท่ี่� เชื่่�อมต่่อระหว่่างเทพเจ้า้กับั
มนุุษย์ ์โลก หรืือการจำำ�ลองจักัรวาลบนโลกมนุุษย์แ์ล้ว้ ยังัพบว่่าสถาปััตยกรรม
ดังักล่่ าวยังัอาจมีี การกำำ�หนดฐานานุุศั กัดิ์์ �ทางสถาปััตยกรรมไว้้ด้้วย ซึ่่� ง  

“ฐานานุุศักัดิ์์ �ในงานสถาปััตยกรรม” หมายถึึง การแสดงฐานะและตำำ�แหน่่ง
หน้้าท่ี่�ของบุุคคลให้้ปรากฏในสังัคม โดยอาจอาศัยัรููปแบบ และลักัษณะศิิลปะ
ทางสถาปััตยกรรมเป็็นเครื่่�องบ่่งชี้้ � ท่ี่�สัมัพันัธ์ก์ับัปรัชัญาของการดำำ�เนิินชีีวิต
ในสังัคม12

Details Step pyramid temple Three temple towers

Architectural style

Dignity The king is the sole creator. Brahmins, nobles, and local people 

were able to create it.

Temple positions and Ceremonies Temple of a reign

Center of the kingdom

Sacred shrine

Simulate the universe on Earth 

Royal ceremonies

Temple of community

Religious shrine

Local ceremonies

Area and Construction Megaproject 

Requires a long time to create

Requires significant labor to build

Lacks complexity, simple 

Takes a short time to create

Takes a small amount of labor to 

build

จากตาราง 2 (Table 2) การศึึกษารููปแบบการสร้า้งปราสาทในวัฒันธรรมขอม
ท่ี่�เมืืองพระนคร จะพบรููปแบบทางสถาปััตยกรรมท่ี่�สำำ�คัญัอยู่่�  2 รููปแบบ คืือ 
รููปแบบของสถาปััตยกรรมซ้อ้นชั้้ �น จากการวิิเคราะห์พ์บว่่า รููปแบบดังักล่่าว
ถืือเป็็นสถาปััตยกรรมเฉพาะท่ี่�แสดงฐานะขององค์พ์ระมหากษัตัริิย์ต์ามคติิ
เทวราชา ตัวัสถาปััตยกรรมมีีความซับัซ้อ้นทั้้�งในด้า้นการออกแบบพื้้ �นท่ี่�ใช้ส้อย 
และมีีขนาดที่�ใหญ่่  มีีระเบีียงคดล้อ้มรอบหลายชั้้�น จำำ�เป็็นต้อ้งใช้เ้ทคโนโลยีี 
และจำำ�นวนแรงงานผู้้� สร้้างเป็็นจำำ�นวนมาก การซ้้อนชั้้�นแสดงให้้เห็็นถึึง 
แนวความคิิดในการจำำ�ลองภููเขาศักัดิ์์ �สิิทธิ์์ � โดยส่่วนใหญ่่จะเป็็นปราสาทท่ี่�

กษัตัริิย์ ์โปรดให้้สร้า้งขึ้้ �นเพื่่�อเป็็นเทวาลัยัประจำำ�รัชักาล หรืือเพื่่�อเป็็นสถานท่ี่�

ประดิิษฐานศิิวลึึงค์ป์ระจำำ�พระองค์ ์ใช้้เป็็นท่ี่� ประกอบพิิธีีกรรมท่ี่� สำำ�คััญ 

ในราชสำำ�นััก ซึ่่� งสถาปััตยกรรมรููปแบบนี้้ �จะปรากฏให้้เห็็นเฉพาะในพื้้ �นท่ี่�  

เมืืองพระนคร ท่ี่�ถืือเป็็นศููนย์ก์ลางอำำ�นาจของอาณาจักัรขอม 

ในขณะท่ี่� ปราสาทรููปแบบท่ี่�  2 คืือ รููปแบบกลุ่่�มปราสาทสามหลังั เป็็น
สถาปััตยกรรมท่ี่�มีีความเรีียบง่่าย ไม่่ซับัซ้้อนเท่่าปราสาทซ้้อนชั้้�น สามารถ 

สร้า้งขึ้้ �นได้อ้ย่่างรวดเร็็ว มีีลักัษณะการใช้พ้ื้้ �นท่ี่�ท่ี่�ตอบสนองกับัประโยชน์์ใช้ส้อย
ในมิิติิความเชื่่�อท่ี่�หลากหลาย13 และใช้ว้ัสัดุุที่�หาง่่ายในบริิเวณพื้้ �นท่ี่� โดยรอบ  

เมื่่�อการเผยแผ่่คติิความเชื่่�อทางศาสนาจากศููนย์ก์ลางส่่งไปสู่่�พื้้ �นท่ี่�ต่่ าง ๆ  

ท่ี่�ห่่ างไกล เมื่่�อประชาชนเกิิดความศรัทัธาในศาสนานั้้�น ๆ จึึงมีีความจำำ�เป็็นท่ี่�

จะต้้องสร้้างสถานท่ี่� สำำ�หรัับบููชาเทพเจ้้าเช่่ นเดีี ยวกััน แต่่ อย่่ างไรก็็ตาม
สถาปััตยกรรมท่ี่�สร้้างขึ้้ �นโดยประชาชนทั่่� วไปก็็ไม่่ สามารถสร้้างเทีียบเท่่า 

พระมหากษัตัริิย์ ์ได้ ้รููปแบบกลุ่่�มปราสาทสามหลังัจึึงถููกกำำ�หนดให้้ประชาชน
ทั่่�วไปสามารถสร้้างขึ้้ �นภายในชุุมชน พระมหากษัตัริิย์อ์าจทรงพระราชทาน
อนุุญาตให้้พราหมณ์ ์ขุุนนาง และประชาชนสามารถสร้า้งรููปแบบแบบปราสาทนี้้ �

ขึ้้ �นได้ต้ามความเหมาะสม ด้ว้ยเหตุุนี้้ �เองรููปแบบดังักล่่าวจึึงถููกนำำ�มาปรับัใช้ ้

ในการสร้า้งเป็็นเทวาลัยัชุุมชนในหลายพื้้ �นท่ี่�โดยเฉพาะภาคตะวันัออกเฉีียงเหนืือ
ของประเทศไทย โดยไม่่ปรากฏการสร้า้งรููปแบบสถาปััตยกรรมซ้อ้นชั้้�นขึ้้ �นเลย
ในพื้้ �นท่ี่�ภาคตะวันัออกเฉีียงเหนืือของประเทศไทย 

ตาราง 2

แสดงการเปรีียบเทีียบราย

ละเอีียดของปราสาทซ้อ้นชั้้�น

กับักลุ่่�มปราสาทสามหลังั 

Table 2

Analysis comparison of  

the step pyramid and of 

the three towers building.
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7.	บทสรุุป  

กลุ่่�มปราสาทสามหลังัถืือเป็็นปราสาทรููปแบบหนึ่่�งท่ี่�สำำ�คัญัของสถาปััตยกรรมขอม 
แม้้ว่่ายังัไม่่ปรากฏหลักัฐานของวัตัถุุประสงค์ห์ลักัในการสร้้างท่ี่�ชัดัเจนนักั  

แต่่สันันิิษฐานได้ว้่่าแรกเริ่่�มถููกสร้า้งขึ้้ �นเพื่่�อถวายแด่่เทพตรีีมูรติิในศาสนาฮิินดูู 
ปราสาทองค์ก์ลางสร้า้งถวายแด่่พระศิิวะ ปราสาทบริิวารองค์ทิ์ิศเหนืือถวายแด่่
พระนารายณ์ ์และปราสาทบริิวารองค์ทิ์ิศใต้ถ้วายแด่่พระพรหม ตามลำำ�ดับั 
ปรากฏให้้เห็็นเป็็นครั้้�งแรกในราวพุุทธศตวรรษท่ี่�  14 กลุ่่�มปราสาทสามหลังั
สามารถตอบสนองประโยชน์์ใช้ส้อยเก่ี่�ยวกับัพื้้ �นท่ี่�ท่ี่�สัมัพันัธ์ก์ับัระบบความเชื่่�อ
ได้อ้ย่่างลงตัวั สามารถปรับัพื้้ �นท่ี่�ภายในกับัเทพเจ้า้ท่ี่�ตนนับัถืือได้ห้ลากหลาย 
เป็็นการผสมผสานเทพเจ้า้หลายองค์เ์ข้า้มารวมกันัไว้ท่้ี่�เดีียว ส่่งผลให้้ประชาชน
มีีความนับัถืือต่่อเทพเจ้า้เพิ่่�มมากขึ้้ �น

อย่่างไรก็็ตามรููปแบบกลุ่่�มปราสาทสามหลังัท่ี่�เมืืองพระนครส่่วนใหญ่่ถูกนำำ�ไป
สร้า้งเป็็นเทวาลัยัชุุมชน เหตุุผลจากรููปแบบสถาปััตยกรรมท่ี่� ไม่่สะท้อ้นในคติิ
เทวราชาของกษัตัริิย์เ์ท่่ากับัปราสาทซ้อ้นชั้้�น แต่่รูปแบบกลุ่่�มปราสาทสามหลังั
กลับัได้ร้ับัความนิิยมนำำ�มาสร้า้งเป็็นเทวาลัยัชุุมชนในพื้้ �นท่ี่�ภาคตะวันัออกเฉีียง
เหนืือของไทยในหลายพื้้ �นท่ี่�  ดังัตาราง 3 (Table 3) สาเหตุุอาจเกิิดจากปััจจัยั
ในหลาย ๆ ด้า้น เช่่น 

ด้า้นเทคโนโลยีี และวัสัดุุในการก่่อสร้า้ง การสร้้างกลุ่่�มปราสาทสามหลังั 
มีี กระบวนการก่่อสร้้างไม่่ ได้้มีี ความซัับซ้้อนทางวิิศวกรรมมากเท่่าท่ี่� ควร  

เมื่่�อเปรีียบเทีียบกับัปราสาทซ้อ้นชั้้�น การถ่่ายทอดเทคโนโลยีีการสร้า้งปราสาท
ขนาดเล็็กจึึงสามารถถ่่ายทอดไปสู่่�ช่่างก่่อสร้า้งในท้อ้งถิ่่�นได้ส้ะดวก วัสัดุุในการ
สร้า้งในพื้้ �นท่ี่�ชุุมชนต่่าง ๆ  ท่ี่�มีีจำำ�นวนจำำ�กัดั วัสัดุุที่�ใช้ก้่่อสร้า้งปราสาทจึึงใช้ว้ัสัดุุอิฐ
และศิิลาแลงเป็็นหลักั เนื่่�องจากสามารถผลิิตได้เ้อง และหาได้ง้่่ายตามท้อ้งถิ่่�น 

* Constructed as part of a group of towers in later periods.

** Currently, only the platform section of the structure remains.

*** At present, only the central tower and platform remain.

**** The central tower is made of laterite, but it is covered with bricks.

***** Assumption

Order Temple names
Locations 

(Provinces)
Number
of tower

Periods/ 
Buddhist 
century

Status Built in honor of the gods

1 Prasat Phumphon* Surin 3 12-13 Community 
Temple

Shiva and Nandi 
(Shiva's vehicle)

2 Prasat Muang Khaek Nakhon 
Ratchasima 

3 15 Community 
Temple

Hindu Trinity*****

3 Prasat Nong Hong ** Buriram 3 15-16 Community 
Temple

Hindu Trinity*****

4 Prasat Phakho** Nakhon 
Ratchasima 

3 15-16 Community 
Temple

Hindu Trinity and Nandi 
(Shiva's vehicle)

5 Prasat Ban Ben Ubon 
Ratchathani 

3 15-16 Community 
Temple

Hindu Trinity*****

6 Prasat Sa Si Liam Buriram 3 16 Community 
Temple

Hindu Trinity*****

7 Prasat Muang Tam Buriram 5 16 Community 
Temple

Hindu Trinity (At the rear is 
a tower dedicated to Uma 
Devi and Lakshmi)

8 Prasat  Sa Kamphaeng Yai Sisaket 3 16 Community 
Temple

Hindu Trinity*****

9 Prasat Prang-Ku Sisaket 3 16 Community 
Temple

Hindu Trinity*****

10 Prasat Ku Ka Sing Roi Et 3 16 Community 
Temple

Hindu Trinity*****

11 Prasat Phra That Doom Sakon Nakhon 3 16 Community 
Temple

Hindu Trinity*****

ตาราง 3  ⁄  Table 3
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ตาราง 3

 แสดงการจำำ�แนก

วัตัถุุประสงค์ก์ารสร้า้ง

ของกลุ่่�มปราสาทท่ี่�พบ

ในภาคตะวันัออกเฉีียงเหนืือ

ของประเทศไทย

Table 3

Analysis of objectives in 

building a group of towers 

in northeastern Thailand.

* Constructed as part of a group of towers in later periods.

** Currently, only the platform section of the structure remains.

*** At present, only the central tower and platform remain.

**** The central tower is made of laterite, but it is covered with bricks.

***** Assumption

Order Temple names Locations 
(Provinces)

Number
of tower

Periods/ 
Buddhist 
century

Status Built in honor of the gods

12 Prasat Ku Phram Chamsin** Nakhon 
Ratchasima 

3 16 Community 
Temple

Hindu Trinity*****

13 Prasat Bai Baek Buriram  3 16-17 Community 
Temple

Hindu Trinity*****

14 Prasat Pueai Noi Khon Kaen 3 16-17 Community 
Temple

Hindu Trinity*****

15 Prasat Sikhorphum Surin 5 16-17 Community 
Temple

Shiva

16 Prasat Ban Phlai Surin 3 16-17 Community 
Temple

Hindu Trinity*****

17 Prasat Yai Ngao Surin 3 16-17 Community 
Temple

Hindu Trinity*****

18 Prasat Ban Pluang*** Surin 3 16-17 Community 
Temple

Hindu Trinity*****

19 Prang Ku  Somboon**** Sisaket 3 16-17 Community 
Temple

Hindu Trinity*****

20 Prang Ku Suan Taeng Buriram  3 17 Community 
Temple

Hindu Trinity*****

21 Prang Ku Ban Dang Maha 
Sarakham 

3 18 Mahayana 
Buddhist 
Temple

Phra Ratnatraya Mahayana 
(Mahayana Trinity)

รููปแบบทางสถาปััตยกรรม และความหมาย กลุ่่� มปราสาทสามหลัังมีี  
ความเหมาะสมทั้้�งทางด้า้นรููปทรง ยอดปราสาทซ้้อนชั้้�นสะท้้อนให้้เห็็นถึึง 

การจำำ�ลองสวรรค์ ์สื่่�อความหมายถึึงวิิมานแห่่ งเทพเจ้้า ขนาดตัวัอาคารมีี 

พื้้ �นท่ี่� ใช้้สอยท่ี่� พอเหมาะต่่ อการประกอบพิิธีี กรรมในชุุมชน นอกจากนี้้ � 

กลุ่่�มปราสาทสามหลังัยังัสามารถรองรับัความเชื่่�อท่ี่�หลากหลายของผู้้� คน 

ในพื้้ �นท่ี่�  โดยเฉพาะชุุมชนโบราณในภาคตะวันัออกเฉีียงเหนืือของประเทศไทย
ท่ี่�มีีความเชื่่�อแบบพหุุ เทวนิิยม คืือการนับัเทพถือเทพเจ้า้ท่ี่�หลากหลาย ตัวัอย่่าง
ท่ี่� เห็็นได้อ้ย่่างชัดัเจน คืือการปรับัเปล่ี่�ยนให้้เข้า้กับัคติิความเชื่่�อพุุทธศาสนา
แบบมหายานท่ี่�เข้า้มาในพุุทธศตวรรษท่ี่�  18 เกิิดการเปล่ี่�ยนแปลงการกำำ�หนด
รููปเคารพที่�ประดิิษฐานภายในปราสาทได้อ้ย่่างลงตัวั รููปแบบกลุ่่�มปราสาท
สามหลังัจึึงได้ถูู้กนำำ�มาปรับัใช้้ให้้เข้า้กับัคติิความเชื่่�อใหม่่ ได้อ้ย่่างสมบููรณ์์

ตาราง 3 (ต่่อ)  ⁄  Table 3 (Continued)
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	 [Jayavarman VII: The Last Great King of the Kingdom of  

	 Cambodia who built the Bayon Temple and Angkor Thom]  

	 (Bangkok: Matichon, 2005), 99.

10	 Ibid., 46.

11	 Subhadradis Diskul, Sinlapa samai Lop Burī [Lopburi Art],  
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		  prawattisāt sathāpattayakam [The Architectural  

		  Design of Prasat Muang Tam]. Bangkok: Faculty of  

		  Architecture, Silpakorn University, 1998.

Fine Arts Department. Thānānusak nai ngān sathāpattayakam  
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บทคัดัย่่อ

พิิพิิธภัณัฑ์์ในประเทศไทยปรากฏหลักัฐานอย่่างเป็็นทางการตั้้�งแต่่สมัยั 
รัชักาลท่ี่�  4 ในลักัษณะพิิพิิธภัณัฑ์ส่์่วนบุุคคลท่ี่�จำำ�กัดัการเข้้าถึึงเฉพาะกลุ่่�ม  

และค่่อย ๆ กระจายตัวัออกมาจากพ้ื้�นท่ี่�ศููนย์ก์ลางการปกครองตามกาลเวลา
มาจนถึึงปััจจุบันั โดยสามารถแบ่่งออกเป็็น 2 ประเภท ได้้แก่่ พิิพิิธภัณัฑ์์
วิิทยาศาสตร์ ์(Science Museum) และพิิพิิธภัณัฑ์ว์ัฒันธรรม (Cultural  
Museum) ซ่ึ่�งประเภทท่ี่�  2 นี้้ �ได้ร้ับัความนิิยมในประเทศไทยและมักัจะปรากฏ
ผ่่านรููปลักัษณ์ส์ถาปััตยกรรมไทยและสถาปััตยกรรมพ้ื้�นถิ่่�น ซึ่่�งเป็็นประเด็็น 

ท่ี่�น่่าสนใจในแง่่ของรููปแบบสถาปััตยกรรมและการใช้ส้อย ตลอดจนกระแสนิิยม
ท่ี่�ยังัคงอยู่่�มาจนถึงึปััจจุบันัและมีีแนวโน้้มในอนาคต

การศึกึษาวิิจัยัครั้้�งนี้้ �มุ่่�งเน้้นการรวบรวม ศึกึษา และจำำ�แนกข้อ้มููลท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้งกับั
กระบวนการจัดัตั้้�งโครงการพิิพิิธภัณัฑ์ ์ผ่่านกรณีีศึ ึกษาโครงการประเภท
พิิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์ใ์นประเทศไทย ท่ี่�มีีการนำำ�รูปลักัษณ์ ์หรืือองค์ป์ระกอบ
ทางสถาปััตยกรรมไทยและสถาปััตยกรรมพ้ื้�นถิ่่� น มาใช้้นัับตั้้�งแต่่ช่่วง  

พ.ศ. 2400 มาจนถึึงปััจจุบันั พบว่า พิิพิิธภัณัฑ์์ในประเทศไทยในช่่วงเวลา 
เริ่่�มต้น้มีีลักัษณะเป็็นพิิพิิธภัณัฑ์ส่์่วนตัวัของชนชั้้�นนำำ� และพิิพิิธภัณัฑ์ป์ระจำำ�ชาติิ 
โดยปรากฏทั้้�งโครงการท่ี่� ก่่อสร้้างขึ้้ �นใหม่่และโครงการท่ี่� ฟ้ื้�นฟููพ้ื้ �นท่ี่� -อาคาร 

ทางประวัติัิศาสตร์น์ำำ�กลับัมาใช้ง้าน ส่่งผลให้้ความนิิยมและการรับัรู้้�พิ พิิธภัณัฑ์ ์
กระจายตััวออกจากพ้ื้�นท่ี่� ศููนย์ก์ลางการปกครองไปยังัหััวเมืื องสำำ�คััญ  

ผ่่านนโยบายและการดำำ�เนิินการของหน่่วยงานภาครัฐัในลักัษณะพิิพิิธภัณัฑ์์

Received	   1 3 - 0 3 - 2 0 2 4
Revised	   1 2 - 0 5 - 2 0 2 4
Accepted	   0 9 - 0 6 - 2 0 2 4

ประจำำ�ภูมิิภาค ต่่อมาจึงึเกิิดการพัฒันาแนวคิิด การรับัรู้้�  จนนำำ�ไปสู่่�การจัดัตั้้�ง
พิิพิิธภัณัฑ์ท์้อ้งถิ่่�น พิิพิิธภัณัฑ์เ์ชิิงการท่่องเท่ี่�ยว ท่ี่�ควบคู่่� ไปกับักระแสนิิยม 

การจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์เ์ชิิงอนุุสรณ์ ์ผ่่านการดัดัแปลง-จำำ�ลองศาสนสถาน  
เพื่่�อแสดงความเทิิดทููนและการสักัการะบููชา ซึ่่�งเป็็นลักัษณะท่ี่�พัฒันาแนวคิิด
เป็็นพิิพิิธภัณัฑ์เ์ฉลิิมพระเกีียรติิตามวาระสำำ�คัญัต่่าง ๆ ในช่่วงเวลาต่่อมา  
โดยผลลัพัธ์จ์ากการศึึกษาและการจำำ�แนกข้อ้มููลผ่่านกรณีีศึ ึกษา สามารถ
อธิิบายปััจจััยท่ี่� ส่่งผลต่่อการเลืื อกใช้้รููปลัักษณ์์สถาปััตยกรรมไทยและ
สถาปััตยกรรมพ้ื้�นถิ่่� นในอาคารพิิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์์ในประเทศไทย 

ได้ ้4 ปััจจัยั คืือ 1) บริบทและพ้ื้�นท่ี่�ตั้้�งโครงการ  2) การสร้า้งและการจำำ�ลอง
บรรยากาศ 3) การแสดงออกเชิิงรููปธรรม และ 4) การแสดงออกเชิิงสัญัลักัษณ์์

ผลลัพัธ์ข์องการนำำ�ปัจจัยัดังักล่่าวมาเป็็นแนวทางในการทดลองออกแบบ 
“พิิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์น์ครน่่าน” ให้้เป็็นโครงการท่ี่�ตอบรับักับักิจกรรม
และความต้อ้งการ ผ่่านการสร้า้งและการจำำ�ลองบรรยากาศของความเป็็นอดีีต
เพื่่� อส่่งเสริิมและสร้้างประสบการณ์ข์องผู้้� ใช้้งานควบคู่่� ไปกับัการแสดง 

อัตัลักัษณ์ท์้้องถิ่่� นท่ี่� สอดรัับกับับริบทโดยรอบ แนวทางจากการศึึกษานี้้ �

สามารถนำำ�ไปปรับัใช้ก้ับัโครงการออกแบบอาคารประเภทอื่่�น ๆ ในอนาคต  

ท่ี่�ต้อ้งการนำำ�เสนอภาพลักัษณ์ ์หรืือใช้้ในการส่่งเสริิมเน้ื้�อหา จุุดประสงค์ ์ของ
โครงการผ่่านรููปแบบสถาปััตยกรรมไทยและสถาปััตยกรรมพ้ื้�นถิ่่�น

การออกแบบรูปด้า้น 

พิิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์์

นครน่่าน

Elevation Design of the 

Nakhon Nan History 

Museum
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Abstract

Museums in Thailand have official evidence dating back to the reign of 
King Rama IV, primarily in the form of private museums with limited access 
to specific groups. These museums gradually spread out from the central 
areas of governance over time to the present day. They can be divided 
into two categories: science museums and cultural museums. The latter 
type is popular in Thailand and often appears in Thai or vernacular  
architectural styles. This aspect is interesting in terms of architectural 
style, functionality, and prevailing trends that have persisted up to the 
present and are expected to continue in the future.

This research study focuses on collecting, studying, and classifying  
information related to the process of establishing museum projects.  
It does this through case studies of history museum projects in Thailand 
that have incorporated elements of Thai architecture and vernacular  
architecture from 1857 to the present. In the early period, museums  
in Thailand were primarily private collections of the elite and national  
museums. These included both newly constructed projects and projects 
that revitalized historical sites and buildings for reuse. This led to the 
spread of museum popularity and awareness from central administrative 
areas to key provincial towns through government policies and actions, 
establishing regional museums. Subsequently, the development of ideas 
and perceptions led to the establishment of local museums and  
tourism-oriented museums alongside the trend of establishing  
memorial museums. These memorial museums often involved adapting 
or replicating religious sites to show reverence and worship, evolving into 
commemorative museums for various significant occasions over time. 
The study results, and classification of data through case studies can 
explain the factors influencing the choice of Thai and vernacular  
architectural styles in historical museum buildings in Thailand.  
These factors include 1) The context and location of the project,  

2) the creation and simulation of the atmosphere, 3) concrete expression, 
and 4) symbolic expression.

The results of using these factors as guidelines in the experimental design 
of the "Nakhon Nan History Museum" aim to create a project that meets  
the activities and needs by constructing and simulating an atmosphere 
of the past to enhance and create user experiences. This is done alongside 
showcasing the local identity that aligns with the surrounding context. 
The guidelines from this study can be adapted for designing other types 
of buildings in the future, which aim to present an image or promote  
the content and objectives of the project through Thai and vernacular 
architectural styles.

Keywords: Museum, Thai Architecture, Vernacular Architecture, Design

1.	บทนำำ�

พิิพิิธภัณัฑ์  ์ เป็็นสถาบันับริการและพัฒันาสังัคมท่ี่� ตั้้�งขึ้้ �นอย่่างถาวรโดย 

ไม่่แสวงหาผลกำำ�ไร เปิิดกว้า้งสำำ�หรับัสาธารณะ ทำำ�หน้้าท่ี่�แสวงหา รวบรวม อนุุรักัษ์ ์
วิิจัยั สื่่� อสารและจัดัแสดงวัตัถุุท่ี่� เป็็นหลักัฐานของมนุุษย์แ์ละสิ่่� งแวดล้้อม1  
โดยคำำ�ว่า “พิิพิิธภัณัฑ์”์ มาจากการสมาสกันัของคำำ�ว่า “พิิพิิธ” (นานาชนิิด) และ
คำำ�ว่า “ภัณัฑ์”์ (สิ่่�งของ) มีีรากศัพัท์ม์าจากภาษาบาลีีคืือ “วิิวิิธภณฺฑ” ซึ่่�งแปลว่่า 
สิ่่�งของนานาชนิิด ความหมายดังักล่่าวตรงกับัคำำ�ว่า มิิวเซีียม ในยุุคเรเนสซองส์ ์
หมายถึงึสถานท่ี่� ท่ี่�มีีสิ่่�งสะสมต่่าง ๆ ต่่อมาความหมายได้้พัฒันาเป็็นสถานท่ี่�

สำำ�หรับัเก็็บสะสม และจัดัแสดงวัตัถุุต่่าง ๆ ท่ี่� เก่ี่� ยวข้้องกับัธรรมชาติิและ
ประวัติัิศาสตร์2์ ทำำ�ให้้เกิิดความเข้า้ใจในช่่วงแรกของการจัดัตั้้�งว่่า พิิพิิธภัณัฑ์์
เป็็นคลังัเก็็บสมบัติัิเก่่าแก่่ และของแปลกประหลาดหายาก แม้ช่้่วงเวลาจะผ่่านไป
แต่่ความเข้า้ใจดังักล่่าวนั้้�นยังัไม่่หมดไป โดยเฉพาะในประเทศไทย3 พัฒันาการ
ของพิิพิิธภัณัฑ์ ์ในประเทศไทย มีีจุดเริ่่�มต้้นนัับตั้้�งแต่่ช่่วงสมัยัรัชักาลท่ี่�  1 
ปรากฏขึ้้ �นท่ี่�วัดัพระเชตุุพนฯ กรุุงเทพฯ ในลักัษณะของการเก็็บสะสมรวบรวม 
นำำ�พระพุุทธรููปมาจัดัวาง และมีีการตกแต่่งบริเวณโดยรอบ ต่่อมาในช่่วง 
สมัยัรัชักาลท่ี่�  3 พระองค์ท์รงมีีพระราชประสงค์ท่์ี่�จะทำำ�ให้้เป็็นแหล่่งศึึกษา 

เล่่าเรีียน โดยได้ท้ำำ�การรวบรวมตำำ�ราต่่าง ๆ  มาทำำ�การชำำ�ระ และจารึกึไว้ท่้ี่�แผ่่นหิิน  

เพื่่�อนำำ�ไปประดับัไว้้ในบริเวณวัดั ในช่่วงสมัยัรัชักาลท่ี่�  4 โปรดเกล้า้ฯ ให้้สร้า้ง
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พระท่ี่�นั่่�งองค์ห์นึ่่�งเพื่่�อจัดัแสดงศิิลปวัตัถุุ โบราณวัตัถุุ ท่ี่�ทรงสะสมรวบรวมไว้้
ในบริเวณสวนของเขตอภิิเนาวนิิเวศน์์ในพระบรมหาราชวังั คืือ พระท่ี่�นั่่� ง
ประพาสพิิพิิธภัณัฑ์4์ เพื่่� อให้้ราชอาคันัตุุกะ คณะทููตต่่างชาติิท่ี่�มาเข้้าเฝ้้า 

ได้้เข้้ารัับชม ต่่อมาในสมััยรััชกาลท่ี่�  5 ได้้นำำ�แนวคิิดจากตะวัันตก เรื่่� อง 

การรวบรวมศิิลปวัตัถุุ โบราณวัตัถุุ จากแหล่่งประวัติัิศาสตร์ส์ำำ�คัญัในประเทศ
มาจัดัแสดงไว้ใ้นกรุุงเทพฯ เพื่่�อแสดงให้้เห็็นร่่องรอยของอารยธรรมท่ี่� เคยมีี 

และนำำ�เสนอความเป็็นชาติิ โดยโปรดเกล้า้ฯ ให้้สร้้างศาลาสหทัยัสมาคมขึ้้ �น 

ภายในพระบรมมหาราชวังั (Fig. 1) และจัดัเอ็็กซิิบิิชันั ณ ท้อ้งสนามหลวง  
ต่่อมาในช่่วง พ.ศ. 2430 หลังัการยกเลิิกกรมพระราชวังับวรสถานมงคล  
จึงึโปรดเกล้า้ฯ ให้้ย้า้ยศิิลปวัตัถุุภายในศาลาสหทัยัสมาคมไปเก็็บรักัษา และ 
จัดัวางในอาคารพระท่ี่�นั่่�งส่่วนหน้้า 3 อาคาร ได้แ้ก่่ พระท่ี่�นั่่�งศิิวโมกขพิมาน  

พระท่ี่�นั่่�งพุุทไธสวรรย์ ์และพระท่ี่�นั่่�งอิิศราวิินิิจฉัยัของพระราชวังับวรสถานมงคล 
สืืบเนื่่�องมาเป็็น “พิิพิิธภัณัฑสถานแห่่งชาติิพระนคร” (Fig. 2)

ในช่่วงสมัยัรัชักาลท่ี่�  7 สมเด็็จฯ กรมพระยาดำำ�รงราชานุุภาพ ในฐานะนายก
ราชบัณัฑิิตยสถาน ได้ท้รงขยายกิิจการพิิพิิธภัณัฑสถาน โดยได้ร้ับัพระราชทาน
หมู่่� มหามณเฑีี ยรวังัหน้้าทั้้�งหมดเป็็นท่ี่�จััดแสดง จึึงทรงนำำ�โบราณวัตัถุุท่ี่�  

ทรงรวบรวมไว้จ้ากจังัหวัดัต่่าง ๆ  ทั่่�วพระราชอาณาจักัรมาจัดัแสดง5 ส่่งผลให้้
อิิทธิิพลของการจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์์ได้ก้ระจายตัวัออกไปในวงกว้า้งจนถึงึระดับั
หััวเมืืองสำำ�คัญัต่่าง ๆ หลังัช่่วงการเปล่ี่�ยนแปลงการปกครอง เช่่น จ.ลำำ�พูน 
จ.สุุราษฎร์ธ์านีี  จ.สิิงห์บุ์ุรีี  จ.สงขลา โดยความร่่วมมืือจากพระสงฆ์แ์ละผู้้�นำ ำ� 
ในท้อ้งถิ่่�น ทำำ�การรวบรวมศิิลปวัตัถุุ โบราณวัตัถุุ มาเก็็บรักัษาและจัดัวางไว้้
ภายในบริเวณต่่าง ๆ ของวัดั และเปิิดเป็็นพิิพิิธภัณัฑ์ ์ซึ่่�งนับัว่าเป็็นจุุดเริ่่�มต้น้ท่ี่�

ประชาชนทั่่� วไปสามารถเข้้าถึึงพิิพิิธภัณัฑ์ ์ช่่วง พ.ศ. 2500 ได้้มีี นโยบาย 
จากภาครัฐัในการจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์ป์ระจำำ�ภูมิิภาค โดยใช้ช้ื่่�อ “พิิพิิธภัณัฑสถาน 

แห่่งชาติิ” ส่่งผลทำำ�ให้้การรับัรู้้�  การเข้า้ถึงึพิิพิิธภัณัฑ์แ์พร่่กระจายและพัฒันา
เป็็น “พิิพิิธภัณัฑ์ท์้้องถิ่่� น” ซึ่่� งได้้รัับความนิิยมในช่่วง พ.ศ. 2520-2540 
พิิพิิธภัณัฑ์ล์ักัษณะนี้้ �มุ่่�งเน้้นให้้เห็็นถึงึความเป็็นมา วัฒันธรรม และประเพณีี
ของพ้ื้�นท่ี่�  ควบคู่่� ไปกับัการจัดัตั้้�ง “พิิพิิธภัณัฑ์เ์ชิิงอนุุสรณ์”์ ของบุุคคลสำำ�คัญั
ขึ้้ �นภายในวััดเพื่่� อใช้้งานทั้้�งในด้า้นระลึึก สักัการะ และการเป็็นพิิพิิธภัณัฑ์ ์

ในเวลาเดีียวกันั ต่่อมาในช่่วง พ.ศ. 2550-2560 กระแสนิิยมของการจัดัตั้้�ง
พิิพิิธภััณฑ์ท่์ี่� ใช้้รููปแบบสถาปััตยกรรมไทยและสถาปััตยกรรมพ้ื้�นถิ่่� นมีี  

แนวโน้้มลดลง แต่่นิิยมสร้า้งพิิพิิธภัณัฑ์ท่์ี่�มีีขนาดของโครงการท่ี่�ใหญ่่ขึ้้ �น ทั้้�งจาก
การดำำ�เนิินการจัดัตั้้�งโดยภาครัฐั ภาคเอกชน และภาคประชาชน โดยส่่วนมาก

ภาพ 2

พิิพิิธภัณัฑสถานแห่่งชาติิ 

พระนคร ในช่่วง พ.ศ. 2430

Fig  2 

National Museum,  

Bangkok in 1874
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ภาพ 1

มิิวเซีียมหลวง หรืือ  

หอคองคอเดีีย  

ภายในพระบรมหาราชวังั  

ในช่่วง พ.ศ. 2417

Fig  1  

The Royal Museum or 

Concordia Museum,  

Grand Palace in 1874
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จะเป็็น “พิิพิิธภัณัฑ์เ์ฉลิิมพระเกีียรติิ" (Fig. 3) ตลอดระยะเวลาท่ี่� ผ่่านมานั้้�น  

กระแสนิิยมของการจัดัตั้้�งโครงการพิิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์ท่์ี่� ใช้รูู้ปแบบ
สถาปััตยกรรมไทยและสถาปััตยกรรมพ้ื้�นถิ่่� น อาจมาจากอิิทธิิพลของ 

ความต้อ้งการหวนระลึกึถึงึรากเหง้า้ทางวัฒันธรรมเดิิมในบริบทท่ี่�เปล่ี่�ยนแปลง
จากอดีีต จึงึทำำ�ให้้มีีการแสดงออกผ่่านการนำำ�เอาส่่วนประกอบทางสถาปััตยกรรม
ไทยและพ้ื้�นถิ่่�นนำำ�มาใช้เ้ป็็นเครื่่�องมืือหนึ่่�งในการออกแบบพิพิิธภัณัฑ์ ์ซึ่่�งส่่วนมาก
จะเป็็นพิิพิิธภัณัฑ์เ์ชิิงประวัติัิศาสตร์ ์ทั้้�งในลักัษณะการเป็็นพิิพิิธภัณัฑ์ป์ระจำำ�ชาติิ  
ประจำำ�ภูมิิภาค ประจำำ�ท้อ้งถิ่่�น ตลอดจนการเป็็นอนุุสรณ์ถ์ึงึบุุคคลสำำ�คัญั และ 
การเป็็นพิิพิิธภัณัฑ์เ์ชิิงการท่่องเท่ี่�ยว ภายใต้้กรอบแนวคิิดในการรวบรวม 

จัดัแสดงวัตัถุุและข้อ้มููล เพื่่�อแสดงร่่องรอยอารยธรรมเดิิมเพื่่�อนำำ�ไปสู่่�การสร้า้ง
ความเป็็นชาติิ การระลึกึถึงึบุุคคลสำำ�คัญั การเรีียนรู้้�  และการทำำ�ความเข้า้ใจ
เก่ี่�ยวกับัอัตัลักัษณ์ข์องตนเองและท้อ้งถิ่่�น

บทความนี้้ �มุ่่�งเน้้นความสนใจที่�ประเด็็นการจัดัตั้้�งโครงการพิิพิิธภัณัฑ์์ในรููปแบบ
ดังักล่่าว ด้ว้ยการศึกึษารวบรวม วิิเคราะห์ ์และสรุุป เพื่่�อนำำ�เสนอแนวทางท่ี่�มีี
ความเป็็นไปได้้ของการออกแบบพิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์์ในประเทศไทย 
ในอนาคตต่่อไป

2.	วัตัถุุประสงค์ข์องการศึกึษาวิิจัยั

1)	 เพื่่�อรวบรวมและศึกึษาข้อ้มููลท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้งกับัการจัดัตั้้�งโครงการพิิพิิธภัณัฑ์ ์

	ที่ �ใช้รูู้ปแบบสถาปััตยกรรมไทยและสถาปััตยกรรมพ้ื้�นถิ่่�นในประเทศไทย

2)	 เพื่่� อวิิเคราะห์ ์นำำ�เสนอข้้อมููล-ปััจจัยัท่ี่� เก่ี่� ยวข้้อง และแสดงพัฒันาการ 

	ข องอาคารพิิพิิธภัณัฑ์ท่์ี่� ใช้้สถาปััตยกรรมไทยและสถาปััตยกรรมพ้ื้�นถิ่่�น  

	 ตลอดจนแนวทางในการออกแบบพิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์น์ครน่่าน 
	 ในทัศันะของผู้้�วิ จัยั

3. วิิธีีการวิิจัยั

งานวิิจัยันี้้ �เริ่่� มต้้นจากการสำำ�รวจและรวบรวมข้้อมููลท่ี่�มีีความเก่ี่�ยวข้้องกับั 

การจัดัตั้้�งโครงการพิิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์ ์ท่ี่�ใช้รูู้ปแบบสถาปััตยกรรมไทย
และสถาปััตยกรรมพ้ื้�นถิ่่�น นำำ�มาจำำ�แนกและนำำ�เสนอพัฒันาการ แนวโน้้ม  

และแนวทางของโครงการลักัษณะดังักล่่าวท่ี่� เป็็นไปได้้ในอนาคต เครื่่�องมืือ 

ท่ี่� ใช้้ในบทความนี้้ � คืือ การรวบรวม การจำำ�แนก การวิิเคราะห์เ์ปรีียบเทีียบ 

กรณีีศึกึษา เพื่่�อนำำ�เสนอข้อ้มููลการเปล่ี่�ยนแปลง และพัฒันาการของรููปลักัษณ์์

4. การสำำ�รวจ รวบรวม และวิิเคราะห์ข์้อ้มููล

พิิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์์ในประเทศไทย ท่ี่�ใช้รูู้ปลักัษณ์แ์บบสถาปััตยกรรมไทย
และสถาปััตยกรรมพ้ื้�นถิ่่�น ปรากฏอย่่างเป็็นทางการชัดัเจนตั้้�งแต่่ช่่วงสมัยั
รัชักาลท่ี่�  4 ผ่่านการดำำ�เนิินการทั้้�งจากภาครัฐั ภาคเอกชน และภาคประชาชน 
ทั้้�งนี้้ �ผู้้�ศึ ึกษาวิิจัยัได้แ้บ่่งช่่วงเวลาทั้้�งหมดออกเป็็น 6 ช่่วงเวลา เพื่่�อใช้อ้ธิิบาย
ลักัษณะโครงการ แนวคิิด จุุดประสงค์ ์และเปรีียบเทีียบ เพื่่�อแสดงพัฒันาการ
กระแสนิิยม และแนวโน้้มในอนาคตของโครงการพิิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์์ไว้ด้ังันี้้ �

ภาพ 3

หอจดหมายเหตุุแห่่งชาติิ

เฉลิิมพระเกีียรติิ 

พระบาทสมเด็็จพระเจ้า้อยู่่�หัวั 

ภููมิิพลอดุุลยเดช  

ในช่่วงพ.ศ. 2539
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The National Archives in 

Honor of His Majesty King 

Bhumibol Adulyadej’s 

Golden Jubilee in 1996
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ช่่วง พ.ศ. 2400–2440

การจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์์ในช่่วงเวลานี้้ � มีีจุดเริ่่� มต้้นในสมัยัช่่วงต้้นรัชักาลท่ี่�  4  

โดยพระองค์์ได้้โปรดเกล้า้ฯ ให้้นำำ�ศิลปวัตัถุุ โบราณวัตัถุุ ท่ี่�พระองค์เ์ก็็บสะสมไว้ ้

ตั้้�งแต่่ขณะท่ี่� ทรงผนวช มารวบรวมและจััดแสดงไว้้ ณ พระท่ี่� นั่่� งราชฤดีี 
พระท่ี่�นั่่�งประภาสพิิพิิธภัณัฑ์ ์และพระอภิิเนาว์นิ์ิเวศ ภายใน “พระบรมหาราชวังั” 
เพื่่�อให้้ราชอาคันัตุุกะ คณะทููต ชาวต่่างชาติิท่ี่�มาเข้า้เฝ้้าได้ร้ับัชม ส่่งผลให้้เกิิด
กระแสนิิยม “การนำำ�ของสะสมมาจัดัแสดง” ในบรรดาพระบรมวงศานุุวงศ์ ์
ขุุนนางและคหบดีี ต่่อมาในสมัยัรัชักาลท่ี่�  5 พระองค์์ได้้โปรดเกล้า้ฯ ให้้สร้า้ง
มิิวเซีียมหลวง หรืือหอคองคอเดีีย (พ.ศ. 2417) เพื่่�อใช้้ในการรวบรวม รักัษา 
และจัดัแสดงศิิลปวัตัถุุ โบราณวัตัถุุจากแหล่่งประวัติัิศาสตร์ส์ำำ�คัญัต่่าง ๆ  
ในประเทศ ตลอดจนสิ่่�งของท่ี่� ได้ร้ับัมาจากการถวาย เนื่่�องจากสิ่่�งของเหล่่านี้้ �

แสดงให้้เห็็นถึึงร่่องรอยอารยธรรมท่ี่� เคยมีีมาก่่อน และโปรดเกล้า้ฯ ให้้จัดั 

เอ็็กซิิบิิชันั (Exhibition) ณ  บริเวณท้อ้งสนามหลวง เพื่่�อนำำ�เสนอทรัพัยากรธรรมชาติิ
ภายในประเทศให้้กับัแขกต่่างชาติิได้ร้ับัชม เช่่น ทรัพัยากรป่่าไม้ ้พืืชไร่่ สวน
สมุุนไพร ภายในงานเปิิดโอกาสให้้ประชาชนทั่่�วไปสามารถเอาผลผลิตและ
ผลิตภัณัฑ์ต่์่าง ๆ  มาจัดัแสดงในลักัษณะเดีียวกับัการจัดัแสดงสิินค้า้ในปััจจุบันั6 
ต่่อมาหลังัการยกเลิิกกรมพระราชวังับวรสถานมงคล หรืือวังัหน้้า (พ.ศ. 2430) 
จึงึโปรดเกล้า้ให้้ย้า้ยศิิลปวัตัถุุ โบราณวัตัถุุในหอมิิวเซีียมหลวง มาจัดัเก็็บและ
จัดัแสดงในอาคารพระท่ี่�นั่่�งส่่วนหน้้า (Fig. 4) ได้แ้ก่่ พระท่ี่�นั่่�งศิิวโมกขพิมาน 
พระท่ี่�นั่่� งพุุทไธสวรรย์ ์และพระท่ี่�นั่่� งอิิศราวิินิิจฉััย และเปิิดเป็็นพิิพิิธภัณัฑ์ ์

ให้้ประชาชนทั่่�วไปเข้า้ชมได้ส้ัปัดาห์ล์ะ 2 ครั้้�ง 

ภาพ 4

พิิพิิธภัณัฑสถานแห่่งชาติิ

พระนคร 

Fig 4 

National Museum,  

Bangkok

ภาพ 4  ⁄  Fig 4

ช่่วง พ.ศ. 2441–2500

การจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์ใ์นช่่วงเวลานี้้ �ได้ร้ับัอิทธิิพลต่่อเนื่่�องมาจากช่่วงเวลาก่่อนหน้้า 
ผ่่านแนวคิิด “การนำำ�พื้�นท่ี่�ประวัติัิศาสตร์ม์าปรับัปรุุงและนำำ�กลับัมาใช้ง้านใหม่่
ในเชิิงพิิพิิธภัณัฑ์”์ โดยมีีสมเด็็จฯ กรมพระยาดำำ�รงราชานุุภาพ เข้า้ไปดำำ�เนิินการ
ปรับัปรุุง ฟ้ื้�นคืืนพ้ื้�นท่ี่�สำำ�คัญัทางประวัติัิศาสตร์ ์เพื่่�อนำำ�มาใช้ง้านในการเป็็นพ้ื้�นท่ี่�

เก็็บรวบรวม รักัษา และจัดัแสดงศิิลปวัตัถุุ โบราณวัตัถุุในพ้ื้�นท่ี่�และบริเวณใกล้เ้คีียง 
ได้แ้ก่่ อยุุธยาพิิพิิธภัณัฑ์7์ จ.พระนครศรีีอยุุธยา (พ.ศ. 2447) พิิพิิธภัณัฑสถาน
นารายณ์ร์าชนิิเวศน์ ์จ.ลพบุุรีี  (พ.ศ. 2467) พระปฐมเจดีีย์พิ์ิพิิธภัณัฑสถาน 
(พ.ศ. 2454) จ.นครปฐม แนวคิิดดังักล่่าวได้ข้ยายตัวัออกไปยังัหัวัเมืืองสำำ�คัญั  
หรืือพ้ื้ �นท่ี่� ประวัติัิศาสตร์อ์ื่่� น ๆ ตลอดจนการจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์์ในพ้ื้�นท่ี่� วัดั 
เนื่่�องจากเป็็นพ้ื้�นท่ี่�ท่ี่�มีีการเก็็บรวบรวมโบราณวัตัถุุ ศิิลปวัตัถุุ และยังัเป็็นพ้ื้�นท่ี่�

ศููนย์ก์ลางของชุุมชนโดยรอบ ผ่่านการดำำ�เนิินการของพระสงฆ์ช์ั้้�นผู้้� ใหญ่่และ
ข้้าราชการในท้้องถิ่่�น ตามพระราโชบายการสร้้างความเป็็นรัฐัชาติินิิยม8  
โดยทำำ�การรวบรวมเอาศิิลปวัตัถุุ โบราณวัตัถุุ และวัตัถุุท่ี่�เก่ี่�ยวกับัพระพุุทธศาสนา 
มาเก็็บรัักษาไม่่ให้้สููญหาย เช่่น พิิพิิธภััณฑสถานมณฑลพายััพ จ.ลำำ�พูน  
(พ.ศ. 2470) (Fig. 5)พิิพิิธภัณัฑสถาน วััดมหาธาตุุวรวิิหาร จ.เพชรบุุรีี   
(พ.ศ. 2478) พิิพิิธภัณัฑสถานแห่่งชาติิไชยา วัดัพระบรมธาตุุไชยาวรวิิหาร 
จ.สุุราษฎร์ธ์านีี  (พ.ศ. 2478) ศรีีธรรมราชพิิพิิธภัณัฑ์ ์จ.นครศรีีธรรมราช  
(พ.ศ. 2480) พิิพิิธภัณัฑ์ว์ัดัพระพุุทธชิินราช จ.พิิษณุุโลก (พ.ศ. 2480) 
พิิพิิธภัณัฑ์ว์ัดัโบสถ์ ์จ.สิิงห์บุ์ุรีี  (พ.ศ. 2482) และพิิพิิธภัณัฑ์ว์ัดัสุุทธจิินดา 
จ.นครราชสีีมา (พ.ศ. 2497) เป็็นต้น้

ภาพ 5  ⁄  Fig 5

ภาพ 5

พิิพิิธภัณัฑ์ม์ณฑลพายัพั  

วัดัพระธาตุุหริิภุุญชัยั 

จ.ลำำ�พูน 

Fig 5 

Monthon Phayap Museum, 

Wat Phra That Hariphunchai, 

Lamphun province
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ภาพ 6

พิิพิิธภัณัฑสถานแห่่งชาติิ 

เจ้า้สามพระยา 

จ.พระนครศรีีอยุุธยา

Fig 6 

Chao Sam Phraya  

National Museum,  

Phra Nakhon Si Ayutthaya 

province

ภาพ 6  ⁄  Fig 6

ภาพ 7

เมืืองโบราณ 

จ.สมุุทรปราการ 

Fig 7 

Muang Boran Museum, 

Samut Prakan province

ภาพ 7  ⁄  Fig 7

ช่่วง พ.ศ. 2501–2520

กระแสนิิยมในการจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์์ในช่่วงเวลานี้้ � ประกอบไปด้ว้ย 2 กระแสหลักั 
ได้แ้ก่่ “พิิพิิธภัณัฑ์ป์ระจำำ�ภูมิิภาค” ผ่่านนโยบายจากกรมศิิลปากร ท่ี่�พัฒันามาจาก
แนวคิิดการนำำ�พื้�นท่ี่�ประวัติัิศาสตร์ม์าปรับัปรุุง และการนำำ�กลับัมาใช้ง้านใหม่่
ในเชิิงพิิพิิธภัณัฑ์์ในช่่วงเวลาก่่อนหน้้า และกระแสนิิยมการจัดัตั้้�ง “พิิพิิธภัณัฑ์์
เชิิงการท่่องเท่ี่�ยว” ผ่่านการจำำ�ลองอาคารและพ้ื้�นท่ี่�ประวัติัิศาสตร์ท่์ี่� โดดเด่่น 

ในประเทศไทย มารวบรวมไว้้ในพ้ื้�นท่ี่� เดีี ยวกันั เพื่่� อสร้้างบรรยากาศของ 

ความไทยในอดีีต

1)	 กระแสนิิยมการจััดตั้้�ง “พิิพิิธภัณัฑ์ป์ระจำำ�ภูมิิภาค” ท่ี่� ดำำ�เนิินการโดย 

	 กรมศิิลปากร ผ่่านนโยบายการจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์ส่์่วนภููมิิภาคขึ้้ �นอย่่างน้้อย 

	ภ าคละ 1 แห่่ง โดยมีีจุดประสงค์เ์พื่่�อให้้เป็็นสถานท่ี่�เก็็บรวบรวม รักัษา และ 

	จั ดัแสดงศิิลปวัตัถุุ โบราณวัตัถุุ ซึ่่�งนับัว่าเป็็นสมบัติัิทางวัฒันธรรมของชาติิ  

	 เช่่น พิิพิิธภััณฑสถานแห่่งชาติิเชีี ยงแสน จ.เชีี ยงราย (พ.ศ. 2500) 
	พิ พิิธภัณัฑสถานแห่่งชาติิเจ้า้สามพระยา จ.พระนครศรีีอยุุธยา (พ.ศ. 2500)  
	 (Fig. 6) พิิพิิธภัณัฑสถานแห่่งชาติิรามคำำ�แหง จ.สุุโขทัยั (พ.ศ. 2505) 
	พิ พิิธภัณัฑสถานแห่่งชาติิอู่่�ทอง จ.สุุพรรณบุุรีี (พ.ศ. 2509)  พิิพิิธภัณัฑสถาน 
	 แห่่งชาติิขอนแก่่น จ.ขอนแก่่น (พ.ศ. 2510) พิิพิิธภัณัฑสถานแห่่งชาติิ 
	 เชีี ยงใหม่่ จ.เชีี ยงใหม่่ (พ.ศ. 2512) พิิพิิธภัณัฑสถานแห่่งชาติิพิิมาย  
	จ .นครราชสีี มา (พ.ศ. 2517) พิิพิิธภััณฑสถานแห่่งชาติิบ้้านเชีี ยง  
	จ .อุุดรธานีี  (พ.ศ. 2518) และพิิพิิธภัณัฑสถานแห่่งชาติินครศรีีธรรมราช  
	จ . นครศรีีธรรมราช (พ.ศ. 2518) เป็็นต้น้

2)	 กระแสนิิยมการจัดัตั้้�ง “พิิพิิธภัณัฑ์เ์ชิิงการท่่องเท่ี่�ยว” โดยมีีวิธีีการนำำ�เสนอ 

	 ผ่่านการจำำ�ลองพ้ื้�นท่ี่� เพื่่�อสร้า้งบรรยากาศในการรับัรู้้� เรื่่�องราวทางประวัติัิศาสตร์ ์ 

	ศิ ลปะ วัฒันธรรม ศาสนา ความเชื่่�อ และภููมิิปััญญาไทย ท่ี่�สะท้อ้นวิิถีีชีีวิต 

	 ความเป็็นอยู่่�ของสังัคมไทยในอดีีต โดยพบกรณีีตั วัอย่่างคืือ โครงการ 
	 เมืืองโบราณ จ.สมุุทรปราการ (พ.ศ. 2515) (Fig. 7)
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ช่่วง พ.ศ. 2521–2540

กระแสนิิยมของการจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์์ในช่่วงเวลานี้้ � ยังัคงเป็็นอิิทธิิพลท่ี่�ต่่อเนื่่�อง
มาจากช่่วงเวลาก่่อนหน้้า ปรากฏทั้้�งกระแสนิิยมการจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์ป์ระจำำ�
ภููมิิภาคท่ี่�ดำำ�เนิินการโดยหน่่วยงานภาครัฐั การจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์เ์ชิิงอนุุสรณ์ ์

ท่ี่�ดำำ�เนิินการโดยวัดั พิิพิิธภัณัฑ์เ์ชิิงการท่่องเท่ี่�ยวท่ี่�ดำำ�เนิินการโดยหน่่วยงาน
เอกชน และมีีกระแสนิิยมใหม่่ท่ี่�เกิิดขึ้้ �นคืือ “การจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์ท์้อ้งถิ่่�น” ซึ่่�ง
สามารถจำำ�แนกผ่่านจุุดประสงค์ข์องโครงการออกมาทั้้�งหมด 3 กระแส ได้แ้ก่่

1) กระแสนิิยมการจัดัตั้้�ง “พิิพิิธภัณัฑ์ป์ระจำำ�ภูมิิภาค” ท่ี่�กระจายตัวัออกมา 

	 อย่่างต่่อเนื่่� อง โดยปรากฏทั้้�งโครงการท่ี่� ได้้รัับการออกแบบก่อสร้้าง 

	 อาคารใหม่่ท่ี่�มักัจะใช้รูู้ปแบบสถาปััตยกรรมไทยประยุุกต์ ์ควบคู่่� ไปกับั 

	 การบููรณะ ปรับัปรุุงอาคาร-พ้ื้ �นท่ี่�ทางประวัติัิศาสตร์จ์ากการขึ้้ �นทะเบีียน 

	 เป็็นโบราณสถาน เพื่่�อใช้้ในการรวบรวมศิิลปวัตัถุุ โบราณวัตัถุุของพ้ื้�นท่ี่�   

	 หรืือบริเวณพ้ื้�นท่ี่� ใกล้เ้คีียงนำำ�มาจัดัแสดง เช่่น พิิพิิธภัณัฑสถานแห่่งชาติิ 

	 หอศิิลป กรุุงเทพฯ (พ.ศ. 2521) พิิพิิธภัณัฑสถานแห่่งชาติิพระนครคีีรีี   
	จ .เพชรบุุรีี  (พ.ศ. 2522), พิิพิิธภัณัฑสถานแห่่งชาติิไชยา จ.สุุราษฎร์ธ์านีี   
	 (พ.ศ. 2525) อุุทยานศิิลปวัฒันธรรมแม่่ฟ้้าหลวง จ.เชีียงราย (พ.ศ. 2529)  
	 และพิิพิิธภัณัฑสถานแห่่งชาติิสตููล คฤหาสน์กู์ูเด็็น (พ.ศ. 2540) เป็็นต้น้ 

2)	 กระแสนิิยมการจัดัตั้้�ง “พิิพิิธภัณัฑ์ท์้อ้งถิ่่�น” เกิิดขึ้้ �นจากนโยบายของภาครัฐั  

	ที่ �กำำ�หนดให้้หน่่วยงานราชการ สถานศึกึษา จัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์ท์้อ้งถิ่่�นขึ้้ �นมา 

	 ในนาม “ศููนย์ว์ััฒนธรรม”9 ผสมกัับกลไกจากประชาชนในพ้ื้�นท่ี่� และ 

	นั กัวิิชาการ ทำำ�ให้้เกิิดความสนใจและมีีแนวคิิดในการอนุุรักัษ์ ์สะสม สืืบสาน  
	 และสืืบทอดภููมิิปััญญาไทย ขยายไปสู่่�คนไทยทั่่�วไปมากขึ้้ �น10 เช่่น พิิพิิธภัณัฑ์ ์
	 สงครามอักัษะและเชลยศึกึ จ.กาญจนบุุรีี (พ.ศ. 2520) พิิพิิธภัณัฑ์ว์ัดัพระธาตุุ 
	 ดอยสุุเทพฯ จ.เชีียงใหม่่ (พ.ศ. 2522), พิิพิิธภัณัฑ์ว์ัดัไลย์ ์จ.ลพบุุรีี (พ.ศ. 2530) 
	พิ พิิธภัณัฑ์พ้์ื้�นบ้า้นวัดัม่่วง จ.ราชบุุรีี  (พ.ศ. 2535), หอวัฒันธรรมพ้ื้�นบ้า้น 

	 ไทยวนสระบุุรีี  จ.สระบุุรีี  (พ.ศ. 2536) และพิิพิิธภัณัฑ์จ์ันัเสน จ.นครสวรรค์ ์ 
	 (พ.ศ. 2538) (Fig. 8) เป็็นต้น้

3) กระแสนิิยมการจัดัตั้้�ง “พิิพิิธภัณัฑ์เ์ชิิงอนุุสรณ์”์ ผ่่านการดำำ�เนิินการของวัดั 
	 และประชาชน มีีลักัษณะเด่่นคืือการใช้รูู้ปแบบทางสถาปััตยกรรมไทยใน 
	 ศาสนสถาน มีีเน้ื้�อหาท่ี่�มุ่่�งเน้้นการยกย่่องและรำำ�ลึกึถึงึพระสงฆ์รู์ูปสำำ�คัญั  

	 ผ่่านการนำำ�เสนอข้อ้มููล ประวัติัิ ข้า้วของเครื่่�องใช้ ้ซึ่่�งเป็็นปััจจัยัหนึ่่�งท่ี่�นำำ�ไปสู่่�  

	 การเปล่ี่�ยนแปลงและเป็็นต้น้แบบทางความคิิดในการก่่อสร้า้งพิิพิิธภัณัฑ์1์1  
	 เช่่น พิิพิิธภัณัฑ์พ์ระอาจารย์ฝ์ั้้� น อาจาโร จ.สกลนคร (พ.ศ. 2523) (Fig. 9) 
	พิ พิิธภัณัฑ์ก์ัมัมัฏัฐานอัฐิัิธาตุุ จ.สุุริินทร์ ์(พ.ศ. 2527) พระมหาเจดีีย์  ์
	ชั ยัมงคล จ.ร้อ้ยเอ็็ด (พ.ศ. 2532) พิิพิิธภัณัฑ์ห์ลวงปู่่�ดู่่�   (พ.ศ.2538) และ 
	 หอวัฒันธรรมนิิทัศัน์ ์วัดัหนองแวง (พ.ศ. 2539) เป็็นต้น้
 

ภาพ 8  ⁄  Fig 8

ภาพ 8

พิิพิิธภัณัฑ์จ์ันัเสน 

จ.นครสวรรค์ ์

Fig 8 

Chansen Museum, 

Nakhon Sawan province

ภาพ 9

พิิพิิธภัณัฑ์ ์

อาจารย์ฝ์ั้้� น อาจาโร 

จ.สกลนคร

Fig 9 

Achan Fan Archaro 

Museum, Sakon Nakhon 

province

ภาพ 9  ⁄  Fig 9
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ช่่วง พ.ศ. 2541–2560

กระแสนิิยมในการจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์์ในช่่วงเวลานี้้ � โดยส่่วนมากยังัคงเป็็น 

อิิทธิิพลต่่อเนื่่�องมาจากช่่วงเวลาก่่อนหน้้า แต่่มีีปริิมาณของโครงการท่ี่�ลดน้้อยลง  

มีี เพีียงกระแสนิิยมการจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์เ์ชิิงอนุุสรณ์ท่์ี่�ยังัคงได้ร้ับัความนิิยม 
โดยมีีจำำ�นวนและขนาดของโครงการท่ี่� เพิ่่� มขึ้้ �นอย่่างชัดัเจน เป็็นลักัษณะ 

การเชิิดชููเกีียรติิในวาระสำำ�คัญัต่่าง ๆ   ซึ่่�งคืือ กระแสนิิยม “การจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์์
เฉลิิมพระเกีียรติิ”  สามารถจำำ�แนกจุุดประสงค์ข์องโครงการได้ท้ั้้�งหมด 5 กระแส 
ได้แ้ก่่

1)	 กระแสนิิยมการจััดตั้้�ง “พิิพิิธภัณัฑ์ป์ระจำำ�ภูมิิภาค” ท่ี่� ดำำ�เนิินการโดย 

	ภ าครัฐัส่่วนกลาง โดยโครงการลักัษณะนี้้ �แม้จ้ะยังัคงอยู่่�แต่่ก็็ลดจำำ�นวนลง  

	 และส่่วนมากเป็็นโครงการปรับัปรุุงอาคารประวัติัิศาสตร์ท่์ี่� ได้ร้ับัมาจาก 

	 หน่่วยต่่าง ๆ  หรืือจากการขึ้้ �นทะเบีียนเป็็นโบราณสถานเพื่่�อนำำ�มาใช้ง้านเป็็น 

	พิ พิิธภััณฑ์ป์ระจำำ�พื้�นท่ี่� นั้้�น ๆ เช่่น หอศิิลปวััฒนธรรมเมืื องเชีี ยงใหม่่  

	 (พ.ศ. 2542) พิิพิิธภัณัฑ์พ์ระจุุฑาธุุชราชฐาน จ.ชลบุุรีี  (พ.ศ. 2547) และ 
	พิ พิิธภัณัฑ์น์นทบุุรีี  (พ.ศ. 2552) เป็็นต้น้

2) กระแสนิิยมการจัดัตั้้�ง “พิิพิิธภัณัฑ์ท์้อ้งถิ่่�น” ในช่่วงเวลานี้้ �มักัจะจัดัตั้้�งขึ้้ �น 

	ภ ายในชุุมชนหรืื อภายในเขตวััด ซึ่่� งเป็็นผลโดยตรงจากมาตรา 46  

	 ในรััฐธรรมนููญท่ี่� ประกาศใช้้เมื่่� อปีี พ.ศ. 2540 ท่ี่� ให้้สิิทธิิแก่่ท้้องถิ่่� น 

	 ในการจัดัการอนุุรักัษ์แ์ละฟ้ื้�นฟููจารีีตประเพณีีท้อ้งถิ่่�นด้ว้ยตนเอง ทำำ�ให้้ 

	 การจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์ท์้อ้งถิ่่�นนั้้�นมีีความสะดวกมากขึ้้ �น เช่่น พิิพิิธภัณัฑ์ ์

	วั ดับางอ้อ้ยช้า้ง จ.นนทบุุรีี  (พ.ศ. 2542), พิิพิิธภัณัฑ์ชุ์ุมชนวัดัหนองบัวั  
	จ .น่่าน (พ.ศ. 2545) พิิพิิธภัณัฑ์แ์ม่่สะเรีียง จ.แม่่ฮ่่องสอน (พ.ศ. 2549)  
	 และพิิพิิธภัณัฑ์ท์้อ้งถิ่่�นชาติิพันัธุ์์� ลาวครั่่�ง จ.นครปฐม (พ.ศ. 2556) เป็็นต้น้

3) กระแสนิิยมการจัดัตั้้�ง “พิิพิิธภัณัฑ์เ์ชิิงอนุุสรณ์”์ ภายในวัดั ท่ี่� ได้ร้ับัอิทธิิพล 

	 และรููปแบบสถาปััตยกรรมมาจากช่่วงเวลาก่่อนหน้้า โดยขยับัจากการเป็็น 
	 อาคารพิิพิิธภัณัฑ์ข์นาดกลางเป็็นอาคารขนาดใหญ่่ ท่ี่� เน้้นการใช้้งาน 

	 ในเชิิงสักัการะบููชามากขึ้้ �น เช่่น พิิพิิธภัณัฑ์ห์ลวงปู่่� หลอด จ.หนองบัวัลำำ�ภู  

	 (พ.ศ. 2541) พิิพิิธภัณัฑ์ห์อโสภณศิิลป์์ จ.ลพบุุรีี  (พ.ศ. 2545) เจดีีย์  ์
	พิ พิิธภััณฑ์์หลวงปู่่� ชอบ ฐานสโม จ.เลย (พ.ศ. 2547) พิิพิิธภััณฑ์ ์
	วั ัดเจดีีย์  ์หลวง จ.เชีี ยงใหม่่ (พ.ศ.  2550) พิิพิิธภััณฑ์์ธรรมเจดีีย์  ์
	 พระธรรมวิิสุุทธิิมงคล จ.อุุดรธานีี  (พ.ศ.2559) (Fig. 10) หอบููรพาจารย์ ์
	พิ พิิธภัณัฑ์พ์ระธาตุุพนม จ.นครพนม (พ.ศ. 2560) เป็็นต้น้

4) กระแสนิิยมการจัดัตั้้�ง “พิิพิิธภัณัฑ์เ์ชิิงการท่่องเท่ี่�ยว” ในช่่วงเวลานี้้ �พบว่า 

	 เป็็นลักัษณะพิิพิิธภัณัฑ์ก์ลางแจ้ง้ ท่ี่�มีีการจำำ�ลองพ้ื้�นท่ี่�ในอดีีตมารวมไว้้ใน 

	บริ เวณพ้ื้�นท่ี่�เดีียวกันั เพื่่�อสร้า้งบรรยากาศในการรับัรู้้� เรื่่�องราวประวัติัิศาสตร์ ์ 

	วิ ถีีชีีวิ  ตแบบไทยโบราณ พบกรณีีตั วัอย่่างคืื อ โครงการเมืื องมัลัลิิกา  
	 ร.ศ. 124 จ.กาญจนบุุรีี  (พ.ศ. 2559)

5)	 กระแสนิิยมการจัดัตั้้�ง “พิิพิิธภัณัฑ์เ์ฉลิิมพระเกีียรติิ” โดยส่่วนมากจะ 
	ดำ ำ�เนิินการโดยภาครัฐั มีีลักัษณะเป็็นโครงการก่่อสร้า้งอาคารพิิพิิธภัณัฑ์ ์
	ที่ � มีี การวางผัังเป็็นกลุ่่� มอาคารและมีีข นาดใหญ่่ เพื่่� อแสดงให้้เห็็นถึึง 

	 การเทิิดทููน เชิิดชููในวาระสำำ�คัญัต่่าง ๆ เช่่น หอจดหมายเหตุุแห่่งชาติิ 
	 เฉลิิมพระเกีี ยรติิฯ  จ.ปทุุมธานีี  (พ.ศ. 2541) (Fig. 11) พิิพิิธภััณฑ์ ์
	 เฉลิิมพระเกีียรติิ 72 พรรษามหาราช จ.ชลบุุรีี  (พ.ศ. 2542) หออัคัรศิิลปิิน  
	จ .ปทุุมธานีี  (พ.ศ. 2553) ศููนย์ศิ์ิลปวััฒนธรรมผู้้�  ไทยผ้้าไหมแพรวา 
	 เฉลิิมพระเกีียรติิ 60 พรรษา สมเด็็จพระเทพรัตันราชสุุดาฯ จ.กาฬสิินธุ์์�   
	 (พ.ศ. 2556) เป็็นต้น้

ภาพ 10  ⁄  Fig 10

ภาพ 10

พิิพิิธภัณัฑ์ธ์รรมเจดีีย์ ์

จ.อุุดรธานีี

Fig 10 

Dhamma Chedi Museum, 

Udon Thani province
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ช่่วง พ.ศ. 2561–ปััจจุบันั

จากการสำำ�รวจกระแสนิิยมในการจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์์ในช่่วงเวลานี้้ � พบว่ามีีปรากฏ
เพีียง 3 กระแสนิิยม ได้แ้ก่่ การจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์ป์ระจำำ�ภูมิิภาค การจัดัตั้้�ง
พิิพิิธภัณัฑ์ท์้อ้งถิ่่�น และการจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์เ์ชิิงอนุุสรณ์ ์โดยเริ่่�มมีีจุดเปล่ี่�ยน
ในด้า้นวิิธีีการนำำ�เสนอและการเสริิมกิิจกรรมท่ี่�มีีความทันัสมัยัมากขึ้้ �น 

1)	 กระแสนิิยมการจัดัตั้้�งโครงการ “พิิพิิธภัณัฑ์ป์ระจำำ�ภูมิิภาค” ของหน่่วยงาน 
	ภ าครัฐัส่่วนกลาง ส่่วนมากเป็็นการปรับัปรุุงอาคารหรืือพ้ื้�นท่ี่�ทางประวัติัิศาสตร์ ์

	 เพื่่�อนำำ�กลับัมาใช้ส้อยใหม่่ และการปรับัปรุุงพ้ื้�นท่ี่�ใช้ส้อยของพิิพิิธภัณัฑ์เ์ดิิม 

	ด้ ้วยการใช้้เทคโนโลยีีมาช่่วยในการนำำ�เสนอ เช่่น พิิพิิธภัณัฑ์ท์้้องถิ่่�นฯ  
	 เขตบางพลััด กรุุงเทพฯ (พ.ศ. 2561) โครงการพิิพิิธเมืื องกาญจน์ ์ 
	จ .กาญจนบุุรีี  (พ.ศ. 2563) โครงการปรับัปรุุงพิิพิิธภัณัฑสถานแห่่งชาติิ 
	 ไชยา จ.สุุราษฎร์ธ์านีี  (พ.ศ. 2564) และโครงการพิิพิิธภัณัฑสถานพระราชพิิธีี 
	 ถวายพระเพลิิงพระบรมศพฯ (พ.ศ. 2566) เป็็นต้น้

2)	 กระแสนิิยมการจัดัตั้้�งโครงการ “พิิพิิธภัณัฑ์ท์้อ้งถิ่่�น” ยังัคงมีีลักัษณะท่ี่�  

	 คล้้ายกับัช่วงเวลาก่่อนหน้้า และมีี การนำำ�แนวคิิด “พิิพิิธภัณัฑ์ม์ีีชีีวิ  ต”  
	 มาปรับัใช้้ในการจัดัตั้้�ง เช่่น พิิพิิธภัณัฑ์ม์าลัยัข้า้วตอก จ.ยโสธร (พ.ศ. 2561)  
	พิ พิิธภััณฑ์ว์ัดับ้้านด่่าน จ.นครศรีี ธรรมราช (พ.ศ. 2563) พิิพิิธภัณัฑ์ ์
	 เรืือนโบราณล้า้นนา มหาวิิทยาลัยัเชีียงใหม่่ จ.เชีียงใหม่่ (พ.ศ. 2564) เป็็นต้น้

3) กระแสนิิยมการจัดัตั้้�ง “พิิพิิธภัณัฑ์เ์ชิิงอนุุสรณ์”์ ภายในวัดั ได้เ้ว้น้ช่่วงก่่อน 
	จ ะกลับัมานิิยมสร้้างอีีกครั้้�ง เช่่น พิิพิิธภัณัฑ์ห์ลวงพ่่อโบ้ย้ จ.สุุพรรณบุุรีี   
	 (พ.ศ. 2561) พิิพิิธภัณัฑ์ป์ระทีี ปแห่่งดวงใจฯ กรุุงเทพฯ (พ.ศ. 2563) 
	พิ พิิธภัณัฑ์ป์ฏิิปทาพระธุุดงค์ค์กรรมฐานสายหลวงปู่่�มั่่ �น ภููริิทัตัโต จ.อุุดรธานีี   
	 (พ.ศ. 2566) (Fig. 12) เป็็นต้น้

ภาพ 11

หอจดหมายเหตุุแห่่งชาติิ

เฉลิิมพระเกีียรติิ 

พระบาทสมเด็็จพระเจ้า้อยู่่�หัวั 

ภููมิิพลอดุุลยเดช  

ในช่่วงพ.ศ. 2539

Fig 11 

The National Archives in 

Honor of His Majesty King 

Bhumibol Adulyadej’s 

Golden Jubilee in 1996

ภาพ 11  ⁄  Fig 11 ภาพ 12  ⁄  Fig 12

ภาพ 12

พิิพิิธภัณัฑ์ป์ฏิิปทาพระธุุดงค์์

กรรมฐาน สายหลวงปู่่�มั่่ �น 

ภููริิทัตัโต จ.อุุดรธานีี

Fig 12 

Patipada Phra Thudong 

Kamathana Museum,  

Udon Thani province
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อย่่างมาก ปรากฏการสร้า้งหลายแห่่งทั้้�งมีีขนาดของโครงการท่ี่�ใหญ่่อันัเป็็น 

การเชิิดชูู รำำ�ลึกึถึงึบุุคคลสำำ�คัญัและวาระสำำ�คัญั ณ ช่่วงเวลานั้้�น ๆ 

จากข้อ้มููลในข้า้งต้น้จะพบว่าแนวโน้้มของพิิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์์ในภููมิิภาค
ต่่าง ๆ ของประเทศไทยท่ี่�นำำ�รูปแบบสถาปััตยกรรมไทยและสถาปััตยกรรม 

พ้ื้ �นถิ่่�นมาใช้ ้ยังัคงได้ร้ับัความนิิยมต่่อไปในด้า้นจำำ�นวนและขนาดของโครงการ  

มีีจุดเด่่นคืือการสร้า้งบรรยากาศที่่�สะท้อ้นความเป็็นไทยและท้อ้งถิ่่�น  
ทั้้�งมีีส่วนช่่วยในการเพิ่่�มอรรถรสของนิิทรรศการประวัติัิศาสตร์ ์ส่่วนการเข้า้
ใช้ง้านพิิพิิธภัณัฑ์์ในประเทศไทยหลายแห่่งมีีภาพลักัษณ์ ์ภาพจำำ� และเน้ื้�อหาว่่า
ไม่่มีีการกำำ�หนดหัวัเรื่่�องหรืือเรื่่�องราวท่ี่�ชัดัเจน การจัดัแสดงหรืือนิิทรรศการ 

ส่่วนใหญ่่เน้้นท่ี่�ตัวัวัตัถุุเต็็มพ้ื้�นท่ี่�  ไม่่แบ่่งประเภทหรืือจัดักลุ่่�มท่ี่� เป็็นระเบีียบ  

วิิธีีการนำำ�เสนอ เทคโนโลยีี  ระบบแสงสว่่างภายในท่ี่�ยังัไม่่เหมาะสม การขาด 

การประชาสัมัพันัธ์แ์ละงบประมาณในการสนัับสนุุน อีี กทั้้�งในพิิพิิธภัณัฑ์ ์
ท้อ้งถิ่่�นยังัได้ร้ับัผลกระทบของการบังัคับัใช้้พระราชบัญัญัติัิโบราณสถาน 
โบราณวัตัถุุ ศิิลปวัตัถุุ และพิิพิิธภัณัฑสถานแห่่งชาติิ พ.ศ. 2504 เก่ี่�ยวกับั 

บทนิิยามท่ี่� ไม่่ชัดัเจนต่่อการมีีส่วนร่่วมของชุุมชนในการดููแลรักัษา บููรณะ และ
ซ่่อมแซมโบราณสถาน โบราณวัตัถุุ12 ประเด็็นปััญหาทั้้�งหมดนี้้ �สามารถ 

นำำ�มาเป็็นแนวทาง เครื่่�องมืือของการออกแบบ-จัดัตั้้�งโครงการพิิพิิธภัณัฑ์์
ประวัติัิศาสตร์์ในประเทศไทยท่ี่�จะเกิิดขึ้้ �นในอนาคต ซึ่่�งผู้้�ศึ ึกษาวิิจัยัได้เ้สนอ
แนวทาง และผลลัพัธ์จ์ากการใช้แ้นวทางดังักล่่าว ผ่่านการทดลองออกแบบ 
“พิิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์น์ครน่่าน” ซึ่่� งเป็็นโครงการก่่อสร้้างประเภทท่ี่�

ปรับัปรุุงพ้ื้�นท่ี่�และสร้า้งอาคารใหม่่ ท่ี่�ตั้้�งโครงการในพ้ื้�นท่ี่�บริเวณศาลากลาง
จังัหวัดัน่่าน (เดิิม)

5.	 การอภิิปรายผลการศึกึษาเพ่ื่�อนำำ�สู่่�การออกแบบสถาปััตยกรรม

การจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์ใ์นประเทศไทย ท่ี่�ใช้รูู้ปแบบสถาปััตยกรรมไทย
และสถาปััตยกรรมพ้ื้�นถิ่่�นในช่่วงเวลาท่ี่�ผ่่านมา ปรากฏลักัษณะการเป็็นพิิพิิธภัณัฑ์์
ประจำำ�ชาติิ ประจำำ�ภูมิิภาค ประจำำ�ท้อ้งถิ่่�น ตลอดจนการเป็็นอนุุสรณ์ถ์ึงึบุุคคล
สำำ�คัญั วาระสำำ�คัญั และการเป็็นพิิพิิธภัณัฑ์เ์ชิิงการท่่องเท่ี่�ยวภายใต้้กรอบ
แนวคิิดในการรวบรวมจัดัแสดงวัตัถุุและข้อ้มููล เพื่่�อแสดงร่่องรอยอารยธรรม
เดิิมเพื่่�อนำำ�ไปสู่่�แนวคิิดการสร้า้งความเป็็นชาติิ การระลึกึถึงึบุุคคลสำำ�คัญั และ
การเรีียนรู้้�  การเข้า้ใจอัตัลักัษณ์ข์องตนเอง ซึ่่�งสามารถจำำ�แนกและสรุุปปััจจัยั 
เพื่่�อใช้้เป็็นเครื่่� องมืือ แนวทางในการออกแบบ-จัดัตั้้�งโครงการพิิพิิธภัณัฑ์์
ประวัติัิศาสตร์์ในประเทศไทย ได้ด้ังันี้้ �

สรุุปพัฒันาการของพิิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์ใ์นประเทศไทย

จากข้อ้มููลตลอดระยะเวลากว่่า 160 ปีีท่ี่� ผ่่านมาข้า้งต้น้ ปรากฏว่่าพิิพิิธภัณัฑ์์
ประวัติัิศาสตร์ใ์นประเทศไทยท่ี่�ใช้รูู้ปลักัษณ์แ์ละองค์ป์ระกอบทางสถาปััตยกรรม
ไทยและสถาปััตยกรรมพ้ื้�นถิ่่�น ผ่่านดำำ�เนิินการโดยภาครัฐั ภาคเอกชน และ 

ภาคประชาชนในพ้ื้�นท่ี่� ต่่าง ๆ ทั้้�งพ้ื้ �นท่ี่� ท่ี่�มีีความสำำ�คัญัต่่อแนวคิิดการสร้้าง 

ความเป็็นชาติิ พ้ื้ �นท่ี่�ทางประวัติัิศาสตร์ท่์ี่�แสดงให้้เห็็นถึงึร่่องรอยอารยธรรม
สำำ�คัญั ตลอดจนพ้ื้�นท่ี่�สาธารณะและพ้ื้�นท่ี่�ส่่วนบุุคคล สามารถสรุุปโดยภาพรวม
ได้ว่้่า ในช่่วงเวลาแรก การจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์์ในไทยจะมุ่่�งเน้้นแนวคิิดการนำำ� 
ของสะสมมาจัดัแสดง  เพื่่� อแสดงให้้เห็็นถึึงความเป็็นชาติิและการมีี 
อารยธรรมมายาวนาน โดยอาคารพิิพิิธภัณัฑ์จ์ะเป็็นอาคารท่ี่�ได้ร้ับัการสร้า้งใหม่่
ทั้้�งในรููปแบบไทยประเพณีี และรููปแบบตะวันัตก รวมถึึงการนำำ�อาคาร- 
พื้้ �นที่่�เก่่ามาปรับัใช้ง้าน ซึ่่�งมักักระจุุกตัวัอยู่่� ในพ้ื้�นท่ี่� ศููนย์ก์ลางการปกครอง 
และจำำ�กัดัการเข้า้ถึงึไว้เ้พีียงในกลุ่่�มชนชั้้�นนำำ�ทางสังัคม ณ เวลานั้้�น จนกระทั่่�ง
ช่่วงหลังัเปล่ี่�ยนแปลงการปกครอง พิิพิิธภัณัฑ์์ได้แ้พร่่หลายออกไปในลักัษณะ
ของการเป็็นพิิพิิธภัณัฑ์ป์ระจำำ�ภูมิิภาค ตามพ้ื้�นท่ี่�หัวัเมืืองสำำ�คัญัต่่าง ๆ ทำำ�ให้้
ประชาชนรับัรู้้� และสามารถเข้า้ถึงึได้ม้ากขึ้้ �น แต่่ยังัคงรููปลักัษณ์ข์องอาคาร
พิิพิิธภัณัฑ์์ไว้้ในลักัษณะแบบช่วงเวลาก่่อนหน้้า ต่่อมาใน พ.ศ. 2520 เริ่่�มมีี
กระแสนิิยมในการจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์เ์ชิิงอนุุสรณ์ ์ขึ้้ �นภายในวัดั ดำำ�เนิินการโดย
วััด ชุุมชน และผู้้�มีีจิ  ตศรััทธา มีี เน้ื้�อหาท่ี่� มุ่่� งเน้้นไปท่ี่� การระลึึกถึึงและ 

การสักัการะบููชาผ่่านการจำำ�ลอง-ดัดัแปลงศาสนสถาน ซึ่่� งเป็็นท่ี่� นิิยม 

อย่่างมากในช่่วง พ.ศ. 2530-2540 และเริ่่� มกลัับมาเป็็นท่ี่� นิิยมอีี กครั้้�ง 

ในช่่วงเวลาปััจจุบันั พร้อ้ม ๆ  กับัขนาดของโครงการและอาคารท่ี่�ใหญ่่โตมากขึ้้ �น 
แต่่ยังัคงรููปแบบอาคารทางศาสนาทางตั้้�ง ส่่วนการใช้ง้านภายในเปล่ี่�ยนไป 

อย่่างชัดัเจน จากความต้อ้งการในการใช้พ้้ื้ �นท่ี่�ให้้เกิิดประโยชน์สู์ูงสุุด จนทำำ�ให้้
เกิิดการพัฒันามาอยู่่� ในรููปแบบของฐานอาคารขนาดใหญ่่ อย่่างไรก็็ตาม 
ผู้้�  ใช้้งานยังัคงรัับรู้้�ถึ ึงความเป็็นอาคารอนุุสรณ์์สถาน มากกว่่าการเป็็น
พิิพิิธภัณัฑ์ ์และในช่่วง พ.ศ. 2530 ได้เ้กิิดกระแสนิิยมการจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์ ์
ชุุมชน ควบคู่่� ไปกับัการจัดัตั้้�ง พิิพิิธภัณัฑ์เ์ชิิงการท่่องเที่่�ยว ท่ี่�มุ่่� งเน้้นไปท่ี่�  

การนำำ�เสนอวิิถีีชีีวิตในอดีีตและทรัพัยากรท้อ้งถิ่่�น ผ่่านการสร้า้ง-จำำ�ลอง
บรรยากาศในอดีีต เพื่่�อให้้คนในพ้ื้�นท่ี่� ได้เ้รีียนรู้้� ประวัติัิศาสตร์ข์องพ้ื้�นท่ี่�ตนเอง 
นำำ�ไปสู่่�กระบวนการสร้้างอัตัลักัษณ์แ์ละความรู้้�ภู มิิใจในท้้องถิ่่�น ตลอดจน 
การเป็็นแหล่่งท่่องเท่ี่�ยว ท่ี่�มีีความสำำ�คัญัต่่อเศรษฐกิิจในท้อ้งถิ่่�น ต่่อมาในช่่วง 
พ.ศ. 2540-2560 กระแสนิิยมของการจัดัตั้้�งพิิพิิธภัณัฑ์เ์ชิิงอนุุสรณ์์ได้พ้ัฒันา
แนวคิิดและนำำ�ไปสู่่�การจัดัตั้้�ง พิิพิิธภัณัฑ์เ์ฉลิิมพระเกีียรติิ ซึ่่�งได้ร้ับัความนิิยม
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1) บริิบทของพื้้ �นที่่�ตั้้ �งโครงการ เป็็นปััจจัยัสำำ�คัญัอย่่างมากต่่อการออกแบบ  
	 เนื่่�องจากการจัดัตั้้�งโครงการพิิพิิธภัณัฑ์ท่์ี่�ใช้รูู้ปแบบสถาปััตยกรรมไทย- 

	พื้ �นถิ่่�นในประเทศไทย ส่่วนใหญ่่จะใช้พ้้ื้ �นท่ี่�ทางประวัติัิศาสตร์ข์องชาติิและ 

	ท้ อ้งถิ่่�น เพื่่�อมุ่่�งเน้้นการเป็็นศููนย์ก์ลางของพ้ื้�นท่ี่� โดยรอบ และการนำำ�พื้�นท่ี่�  

	 ทางประวัติัิศาสตร์ก์ลับัมาใช้ง้าน เช่่น พระราชวังัเดิิม วัดั และพ้ื้�นท่ี่�ส่่วนกลาง 

	ข องชุุมชน จึงึส่่งผลให้้โบราณสถานและอาคารทางประวัติัิศาสตร์ด์ังักล่่าว 
	ถู กใช้้เป็็นเครื่่�องมืือหนึ่่� งในการออกแบบโครงการให้้มีีความสอดคล้อ้ง 

	กั บับริบทท่ี่�ตั้้�งโครงการ

2) การสร้า้ง-จำำ�ลองบรรยากาศ  เป็็นเครื่่� องมืื อท่ี่� ได้้รัับบความนิิยม 

	 ในการออกแบบพิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์ ์โดยใช้ล้ักัษณะท่ี่�สอดคล้อ้ง หรืือ 

	 จำำ�ลองมาจากปััจจัยัทางภููมิิประเทศ ภููมิิอากาศ และบรรยากาศวิิถีีชีีวิต  
	ที่ �ช่่วยนำำ�เสนอความเป็็นไทยในการออกแบบพิพิิธภัณัฑ์ ์เช่่น ความโปร่่ง โล่่ง  

	 เบา ความรู้้�สึ ึกโอบล้อ้ม ร่่มรื่่�น สงบ เย็็นสบาย และระดับัของความสว่่าง  

	ที่ � สลััวหรืื อมืื ด ผสมผสานกัับการนำำ�เทคโนโลยีี และสื่่� อสมััยใหม่่ ท่ี่� มีี  

	 ความหลากหลายนำำ�มาใช้้ในการนำำ�เสนอ ให้้มีีความน่่าสนใจ และช่่วยสร้า้ง 
	บ รรยากาศและประสบการณ์ร่์่วมแก่่ผู้้� ใช้ง้าน

3) การแสดงออกเชิิงรููปธรรม ในการออกแบบพิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์ท่์ี่�  

	 แสดงอัตัลักัษณ์ท์างวัฒันธรรม จากการใช้รูู้ปลักัษณ์ ์หรืือองค์ป์ระกอบ 
	ข องสถาปััตยกรรมและข้า้วของเครื่่�องใช้ต่้่าง ๆ จะมีีการนำำ�เสนอลักัษณะ 

	ข องสถาปััตยกรรมไทยและสถาปััตยกรรมพ้ื้�นถิ่่�น เช่่น การวางผังัแบบ 

	 เรืือนไทย ซุ้้� มประตูู หลังัคาหน้้าจั่่�ว หลังัคาพะไล ชายคายื่่�นยาว แผงกันัแดด  

	 ระแนงกรองแสง เสาลอย ค้ำำ ��ยันั ผนังัสอบ ระเบีียงคด การประดับัตกแต่่ง 
	ด้ ว้ยงานศิิลปกรรม13 มาเป็็นส่่วนประกอบในการออกแบบเพื่่�อสร้า้งจุุดเด่่น  

	บ รรยากาศ และความกลมกลืืนให้้กับัอาคารและบริบท

4) การแสดงออกเชิิงสัญัลักัษณ์์ ในผลงานการออกแบบพิพิิธภััณฑ์ ์
	 ประวัติัิศาสตร์ท่์ี่� ใช้รูู้ปแบบสถาปััตยกรรมไทยและสถาปััตยกรรมพ้ื้�นถิ่่�น  

	 สามารถใช้รูู้ปแบบเชิิงสัญัลักัษณ์เ์ป็็นเครื่่�องมืือหนึ่่�ง วิิธีีนี้้ �ได้ร้ับัความนิิยม 

	 ในการสร้า้งสรรค์เ์อกลักัษณ์์ไทยในปััจจุบันั โดยเฉพาะรููปแบบที่�คนทั่่�วไป 

	คุ้้�  นเคย เช่่น หลังัคาทรงจั่่�ว เครื่่�องยอดทรงจอมแห ทรงดอกบัวั14

แนวทางในการออกแบบสถาปััตยกรรม

การทดลองออกแบบพิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์น์ครน่่านในครั้้�งนี้้ � ได้ก้ำำ�หนดแนวคิิด
ในการออกแบบสถาปััตยกรรม (Conceptual Design) ให้้เป็็น “พ้ื้ �นท่ี่�ของ 

การเรีียนรู้้� ประวัติัิศาสตร์น์ครน่่านผ่่านการสร้า้งและการจำำ�ลองบรรยากาศ
เมืืองน่่านในอดีีต” 

แนวความคิิดในการออกแบบ “ผังัโครงการ” ผู้้�วิ จัยัได้น้ำำ�แนวคิิด “ทักัษาเมืือง” 
ซึ่่�งเป็็นคติิการสร้า้งเมืืองน่่านในอดีีตและยังัคงปรากฏหลักัฐานอยู่่� ในปััจจุบันั 
ทั้้�งในมิิติิด้า้นการจัดักลุ่่�มพ้ื้ �นท่ี่�การใช้ส้อยและทิิศทางภายในโครงการ

แนวความคิิดในการออกแบบ “อาคาร” ผู้้�ศึ ึกษาวิิจััยได้้นำำ�รูปแบบของ
สถาปััตยกรรมและองค์ป์ระกอบที่�มีีความโดดเด่่นในพ้ื้�นท่ี่�จังัหวัดัน่่าน เช่่น  

พระอุุโบสถ พระวิิหาร เจดีีย์ ์หอธรรม ธรรมมาสน์ ์คุ้้� ม หอคำำ� กำำ�แพงเมืือง ประตูู
เมืือง บ้า้นเรืือน อาคารไม้พ้าณิิชย์ ์มาคล่ี่�คลายและออกแบบโครงการ เพื่่�อช่่วย
ส่่งเสริิมและสร้า้งบรรยากาศของนครน่่านในอดีีต

การก่่อรููปของเมืืองน่่านในอดีีต

“น่่าน” มีีจุดเริ่่�มต้น้ของการก่่อตั้้�งขึ้้ �นราว พ.ศ. 1825 มีีศูนย์ก์ารปกครองอยู่่�
ท่ี่� เมืืองย่่าง (เชื่่�อกันัว่่าคืือบริเวณริิมฝั่่� งด้า้นใต้ข้องแม่่น้ำำ ��ย่าง ใกล้เ้ทืือกเขาดอย
ภููคา โดยพบร่องรอยชุุมชนในสภาพท่ี่�เป็็นคููน้ำำ �� คันัดิิน กำำ�แพงเมืืองซ้อ้นกันัอยู่่�) 
ต่่อมาได้แ้ผ่่ขยายเมืืองออกไปมากขึ้้ �น ตลอดจนมีีความสัมัพันัธ์ก์ับัเมืืองสุุโขทัยั
อย่่างใกล้ชิ้ิด พงศาวดารเมืืองน่่านกล่่าวถึงึพญาการเมืือง (เจ้า้ผู้้� ครองนคร  
ณ ขณะนั้้�น) ว่่าได้ร้ับัเชิิญจากเจ้า้เมืืองสุุโขทัยัให้้ไปร่่วมสร้า้งวัดัหลวงอภัยั และ
ขากลับัเจ้า้เมืืองสุุโขทัยัได้พ้ระราชทานพระธาตุุ 7 องค์ ์พระพิิมพ์ท์องคำำ� 20 องค์ ์
พระพิิมพ์เ์งิิน 20 องค์ ์ให้้กับัพญาการเมืืองนำำ�กลับัมาบููชา ท่่านจึงึได้ก่้่อสร้า้ง
พระธาตุุแช่่แห้้งขึ้้ �นท่ี่� บนภููเพีี ยงแช่่แห้้ง และย้้ายเมืื องจากเมืื องปััวลงมา 

สร้้างเมืืองใหม่่ ชื่่�อว่่า ภููเพีียงแช่่แห้้ง ใน พ.ศ. 1902 โดยมีีพระธาตุุแช่่แห้้ง 

เป็็นศููนย์ก์ลางเมืือง ล่่วงมาถึงึ พ.ศ. 1911 น่่านพบกับัปัญหาความแห้้งแล้ง้  
จึึงย้า้ยเมืืองเป็็นครั้้�งท่ี่�  2 มาสร้้างใหม่่ท่ี่� ริิมแม่่น้ำำ ��น่าน ด้า้นตะวันัตกบริเวณ 

บ้้านห้้วยไค้้ ซึ่่�งก็็คืือบริเวณท่ี่�ตั้้�งของจังัหวัดัน่่านในปััจจุบันั หลังัการสร้้าง 
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เมืื องน่่านยังัคงเป็็นนครรััฐอิิสระ จนถึึง พ.ศ. 1993 น่่านจึึงเข้้าไปอยู่่�  
ในการปกครองของล้า้นนาและพม่่า กระทั่่�ง พ.ศ. 2101 จึงึอยู่่� ใต้ก้ารปกครอง
ของพม่่า และพ.ศ. 2331 เข้า้ร่่วมกับัสยาม ต่่อมาในปีี พ.ศ. 2362 เกิิดเหตุุการณ์์
น้ำำ ��ท่วมครั้้�งใหญ่่ จึงึทำำ�การย้า้ยเมืืองเป็็นครั้้�งท่ี่�  3 ไปยังับ้า้นดงพระเนตรช้า้ง 
หรืือเรีียกว่่า เวีียงเหนืือ เนื่่�องจากอยู่่�ทางทิิศเหนืือของเมืืองเดิิมและน้ำำ ��ท่วมไม่่ถึงึ 
เมื่่�อ พ.ศ. 2397 แม่่น้ำำ ��น่านได้เ้ปล่ี่�ยนทิิศทางไหล จึงึต้อ้งทำำ�การย้า้ยเมืืองเป็็น 

ครั้้�งท่ี่�  4 มาอยู่่�  ณ ท่ี่�ตั้้�งปััจจุบันั 

จากข้้อมููลข้้างต้้นจะพบว่า น่่าน เป็็นพ้ื้�นท่ี่� ท่ี่� ได้้รัับอิทธิิพลท่ี่� หลากหลาย  

ทั้้�งจากชาติิพันัธุ์์� ในท้อ้งถิ่่�นท่ี่�ประกอบด้ว้ยไทยวน ไทล้ื้ �อ ไทพวน ไทเขิิน ไทใหญ่่ 
ม้ง้ เม่ี่�ยน ลัวัะ ขมุ และอิิทธิิพลจากการเมืืองการปกครองทั้้�งล้า้นช้า้ง สุุโขทัยั 
ล้า้นนา พม่่า และสยาม ส่่งผลให้้รููปแบบศิลปกรรมน่่านได้ร้ับัการผสมผสาน 
และสร้า้งเป็็นเอกลักัษณ์เ์ฉพาะตัวัท่ี่�สะท้อ้นผ่่านองค์ป์ระกอบทางสถาปััตยกรรม 
เช่่น วิิหารไทล้ื้�อวัดัเบ็็งสกัดั เจดีีย์ท์รงพุ่่�มข้้าวบิิณฑ์ ์(สุุโขทัยั) วัดัสวนตาล  

เจดีีย์ล์้า้นนาฐานช้า้งล้อ้มวัดัพระธาตุุช้า้งค้ำำ ��ฯ เจดีีย์ผ์ังัส่ี่� เหล่ี่�ยมวัดัพญาวัดั 
เจดีีย์ต์ะโก้ง้วัดัพระธาตุุแช่่แห้้งฯ เจดีีย์ย่์่อมุุมไม้สิ้ิบสองวัดัสวนตาล และเจดีีย์ ์
แช่่แห้้งน้้อยวัดัพระธาตุุแช่่แห้้ง เป็็นต้น้

หลักัฐานทางโบราณคดีีและคำำ�บอกเล่่าพบว่า เมืืองน่่าน (Fig. 13) สร้า้งเมืือง
ตามคติิล้า้นนาโบราณเรีียกว่่า ทักัษาเมืือง ซึ่่�งเป็็นคติิท่ี่� ใช้้ดาวนพเคราะห์ ์

ผลัดัเปล่ี่�ยนหมุุนเวีียนเข้า้มาส่่งอิิทธิิพลต่่อดวงชะตามนุุษย์ ์บ้า้นเรืือน และเมืือง 
เรีียกว่่า อัษัโตตรีีทศา คืือระบบทักัษาท่ี่�มีีดาวเคราะห์ ์8 ดวง แต่่ละดวงจะมีี
กำำ�ลังัท่ี่�แตกต่่างกันัเข้้ามาผลัดัเปล่ี่�ยนและส่่งผลต่่อชะตา15ประกอบด้้วย 
อาทิิตย์ ์จันัทร์ ์อังัคาร พุุธ เสาร์ ์พฤหัสั ราหูู และศุุกร์ ์ท่ี่�จัดัเข้า้ระเบีียบเป็็น  

ศรีี  มููล อุุตสาหะ มนตรีี  กาลกิิณีี  บริวาร อายุุ เดช เวีียนขวาไปตามทิิศทั้้�ง 8  
โดยกำำ�หนดตำำ�แหน่่งและองค์ป์ระกอบหลัักของเมืื องให้้สอดคล้้องกัับ 
หลักัทักัษาเพื่่�อความเป็็นศิิริิมงคลต่่อบ้า้นเมืือง ผู้้� ครองนคร และราษฎร ซ่ึ่�ง
ปััจจุบันัในเขตพ้ื้�นท่ี่�เมืืองน่่านยังัคงหลงเหลืือสภาพองค์ป์ระกอบของการสร้า้ง
เมืืองตามหลักัทักัษาเพีียงแห่่งเดีียว คืือบริเวณเมืืองน่่านฝั่่� งตะวันัตก โดยมีี
องค์ป์ระกอบหลักัของเมืืองได้แ้ก่่
1)	คุ้้�มห  ลวง (คุ้้� มแก้ว้, เวีียงแก้ว้) คืือบริเวณท่ี่�อยู่่�ของเจ้า้ผู้้� ครองนครน่่าน 

	 ในอดีีต และเป็็นพ้ื้�นท่ี่�ศููนย์ก์ลางของการปกครองของเมืืองน่่าน
2)	วั ดัหลวง คืือวัดัสำำ�คัญัท่ี่�ตั้้�งอยู่่� ใจกลางเมืือง มีีเจ้า้ผู้้� ครองนครเป็็นผู้้� สร้า้ง  

	 และทำำ�นุบำำ�รุงรักัษาอย่่างต่่อเนื่่�อง ตั้้�งอยู่่�บริเวณทิิศตะวันัออกของคุ้้� มหลวง

3) ข่่วงหลวง (ข่่วงแก้ว้, ข่่วงเมืือง, สนามหลวง)  คืือบริเวณท่ี่�เป็็นลานโล่่งขนาดใหญ่่ 

	 ใจกลางเมืื อง ตั้้�งอยู่่�ระหว่่างคุ้้� มหลวงและวัดัหลวง ใช้้เป็็นพ้ื้�นท่ี่� ในการ 

	 ประกอบพระราชพิิธีี รัฐัพิิธีี และงานประเพณีีต่าง ๆ
4) ใจเมืือง (สะดืือเมืือง,วิิญญาณเมืือง) ตั้้�งอยู่่�บริเวณกลางเมืืองโดยถืือเอา 
	ต้ น้ไม้ใ้หญ่่ เช่่น ต้น้สลีี (ต้น้โพธิ์์ �ในภาษาเหนืือ), ต้น้ยาง, ต้น้ช่่าง เป็็นท่ี่�สิิงสถิิต 

	ข องเทวดาอารักัษ์ร์ักัษาเมืือง ท่ี่�เรีียกว่่า เส้ื้ �อเมืือง ตามคติิความเชื่่�อล้า้นนา
5) ที่่�อยู่่�อาศัยัของชาวเมืือง คุ้้� มเจ้า้นาย เช้ื้ �อพระวงศ์ ์มักัตั้้�งอยู่่� โดยรอบคุ้้� ม 

	 หลวงหรืือบริเวณท่ี่�เป็็นเดชเมืืองและอายุุเมืือง ท่ี่�อยู่่�ของขุุนนาง ข้า้ราชการ  

	พ่ อค้า้ คหบดีี ไพร่่ และพลเมืืองมักัตั้้�งอยู่่�ที่�บริเวณพ้ื้�นท่ี่�ศรีี เมืือง มููลเมืือง  

	อุ ตสาหะเมืือง และมนตรีีเมืือง 
6) กำำ�แพงเมืือง และคููเมืือง ตั้้�งอยู่่�บริเวณรอบเมืืองโดยมีีคูเมืือง 3 ด้า้น มีีด้า้น 
	 หนึ่่�งติิดกับัแม่่น้ำำ ��น่าน

ภาพ 13

ผังัเมืืองน่่านในอดีีต

Fig 13 

The city plan of Nan  

in the past

ภาพ 13  ⁄  Fig 13
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ผลการออกแบบ

พ้ื้ �นท่ี่� โครงการ (Fig. 14) ตั้้�งอยู่่�ที่ � ศาลากลางจังัหวัดัน่่าน (เดิิม) ภายใต้ ้

บริบทเมืืองน่่าน ทิิศใต้ติ้ิดกับัถนนสุุริิยพงษ์ ์ทิิศเหนืือติิดกับัถนนมหาพรหม  
ทิิศตะวันัออกติิดกับัพื้�นท่ี่�วัดักู่่�คำำ� สำำ�นักังานเหล่่ากาชาดจังัหวัดัน่่าน และ
สำำ�นัักงานสถิิติิจังัหวัดัน่่าน ด้้านทิิศตะวันัตกติิดกับัพื้�นท่ี่�ของวัดัพระธาตุุ 

ช้า้งค้ำำ ��วรวิิหารโดยมีีถนนมหายศคั่่�นกลาง ซึ่่�งพ้ื้ �นท่ี่�ดังักล่่าวจัดัอยู่่� ในพ้ื้�นท่ี่�   

“ใจเมืืองน่่าน” ตามประกาศเขตพ้ื้�นท่ี่� เมืืองเก่่าน่่าน เมื่่�อวันัท่ี่�  24 มีีนาคม  

พ.ศ. 2549 ซ่ึ่�งเป็็นพ้ื้�นท่ี่� ท่ี่�มีีคุณค่่าหลายมิิติิ ได้้แก่่ คุุณค่่าทางวัฒันธรรม 
(Cultural Value) ท่ี่�ประกอบด้ว้ยสถานท่ี่� ท่ี่�มีีคุณค่่าทางประวัติัิศาสตร์แ์ละ
สถาปััตยกรรมเป็็นจำำ�นวนมาก เช่่น คุ้้� มเจ้า้ วัดั ย่่านการค้า้ ชุุมชนท่ี่�พักัอาศัยั
เก่่าแก่่ คุุณค่่าทางเศรษฐกิิจ (Economic Value) เนื่่� องจากเป็็นพ้ื้�นท่ี่� ท่ี่�มีี
ศักัยภาพสููงในการส่่งเสริิมคุุณค่่าเศรษฐกิิจให้้กับัชุมชน ด้ว้ยการส่่งเสริิม 
ให้้เป็็นแหล่่งเรีียนรู้้� ประวัติัิศาสตร์ข์องเมืืองน่่าน และเป็็นแหล่่งท่่องเท่ี่�ยวเชิิง
วัฒันธรรมและเชิิงอนุุรักัษ์,์ คุุณค่่าด้า้นการใช้ง้าน (Functional Value) ด้ว้ย
การบููรณะปรับัปรุุงให้้นำำ�มาใช้้ใหม่่ หรืือการปรับัเปล่ี่�ยนประโยชน์ก์ารใช้ส้อย
ให้้เข้า้กับัยุคสมัยั นับัเป็็นหนทางหนึ่่�งในการอนุุรักัษ์แ์หล่่งมรดกทางวัฒันธรรม
คุุณค่่าด้า้นการศึกึษา (Educational Value) เนื่่�องด้ว้ยเป็็นพ้ื้�นท่ี่�ท่ี่�มีีศักัยภาพ
สููงด้า้นการท่่องเท่ี่�ยวเชิิงวัฒันธรรมและประวัติัิศาสตร์ ์และคุุณค่่าด้า้นสังัคม 
(Social Value) เป็็นพ้ื้�นท่ี่�ท่ี่�ประกอบด้ว้ยกิิจกรรมประเพณีีทางสังัคม ท่ี่�นำำ�มา
เชื่่� อมโยงกับัการใช้้สอยในปััจจุบันั และจากการศึึกษาผังั “ทักัษาเมืื อง”  

(Fig. 15) โดยนำำ�ลักัษณะของการจัดัวางพ้ื้�นท่ี่�ในแบบของผังัเมืืองเก่่า นำำ�มาสู่่�
การจัดัวางกลุ่่�มของกิิจกรรมภายในโครงการ กำำ�หนดให้้มีีพื้�นท่ี่�สำำ�คัญัอยู่่�
บริเวณพ้ื้�นท่ี่�ตรงกลาง และลาน (ข่่วง) อยู่่�ติดกับัพื้�นท่ี่�กิิจกรรมเชิิงสัญัลักัษณ์์
หรืือความเชื่่�อ และสร้า้งกรอบล้อ้มรอบเพื่่�อให้้มีีลักัษณะคล้า้ยกับัผังัตาราง  

9 ช่่อง แล้ว้สร้า้งความสัมัพันัธ์ข์องการใช้ง้านท่ี่�มุ่่�งเน้้นบริเวณศููนย์ก์ลางของ
ผังั จากนั้้�นจึงึจัดัวางกลุ่่�มกิิจกรรม (Zoning) ตามลักัษณะของเมืืองเก่่าน่่านคืือ 
7 ประตูู 1 หนอง 12 วัดั และการวางผังัอาคารแบบโอบล้อ้มท่ี่�มีีการลดหลั่่�น
ของมวลและท่ี่�ว่่าง

ภาพ 14

ภาพทัศันีียภาพพิิพิิธภัณัฑ์์

ประวัติัิศาสตร์น์ครน่่าน

ภาพ 15

การตีีความหลักัทักัษา  

เพื่่�อนำำ�มาจัดัวางกลุ่่�ม

กิิจกรรมในพิิพิิธภํํณฑ์์

ภาพ 14  ⁄  Fig 14

ภาพ 15  ⁄  Fig 15 Fig 15 

Interpretation of  

the Thaksa Mueang  

[the city as an astrological

device] for organizing

activity groups in  

the museum

Fig 14 

Panoramic View of  

the Nakhon Nan History 

Museum
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แนวคิิดการออกแบบวางผังัของโครงการ (Fig. 16) มาจากการจำำ�ลอง 
การสร้้างเมืืองน่่าน (เดิิม) ตามคติิ ทักัษา หรืือ ทศา ซึ่่�งเป็็นหลักัการสร้้าง 

เมืื องโบราณล้้านนา ท่ี่� ใช้้ดาวนพเคราะห์ผ์ลัดัเปล่ี่� ยนหมุุนเวีี ยนเข้้ามาส่่ง 

อิิทธิิพลต่่อความเป็็นไป (เสวยอายุุ) ในดวงชะตามนุุษย์ ์บ้า้นเรืือน และเมืือง 
โดยไล่่เรีียงจาก ศรีี  มููละ อุุตสาหะ มนตรีี  กาลกิิณีี  บริวาร อายุุ เดช เมื่่�อวน 

รอบแล้้วจะกลัับเข้้าสู่่�ศู นย์ก์ลางก่่อนเริ่่� มนัับเวีี ยนใหม่่ท่ี่�  ศรีี  อีี กครั้้�ง16 

โดยนำำ�ลักัษณะการนัับเวีียนแบบวงกลมดังักล่่าวมาปรับัใช้้ในการกำำ�หนด 
เส้น้ทางสัญัจรภายในโครงการแบบ Chain Lay Out ซึ่่�งมีีลักัษณะเป็็นการสัญัจร
ในผังัท่ี่� ต่่อเนื่่�อง ไหลเวีียนเป็็นลักัษณะวงกลมตามลำำ�ดับั และเปิิดโอกาสให้้ 

ผู้้� เข้า้ชมเลืือกใช้เ้วลาในการรับัชมเน้ื้�อหาท่ี่�ตนเองสนใจได้ใ้นผังัท่ี่�เชื่่�อมโยงกันั
ในลักัษณะโอบล้อ้ม โครงการมีีการประดับัตกแต่่งด้ว้ยงานศิิลปกรรมท้อ้งถิ่่�น
ท่ี่�มีีความคุ้้� นเคยสำำ�หรับัคนในพ้ื้�นท่ี่�  เพื่่�อสร้้างจุุดเด่่น จุุดจดจำำ� บรรยากาศ  

ความกลมกลืืนให้้กับักลุ่่�มอาคารและบริบทเมืืองเก่่าน่่าน

แนวคิิดการออกแบบอาคารภายในโครงการให้้เกิิดการลดหลั่่�น มีีการคำำ�นึงถึงึ
การนำำ�แสงธรรมชาติิเข้า้มาในอาคารในปริิมาณท่ี่�มาก-น้้อยตามความต้อ้งการ 
ด้ว้ยวิิธีีการออกแบบระยะห่่างระหว่่างระนาบพื้�นและเพดานท่ี่�สููง-ต่ำำ�� แตกต่่าง
กันั ในส่่วนหลังัคาซึ่่�งเป็็นองค์ป์ระกอบที่�สร้้างความรู้้�สึ ึกของผู้้� ใช้ง้านได้น้ั้้�น 

ก็็มีีการใช้แ้สง-เงา ท่ี่�ตกกระทบมวลหลังัคา นำำ�มาสร้า้งความรู้้�สึ กึท่ี่�อ้า้งอิิงไป
ถึงึสถาปััตยกรรมดั้้�งเดิิมในเมืืองน่่าน โดยศึกึษาผ่่านเรืือนไม้พ้้ื้ �นถิ่่�นเมืืองน่่าน  

เพื่่�อเปรีียบเทีียบและหาความสัมัพันัธ์ข์องแสงและระนาบ สามารถแบ่่งพ้ื้�นท่ี่�

ออกเป็็น 4 ส่่วนหลักั ๆ ไล่่ไปตามลำำ�ดับัความสว่่าง ได้แ้ก่่ ชาน ชานหลั่่�น เจ๊า๊ะ 
(เติ๋๋ �น), และห้้อง ซึ่่�งจากการศึกึษาพบว่าความสัมัพันัธ์ข์องแสงและระนาบผ่่าน
เรืือนไม้พ้้ื้ �นถิ่่�นเมืืองน่่านท่ี่�น่่าสนใจคืือ พ้ื้ �นท่ี่�ท่ี่� ได้ร้ับัแสงสว่่างมากมักัจะมีีความสููง
ของระนาบพื้�น-เพดานท่ี่�ต่ำำ��กว่่าพ้ื้ �นท่ี่�ท่ี่� ได้ร้ับัแสงสลัวัและแสงน้้อย ด้า้นรููปแบบ 

ทางสถาปััตยกรรมใช้ก้ารจำำ�ลอง-ดัดัแปลงรููปแบบและองค์ป์ระกอบทาง
สถาปััตยกรรมท่ี่�มาจากศิิลปกรรมและสถาปััตยกรรมในท้อ้งถิ่่�นจังัหวัดัน่่าน 
ท่ี่�มีีลักัษณะผสมผสานกันัของของรููปแบบ ไทล้ื้ �อ ล้า้นนา พม่่า ล้า้นช้า้ง สุุโขทัยั 
ในแง่่ขนาด รููปทรง และสัดัส่่วน ในด้า้นการใช้ว้ัสัดุุเป็็นการผสมผสานวัสัดุุ 
ในท้อ้งถิ่่�นท่ี่�มีีความโดดเด่่นเช่่น ไม้ ้อิิฐ เครื่่�องเงิิน ในด้า้นองค์ป์ระกอบทาง
สถาปััตยกรรมต่่าง ๆ เช่่น ประตูู-หน้้าต่่าง หน้้าบันั ซุ้้� มประตููปั้้� นลม เชิิงชาย  
ค้ำำ ��ยััน ส่่วนยอดอาคารก็็ใช้้สถาปััตยกรรมและศิิลปกรรมท้้องถิ่่� นเป็็น 

แรงบัันดาลใจในการออกแบบเพื่่� อช่่วยส่่งเสริิมการสร้้างบรรยากาศ
ประวัติัิศาสตร์น์ครน่่านในอดีีต

ภาพ 16  ⁄  Fig 16 ภาพ 16

การออกแบบโครงการพิิพิิธภัณัฑ์์

ประวัติัิศาสตร์น์ครน่่าน และตัวัอย่่าง 

รููปแบบสถาปััตยกรรมท้อ้งถิ่่�นในเมืืองน่่าน

1 พ้ื้ �นท่ี่�ข่่วง

2 อาคารต้อ้นรับั

3 ศููนย์ข์้อ้มููลประวัติัิศาสตร์น์ครน่่าน

4 อาคารนิิทรรศการ 1

5 อาคารนิิทรรศการ 2

6 อาคารนิิทรรศการ 3

7 อาคารนิิทรรศการ 4 

8 อาคารนิิทรรศการ 5 

9 อาคารสำำ�นักังาน 

10 อาคารนิิทรรศการ 6 

11 อาคารนิิทรรศการ 7 

12 อาคารจำำ�หน่่ายของท่ี่�ระลึกึ 

13 หอสักัการะพระเจ้า้น่่าน

14 หอเกีียรติิยศเจ้า้ผู้้� ครองนครน่่าน

15 ศููนย์บ์ริการนักัท่่องเท่ี่�ยวจังัหวัดัน่่าน 

Fig 16 

The Design of the Nakhon Nan History 

Museum and examples of  

local architecture in Nan

1 Open Area

2 Reception Building

3 Nakhon Nan Historical Information 

Center

4 Exhibition Building 1

5 Exhibition Building 2

6 Exhibition Building 3

7 Exhibition Building 4

8 Exhibition Building 5

9 Office Building

10 Exhibition Building 6.

11 Exhibition Building 7.

12 Souvenir shop Building

13 Veneration Hall of Nakhon Nan Kings

14 Hall of Honor for the Rulers of Nakhon Nan

15 Nan Tourist Service Center
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รายละเอีียดการออกแบบมีีดังันี้้ �

1)			พื้้   �นที่่�ข่่วง (ลานโล่่งกลางแจ้ง้) ประกอบด้ว้ยข่่วงทิิศตะวันัตก ใช้้ในการ 
			  แสดงออกและการรับัรู้้� ความเป็็นปััจจุบันั (รองรับันิทรรศการหมุุนเวีียน)  
			  และข่่วงทิิศตะวันัออก ใช้้ในการแสดงออกและการรับัรู้้� ความเป็็นน่่าน 
			  ในอดีี ต (รองรัับนิทรรศการหมุุนเวีี ยนและกิิจกรรมเชิิงวััฒนธรรม 
			  กลางแจ้ง้ เช่่น ดนตรีีพื้�นเมืือง นาฏศิิลป์์ เป็็นต้น้)
2)			  อาคารต้อ้นรับั  เป็็นอาคารจตุรมุุขที่� ได้้รัับแรงบัันดาลใจมาจาก 

			  พระอุุโบสถ วัดัภููมิินทร์ ์จ.น่่าน วางตัวัรับักับัทางเข้า้ของโครงการ ภายใน 
			มีีพื้   �นท่ี่� ต้้อนรัับ จุุดรัับฝากของ มีี ทางเชื่่� อม 2 ทางเพื่่� อเข้้าถึึงอาคาร 

			ศู  นย์ข์้อ้มููลประวัติัิศาสตร์น์ครน่่าน และอาคารจำำ�หน่่ายของท่ี่�ระลึกึ
3)			ศู  นย์ข์้อ้มููลประวัติัิศาสตร์น์ครน่่าน เป็็นอาคารแฝดท่ี่�ได้ร้ับัแรงบันัดาลใจ 

			จ  ากเรืือนไม้พ้้ื้ �นถิ่่�นเมืืองน่่านท่ี่�มีีลักัษณะอาคารผังัส่ี่�เหล่ี่�ยมผืืนผ้า้หลังัคา 

			  ทรงจั่่�วและมีีหลังัคาปีีกนกรอบอาคาร วางตัวัอยู่่� ในทิิศตะวันัตกเฉีียงเหนืือ 
			ข  องโครงการ ภายในประกอบด้้วยพ้ื้�นท่ี่� สืืบค้ ้น ห้้องสมุุด และพ้ื้�นท่ี่�  

			  ให้้บริการข้อ้มููลประวัติัิศาสตร์น์ครน่่าน 
4)			  อาคารนิิทรรศการ 1 เป็็นอาคารโถงขนาดใหญ่่ท่ี่� ได้ร้ับัแรงบันัดาลใจ 

			  มาจากหอไตร วัดัหัวัข่่วง จ.น่่าน มีีลักัษณะเป็็นอาคารผังัส่ี่�เหล่ี่�ยมผืืนผ้า้ 

			บ  นฐานสููง ตััวเรืื อนเป็็นไม้้หลัังคาทรงจั่่� วและมีี หลัังคาปีีกนกรอบ 
			  อาคาร ภายในจัดัแสดงนิิทรรศการเก่ี่�ยวกับัภูมิิศาสตร์เ์มืืองน่่าน
5)			  อาคารนิิทรรศการ 2 เป็็นอาคารผังัส่ี่�เหล่ี่�ยมจัตุัุรัสัหลังัคาซ้อ้นชั้้�นทรงสููง  

			ที่  � ได้้รัับแรงบันัดาลใจมาจากรููปแบบสถาปััตยกรรมไทล้ื้�อใน จ.น่่าน  

			ผนั  งัด้า้นนอกประดับัด้ว้ยอิิฐก่่อเรีียงสลับัลวดลายท่ี่�มาจากผ้า้ลายน้ำำ ��ไหล 

			ข  องเมืืองน่่าน ส่่วนยอดและเชิิงชายประดับัด้ว้ยเครื่่�องเงิิน ภายในจัดัแสดง 

			นิ  ทรรศการเก่ี่�ยวกับัการก่่อตั้้�งเมืืองน่่าน 
6)			  อาคารนิิทรรศการ 3 เป็็นอาคารท่ี่� ได้ร้ับัแรงบันัดาลใจจากเรืือนไม้พ้้ื้ �นถิ่่�น 

			  เมืื องน่่านท่ี่� มีีลั กัษณะอาคารผัังส่ี่� เหล่ี่� ยมผืื นผ้้าหลังัคาทรงจั่่� วและมีี  

			  หลังัคาปีีกนกรอบอาคาร ภายในจัดัแสดงนิิทรรศการเก่ี่�ยวกับัชาติิพันัธุ์์�   

			  ศาสนาและความเชื่่�อท่ี่�ปรากฏอยู่่� ในพ้ื้�นท่ี่�เมืืองน่่าน
7)			  อาคารนิิทรรศการ 4 เป็็นอาคารท่ี่� ได้ร้ับัแรงบันัดาลใจจากเรืือนไม้พ้้ื้ �นถิ่่�น 

			  เมืืองน่่านท่ี่�มีีลักัษณะอาคารผังัส่ี่�เหล่ี่�ยมผืืนผ้า้หลังัคาทรงจั่่�วและมีีหลังัคา 

			ปี  กนกรอบอาคาร ภายในจัดัแสดงนิิทรรศการเก่ี่�ยวกับัประเพณีี วัฒันธรรม 

			  เทศกาลต่่าง ๆ ท่ี่�สะท้อ้นวิิถีีชีีวิต อัตัลักัษณ์ข์องคนเมืืองน่่าน 

8)			  อาคารนิิทรรศการ 5 เป็็นอาคารโถงขนาดใหญ่่ 2 ชั้้�น ท่ี่� ได้ร้ับัแรงบันัดาลใจ 

			  มาจากหอไตร ท่ี่� มีีลั ักษณะอาคารผัังส่ี่� เหล่ี่� ยมผืื นผ้้าหลังัคาทรงจั่่� ว 

			  และมีีหลังัคาปีีกนกรอบอาคาร ภายในจัดัแสดงนิิทรรศการเก่ี่�ยวกับั 

			  งานศิิลปกรรมในเมืืองน่่าน เช่่น จิิตรกรรม ผ้า้ทอ เครื่่�องจักัสาน เครื่่�องเงิิน 

			  เมืืองน่่าน เป็็นต้น้
9) 			 อาคารสำำ�นักังาน เป็็นอาคารโถงหลังัคาจั่่�ว 2 ชั้้�น ได้ร้ับัแรงบันัดาลใจจาก 

			  เรืื อนไม้้พ้ื้ �นถิ่่�นเมืืองน่่าน โดยชั้้�นบนเป็็นพ้ื้�นท่ี่�สำำ�หรับัเจ้้าหน้้าท่ี่�ภายใน 

			  โครงการ และชั้้�นล่่างเป็็นทางเดิินใต้ถุุ้นอาคาร 
10)		 อาคารนิิทรรศการ 6 เป็็นอาคารผังัส่ี่� เหล่ี่�ยมจัตุัุรัสั หลังัคาเป็็นอาคาร 

			ที่  � ได้้รัับแรงบันัดาลใจจากเรืื อนไม้้พ้ื้ �นถิ่่� นเมืื องน่่าน ภายในจัดัแสดง 

			นิ  ทรรศการเก่ี่�ยวกับัระบบการเมืืองและการปกครองของเมืืองน่่าน 
11)		 อาคารนิิทรรศการ 7 เป็็นอาคาร 2 ชั้้�นผังัส่ี่� เหล่ี่�ยมจัตุัุรัสั หลังัคาเป็็น 

			  อาคารท่ี่� ได้ร้ับัแรงบันัดาลใจจากเรืือนไม้พ้้ื้ �นถิ่่�นเมืืองน่่าน ภายในจัดัแสดง 

			นิ  ทรรศการเก่ี่�ยวกับัภาพรวมของข้้อมููลทางประวัติัิศาสตร์เ์มืืองน่่าน  

			  และนิิทรรศการอนาคตเมืืองน่่าน 
12)		 อาคารจำำ�หน่ายของที่่�ระลึึก เป็็นอาคารโถงหลังัคาจั่่� ว 2 ชั้้�น ได้้รัับ 

			  แรงบันัดาลใจจากเรืือนไม้พ้้ื้ �นถิ่่�นเมืืองน่่าน โดยชั้้�นบนเป็็นพ้ื้�นท่ี่�สำำ�หรับั 

			  จำำ�หน่่ายสิินค้า้ภายในโครงการ และชั้้�นล่่างเป็็นทางเดิินใต้ถุุ้นอาคาร 
13)		ห อสักัการะพระเจ้า้น่่าน เป็็นอาคารลักัษณะวิิหารขนาดเล็็ก มีีผั งั 
			สี่  �เหล่ี่�ยมผืืนผ้า้ หลังัคาทรงจั่่�วซ้อ้น 2 ชั้้�น ใช้ส้ำำ�หรับักิจกรรมสักัการะบููชา 

			  พระเจ้า้น่่าน 
14)		ห อเกีียรติิยศเจ้า้ผู้้� ครองนครน่่าน เป็็นอาคารผังัส่ี่�เหล่ี่�ยมจัตุัุรัสั หลังัคา 

			ซ้  อ้นชั้้�นทรงสููง ท่ี่� ได้ร้ับัแรงบันัดาลใจมาจากรููปแบบสถาปััตยกรรมไทล้ื้�อ 

			  ใน จ.น่่าน มีีซุ้้� มประตููทั้้�ง 4 ด้า้น ภายในจัดัแสดงนิิทรรศการท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้งกับั 

			  เจ้า้ผู้้� ครองนครน่่านในอดีีต 
15)		ศู นย์บ์ริิการนักัท่่องเที่่�ยวจังัหวัดัน่่าน เป็็นอาคารท่ี่� ได้ร้ับัแรงบันัดาลใจ 

			จ  ากกลุ่่�มเรืือนไม้พ้้ื้ �นถิ่่�นเมืืองน่่าน วางตัวัอยู่่�ทางทิิศใต้ข้องพ้ื้�นท่ี่�ส่่วนขยาย 

			ข  องโครงการ ติิดกับัถนนหมายเลข 101 ภายในมีีพื้�นท่ี่�ให้้บริการข้อ้มููลแก่่ 

			นั  กัท่่องเท่ี่�ยวทั่่�วไป และพ้ื้�นท่ี่�จำำ�หน่่ายสิินค้า้ของฝากเมืืองน่่าน



NAJUA	 VOL 21
•

2024	 ISS  1
NAJUA	 VOL 21

•
2024	 ISS  1 108107 NAJUA: HISTORY OF ARCHITECTURE AND THAI ARCHITECTURE NAJUA: HISTORY OF ARCHITECTURE AND THAI ARCHITECTURE

6. บทสรุุปการออกแบบพิิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์น์ครน่่าน

การทดลองออกแบบโครงการพิิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์น์ครน่่าน (Opening 
figure on page 78) ในงานวิิจัยันี้้ �ได้อ้อกแบบเป็็นพ้ื้�นท่ี่�เรีียนรู้้� ผ่่านการจำำ�ลอง
และการสร้้างบรรยากาศทางประวัติัิศาสตร์ ์โดยการศึึกษา รวบรวม และ
จำำ�แนกข้อ้มููล กรณีีศึกึษาโครงการพิิพิิธภัณัฑ์ ์ประเภทพิิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์์
ท่ี่� ใช้รูู้ปแบบและองค์ป์ระกอบทางสถาปััตยกรรมไทยและสถาปััตยกรรม 

พ้ื้ �นถิ่่�น ได้แ้ก่่ 1) บริบทและพ้ื้�นท่ี่�ตั้้�งโครงการ  2) การแสดงออกเชิิงนามธรรม 
3) การแสดงออกเชิิงรููปธรรม และ 4) การแสดงออกเชิิงสัญัลักัษณ์ ์เพื่่�อสร้า้ง
บรรยากาศท่ี่�สะท้้อนความเป็็นไทยและท้้องถิ่่�น และมีีส่วนช่่วยในการเพิ่่�ม
อรรถรสของการชมนิิทรรศการประวััติิศาสตร์ ์ผลลัพัธ์ท่์ี่� ได้้ออกมาคืื อ 

เป็็นโครงการพิิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์ ์ท่ี่�ตั้้�งอยู่่�บริเวณศาลากลางจังัหวัดัน่่าน 

หลังัเดิิม และอยู่่� ในขอบเขตพ้ื้�นท่ี่� ใจเมืืองน่่าน (เมืืองเก่่าน่่าน) เป็็นพ้ื้�นท่ี่� ท่ี่�มีี
ศักัยภาพในด้า้นการท่่องเท่ี่�ยว เชิิงศิิลปวัฒันธรรมและประวัติัิศาสตร์1์7และ 
มีีคุณค่่าทางวัฒันธรรม เศรษฐกิิจ ด้า้นการใช้ง้าน ด้า้นการศึกึษา และคุุณค่่า
ด้า้นสังัคม โดยการออกแบบให้้มีีลักัษณะของการวางผังัแบบโอบล้อ้มลักัษณะ
ผังัทักัษาเมืืองท่ี่� เป็็นตาราง 9 ช่่อง และสร้้างความสัมัพันัธ์ข์องการใช้ง้าน 

ท่ี่�มุ่่�งเน้้นบริเวณศููนย์ก์ลางของผังั มีีการจัดัวางกลุ่่�มกิิจกรรม (Zoning) ตาม
ลักัษณะของเมืืองเก่่าน่่าน มีีพื้�นท่ี่�ลานโล่่งและกลุ่่�มอาคารล้อ้มรอบที่�ประดับั
ตกแต่่งด้้วยงานศิิลปกรรมท้้องถิ่่� นท่ี่� มีี ความคุ้้� นเคยสำำ�หรัับคนในพ้ื้�นท่ี่�   

เพื่่�อสร้า้งจุุดเด่่น จุุดจดจำำ� บรรยากาศ ความกลมกลืืนให้้กับักลุ่่�มอาคารและ
บริบท โดยอาคารประธานมีีลักัษณะเป็็นอาคารผังัส่ี่�เหล่ี่�ยมทรงมณฑป หลังัคา
ทรงสููง และมีีอาคารทรงจั่่�ววางตัวัเป็็นกรอบล้อ้มรอบ และมีีหลังัคาลดหลั่่�นลง
ไปตามจังัหวะของอาคาร เพื่่�อจำำ�ลองบรรยากาศของความเป็็นเมืืองน่่าน 

ในอดีีต และตอบสนองกับักลุ่่�มนักัท่่องเท่ี่�ยวเชิิงวัฒันธรรม ท่ี่�มุ่่�งเน้้นคุุณค่่าด้า้น
อารมณ์แ์ละความรู้้�สึ กึ การโหยหาอดีีต (Nostalgia) และมีีความสนใจพิพิิธภัณัฑ์์
ในฐานะท่ี่�เป็็นส่่วนหนึ่่�งของการท่่องเท่ี่�ยวเชิิงวัฒันธรรมทั้้�งทางด้า้นกิิจกรรม
และต้อ้งการการพักัผ่่อน18ภายในประกอบไปด้ว้ยนิิทรรศการท่ี่�นำำ�เสนอข้อ้มููล
ทางประวัติัิศาสตร์น์ครน่่าน ด้า้นภููมิิประเทศ ภููมิิอากาศ ศาสนา ความเชื่่�อ 
ศิิลปกรรม ภููมิิปััญญาท้้องถิ่่�น วิิถีีชีีวิต ประเพณีี  วัฒันธรรม การตั้้�งเมืือง  

การย้า้ยเมืือง ตั้้�งแต่่อดีีตจนถึงึปััจจุบันั ผ่่านเส้น้ทางสัญัจรภายในโครงการ
แบบต่อเนื่่� อง ไหลเวีียนเป็็นลักัษณะวงกลมแบบเดีียวกับัหลักัการนัับเวีียน 

ในผังัทักัษา

แนวทางท่ี่� นำำ�เสนองานวิิจัยันี้้ �เป็็นแนวทางหนึ่่� งในการศึึกษาเพื่่� อออกแบบ
พิิพิิธภัณัฑ์ป์ระวัติัิศาสตร์์ในประเทศไทย ท่ี่�ใช้รูู้ปแบบสถาปััตยกรรมไทยและ
สถาปััตยกรรมพ้ื้�นถิ่่�นในการนำำ�เสนอ ซึ่่�งอาจจะเหมาะกับัโครงการท่ี่�ต้อ้งการ
สร้้างบรรยากาศ และอรรถรสของการนำำ�เสนอความเป็็นไทย อัตัลักัษณ์ ์
ท้อ้งถิ่่�น และหากสามารถบริหารจัดัการวิิธีี  รููปแบบของการนำำ�เสนอข้อ้มููล  
ก็็จะช่่วยให้้ภาพรวมของกิิจกรรมมีีความกลมกลืืน สอดคล้อ้งทั้้�งด้า้นข้อ้มููลกับั
ความรู้้�สึ กึของผู้้� ใช้ง้าน และนำำ�ไปสู่่�การสร้า้งประสบการณ์ร่์่วม (Experience) 
และความตราตรึงึใจ (Memorable) ของผู้้� ใช้ง้าน ตรงตามสาระท่ี่�พิิพิิธภัณัฑ์์
ต้อ้งการนำำ�เสนอ ซึ่่�งเป็็นหนึ่่�งในประเด็็นสำำ�คัญัของการจัดัตั้้�งและการบริหาร
จัดัการพิิพิิธภัณัฑ์อ์ย่่างมีีพลวัตั ท่ี่�มุ่่�งหมายสร้า้งสัมัพันัธ์ก์ับัสังัคมในระยะยาว 
สุุดท้้ายนี้้ �ผู้้�ศึ ึกษาวิิจััยคาดหวังัว่่าการศึึกษาครั้้�งนี้้ �จะเป็็นกรณีีศึ ึกษาท่ี่� มีี  

ส่่วนช่่วยในการศึึกษา พัฒันา แนวทาง และค้น้หาเครื่่�องมืือในการออกแบบ
สถาปััตยกรรมไทยและสถาปััตยกรรมพ้ื้�นถิ่่�นต่่อไปในอนาคต
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	 nai watthanatham Lānnā [The Design of Chiang Mai City in  

	 Lanna Culture],” NAJUA: History of Architecture and Thai  

	 Architecture 4 (September 2006): 142.

16	 Nan National Museum, ʻAkhān kao lao khān Nān ʻa dīt  
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		  Thai [National Museums in Thailand]. Bangkok:  

		  Fine Arts Department, 1989.

Office of the National Culture Commission. Sū chōmnā mai khō̜ng  
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ผู้้�ศึึกษาผลงานฝีีพระหััตถ์ม์าก่่อนมักักล่่าวถึึงระบบสัญัลักัษณ์ท่์ี่�พบด้้าน
กายภาพ แต่่แท้้จริิงสัญัลักัษณ์เ์ป็็นเพีียงส่่วนหนึ่่� งของสัญัญะท่ี่�มนุุษย์ร์ับัรู้้� 

ได้ด้้ว้ยประสาทสัมัผัสัอันัมีีความหมายหลายระดับั แนวความคิิดทั้้�งสามข้้างต้้น 
จึึงทำำ�ให้้ผู้้�วิิจัยัใช้้ศึึกษาภาพจำำ�ท่ี่�สร้้างแนวทางให้้กับัการออกแบบพระเมรุุ 

ท้้องสนามหลวงในช่่วงเวลาหลังัจากสิ้้ �นพระชนม์์ในปีี 2490 ถึึงปีี 2560  
ซึ่่�งแตกต่่างไปจากสิ่่�งท่ี่�มีีผู้้�ศึกึษาไว้้แล้้ว

บทความนี้้ �รวบรวมเอกสารชั้้�นต้้น เช่่น แบบสถาปััตยกรรม ภาพถ่่าย 

ภาพเคล่ื่�อนไหว งานศิิลปกรรม ฯลฯ ทั้้�งยังัสัมัภาษณ์ส์ถาปนิกและนายช่่าง
ศิิลปกรรมผู้้�มีีส่ วนในการออกแบบพระเมรุุมาศของพระบาทสมเด็็จ 
พระมหาภููมิพลอดุุลยเดชมหาราช บรมนาถบพิิตร เม่ื่�อ พ.ศ. 2560 ซ่ึ่�งแสดง
ให้้เห็็นว่่าสมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ท์รงเป็็นแบบอย่่างให้้กับั
นายช่่างเหล่านี้้ �

ผลงานฝีีพระหัตัถ์ ์ 

รููปด้า้นพระเมรุุมาศ 

สมเด็็จพระศรีีพัชัรินทรา 

บรมราชิินีีนาถ  
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Elevation of Queen Mother 
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crematorium illustrated by 

Prince Naris
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บทคัดัย่่อ

สมเด็็จพระเจ้้าบรมวงศ์เ์ธอ เจ้้าฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์ทรงออกแบบ
งานศิิลปะท่ี่�เก่ี่�ยวข้้องกับัพิิธีีศพไว้้หลายรููปแบบ ทั้้�งสถาปััตยกรรมชั่่�วคราวและ
ถาวร รวมถึงึศิิลปวัตัถุุ มีีพัดัรองเป็็นอาทิิ เรีียกรวมว่่า “อนุุสาวรีีย์แ์ห่่งความตาย” 
อนุุสาวรีีย์แ์ห่่งความตายปรากฏการส่ื่�อความหมายถึึงบุุคคลใดบุคคลหนึ่่�ง 

โดยเฉพาะ สัญัญะของการเกิิดเป็็นสัญัญะหนึ่่�งท่ี่�ทรงใช้ต้ลอดมาจนกลายเป็็น
ภาพจำำ�ของงานออกแบบท่ี่�สัมัพันัธ์ก์ับัความตาย

บทความฉบับันี้้ �ตั้้�งคำำ�ถามถึงึระบบภาพจำำ�ของการออกแบบผลงานฝีีพระหัตัถ์ ์
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กับัภาพจำำ�อันัเป็็นส่่วนหนึ่่� งของสัญัญะ 3 แนวความคิิด ได้้แก่่ ภาพจำำ�เชิิง 
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ผู้้�วิิจัยัจึงึเลืือกอนุุสาวรีีย์อ์ันัเป็็นผลงานฝีีพระหัตัถ์ ์3 แห่่ง ได้แ้ก่่ พระอนุุสาวรีีย์ ์
พระเจ้้าบรมวงศ์เ์ธอ พระองค์เ์จ้้าอิิศริยาภรณ์ ์พระเมรุุมาศและพัดัรอง 
ในงานสมเด็็จพระศรีีพัชัรินทราบรมราชิินีีนาถ พระบรมราชชนนีีพันัปีีหลวง 
และ “ลายหน้้าสิิงห์์” เคร่ื่�องหมายท่ี่�บรรจุุพระบรมราชสรีีรางคาร พระบาท
สมเด็็จพระจุุลจอมเกล้้าเจ้้าอยู่่�หััว นอกจากสัญัญะของการเกิิดท่ี่�พบแล้้ว  

ยังัเผยให้้เห็็นความเช่ื่�อท่ี่� ซ่่อนอยู่่�ทั้้�งในงานศิิลปะและสังัคมไทย โดยได้้รับั
อิิทธิพลจากตำำ�ราทักัษาซึ่่�งเป็็นตำำ�ราโหราศาสตร์ ์และได้้สร้้างภาพจำำ�ผ่าน 

ความเฉพาะตัวัของผลงานฝีีพระหัตัถ์อ์ันัเน่ื่�องด้ว้ยพิิธีีศพซึ่่�งแตกต่่างจากเดิิม 
หลังัจากยุุคของผลงานฝีีพระหัตัถ์ ์การสร้้างภาพจำำ�และย้ำำ ��เตืือนภาพจำำ�ด้ว้ย
การผลิตซ้ำำ ��ก็ได้้รับัความนิิยมเร่ื่� อยมาจนปััจจุุบันั และยังัคงแสดงสัญัญะ 

ท่ี่� ส่ื่�อความหมายเฉพาะตัวัในแนวทางอ่ื่�น ๆ ร่่วมด้ว้ย ทำำ�ให้้อนุุมานได้้ว่าผลงาน
ฝีีพระหัตัถ์ส์ร้้างแนวทางการออกแบบแก่่ผลงานในยุุคต่่อมา

คำำ�สำำ�คัญั: สมเด็็จพระเจ้้าบรมวงศ์เ์ธอ เจ้้าฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์,์ 
พระเมรุุ, ความตาย, สัญัญะ, ภาพจำำ�

Abstract

His Royal Highness Prince Narisaranuvattiwongse’s design works for  
funeral ceremonies are a unique blend of artistic typologies, ranging from 
royal crematoria to Buddhist monks’ talipot fans. These are what can be 
aptly termed as “monuments of death.” Prince Naris infused these  
monuments with a personal touch, drawing from Thai beliefs associated 
with the day of the deceased’s birth. He devised a system of signs that 
encapsulate these memories of birth. This body of work has not only  
left a lasting impression but has also served as a guiding light for  
contemporary architects and artists involved in the design of royal  
crematoria.

This article delves into the intricate ‘memory system’ of Prince Naris’ 
works and its continued influence since his passing. It approaches the 
study of these ‘monuments of death’ from three distinct theoretical 
frameworks: the collective memories of contemporary societies, the role 
of memory in linguistics, and the influence of memory on contemporary 

cultures. By employing these diverse theories of memory, the article  
aims to provide a comprehensive analysis of the art of architecture and 
its impact on contemporary culture, transcending the boundaries of time 
and nationality.

Previous studies on Prince Naris have often focused on the physical 
 aspects of his ‘memory’ signs. However, our understanding of these signs 
is far more nuanced. To address this, a thorough review of literature on 
the subject of memory, as well as on Prince Naris himself, is necessary. 

This article draws extensively from primary sources, meticulously  
preserved by government sectors and private collections. Additionally, 
interviews with contemporary architects and artists from the Fine Arts 
Department, Thailand, provide valuable insights into the continued  
influence of Prince Naris’ designs.

Three of Prince Naris’ works are analyzed, which clearly demonstrate his 
thinking about signs: first, the H.R.H. Prince Itsariyaphon monument; 
second, the Queen Mother Si Phatcharinthra crematorium and the talipot 
fans designed for her funeral ceremony; third, the design of a mythical 
creature, called “singha face,” at Benchama Bopitr Temple, which marks 
the position of H.M. King Chulalongkorn’s ashes. Prince Naris’ designs 
point to Thai beliefs in art and society. They are influenced by the treatise 
of Daksha (a form of astrology), which was popularly revised and published 
during the reigns of King Mongkut and King Chulalongkorn. This treatise 
outlined a system of belief regarding the day of birth (Monday, Tuesday, 
etc.), describing one’s fortune in relation to a specific day. Prince Naris’ 
designs intensify collective memories of the dead in built forms.  
He personalized monuments of death. This element of Prince Naris’  
designs was a novelty, yet after his life, the repetition of memories  
gradually became popular amongst contemporary artists and architects. 
His designs perhaps marked the introduction of Thai tradition into  
the practice of memorializing the dead.

Keywords: Prince Naris, Crematoria, Death, Sign, Memory
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1.	ความนำำ� 

ระหว่าง พ.ศ. 2406-2490 หรืื อตลอดพระชนม์ช์ีี พของสมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้า 
กรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์ทรงออกแบบสถาปััตยกรรมและศิิลปกรรม 
ท่ี่� เก่ี่�ยวข้้องกับัความตายไว้้จำำ�นวนมากกว่่าช่่างไทยคนใดในอดีีตและปััจจุุบันั 
ทั้้�งสถาปััตยกรรมชั่่�วคราวหรืือพระเมรุุจำำ�นวน 11 องค์ ์สถาปััตยกรรมถาวร  

4 แห่่ง ตลอดจนศิิลปวัตัถุุ มีีพัดัรอง 35 เล่่ม เป็็นอาทิิ บทความฉบับันี้้ �ใช้ ้

คำำ�ว่า “อนุุสาวรีีย์”์ เป็็นคำำ�จำำ�กัดัความ เน่ื่�องจากเป็็นคำำ�ท่ี่�ใช้้กันัอย่่างแพร่่หลาย
ในสังัคมไทย แม้้จะมีีรููปสัญัญะ (Signifier) ท่ี่�แสดงผ่่านตัวัอักัษรและการออกเสีียง
เดิิมตามภาษาสันัสกฤตว่่า “อนุุสฺฺมาร” หรืือ “อนุุสามรีีย์”์1 แต่่เม่ื่�ออีีกสังัคมหนึ่่�ง
รับัคำำ�นี้้ �มาใช้ ้การเคล่ื่�อนรููปสัญัญะไปจากการรับัรู้้� แต่่ยังัคงความหมายเดิิม 

ก็็สามารถเกิิดขึ้้ �นได้้ พระวรวงศ์เ์ธอ กรมหมื่�นนราธิิปพงศ์ป์ระพันัธ์ ์ทรงมีี 

พระวิินิิจฉัยัถึงึคำำ�ดังักล่่าวว่่าเป็็น “คำำ�เพี้้ �ยนท่ี่�ใช้้ได้”้2 อนุุสาวรีีย์แ์ห่่งความตาย
จึงึหมายถึงึสิ่่�งอันัเป็็นท่ี่�ระลึกึถึงึ โดยมิิได้้จำำ�กัดัท่ี่�ขนาด ความคงทน หรืือรููปแบบ 
เพีียงแต่่เป็็นท่ี่�ระลึกึถึงึบุุคคล หรืือเหตุการณ์ส์ำำ�คัญัเท่่านั้้�น

อนุุสาวรีีย์ แ์ห่่งความตาย อัันเป็็นผลงานฝีีพระหััตถ์ข์องสมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้า 
กรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ม์ักัมีีการนำำ�ภาพจำำ�หรืือเอกลักัษณ์ข์องบุุคคลนั้้�น
มาใช้้โดยมุ่่�งหมายให้้ระลึกึถึงึผู้้�ล่่วงลับัอย่่างเจาะจง สัญัญะของการเกิิดเป็็น
สัญัญะหนึ่่�งท่ี่�ทรงใช้้ในงานออกแบบมาตลอดพระชนม์ช์ีีพ นอกจากสัญัญะ 

ดังักล่่าวจะแสดงภาพจำำ�ของการเกิิดท่ี่�มีีอยู่่� ในสังัคมไทยแล้้ว ยังัเป็็นการเคล่ื่�อน
ความหมายเดิิมท่ี่�หมายถึงึการเกิิดเพีียงอย่่างเดีียวให้้หมายความครอบคลุุม
ถึงึบุุคคลหนึ่่�งโดยเฉพาะด้ว้ย และเม่ื่�อได้้รับัการผลิตซ้ำำ ��ด้ว้ยงานศิิลปะ จึงึเกิิด
แนวทางการออกแบบท่ี่�ต้้องคำำ�นึงถึงึสัญัญะของการเกิิดร่วมด้ว้ย ภาพวาด
พระเมรุุมาศของพระบาทสมเด็็จพระมงกุุฎเกล้้าเจ้้าอยู่่� หััว รััชกาลท่ี่�  6  

ท่ี่�นายรููดอล์ฟ์ เวนิิง (Rudolf Wening) จิิตรกรและประติิมากรชาวสวิสถวาย 

สมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์เน่ื่� องในวันัคล้้ายวันัประสููติ  

พ.ศ. 2469 (Fig. 1) แสดงภาพพระเมรุุมาศยามค่ำำ��คืืน เห็็นแสงไฟท่ี่�ประดับั
สถาปััตยกรรมและฉััตรโดยรอบ พื้้ �นหลัังสีีน้ำ ำ ��เงิินเข้้มช่่วยขัับเน้้นให้้ 

พระเมรุุมาศสีีท องโดดเด่่น สีีม่ วงอ่่อนท่ี่� ขีีด เป็็นระยะทำำ�ให้้นึกถึึงสัญัญะ 

ท่ี่�สัมัพันัธ์ก์ับัการเกิิด ซึ่่�งเป็็นประเด็็นหนึ่่�งของภาพจำำ�ท่ี่�สังัคมได้้สร้้างขึ้้ �นและ
แสดงตนผ่่านสถาปััตยกรรม

ภาพ 1

ภาพวาดพระเมรุุมาศ

พระบาทสมเด็็จ

พระมงกุุฎเกล้้าเจ้้าอยู่่�หัวั 

รัชักาลท่ี่�  6  

โดยนายรููดอล์ฟ์ เวนิิง  

ถวายเป็็นของทููลพระขวัญั

แด่่สมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้ากรมพระยา

นริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์ 

เน่ื่�องในวันัคล้้ายวันัประสููติ 

พ.ศ. 2469

ภาพ 1  ⁄  Fig 1 Fig 1  

Painting of King  

Vajiravudh’s crematorium 

by Michael Rudolf Wening, 

presented as a gift for 

Prince Naris’ birthday  

in 1926
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2. ภาพจำำ�

คำำ�ว่า “ภาพจำำ�” ในท่ี่�นี้้ � หมายถึึงสิ่่� งท่ี่�รับัรู้้�และเข้้าใจได้้ด้้วยประสาทสัมัผัสั 

ของมนุุษย์ ์โดยไม่่จำำ�กัดัเพีียงการมองเห็็นเท่่านั้้�น ทั้้�งยังัสามารถจดจำำ�ได้จ้น
กลายเป็็นสิ่่�งท่ี่�ปรากฏอยู่่� ในสังัคมหนึ่่�ง ผ่่านการผลิตภาพจำำ�อย่่างซ้ำำ �� ๆ  เช่่น
เดีียวกับัผลงานฝีีพระหัตัถ์ข์องสมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์
ท่ี่�การออกแบบบางประการได้้สร้้างภาพจำำ�ให้้กับัสังัคมไทย จนกลายเป็็น
แนวทางการออกแบบของช่่างผู้้�สร้้างพระเมรุุในเวลาต่่อมา โดยภาพจำำ�มีีกลไก
การทำำ�งานเป็็นระบบ เหตุนี้้ � ผู้้�วิิจัยัจึงึเลืือกศึกึษาระบบภาพจำำ�ผ่านกรอบทฤษฎีี 
3 แนวคิิด ได้แ้ก่่ ภาพจำำ�เชิิงความทรงจำำ�ร่วมกันัของสังัคม จากหนังัสืือช่ื่�อ  

How Societies Remember โดยพอล เจมส์ ์คอนเนอร์ต์ันั (Paul James  
Connerton) นักัมานุุษยวิิทยาสังัคมชาวอังักฤษได้อ้ธิิบายการถ่่ายทอดและคง
อยู่่�ของความทรงจำำ�ไว้้เป็็นประการแรก ประการท่ี่�สองภาพจำำ�เชิิงภาษาศาสตร์์
จากแนวคิิดของแฟร์ดิ์ิน็็องด์ ์เดอ โซซููร์ ์(Ferdinand de Saussure) นักัสัญัวิิทยา
ชาวฝรั่่�งเศสท่ี่�ปรากฏในหนังัสืือ Course in General Linguistics ท่ี่�กล่่าวถึงึ 

ระบบของสัญัญะหรืือการส่ื่�อความหมาย ซึ่่�งแนวคิิดของโซซููร์น์ี้้ �เองต่่อยอด 

ไปสู่่� แนวความคิิดและการอธิิบายของนัักสััญวิิทยาชาวฝรั่่� งเศสอย่่าง 
โรล็็องด์ ์บาร์ต์ส์ ์ (Roland Barthes) ดังัปรากฏในหนัังสืื อช่ื่� อ มายาคติิ  
(Mythologies)3  ท่ี่�แสดงภาพจำำ�เชิิงการวิิเคราะห์ค์วามเช่ื่�อในวัฒันธรรมร่่วมสมัยั

2.1)	 ภาพจำำ�เชิิงความทรงจำำ�ร่วมกันัของสังัคม

ใจความของหนังัสืือ How Societies Remember คืือการวิิเคราะห์ ์
ความทรงจำำ�ร่วมของสังัคมใดสังัคมหนึ่่�ง ผ่่านถ้้อยคำำ� ภาพ และท่่าทาง4 

เช่่น ท่่าทาง (Bodily Practices) การโค้้งคำำ�นัับหรืือคุุกเข่่าแสดงถึึง 
การเคารพและการอยู่่� ใต้้คำำ�สั่่�ง5 แม้้ความทรงจำำ�จะดููเสมืือนเร่ื่�องเฉพาะ
บุุคคล แต่่คอนเนอร์ต์ันัมุ่่�งประเด็็นไปท่ี่�ความทรงจำำ�ทางสังัคม (Social 
Memory) ในบทพิธีีรำำ�ลึกึ (Commemorative Ceremonies) คอนเนอร์์
ตันัแสดงทรรศนะว่่าพิิธีีมักัเกิิดขึ้้ �นในสถานท่ี่�พิิเศษและเวลาท่ี่�กำำ�หนดไว้้ 
มีี เป้้าหมายของพิิธีีท่ี่�ชัดัเจน6 อย่่างการจัดัขึ้้ �นเพ่ื่�อระลึกึถึงึเหตุการณ์์
สำำ�คัญัอย่่างการเกิิดขึ้้ �นและการสิ้้ �นสุุด (Life-crisis Ceremonies) อาทิิ 
การเกิิด การเปลี่�ยนช่่วงวัยั การแต่่งงาน จนถึึงการตาย ทั้้�งยังัมีีพิธีี 

ท่ี่�จัดัขึ้้ �นประจำำ�ปี (Calendrical Ceremonies)7 ด้ว้ย นอกจากนี้้ � เขากล่่าวถึงึ
ระดับัของการส่่งผลต่่อความทรงจำำ�ร่วมสามระดับั คืือระดับัจิิตใจ 
(Psychoanalytic Position) ท่ี่�ถููกนำำ�เสนอด้ว้ยสัญัลักัษณ์ท่์ี่�ต้้องตีีความ 

ระดับัสังัคม (Sociological Position) เน่ื่�องจากการแสดงสารท่ี่�ต้้องการ
ส่ื่�อออกไปในวงกว้้าง และมิิติิทางประวัติัิศาสตร์ ์(Historical Position) 
ท่ี่� พิิธีีต่าง ๆ ล้้วนยึึดโยงอยู่่�กับัอดีีตอย่่างเล่ี่�ยงไม่่ได้ ้ทั้้�งพิิธีีดั้้�งเดิิมและ 

พิิธีีท่ี่�สร้้างขึ้้ �นใหม่ก็็ตาม พิิธีีศพคืือหนึ่่� งเหตุการณ์ส์ำำ�คัญัของชีีวิตท่ี่�

สามารถยึึดโยงกับัอดีี ตไว้้ ได้้ด้้วยภาพจำำ�บางประการท่ี่� แสดงผ่่าน
สถาปััตยกรรมและศิิลปกรรมได้ ้ทั้้�งยังัสร้้างความรับัรู้้�ทั้้�งระดับัสังัคม
และระดับัจิิตใจของบุุคคลด้ว้ยแก่่นสารของพิิธีีท่ี่� เกิิดขึ้้ �น เพีียงแต่่มีี
ความซับัซ้้อนของรููปแบบพิิธีีห่อหุ้้ �มอยู่่� เท่่านั้้�น

ด้ว้ยพิิธีีทั้้�งใหม่และเก่่ายังัคงมีีความซับัซ้้อน คอนเนอร์ต์ันัจึึงแสดง 
ให้้เห็็นแก่่นแท้้ของพิิธีีท่ี่�สามารถดำำ�รงอยู่่�ท่ามกลางคนยุุคใหม่ ผู้้�สนใจ
สาระมากกว่่ารููปแบบได้ด้้ว้ยปััจจัยัสองประการคืือ พิิธีีเป็็นการแสดงท่ี่�

ประกอบด้ว้ยภาษาท่ี่�เป็็นทางการและท่่าทางอันัเฉพาะ เขาเปรีียบเทีียบกับั
เร่ื่�องเล่่าหรืือนิิทาน เม่ื่�อเวลาผ่่านไปเร่ื่�องเล่่าก็็มีีแนวโน้้มจะถููกบิิดเบืือน
ไปได้้ง่ายมากกว่่า8 แต่่ว่่าพิิธีีนั้้�น “เป็็นภาพสะท้้อนของอดีีตท่ี่�ดีียิ่่�งไปกว่่า
เร่ื่�องเล่่า”9 โดยสามารถคงไว้้ซึ่่� งจุุดประสงค์เ์ดิิมได้้ด้ว้ยการทำำ�ซ้ำำ �� ๆ  

อันัเป็็นการส่่งต่่ออดีีตท่ี่�ถููกหลงลืืมไปได้1้0 ผู้้�วิิจัยัมีีความเห็็นว่่าทั้้�งภาษา
และท่่วงท่่าล้้วนเป็็นภาพท่ี่�มนุุษย์จ์ำำ�และเข้้าใจได้ด้้ว้ยผัสัสะ เป็็นส่ื่�อกลาง
แสดงความหมายท่ี่� สามารถอธิิบายได้้ด้้วยระบบของสััญญะด้้วย 

แนวความคิิดท่ี่�เก่ี่�ยวข้้องได้ ้ทำำ�ให้้ผู้้�วิิจัยัเลืือกแนวความคิิดของนักัสัญัวิิทยา
อีีกสองท่่านมาใช้เ้พิ่่�มเติิมในบทความฉบับันี้้ �

2.2)	 ภาพจำำ�เชิิงภาษาศาสตร์ ์

แนวความคิิดด้้านภาษาศาสตร์จ์ากหนัังสืื อ Course in General  
Linguistics เป็็นพื้้ �นฐานให้้นัักคิิดในยุุคต่่อมาต่่อยอดการศึึกษา 

เชิิงสัญัญะได้้ โซซููร์ร์ะบุุว่่า “ภาษาเป็็นระบบของสัญัญะท่ี่�สามารถ 

แสดงความคิิดได้้ไม่่ต่่างจากระบบของการเขีียน อักัษรของคนหููหนวก 
พิิธีีกรรมเชิิงสัญัลักัษณ์ ์มารยาททางสังัคม การส่่งสัญัญาณของทหาร 
ฯลฯ แต่่ภาษามีีความสำำ�คัญัมากท่ี่� สุุดในบรรดาระบบสัญัญะอ่ื่�น ๆ”11 
ระบบสัญัญะ (System of Signs) ของโซซููร์น์ั้้�นอธิิบายได้้ว่าสัญัญะ (Sign) 
มีีความเช่ื่�อมโยงกับัความหมาย (Signified) และรููป (Signifier) จะขาด
สิ่่� งใดสิ่่� งหนึ่่� งไม่่ได้้12 ซึ่่� งความสัมัพันัธ์น์ี้้ �เป็็นการกำำ�หนดขึ้้ �นมากกว่่า 

การเกิิดขึ้้ �นโดยธรรมชาติิ13 ไชยรัตัน์ ์เจริิญสิินโอฬาร ยกตัวัอย่่าง 
การเปล่งเสีียงคำำ�ว่า “ม้้า” ในภาษาไทย เป็็นรููป ท่ี่�นำำ�ไปสู่่�ความหมาย 
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เก่ี่� ยวกับัสัตัว์ท่์ี่� ถูู กนิิยามว่่า “ม้้า”14 แต่่ถึึงกระนั้้�น แต่่ละภาษาหรืื อ
วัฒันธรรมก็็มีีการกำำ�หนดขึ้้ �นต่่างกันั แม้้จะส่ื่�อความหมายถึงึสิ่่�งเดีียวกันั 
เหตุนี้้ �การรับัรู้้�ความหมายของสัญัญะจึงึเป็็นเร่ื่�องเฉพาะวัฒันธรรมนั้้�น ๆ  
อย่่างแท้้จริิง พิิธีีศพ โดยเฉพาะในพระราชสำำ�นักัของไทยนั้้�นจึงึปรากฏ
ระบบของสัญัญะท่ี่�ผู้้�คนในสังัคมไทยสามารถรับัรู้้�รููปสัญัญะ และเข้้าใจ
ความหมายสัญัญะได้ ้แต่่ถึงึกระนั้้�น ก็็จำำ�เป็็นต้้องวิิเคราะห์ค์วามเช่ื่�อท่ี่�

เกิิดขึ้้ �นในวัฒันธรรมนั้้�น ๆ ประกอบเพ่ื่�อแสดงความหมายให้้ปรากฏ
ชัดัเจนยิ่่�งขึ้้ �น

2.3)	 ภาพจำำ�เชิิงการวิิเคราะห์ค์วามเช่ื่�อในวัฒันธรรมร่่วมสมัยั

ด้า้นสัญัวิิทยา หนังัสืือช่ื่�อ มายาคติิ อธิิบายกลไกของการรับัรู้้�สัญัญะท่ี่�  

ผสานเข้้ากับัวัฒันธรรม บาร์ต์ส์น์ำำ�แนวความคิิดของโซซููร์เ์ร่ื่�องระบบ
สัญัญะมาใช้้วิเคราะห์เ์หตุการณ์ห์รืื อสิ่่� งของท่ี่�พบในชีีวิตประจำำ�วันั 

ของสังัคมฝรั่่�งเศส อาทิิ มวยปล้ำำ �� ผงซักัฟอก ไวน์แ์ละนม ของเล่่น 
หนัังสืื อนำำ�เท่ี่� ยว ฯลฯ ในขณะเดีี ยวกันัก็็สามารถทำำ�ให้้ผู้้�อ่่านเข้้าใจ 

มายาคติิ หรืือความหมายท่ี่� ซ่่อนอยู่่�ภายใต้้สิ่่�งเหล่านั้้�น บาร์ต์ส์เ์ห็็นว่่า 

การทำำ�งานของระบบสัญัญะไม่่ต่่างกันักับัภาษา เพีียงแต่่มายาคติิ
สามารถสื่�อความหมายได้เ้ลยโดยไม่่ต้้องผสมระหว่างรููปและความหมาย
เช่่นภาษา15 การใช้ร้ะบบสัญัญะอธิิบายอนุุสาวรีีย์แ์ห่่งความตายซึ่่�งเป็็น
ศิิลปสถาปััตยกรรมท่ี่� มัักรัับรู้้� ได้้ด้้วยตาและการสััมผััสจึึงทำำ�ให้้ 

ความหมายท่ี่�ซ่่อนอยู่่�หลายระดับัแสดงตนอย่่างชัดัเจนมากยิ่่�งขึ้้ �น

ภาพจำำ�ของสังัคมเกิิดขึ้้ �นจากการผลิตซ้ำำ �� ในบทท่ี่�ช่ื่�อว่่า หนังัสืือนำำ�เท่ี่�ยว
บลููไกด์ ์(Guide Bleu)16 บาร์ต์ส์ย์กตัวัอย่่างหนังัสืือนำำ�เท่ี่�ยว บลููไกด์ ์ 
ท่ี่�แนะนำำ�สถานท่ี่� ท่่องเท่ี่�ยวให้้ผู้้�อ่่าน การตีีพิมพ์ห์นังัสืือนำำ�เท่ี่�ยวเล่่มนี้้ �

เป็็นการเผยแพร่่และการย้ำำ ��เตืือนภาพจำำ� เม่ื่�อได้้รับัการผลิตซ้ำำ ��จำำ�นวนมาก 
ภาพจำำ�ของสถานท่ี่�ท่่องเท่ี่�ยวก็็แผ่่ขยายไปในวงกว้้างจนกลายเป็็นท่ี่�ยอมรับั 
การวิิเคราะห์ค์วามเช่ื่�อในวัฒันธรรมร่่วมสมัยัของบาร์ต์ส์ ์ ไม่่เพีียงแต่่ 

มีีผ ลต่่อชาวฝรั่่�งเศสร่วมยุุคสมัยัท่ี่� เขีียนเท่่านั้้�น แต่่ยังัมีี บทบาทกับั 

นักัวิิชาการชาวไทย ผู้้�ศึึกษาผลงานฝีีพระหััตถ์ข์องสมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้า 
กรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์์ในปััจจุุบันัด้ว้ย

3. ทบทวนวรรณกรรม

งานออกแบบสถาปััตยกรรมไทยฝีีพระหััตถ์ ์สมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้ากรมพระยา 
นริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์ผลงานวิิจัยัของ สมคิิด จิิระทัศันกุุล เป็็นวรรณกรรม 
เพีียงเล่่มเดีียวจากจำำ�นวน 8 เล่่ม (Table 1) ท่ี่� ใช้้ มายาคติิ ในการวิิเคราะห์ ์
ผลงานฝีีพระหัตัถ์ ์พระอุุโบสถ วัดัราชาธิิวาสวิหาร โดยกล่่าวว่่าการสร้้างภาพ
สัญัญะให้้ผู้้�ท่ี่�พบเห็็นได้เ้ข้้าใจสิ่่�งหนึ่่�ง แต่่ลักัษณะอันัแท้้จริิงเป็็นอีีกสิ่่�งหนึ่่�งนั้้�น 
เป็็น “มิิติิมายา”17 ท่ี่� เกิิดขึ้้ �นกับัสถาปััตยกรรม เช่่นการลวงตาของระนาบ 

และรููปลักัษณ์1์8 ท่ี่�มีีการสร้้างรููปด้า้นอาคารท่ี่� ไม่่อิิงกับัผังัพื้้ �นตามฉันัทลักัษณ์์
ของสถาปััตยกรรมไทย19 รวมถึึงการออกแบบหน้้าบัันของพระอุุโบสถ 
เป็็นซุ้้ �มวิิมานสามซุ้้ �ม ทำำ�ให้้ผู้้�พบเห็็นเข้้าใจว่่าผืืนหลังัคาด้า้นยาวน่่าจะมีีลักัษณะ 
การแบ่่งหลังัคาเป็็นสามช่่วง แต่่แท้้จริิงเป็็นผืืนเดีียวกันัยาวตลอดอาคาร 
เสมืือนว่่าถููก “ลวง” ด้ว้ยมายาคติิ20  สมคิิดอ่าน มายาคติิ โดยเน้้นการวิิเคราะห์์
ไปสู่่�ประเด็็นด้า้นกายภาพ ในขณะบาร์ต์ส์แ์สดงกลไกของระบบสัญัญะและ
ความหมายท่ี่� ซ่่อนอยู่่�ห ลายระดัับ บทความนี้้ �จึึงแสดงให้้เห็็นระดัับของ 

การอ่่านสัญัญะให้้เด่่นชัดัยิ่่�งขึ้้ �น

เช่่นเดีี ยวกันักับัวิิจััยของ มาณพ อิิศรเดช ระบุุว่่าผลงานฝีีพระหััตถ์น์ั้้�น 
แสดงระบบสัญัลักัษณ์อ์ย่่างชัดัเจนแต่่รับัรู้้� ได้้ในวงจำำ�กัดั เรีี ยกว่่า ปััจเจก
สัญัลักัษณ์2์1 ไว้้ในวิิทยานิิพนธ์ช่์ื่�อ สถาปััตยกรรมฝีีพระหััตถ์ส์มเด็็จเจ้้าฟ้้า 
กรมพระยานริิศรานุุวััดติวงศ์ ์ ซึ่่� งสััญลัักษณ์์แท้้จริิงเป็็นเพีี ยงส่่วนหนึ่่� ง 

ของการอธิิบายสัญัญะด้ว้ยรููปธรรมเท่่านั้้�น แม้้การศึกึษาผลงานฝีีพระหัตัถ์ ์
จะกล่่าวถึึงสััญลัักษณ์อ์ยู่่�ห ลายเล่่ม แต่่สามารถศึึกษาและอธิิบายด้้วย 
ระบบสัญัญะเพิ่่�มเติิมได้ ้ผู้้�วิิจัยัจึึงเลืือกศึึกษาสัญัญะของการเกิิดท่ี่�สะท้้อน 

อยู่่� ในผลงานฝีีพระหัตัถ์เ์พ่ื่�อบุุคคลใดบุคคลหนึ่่�งอย่่างเจาะจงในพิิธีีศพ และ 

พบว่่าทรงใช้้สัญัญะดังักล่่าวมาตลอดพระชนม์ช์ีีพจนกลายเป็็นภาพจำำ�ของ 
การออกแบบ แต่่ทั้้�งนี้้ �ภาพจำำ�มิได้้จำำ�กัดัเพีียงภาพท่ี่�รับัรู้้�ได้ด้้ว้ยการมองเห็็น
เท่่านั้้�น แต่่คืือสัญัญะท่ี่�มนุุษย์ส์ามารถรับัรู้้�ได้ด้้ว้ยประสาทสัมัผัสัอื่�น ๆ  ทั้้�งหมด 
โดยได้้แปรสภาพจากการรัับรู้้� ไปสู่่� ความจำำ� หรืื อส่่งผลต่่อจิิตใจมนุุษย์ ์ 
ทำำ�ให้้สามารถจดจำำ�ได้เ้ม่ื่�อรับัรู้้�อย่่างซ้ำำ �� ๆ กระทั่่�งเกิิดการส่่งต่่อสัญัญะด้ว้ย 

การผลิตซ้ำำ �� ซึ่่�งในบทความฉบับันี้้ �กล่่าวถึึง “ภาพ” คืือศิิลปสถาปััตยกรรม  

ท่ี่�สังัคมไทย “จำำ�” ได้เ้ป็็นหลักั และได้้รับัการผลิตซ้ำำ ��ผ่านผลงานท่ี่�เก่ี่�ยวข้้องกับั
ความตาย
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ตาราง 1  ⁄  Table 1

ตาราง 1

แสดงวรรณกรรมท่ี่�นำำ�มาพิิจารณา แบ่่งตามประเด็็นการวิิเคราะห์์

P1 สรุปแนวความคิิดในการออกแบบ

P2 ตีีความสัญัญะท่ี่�พบในงานสถาปััตยกรรม

P3 กล่่าวถึงึปััจจัยัท่ี่� ส่่งผลต่่อผลงานฝีีพระหัตัถ์ ์

P4 กล่่าวถึงึอิิทธิพลท่ี่�มีีต่อการออกแบบปััจจุุบันั

P5 วิิเคราะห์ด์้ว้ยหลักัสัดัส่วนสัมัพันัธ์ ์

P6 วิิเคราะห์ด์้ว้ยทฤษฎีีด้า้นสัญัวิิทยา

Table 1

Literature review table divided according to study points

P1 Summarized ideas of designs

P2 Interpreted signs in his works

P3 Discussed the factors affecting his design

P4 Discussed the influences on contemporary design

P5 Analyzed by ratio and proportion

P6 Analyzed by semiology theories

ลำ�ดับ
Number

ชื่อวรรณกรรมและผู้แต่ง
Name of literature and author P1 P2 P3 P4 P5 P6

1

สถาปัตยกรรมฝีพระหัตถ์สมเด็จเจ้าฟ้ากรมพระยานรศิรานุวดัติวงศ์
มาณพ อิศรเดช, 2533

The Oeuvres of Architecture of H.R.H. Prince Narisaranuvattiwongse
Manop Isaradej, 1990

2

การศึกษาเชิงวเิคราะห์งานออกแบบด้านจิตรกรรมและงานปักพัดรอง (ตาลปัตร)
ในฝีพระหัตถ์สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ เจ้าฟ้ากรมพระยานรศิรานุวดัติวงศ์

สุธา ลีนะวตั, 2533
The Analytical Study of H.R.H. Prince Narisaranuvattiwongse’s

Painting Designs and Commemorative Fan
Sutha Leenawat, 1990

3

แนวความคิดในงานสถาปัตยกรรมฝีพระหัตถ์ สมเด็จเจ้าฟ้ากรมพระยานรศิรานุวดัติวงศ์
ดวงกมล บุญแก้วสุข, 2548

Concepts in the Architectural Design of H.R.H. Prince Narisaranuvattiwongse
Duangkamon Boonkaewsuk, 2005

4

ประณีตศิลปกรรมฝีพระหัตถ์ สมเด็จฯ เจ้าฟ้ากรมพระยานรศิรานุวดัติวงศ์
สุรศักด์ิ เจรญิวงศ์, 2549

Prince Narisaranuvattiwongse’s Fine Art Designs 
Surasak Charoenwong, 2006

5

งานออกแบบสถาปัตยกรรมไทยฝีพระหัตถ์ 
สมเด็จฯ เจ้าฟ้ากรมพระยานรศิรานุวดัติวงศ์

สมคิด จิระทัศนกุล, 2553 (ตีพิมพ์ครัง้แรก 2556)
The Architectural Works of H.R.H. Prince Narisaranuvattiwongse 

Somkid Jiratatsanakul, 2010 (Published 2013)

6

การนำ�เสนอแนวทางการสืบทอดพระปรชีาญาณ
แบบองค์รวม ของสมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ เจ้าฟ้ากรมพระยานรศิรานุวดัติวงศ์

มัทนียา พงศ์สุวรรณ, 2553
Proposed Guidelines for the Inheritance of H.R.H. 
Prince Narisaranuvattiwongse’s Holistic Wisdom

Mattaniya Phongsuwan, 2010

7

สถาปัตยกรรมพระเมรุในสยาม
หม่อมราชวงศ์แน่งน้อย ศักด์ิศร ีและคณะ, 2555

Siam Royal Crematoria Architecture
Mom Ratchawong Naengnoi Suksri and others, 2012

8

การศึกษาวเิคราะห์ผลงานการออกแบบสถาปัตยกรรมพระเมรุมาศ พระเมรุ 
ผ่านตัวแบบของสมเด็จฯ เจ้าฟ้ากรมพระยานรศิรานุวดัติวงศ์

บุณยกร วชิระเธยีรชยั, 2565
An Analytical Study of Thai Royal Crematorium Design through 

Architectural Drawings of Prince Narisaranuvattiwongse
Boonyakorn Wachiratienchai, 2022

4.	บทสัมัภาษณ์:์ ทรงเป็็นแบบอย่่าง

การศึกึษาสถาปััตยกรรมและศิิลปกรรมอันัเน่ื่�องด้ว้ยความตายไม่่ได้้มุ่่�งไปท่ี่�  

ภาพจำำ�ในผลงานฝีีพระหััตถ์เ์ท่่านั้้�น แต่่ยังัศึึกษาภาพจำำ�ของช่่างปััจจุุบันั  
ด้ว้ยคำำ�ถามว่่าเหตุใดภาพจำำ�ของผลงานฝีีพระหัตัถ์จ์ึงึกลายเป็็นแนวทางให้้กับั 
ช่่าง โดยเฉพาะกรมศิิลปากรในเวลาหลังัจากการสิ้้ �นพระชนม์ ์บทความนี้้ � 

จึึงเสนอบทสัมัภาษณ์ข์้้าราชการกรมศิิลปากร ผู้้�มีีส่ วนเก่ี่� ยวข้้องกับัการ
ออกแบบสถาปััตยกรรมและศิิลปกรรมตกแต่่งพระเมรุุมาศพระบาทสมเด็็จ
พระมหาภููมิพลอดุุลยเดชมหาราช บรมนาถบพิิตร เม่ื่� อ พ.ศ. 2560 คืือ 

นายสมชาย ศุุภลักัษณ์อ์ำำ�ไพพร นายช่่างศิิลปกรรมอาวุุโส กลุ่่�มศิิลปประยุุกต์ ์
สำำ�นัักช่่างสิิบหมู่่�  และนายนฤพร เสาวนิิตย์ ์ สถาปนิกชำำ�นาญการ กลุ่่� ม
สถาปััตยกรรม สำำ�นักัสถาปััตยกรรม จากการสัมัภาษณ์ ์ทั้้�งสองท่่านกล่่าว 
ตรงกันัว่่าผลงานฝีีพระหัตัถ์ม์ีีอิทธิพลต่่อการออกแบบของตนเอง นายสมชาย
กล่่าวว่่า “แน่่นอนว่่าผมได้แ้รงบันัดาลใจมาจากสมเด็็จ ... การออกแบบพระเมรุุ
ทุุกวันันี้้ �ไม่่เฉพาะ (เจาะจง) แบบสมเด็็จท่่านทำำ� คนนี้้ �เป็็นอย่่างนี้้ � สำำ�หรับัคนนี้้ �
เป็็นอันันี้้ � แต่่ละเมรุุจึงึเป็็นการนำำ�แบบอย่่างจากท่่านมาทำำ�” 22 สอดคล้้องกับั 
นายนฤพรท่ี่� กล่่าวถึึงการออกแบบพระเมรุุท่ี่�มีีปั จจัยัหลายประการต้้อง 

คำำ�นึงถึงึ ทั้้�งเวลาท่ี่�กระชั้้�นชิิดในการออกแบบ และแนวทางการอนุุรักัษ์ร์ููปแบบ
สถาปััตยกรรมในอดีี ตซึ่่� งสำำ�นัักสถาปััตยกรรมยึึดถืื อมาเป็็นเวลานาน 

จนกลายเป็็นการ “ติิดครูู” นับัแต่่พระเมรุุมาศสมเด็็จพระนางเจ้้ารำำ�ไพพรรณีี  
พระบรมราชิินีี ในรัชักาลท่ี่�  7 พ.ศ. 2528 เป็็นต้้นมา เป็็นการหยิบยืืมรููปแบบ 

จากพระเมรุุท่ี่� เคยสร้้างในอดีี ตโดยเฉพาะฝีีพระหััตถ์ท่์ี่� ทรงออกแบบ23  
แต่่ถึงึกระนั้้�น การท่ี่�ทรงเป็็นแบบอย่่างมิิได้้สืืบทอดมาโดยตรงผ่่านฝีีมืือช่่าง 
แต่่เป็็นการศึึกษาผ่่านหนังัสืือและสิ่่�งพิิมพ์ท่์ี่� เก่ี่�ยวข้้องกับัผลงานฝีีพระหัตัถ์ ์

ซึ่่�งเผยแพร่่อยู่่�มากกว่่า
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ขณะเดีียวกันั หนังัสืือ เมรุุมาศ สวรรคาลัยั โดย ก่่อเกีียรติิ ทองผุุด ข้้าราชการ
กรมศิิลปากรผู้้�ออกแบบพระเมรุุมาศ พ.ศ. 2560 ระบุุไว้้ในบทท่ี่�ช่ื่�อ เอกลักัษณ์์
เฉพาะพระองค์ ์โจทย์ข์องการร่่างแบบ ว่่า “ถ้้าใช้้หลักัการออกแบบเพ่ื่�อใคร 
พระองค์์ใด? ก็็จะชััดขึ้้ �นมาว่่าในการออกแบบเราใส่่อะไรไปได้้บ้้าง”24  
โดยยกตัวัอย่่างการออกแบบเคร่ื่�องยอดของพระเมรุุมาศในงานพระบรมศพ 
พระบาทสมเด็็จพระมงกุุฎเกล้้าเจ้้าอยู่่� หััว ว่่าสมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้ากรมพระยา 
นริิศรานุุวัดัติวงศ์ท์รงออกแบบยอดบุษบกมีีลักัษณะเฉพาะ มีีการใช้พ้รหม-
พักัตร์แ์ละพระมหาวชิิราวุุธประกอบ หรืื อการท่ี่�  พล.อ.ต.อาวุุธ เงิินชููกลิ่่�น 
ออกแบบพระเมรุุมาศของสมเด็็จพระศรีีนคริินทราบรมราชชนนีี  โดยอ้้างอิิง
ลักัษณะเคร่ื่�องยอดจากพระเมรุุของสมเด็็จพระมหิิตลาธิิเบศร อดุุลยเดชวิกรม 
พระบรมราชชนก ซึ่่� งก่่อเกีี ยรติิระบุุว่่า “มีี ยอดลัักษณะคล้้าย ๆ เกี้้ �ยว  
จึึงดัดัแปลงยอดพระเมรุุมาศของสมเด็็จย่่าให้้เป็็นเกี้้ �ยวเช่่นกันั”25 ทั้้�งยังั 
ยกตัวัอย่่างการใช้้สีีของพระเมรุุสมเด็็จพระเจ้้าภคิินีีเธอ เจ้้าฟ้้าเพชรรัตันราชสุดา 
สิิริิโสภาพัณัณวดีี  ท่ี่� ใช้้สีีชมพููประจำำ�วันัอังัคาร อันัตรงกับัวันัประสููติผสมกับั 

สีีส้้มซึ่่�งเป็็นสีี ท่ี่� โปรด26 เพ่ื่�อแสดงความเฉพาะพระองค์ ์ส่่วนพระเมรุุมาศท่ี่�  

เขาเป็็นผู้้�ออกแบบได้้ใช้้พระเมรุุมาศทรงบุุษบก 9 ยอด ส่ื่�อความหมายถึึง 

รัชักาลท่ี่�  927 เพ่ื่� อความสมพระเกีียรติิ นอกจากนี้้ �ยังัแทรกการตีี ความว่่า 

พระผู้้�สวรรคตเป็็นพระโพธิิสัตัว์แ์ละเป็็นประธานของจักัรวาล คืือเขาพระสุุเมรุุ28 

ทั้้�งยังัมีีการใช้้โทนสีีทอง เทา และสีีขาวซึ่่�งเป็็นสีีประจำำ�วันัจันัทร์ท่์ี่�พระบรม- 

ราชสมภพตามความเช่ื่�อโหราศาสตร์2์9 

การท่ี่�ทั้้�งสามท่่านกล่่าวถึงึสมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์์ในฐานะ
ท่ี่�ทรงเป็็นแบบอย่่างให้้กับัการออกแบบพระเมรุุมาศ พระเมรุุ และอาคาร
ประกอบ ทำำ�ให้้เกิิดคำำ�ถามว่่าแนวทางท่ี่�ทรงออกแบบไว้้เป็็นแบบอย่่างนั้้�น 

แสดงตนออกมาอย่่างไรบ้้าง เป็็นเหตุให้้ผู้้�วิิจัยัเลืือกศึึกษาสัญัญะท่ี่�พบใน
อนุุสาวรีีย์แ์ห่่งความตาย ซ่ึ่�งอนุุมานว่่าทรงวางแนวทางไว้้เป็็นภาพจำำ�ให้้กับัผู้้�คน 

ในปััจจุุบันั โดยใช้้ผลงานฝีีพระหััตถ์จ์ำำ�นวน 3 แห่่ง ซึ่่�งปรากฏสัญัญะของ 

การเกิิดอย่่างเด่่นชัดัเป็็นกรณีีศึกึษาท่ี่�ใช้อ้ธิิบายความสัมัพันัธ์ร์ะหว่างรููปและ
ความหมาย ตลอดจนการเคล่ื่�อนความหมายไปเป็็นความเฉพาะตัวัของบุุคคล 
ได้แ้ก่่ พระอนุุสาวรีีย์พ์ระเจ้้าบรมวงศ์เ์ธอ พระองค์เ์จ้้าอิิศริยาภรณ์ ์พระเมรุุมาศ
สมเด็็จพระศรีีพั ชัรินทราบรมชิินีี นาถ พระบรมราชชนนีีพั นัปีีหลวง และ 
เคร่ื่�องหมายท่ี่�บรรจุุพระบรมราชสรีีรางคารพระบาทสมเด็็จพระจุุลจอมเกล้้า
เจ้้าอยู่่�หัวั

5. อนุุสาวรีีย์แ์ห่่งความตาย

5.1)	 พระอนุุสาวรีีย์พ์ระเจ้า้บรมวงศ์เ์ธอ พระองค์เ์จ้า้อิิศริิยาภรณ์ ์
	สุ สานหลวง วัดัราชบพิิธสถิิตมหาสีีมาราม

พระอนุุสาวรีีย์แ์ห่่งนี้้ � เป็็นสถาปััตยกรรมท่ี่�สัมัพันัธ์ก์ับัพิิธีีศพชิ้้ �นแรก 

เท่่าท่ี่�พบหลักัฐานว่่าเป็็นผลงานฝีีพระหััตถ์ ์(คราวเดีี ยวกันัยังัทรง
ออกแบบพระอนุุสาวรีีย์ข์องพระสัมัพันัธวงศ์เ์ธอ พระองค์เ์จ้้าพื้้ �นพงษ์์
ประยุุรวงษ์ส์นิท ณ สุุสานหลวง วััดเทพศิิริินทราวาสอีี กแห่่งหนึ่่� ง  

แต่่ปััจจุุบันัไม่่ปรากฏหลักัฐานแล้้ว) แม้้จะมีีรููปแบบสถาปััตยกรรมแบบ
ตะวันัตก แต่่ลักัษณะคล้้ายหอสููงอันัเป็็นท่ี่�ประดิิษฐานพระพุุทธรููป
ประจำำ�วันัประสููติยังัคงแสดงสัญัญะของการเกิิดและแสดงความหมาย
ถึงึพระบรมวงศ์พ์ระองค์น์ั้้�นโดยเฉพาะอีีกด้ว้ย

พระเจ้้าบรมวงศ์เ์ธอ พระองค์เ์จ้้าอิิศริยาภรณ์ ์เป็็นพระราชโอรส 
ในพระบาทสมเด็็จพระจุุลจอมเกล้้าเจ้้าอยู่่�หัวั ประสููติแต่่เจ้้าจอมมารดา
หม่อมราชวงศ์เ์กสร เม่ื่�อวันัอาทิิตย์ท่์ี่� 21 ตุุลาคม พ.ศ. 2431 สิ้้ �นพระชนม์์
เม่ื่�อวันัท่ี่�  22 กันัยายน พ.ศ. 243530 ขณะมีีพระชันัษาได้ ้3 ปีี 11 เดืือน 
2 วันั ภายหลังัการสิ้้ �นพระชนม์ ์สมเด็็จพระบรมชนกนาถโปรดเกล้้าฯ 
ให้้สมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์ขณะทรงดำำ�รงตำำ�แหน่ง
เสนาบดีีกระทรวงโยธาธิิการ31 ทรงคิิดแบบพระอนุุสาวรีีย์ส์ำำ�หรับับรรจุุ
พระอังัคารโดยพบลายพระหัตัถ์ร์ายงานการประมาณราคาทููลเกล้้าฯ  
ถวาย ลงวันัท่ี่�  23 พฤศจิกายน ร.ศ. 111 (ตรงกับั พ.ศ. 2435) ความ 

โดยสรุปว่าจะสร้้างพระอนุุสาวรีีย์ผ์ังัส่ี่� เหลี่�ยมจัตุัุรัสักว้้าง 4.40 เมตร  

สูู งถึึงยอด 11.80 เมตร ประมาณราคาเป็็นเงิิน 37 ชั่่� ง 40 บาท32  
ทั้้�งยังัพบพระราชหัตัถเลขาพระราชทานตอบ ความว่่า

“เปนตกลงตามนี้้ � สั่่�งจ่่ายเงิิน พระพุุทธรููปตั้้�งชั้้�นบนเปนพระถวายเนตร
เท่่าตัวั ให้้โสณสั่่�งเจ้้าสุุบรรณหล่อพระ ให้้หล่อพระก้้าไหล่องค์เ์ล็็ก ๆ  
สููงประมาณสักั ๖ นิ้้ �วด้ว้ยองค์ ์๑ จะเอาเงิินเท่่าใดเม่ื่�อใดให้้มาบอก” 33

หากพิิจารณาจากพระราชหััตถเลขา พบว่่ามีี พระราชดำำ�ริให้้หล่อ
พระพุุทธรููปปางถวายเนตรสำำ�หรับัประดิิษฐานยังัพระอนุุสาวรีีย์แ์ห่่งนี้้ �

แม้้ปัจจุุบัันจะ ไม่่พบพระพุุทธรููป องค์น์ี้้ �แล้้วก็็ตาม ขณะเดีี ยวกััน  

ราชกิจจานุุเบกษา วันัท่ี่�  15 ธันัวาคม ร.ศ. 111 ระบุุไว้้อย่่างชัดัเจนว่่า 
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มีีการหล่อ “พระพุุทธรููปยืื นถวายเนตร ประจำำ�วันัพระชนม์พ์รรษา
พระเจ้้าลููกเธอ พระองค์เ์จ้้าอิิศริยาภรณ์”์34 ณ พระท่ี่�นั่่�งอาภรณ์ภิ์ิโมกข์์
ปราสาท จากหลักัฐานทั้้�งสองจึึงสามารถอนุุมานได้้ว่าพระพุุทธรููป
ประจำำ�วันัประสููติได้้รับัการสร้้างขึ้้ �นจริิง

พระพุุทธรููปป างถวายเนตรประจำำ�วัันอาทิิตย์ท่์ี่� ปรากฏในผลงาน 

ฝีีพระหัตัถ์แ์ห่่งนี้้ � เป็็นสัญัญะท่ี่� ส่ื่�อถึงึบุุคคลผู้้�สิ้้ �นพระชนม์ล่์่วงไปแล้้ว
ผ่่านประติิมากรรมเพ่ื่� อแสดงความเฉพาะตััวของสถาปััตยกรรม  

ส่่งผลให้้ผู้้�ออกแบบต้้องคำำ�นึงถึงึท่ี่�ตั้้�งของพระพุุทธรููป สถาปััตยกรรม
ท่ี่�พบในปััจจุุบันัจึงึมีีการแบ่่งพื้้ �นท่ี่�เป็็นสองชั้้�นคล้้ายหอสููง โดยจัดัเตรีียม
ฐานส่ี่� เหลี่� ยมซ้้อนกันัสองชั้้�นกลางพื้้ �นท่ี่� ชั้้�นบนพระอนุุสาวรีีย์  ์และ 

ซุ้้ �มประดับัเสาหลอกและจั่่�วแบบตะวันัตกท่ี่�ผนังัทึบึทิิศตะวันัออกของ
ชั้้�นล่่าง จากลักัษณะข้้างต้้น สัญัญะของการเกิิดจึงึส่่งผลกับัการออกแบบ
สถาปััตยกรรมอย่่างเป็็นรููป ธรรม ทั้้�งยังัแสดงความเช่ื่�อท่ี่�ผสานอยู่่�  

ในสังัคมไทยเร่ื่�องการประดิิษฐานพระพุุทธรููปเหนืืออัฐิัิ อังัคาร หรืือ 

ศพของผู้้�ล่่วงลับั ตามความเช่ื่�อท่ี่�ปรากฏในสมัยัรัตันโกสิินทร์์

หลังัจากทรงออกแบบผลงานฝีีพระหัตัถ์ช์ิ้้ �นนี้้ �ไม่่นาน สมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้า
กรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ท์รงรับัหน้้าท่ี่�สร้้างพระอนุุสาวรีีย์บ์รรจุุ
พระอัังคารของพระเจ้้าบรมวงศ์เ์ธอ พระองค์เ์จ้้าวิิมลนาคนพีีสีี    
ในบริิเวณสุสานหลวงแห่่งนี้้ �อีีกองค์ห์นึ่่�ง ซึ่่�งมีีลักัษณะเป็็น “คู่่�กันั”35 กับั
พระอนุุสาวรีีย์ท่์ี่�ทรงออกแบบไว้้แล้้ว แต่่ถึงึกระนั้้�น ในช่่วงเวลาดังักล่่าว
เป็็นเวลาท่ี่�มีี พระบรมราชโองการโปรดเกล้้าฯ ให้้ย้้ายไปทรงดำำ�รง
ตำำ�แหน่งเสนาบดีีกระทรวงพระคลังัมหาสมบัติัิ จึงึไม่่ปรากฏหลักัฐาน
ชี้้ �ชัดัว่าทรงออกแบบจนแล้้วเสร็จหรืือไม่่36 แต่่รููปแบบท่ี่�พบในปััจจุุบันั 
(Fig. 2) สามารถเทีียบกันัได้้ว่ามีีจุดประสงค์เ์พ่ื่�อประดิิษฐานพระอังัคาร
และประดิิษฐานพระพุุทธรููปชั้้ �นบนของพระอนุุสาวรีีย์ เ์ช่่นเดีียวกันั 
นอกจากพระอนุุสาวรีีย์ ์ณ วัดัราชบพิิธสถิตมหาสีีมารามแล้้ว พระพุุทธรููป
ปางไสยาสน์ท่์ี่�ประดิิษฐานเหนืือท่ี่�บรรจุุพระอังัคารพระเจ้้าบรมวงศ์เ์ธอ 
กรมหมื่�นมหิิศรราชหฤทัยั (Fig. 3-1, 3-2) ซึ่่�งเป็็นผลงานฝีีพระหัตัถ์ ์

อีีกชิ้้ �นหนึ่่�งยิ่่�งตอกย้ำำ ��ว่าผู้้�ออกแบบมีีการคำำ�นึงถึงึการใช้พ้ระพุุทธรููป
ประจำำ�วันัเกิิดของผู้้�ล่่วงลับั แม้้จะพบลายพระหััตถ์ว่์่า “พระไสยา 
ท่ี่�โรงเรีียนวัดัราชาธิิวาสนั้้�น อาว์เ์องเปนผู้้�ออกแบบ โดยกรมหมื่�นมหิิศร
สั่่�งไว้้ให้้ทำำ�ให้้ พระเทพรจนา (สิิน) เปนคนปั้้� น” 37 ท่ี่�สรุปได้้ว่าเป็็นคำำ�ขอ
ของผู้้�ล่่วงลับั เช่่นเดีียวกับัการสร้้างพระพุุทธรููปปางถวายเนตร ก็็เป็็น

ภาพ 2  ⁄  Fig 2

ภาพ 2

ผังัพื้้ �นและรููปด้า้น

พระอนุุสาวรีีย์ ์แสดงท่ี่�

ประดิิษฐานพระพุุทธรููป

ประจำำ�วันัประสููติ และ

พระอังัคารของ 

พระเจ้้าบรมวงศ์เ์ธอ 

พระองค์เ์จ้้าอิิศริยาภรณ์ ์

และพระเจ้้าบรมวงศ์เ์ธอ 

พระองค์เ์จ้้าวิิมลนาคนพีีสีี

Fig 2  

Plan and elevation of  

the monuments containing 

the day of birth Buddha 

statue and the ashes of 

Prince Itsariyaphon and 

Princess Wimonnaknaphisi
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ภาพ 3-1

ภาพถ่่ายท่ี่�ประดิิษฐาน

พระไสยา 

โรงเรีียนวัดัราชาธิิวาสวิหาร

ภาพ 3-2

รููปด้า้นท่ี่�ประดิิษฐาน

พระไสยา แสดงท่ี่�

ประดิิษฐานพระพุุทธรููป

และพระอังัคาร 

พระเจ้้าบรมวงศ์เ์ธอ  

กรมหมื่�นมหิิศรราชหฤทัยั

ภาพ 3-1  ⁄  Fig 3-1

ภาพ 3-2  ⁄  Fig 3-2

พระราชประสงค์ข์องรัชักาลท่ี่�  5 ท่ี่�อาจเป็็นความต้้องการขั้้�นต้้นท่ี่�  

ผู้้�ออกแบบต้้องใช้เ้ป็็นจุุดเริ่่�มต้้นในการออกแบบก็็ตาม แต่่พระพุุทธรููป
ประจำำ�วันัเกิิดก็เป็็นสัญัญะท่ี่�แสดงถึึงความเฉพาะตัวัของผู้้�ล่่วงลับั 

ได้้วิธีีหนึ่่�ง แต่่ยังัมีีสัญัญะของการเกิิดอีีกหลายประการท่ี่�ปรากฏบน 

ผลงานฝีีพระหัตัถ์ ์ในเวลาต่่อมา

5.2)	 พระเมรุุมาศสมเด็็จพระศรีีพัชัรินทราบรมราชิินีีนาถ 
	 พระบรมราชชนนีีพันัปีีหลวง

สมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ท์รงออกแบบพระเมรุุมาศ 
ณ ท้้องสนามหลวงเป็็นครั้้�งแรกสำำ�หรับัพระราชพิธีีถวายพระเพลิิง
พระบรมศพ สมเด็็จพระศรีีพัชัรินทราบรมราชิินีีนาถ พระบรมราชชนนีี
พันัปีีหลวง เม่ื่�อ พ.ศ. 2462 ภายหลังัจากทรงออกแบบพระอนุุสาวรีีย์ ์
ในสุุสานหลวง วัดัราชบพิิธถึึง 27 ปีี แม้้ระหว่างนั้้�นจะทรงออกแบบ 
พระเมรุุของพระเจ้้าบรมวงศ์เ์ธอ พระองค์เ์จ้้าอิิศริยาภรณ์ ์ณ สุุสานหลวง 
วัดัเทพศิิริินทราวาสใน พ.ศ. 243738 และพระเมรุุของพระเจ้้าบรมวงศ์เ์ธอ 
กรมขุุนสุุพรรณภาควดีี  ณ วัดันิเวศธรรมประวัติัิใน พ.ศ. 244739   
ก็็ตาม แต่่พระเมรุุมาศท่ี่� ทรงออกแบบครั้้�งนี้้ �มีี ขนาดใหญ่ และพบ 

แบบผังับริิเวณ (Fig. 4) ซึ่่�งปรากฏสัญัญะของการเกิิดอย่่างเด่่นชัดั

ด้ว้ยสมเด็็จพระศรีีพัชัรินทราบรมราชิินีีนาถ พระบรมราชชนนีีพันัปีีหลวง 
พระราชสมภพเม่ื่�อปีีกุุน40 ตรงกับัวันัศุุกร์ ์ท่ี่�  1 มกราคม พ.ศ. 2406  

ในแบบผัังบริิเวณมีี การตกแต่่งภููมิ ทััศน์์ “ปรำำ�น้ำำ ��พุรููปสุ กร” และ  
“ปรำำ�น้ำำ ��พุรููปพระธรณีี” อยู่่�ขนาบทางเข้้าทิิศตะวันัออกของพระเมรุุมาศ
นี้้ �เองเป็็นสัญัญะอันัหมายความถึงึบุุคคล โดยเฉพาะรููปสุกรอันัหมาย
ถึงึปีีกุุนนักัษัตัรท่ี่�พระราชสมภพ (ส่่วนรููปพระธรณีีท่ี่�ปรากฎคู่่�กันันั้้�น 
เป็็นการผลิตซ้ำำ ��ประติิมากรรมรููปพระธรณีี ซึ่่�งสมเด็็จพระศรีีพัชัรินทรา 

บรมราชิินีี นาถ โปรดเกล้้าฯ ให้้สร้้างขึ้้ �นเชิิงสะพานผ่่านพิิภพลีี ลา  

เม่ื่�อ พ.ศ. 246041 แม้้เป็็นการแสดงสัญัญะเพ่ื่�อส่ื่�อความถึงึพระองค์ ์

โดยเฉพาะแต่่มิิได้้เก่ี่� ยวข้้องกับัสัญัญะของการเกิิด จึึงมิิได้้ใช้้เป็็น 

กรณีีศึกึษาในบทความนี้้ �) แต่่แท้้จริิงน้ำำ ��พุรููปสุกรเคยสร้้างขึ้้ �นแล้้วครั้้�งหนึ่่�ง 
โดยสมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์และข้้าราชการอีีก  
2 ท่่าน คืือพระยาราชสงคราม (กร หงสกุล) และพระยาพิิพัฒัน์์โกษา 
(เซเลสติโน ซาเวีียร์)์ ซึ่่�งเป็็นสหชาติิ ร่่วมกันัสร้้างอุุทิิศพระราชกุศลถวาย
สมเด็็จพระศรีีพัชัรินทราบรมราชิินีีนาถ พระบรมราชชนนีีพันัปีีหลวง 

Fig 3-2 

Elevation of  

the reclining Buddha  

statue altar beneath which 

are niches containing 

Prince Mahitsra- 

ratchaharuthai’s ashes

Fig 3-1 

Photograph of the reclining 

Buddha statue altar at 

Rajadhivas School
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ภาพ 4

ปะรำำ�น้ำำ ��พุรููปสุกร  

ในผังับริิเวณงานพระเมรุุมาศ 

สมเด็็จพระศรีีพัชัรินทรา 

บรมราชิินีีนาถ  

พระบรมราชชนนีีพันัปีีหลวง

Fig 4 

The pig fountain in  

the layout plan of Queen 

Sri Bajrindra's cremation 

ceremony

ภาพ 4  ⁄  Fig 4

เม่ื่�อเจริิญพระชนมพรรษาครบ 50 พรรษา ใน พ.ศ. 245642 โดยมีี
ลัักษณะเป็็นรููปสุ กรหล่อด้้วยโลหะยืื นบนโขดหิน มีีน้ำ ำ ��ตกบริิเวณ 
ช่่องฐาน แม้้การสร้้างปะรำำ�น้ำำ ��พุรููปสุกรในบริิเวณพระเมรุุมาศจะไม่่พบ 
หลักัฐานชี้้ �ชัดัว่าทรงออกแบบ แต่่เหตุท่ี่�ทรงรับัหน้้าท่ี่�สร้้างพระเมรุุมาศ
การตกแต่่งบริิเวณโดยรอบจึึงอาจอยู่่� ในการควบคุุมของผู้้�ออกแบบ 
เพ่ื่�อส่ื่�อความหมายถึงึพระผู้้�สวรรคตอย่่างเจาะจงท่ี่�สุุด (Fig. 5-1, 5-2)

ถึงึกระนั้้�น ผลงานท่ี่�ยืืนยันัได้้ว่าเป็็นฝีีพระหัตัถ์ท่์ี่�ทรงออกแบบ และพบ
สัญัญะของการเกิิดท่ี่�ใช้้สีีประจำำ�วันัพระราชสมภพร่่วมด้ว้ย คืือกำำ�หนด
สีีครามเป็็นสีีของม่่านประดับัพระเมรุุมาศ (Openening figure on  
page 114) รวมถึงึพัดัรองท่ี่�ระลึกึในพระราชพิธีีเดีียวกันั ซึ่่�งสมเด็็จฯ 
เจ้้าฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ท์รงออกแบบเป็็นรููปพระวิิมาน 
ไพชยนต์บ์นพื้้ �นพัดัสีีฟ้้า (Fig. 6-1) ทำำ�ให้้อนุุมานได้้ว่า ผู้้�ออกแบบทรง
เลืือกใช้้สีีประจำำ�วันัศุุกร์อ์ันัเป็็นสีีแห่่งวันัพระราชสมภพของสมเด็็จ 
พระศรีีพัชัรินทราบรมราชิินีี นาถ พระบรมราชชนนีีพั นัปีีหลวงดังัท่ี่�  

รับัรู้้� ได้้ในสังัคมไทยเช่่นเดีียวกันั ความเช่ื่�อมโยงระหว่างสัญัญะของ 

การเกิิดกับัความเฉพาะตัวัของบุุคคลจึงึส่่งผ่่านภาพจำำ�ท่ี่� เก่ี่�ยวข้้องกับั
สีีอีีกทางหนึ่่�งด้ว้ย

นอกจากนี้้ � สีีประจำำ�วันัยังัพบในงานศิิลปกรรมฝีีพระหัตัถ์ท่์ี่�เก่ี่�ยวข้้องกับั
พิิธีีศพประเภทพัดัรองอีีกหลายเล่่ม เช่่นพัดัรองท่ี่�ระลึกึงานพระบรมศพ 
พระบาทสมเด็็จพระมงกุุฎเกล้้าเจ้้าอยู่่�หัวั (Fig. 6-2) ซ่ึ่�งทรงออกแบบ 

นมพัดัเงิินกะไหล่ทองรููปพระมหาวชิิราวุุธเปล่งรัศัมีีซ้้อนอยู่่�บนผืืนผ้้า
แพรสีีน้ำำ ��เงิิน อันัเป็็นสีีประจำำ�วันัเสาร์ท่์ี่�พระบรมราชสมภพ เช่่นเดีียวกันั
กับัสีีประดับัพระเมรุุมาศท่ี่� นิิยายอิิงประวัติัิศาสตร์เ์ร่ื่�อง รสลิน ของ 
ศุุภร บุุนนาค บรรยายไว้้ว่า “ภาพท่ี่� ฝัังตาฝัังความทรงจำำ� ก็็คืื อ 
ความพราวแพรวด้ว้ยสีีม่วงและสีีทองของตัวัพระเมรุุทอง สีีม่วงเป็็น 
สีีวั ันพระราชสมภพของพระเจ้้าอยู่่� หััวพระองค์น์ั้้�น พระบรมวงศ์ ์
พระองค์ท่์ี่�ทรงอำำ�นวยการสร้้างพระเมรุุคราวนี้้ �ทรงอำำ�นวยงานอย่่าง 

สิ้้ �นฝีีพระหััตถ์ ์”43 หากนิิยายนี้้ �เป็็นความจริิงดังัท่ี่� ผู้้�แต่่งระบุุไว้้ใน 

คำำ�นำำ�ว่าฉาก เหตุการณ์ ์และสิ่่� งแวดล้้อมเป็็นของจริิงท่ี่� ได้้เกิิดขึ้้ �น44 
เท่่ากับัว่่าในพระราชพิธีีครั้้�งนั้้�นผู้้�ออกแบบทรงใช้ส้ัญัญะท่ี่�เก่ี่�ยวข้้องกับั
การเกิิดในสถาปััตยกรรมเพิ่่�มเติิมขึ้้ �นอีีก
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ภาพ 6-2

พัดัรองท่ี่�ระลึกึในพระราชพิธีี

ถวายพระเพลิิงพระบรมศพ 

พระบาทสมเด็็จ

พระมงกุุฎเกล้้าเจ้้าอยู่่�หัวั

Fig 6-2 

Talipot fan designed by 

Prince Naris for the 

occasion of  

King Vajiravudh’s 

cremation ceremony

ภาพ 6-1

พัดัรองท่ี่�ระลึกึ 

ในพระราชพิธีี 

ถวายพระเพลิิงพระบรมศพ  

สมเด็็จพระศรีีพัชัรินทรา 

บรมราชิินีีนาถ  

พระบรมราชชนนีีพันัปีีหลวง

Fig 6-1 

Talipot fan designed by 

Prince Naris for Queen 

Mother Si Phatcharinthra’s 

cremation ceremony

ภาพ 6-1  ⁄  Fig 6-1

ภาพ 6-2  ⁄  Fig 6-2

ภาพ 5-1  ⁄  Fig 5-1

ภาพ 5-2  ⁄  Fig 5-2

ภาพ 5

ภาพถ่่ายปะรำำ�น้ำำ ��พุรููปสุกร 

(ภาพ 5-1) และรููปด้า้น  

(ภาพ 5-2) งานพระเมรุุมาศ

สมเด็็จพระศรีีพัชัรินทรา 

บรมราชิินีีนาถ  

พระบรมราชชนนีีพันัปีีหลวง 

พ.ศ. 2462

Fig 5 

The pig fountain at  

the cremation ceremony of 

Queen Mother  

Si Phatcharinthra in 1919 

(Fig. 5-1) and elevation of 

the fountain (Fig. 5-2) 
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ภาพ 7-1  ⁄  Fig 7-1

ภาพ 7-2  ⁄  Fig 7-2

ภาพ 7-1

แบบเคร่ื่�องหมายท่ี่�บรรจุุ

พระบรมราชสรีีรางคาร 

พระบาทสมเด็็จ 

พระจุุลจอมเกล้้าเจ้้าอยู่่�หัวั 

วัดัเบญจมบพิิตร 

ดุุสิิตวนาราม

Fig 7-1 

A symbolic mark on  

King Chulalongkorn’s 

ashes container  

at Wat Benchama Bopitr

ภาพ 7-2

สัญัญะทั้้�งสามท่ี่�เก่ี่�ยวข้้องกับั

การเกิิด ท่ี่�ปรากฏใน

เคร่ื่�องหมายท่ี่�บรรจุุ 

พระบรมราชสรีีรางคาร

Fig 7-2 

Three signs of birth on 

King Chulalongkorn’s 

ashes container

5.3)	 “แบบหน้า้สิิงห์ ์วัดัเบญจมบพิิตร”: 
	 เคร่ื่�องหมายที่่�ประดิิษฐานพระบรมราชสรีีรางคาร 
	 พระบาทสมเด็็จพระจุุลจอมเกล้า้เจ้า้อยู่่�หัวั 			 
	วั ดัเบญจมบพิิตรดุุสิิตวนาราม

เม่ื่� อ พ.ศ. 2471 สมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวััดติวงศ์ ์

ทรงแก้้ไขซุ้้ �มเรืือนแก้้วและฐานพระพุุทธชิินราช ประธานในพระอุุโบสถ  
วััดเบญจมบพิิตรดุุสิิตวนารามให้้เหมาะสม โดยขอพระราชทาน 
พระบรมราชานุุญาตจากพระบาทสมเด็็จพระปกเกล้้าเจ้้าอยู่่� หััว 
ออกทุุนด้ว้ยพระองค์เ์องทั้้�งหมด45 คราวเดีียวกันันี้้ �ทรงพระอนุุสรณ์ ์

ถึงึพระบรมราชสรีีรางคารพระบาทสมเด็็จพระจุุลจอมเกล้้าเจ้้าอยู่่�หัวั
ซึ่่� งประดิิษฐานใต้้ฐานพระพุุทธรููป  แต่่ไม่่มีี เคร่ื่� องหมายไว้้อย่่าง 

พระอารามอ่ื่� น ๆ ซึ่่� งประดิิษฐานพระบรมอัฐิัิของสมเด็็จพระบููรพ- 

มหากษััตริิย์ ์ จึึงขอพระราชทานพระบรมราชานุุญาตออกแบบ
เคร่ื่�องหมายไว้้คราวเดีียวกันั หนึ่่� งในสองแบบท่ี่�ทููลเกล้้าฯ ถวายนั้้�น 

ทรงออกแบบโดยใช้้พระจุุลมงกุุฎ พระบรมราชสัญัลักัษณ์ป์ระจำำ�
รัชักาลท่ี่�  5 แวดล้้อมด้ว้ยรููปแทนวันั เดืือน และปีีเข้้าประกอบด้ว้ย46 คืือ
ใช้้รููปราชสีีห์แ์ทนวันัอังัคาร คืือสิิงหนาม รููปโคแทนปีีฉลูู  และรููปนารีี  
ชููพระจุุลมงกุุฎแทนเดืือนกันัยายน อยู่่� ในทรงใบโพธิ์์ �ของลายหน้้าสิิงห์ ์
ฐานพระ (Fig 7-1, 7-2) รููป สััญญะเหล่านี้้ �แสดงความหมายถึึง 

วันั เดืือน และปีีพระบรมราชสมภพของรัชักาลท่ี่�  5 คืือวันัอังัคารท่ี่�   

20 กัันยายน พ.ศ. 2396 ปีีฉลูู  เม่ื่� อปรากฏร่่วมกัันจึึงหมายถึึง 

พระบาทสมเด็็จพระจุุลจอมเกล้้าเจ้้าอยู่่�หัวัอย่่างชัดัเจน ซึ่่�งแสดงให้้เห็็น
ความเช่ื่�อเร่ื่� องสัตัว์ป์ระจำำ�วันัเกิิดเพิ่่�มเติิมขึ้้ �นจากสัตัว์ป์ระจำำ�ปีเกิิด  

แม้้แบบร่่างดังักล่่าวจะไม่่ได้้รับัการสร้้างจริิงก็็ตาม
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6. ความเช่ื่�อของการเกิิดสู่่�ความเฉพาะตัวัของบุุคคล

นอกจากผลงานฝีีพระหััตถ์จ์ะพบความหมายของการเกิิด ทั้้�งพระพุุทธรููป
ประจำำ�วันัเกิิด สีีประจำำ�วันัเกิิด สัตัว์ป์ระจำำ�วันัและปีีเกิิดแล้้ว ยังัแสดงความเช่ื่�อ
ท่ี่�ปรากฏในสังัคมนี้้ �และได้เ้กิิดขึ้้ �นซ้ำำ �� ๆ เร่ื่�อยมาจนกลายเป็็นภาพจำำ�ท่ี่� ผู้้�คน 

มีีร่วมกันัในท่ี่�สุุด การท่ี่�อนุุสาวรีีย์แ์ห่่งความตายอันัเป็็นผลงานฝีีพระหัตัถ์ม์ีีความ
สัมัพันัธ์ก์ับัพระราชวงศ์ ์หรืือกลุ่่�มผู้้�มีีบทบาทในสังัคมไทยสมัยัรัตันโกสิินทร์น์ั้้�น 
ยังัสามารถชี้้ �ชัดัไปถึงึความเช่ื่�อบนพื้้ �นฐานตำำ�ราทักัษา ซึ่่�งเป็็นตำำ�ราโหราศาสตร์์
ท่ี่�มีีอิทธิพลต่่อพระราชสำำ�นักั ก่่อนเป็็นท่ี่�นิิยมอย่่างแพร่่หลายในเวลาต่่อมา

ทักัษา

ทักัษา มหาทักัษา หรืือมหาทักัษาพยากรณ์ ์เป็็นตำำ�ราทางโหราศาสตร์ท่์ี่�กล่่าวถึงึ
เทพยดานพเคราะห์แ์ละโชคชะตาของมนุุษย์ ์โดยสามารถอธิิบายได้้ด้้วย 
ภููมิพยากรณ์ห์รืือแผนภููมิ 9 ช่่องท่ี่�อ่่านตามลำำ�ดับัเวีียนไปทางขวา47 (Fig. 8-1) 
ด้ว้ยเหตุท่ี่�ตำำ�ราทักัษาอ้้างอิิงพระเคราะห์เ์ป็็นตัวัแปร จึงึมีีความเก่ี่�ยวข้้องกับัวันั 
ธาตุุ ทิิศท่ี่�สมมติิให้้เป็็นคุุณสมบัติัิประจำำ�เทวดาองค์น์ั้้�น ๆ  ทั้้�งยังัมีีตัวัเลข สีี สัตัว์ ์
อักัษรประจำำ�วันัด้ว้ย โดยพระเคราะห์แ์ต่่ละองค์จ์ะเช่ื่�อมโยงกับัโชคชะตาทั้้�งแปด
ประการของมนุุษย์ ์ได้แ้ก่่ บริิวาร อายุุ เดช ศรีี มููละ อุุตสาหะ มนตรีี และกาลกิิณีี  
(Fig. 8-2) เม่ื่�อต้้องใช้้วันัเกิิดเป็็นตัวัแปรในการทำำ�นาย เกิิดผลดีีต่อชีีวิต รวมถึงึ
ป้้องกันัผลร้้ายหรืืออัปัมงคลไม่่ให้้เกิิดขึ้้ �น จึงึทำำ�ให้้เกิิดการกำำ�หนดคุณสมบัติัิ
ท่ี่�เป็็นเอกลักัษณ์เ์ฉพาะตัวัอีีกส่่วนหนึ่่�ง และพบหลักัฐานการแปรความเช่ื่�อดังักล่่าว
เป็็นรููปธรรมหลายลักัษณะท่ี่�สัมัพันัธ์ก์ับัการเกิิดของบุุคคล โดยเฉพาะเจ้้านาย
ผู้้�มีีบทบาทในสังัคมไทย ประกอบด้ว้ย สีีประจำำ�วันัเกิิด สัตัว์ป์ระจำำ�วันัเกิิด ปีีเกิิด 
และพระพุุทธรููปประจำำ�วันัเกิิด

สีีประจำำ�วันัเกิิด

สีี เป็็นหนึ่่�งในคุุณสมบัติัิของวันัตามโหราศาสตร์ ์แม้้ปัจจุุบันัจะได้้รับัการผลิตซ้ำำ ��
จนความหมายเชิิงโหราศาสตร์ล์ดน้้อยลงไปก็ตาม แต่่สีีประจำำ�วันักลับัเป็็น 
ท่ี่�รับัรู้้�อย่่างแพร่่หลาย คืือ สีีแดงประจำำ�วันัอาทิิตย์ ์สีี เหลืืองประจำำ�วันัจันัทร์ ์ 

สีีชมพููประจำำ�วันัอังัคาร สีี เขีียวประจำำ�วันัพุุธ สีีแสดประจำำ�วันัพฤหัสับดีี  สีี ฟ้้า
ประจำำ�วันัศุุกร์ ์และสีีม่วงประจำำ�วันัเสาร์ ์แม้้ตำำ�ราโหราศาสตร์จ์ะมีีการระบุุสีี  
ท่ี่�แตกต่่างกันัไปเล็็กน้้อยก็็ตาม แต่่ความนิิยมใช้้สีีประจำำ�วันัมีีมาช้า้นานแล้้ว 
อาทิิ การแต่่งกายตามตำำ�ราพิิชัยัสงคราม เพ่ื่�อส่่งเสริมมงคลแก่่ผู้้�สวมใส่่ 

ภาพ 8-1  ⁄  Fig 8-1

ภาพ 8-1

พระเคราะห์ท์ั้้�งเก้้าองค์แ์ละ

คุุณสมบัติัิประจำำ�องค์์

Fig 8-1 

Navagraha  

(nine planets or gods)  

and their distinct  

characteristics

ภาพ 8-2  ⁄  Fig 8-2

ภาพ 8-2 

โชคชะตาทั้้�งแปดของมนุุษย์์

ตามตำำ�ราทักัษา

Fig 8-2 

The eight fortunes of 

human beings according to 

the treatise of Daksha
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ก่่อนออกศึึก ดังัท่ี่�พระสุุนทรโวหาร (ภู่่� ) หรืื อสุุนทรภู่่�  ประพันัธ์ ์ไว้้ในเร่ื่� อง 

สวัสัดิรักัษาเม่ื่�อต้้นสมัยัรัตันโกสิินทร์ ์ดังันี้้ �

			   อนึ่่�งภููษาผ้้าทรงณรงค์ร์บ	 ให้้ครบเคร่ื่�องเสร็จทั้้�งเจ็็ดสีี
		วั  นัอาทิิตย์สิ์ิทธิโชคโฉลกดีี		  เอาเคร่ื่�องสีีแดงทรงเป็็นมงคล
		  เคร่ื่�องวันัจันัทร์น์ั้้�นควรสีีนวลขาว	 จะยืืนยาวชันัษาสถาผล 
		อั  งัคารม่่วงช่่วงงามสีีครามปน	 เป็็นมงคลขัตัติิยาเข้้าราวีี  
		  เคร่ื่�องวันัพุุธสุุดดีีด้ว้ยสีีแสด	 กับัเหลืือบแปดปนประดับัสลับัสีี 
		วั  นัพฤหัสัจัดัเคร่ื่�องเขีียวเหลืืองดีี	วั นัศุุกร์สี์ีเมฆหมอกออกสงคราม 
		วั  นัเสาร์ท์รงดำำ�จึงึล้ำำ ��เลิิศ		  แสนประเสริฐเสี้้ �ยนศึกึจะนึึกขาม 
		หนึ่่  �งพาชีีขี่�ขับัประดับังาม		  ให้้ต้้องตามสีีสรรพ์จ์ึงึกันัภัยั48

คำำ�ประพันัธ์ข์้้างต้้นแสดงความสัมัพันัธ์ข์องสีีเคร่ื่�องแต่่งกายกับัวันัท่ี่�ออกศึกึ 
ซึ่่�งสีี ท่ี่� ต่่างกันัย่่อมก่่อให้้เกิิดเร่ื่�องดีีต่อผู้้�สวมใส่่ เช่่น หากวันัจันัทร์แ์ต่่งกาย 

ด้้วยสีี ขาวนวลจะส่่งเสริมให้้มีี อายุุยืื นยาว หรืื อวันัเสาร์ค์วรแต่่งกายด้้วย 
สีีดำำ�เพราะศัตัรููจะเกรงกลัวั เป็็นต้้น นอกจากเคร่ื่�องแต่่งกายบุุรุุษ สตรีีก็มีี  

ความเช่ื่� อเร่ื่� องการแต่่งกายด้้วยสีีป ระจำำ�วันั แตกต่่างกันัตามวันัเช่่นกันั  

ดังัท่ี่� หม่อมเจ้้าจงจิิตรถนอม ดิิศกุล ทรงนิิพนธ์ถ์ึึงการแต่่งพระองค์ข์อง 

เจ้้านายสมัยัรัชักาลท่ี่�  5 ไว้้ในหนังัสืือช่ื่�อ บันัทึกึความทรงจำำ� ว่่า “ทรงแต่่งองค์์
ทรงผ้้าลาย ทรงสะพักัแพรสีีตามวันั”49 ซึ่่�งมีีการจับัคู่่�สีีผ้้าห่่มเฉวีียงบ่่าหรืือ
สะพักั และผ้้านุ่่� งต่่างกันัไปตามวันั เช่่น “วันัอังัคารทรงผ้้าทรงสีีม่วงอ่่อน  
ทรงแพรสีี โศก หรืือทรงผ้้าสีี โศก ทรงแพรสีีม่วง”50 ซึ่่�งมีีความคล้้ายคลึงึกับั 

สีี ท่ี่� พบในสวััสดิรัักษา ซึ่่� งอยู่่� บนความเช่ื่� อเร่ื่� องสีี มงคลตามตำำ�ราทัักษา 

เช่่นเดีียวกันันั่่�นเอง

สีีประจำำ�วันักับัเคร่ื่�องแต่่งกายยังัได้้รับัความนิิยมเร่ื่�อยมาเพีียงแต่่มีีการปรับั 

ให้้เหมาะสมกับัยุุคสมัยั เช่่น เม่ื่�อพระบาทสมเด็็จพระจุุลจอมเกล้้าเจ้้าอยู่่�หััว 

ทรงสถาปนาเคร่ื่� องราชอิสริยาภรณ์จุ์ุลจอมเกล้้าขึ้้ �น โดยใช้้สายสะพาย  

สายคล้้องคอ และแพรประดับัอกสีีชมพููอ่อน51 รวมถึงึการลงยาดวงตราและ
ดาราด้ว้ยสีีชมพูู แม้้จะไม่่มีีการระบุุว่่าเหตุใดจึงึใช้้สีีนี้้ � แต่่ด้ว้ยเหตุท่ี่�วันัอังัคาร
ท่ี่�พระบรมราชสมภพมีีสีีชมพููเป็็นสีีประจำำ�วันั ประกอบกับัการใช้พ้ระปรมาภิิไธย
เป็็นช่ื่�อเคร่ื่�องราชอิสริยาภรณ์ต์ระกููลดังักล่่าว จึงึสรุปได้้ว่าสีีประจำำ�วันัเกิิดนั้้�น
มีีบทบาทในการสร้้างภาพจำำ�ของศิิลปกรรมนับัแต่่รัชักาลท่ี่�  5 แล้้ว ในรัชักาล
ต่่อ ๆ มา การใช้้สีีป ระจำำ�วันัพระบรมราชสมภพกับัศิิลปกรรมกลายเป็็น 
ปััจจัยัหนึ่่�งในการออกแบบ เพ่ื่�อส่ื่�อความหมายถึงึพระมหากษัตัริิย์แ์ต่่ละพระองค์์
โดยเฉพาะ ดังัตัวัอย่่างท่ี่�พบสีีแพรของเหรีียญรัตันาภรณ์จ์ะมีีการเปลี่�ยนไป 

ตามวันัพระบรมราชสมภพของแต่่ละรัชักาล แม้้ความเป็็นมงคลตามความเช่ื่�อ
เดิิมยังัคงอยู่่�  แต่่การระบุุความเฉพาะตัวัเข้้ามาแทนท่ี่� และสร้้างภาพจำำ�แก่่บุุคคล
กลับัเป็็นท่ี่�นิิยมมากยิ่่�งขึ้้ �น เช่่นเดีียวกันักับัสัญัญะอ่ื่�น ๆ ของการเกิิด

สัตัว์ป์ระจำำ�วันัเกิิดและปีีเกิิด 

นอกจากสีีประจำำ�วันัเกิิด ยังัพบการใช้ ้“สัตัว์ต์ัวันาม”52 หรืือคำำ�แทนวันัต่่าง ๆ 
ทั้้�งเก้้าโดยใช้้ชื่�อสัตัว์ ์ได้แ้ก่่ ครุุฑนามแทนวันัอาทิิตย์ ์พยัคัฆนาม (เสืือ) แทน 

วันัจันัทร์ ์สิิงหนาม (ราชสีีห์)์ แทนวันัอังัคาร โสณนาม (หมา) แทนวันัพุุธ นาคนาม
แทนวันัเสาร์ ์มุุสิิกนาม (หนูู ) แทนวันัพฤหััสบดีี  คชนาม (ช้า้ง) แทนวันัราหูู   
และอัชันาม (แพะ) แทนวันัศุุกร์ ์ในพระราชสำำ�นัักพบการใช้้บ่อยครั้้�งเม่ื่� อ 

พระมหากษััตริิย์พ์ระราชทานพระนามพระบรมวงศานุุวงศ์ห์รืื อสถาปนา 
พระอิิสริยยศสููงขึ้้ �น มักัปรากฏคำำ�แทนวันัเหล่านี้้ �ต่่อท้้ายพระนามเป็็นมงคล 

แก่่ผู้้�ได้้รับัด้ว้ย (Fig. 9) การตั้้�งช่ื่�อโดยมีีตำำ�ราทักัษาเป็็นพื้้ �นนี้้ � สมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้า
กรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ท์รงมีีพระวิินิิจฉัยัว่่า “ถ้้าจะพููดถึงึการตั้้�งช่ื่�อท่ี่�ถืือ
เอาวรรคสังัเกตตามโบราณคติิก็็มีี วรรคบริิวาร และวรรคเดช วรรคศรีี   
ทำำ�ไมต้้องเป็็นเช่่นนั้้�น วรรคอ่ื่�นก็็เป็็นคำำ�ดีี  เว้้นแต่่กาลกิิณีีวรรคเดีียวท่ี่� เป็็นชั่่�ว
ไม่่ควรใช้้” 53 จะเห็็นได้้ว่าการตั้้�งช่ื่�อไม่่จำำ�เป็็นต้้องใช้้อักัษรวรรคบริิวารซึ่่�ง 

ตรงกันักับัวันัเกิิดเสมอไป เพีียงแต่่ต้้องระวังัไม่่ให้้ตรงกันักับัอักัษรวรรค
กาลกิิณีี เท่่านั้้�น การใช้้สัตัว์ต์ัวันามเพ่ื่�อส่ื่�อความหมายจึึงมีีความหลากหลาย 

ตามตัวัอักัษรมงคลท่ี่�ใช้ ้แต่่ในรัชักาลท่ี่� 4 ซึ่่�งพบหลักัฐานท่ี่�เก่่าท่ี่�สุุดในการแปร
สัตัว์ต์ัวันามจากอักัษรเป็็นภาพนั้้�น ยังัปรากฏว่่าทรงใช้้อักัษรวรรคบริิวาร 
ซึ่่�งตรงกับัวันัประสููติของพระราชโอรสธิดา กำำ�หนดเป็็นอักัษรต้้นพระนาม 

ท่ี่�พระราชทาน ทำำ�ให้้สัตัว์ต์ัวันามในศิิลปกรรมแสดงสัญัญะของการเกิิดได้ ้

อีีกทางหนึ่่�ง
 
เคร่ื่� องหมายท่ี่�ประดิิษฐานพระบรมอัฐิัิรัชักาลท่ี่�  1-3 ใต้้พุทธบัลัลังัก์ข์อง
พระพุุทธรููปประธานในพระอารามสำำ�คัญัของรัชักาลนั้้�น ๆ เป็็นหลักัฐานท่ี่�เก่่า
ท่ี่�สุุดท่ี่�พบ ซึ่่�งพระบาทสมเด็็จพระจอมเกล้้าเจ้้าอยู่่�หัวัมีีพระราชดำำ�ริให้้อัญัเชิิญ
พระบรมอัฐิัิประมวลลงกล่่องหล่อด้ว้ยทองเหลืืองท่ี่�ฝามีีพระบรมราชสัญัลักัษณ์์
ประจำำ�รัชักาลประกอบกับัภาพสัตัว์ส์ามตัวัไปประดิิษฐาน54 (Fig. 10) ดังัท่ี่�  

สมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ม์ีีลายพระหััตถ์ค์าดการณ์ว่์่า 
เป็็นภาพสัตัว์ต์ัวันามประจำำ�วันัพระบรมราชสมภพ สัตัว์ป์ระจำำ�วรรคอักัษรของ 
พระปรมาภิิไธย และพระนามเดิิม55 ในรัชักาลท่ี่�  5 ก็็พบการใช้พ้ระบรมราช
สัญัลักัษณ์แ์ละตราประจำำ�พระองค์ค์วบคู่่�กันักับัสัตัว์ป์ระจำำ�วันั ดังัท่ี่�ปรากฏ 

บนหน้้าบันัของศาลาส่ี่�สมเด็็จ วัดัเบญจมบพิิตรดุุสิิตวนาราม
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นอกจากสัตัว์ป์ระจำำ�วันัเกิิด สัตัว์ท่์ี่�กำำ�หนดให้้ประจำำ�นักัษััตรหรืื อปีีเกิิดทั้้�ง  

12 ชนิด คืือปีีชวด (หนูู ) ฉลูู  (วัวั) ขาล (เสืือ) เถาะ (กระต่่าย) มะโรง (งููใหญ่) 
มะเส็็ง (งููเล็็ก) มะเมีีย (ม้้า) มะแม (แพะ) วอก (ลิิง) ระกา (ไก่่) จอ (หมา) และ 
กุุน (หมูู )56 ก็็ได้้รับัความนิิยมเช่่นกันั เม่ื่�อเริ่่� มมีีการผููกตราประจำำ�ตัวัแบบ 

ตะวันัตกขึ้้ �นราวรัชักาลท่ี่�  4-5 การใช้้สัตัว์ป์ระจำำ�ปีเกิิดจึึงได้้รับัการนำำ�มาใช้ ้

เพ่ื่�อหมายความถึงึผู้้�เป็็นเจ้้าของตรา ดังัลายพระหัตัถ์ส์มเด็็จฯ กรมพระยาดำำ�รง
ราชานุุภาพ ความว่่า “จะเป็็นด้ว้ยเห็็นตราแผ่่นดิินทำำ�รููปคชสีีห์ร์าชสีีห์ส์องข้้างโล่่ 
ก็็เกิิดอยากจะทำำ�ตราเป็็นรููปสัตัว์ ์ให้้แปลกกับัตราคนแต่่ก่่อน จึึงเอารููปสัตัว์ ์
ปีีเกิิดของตนเป็็นสำำ�คัญั ... และยังัมีีท่ี่�ซอกแซกต่่อออกไปถึงึเอารููปสัตัว์ป์ระจำำ�
วันัเกิิดทำำ�ตราก็็มีี” 57

 
พระพุุทธรููปประจำำ�วันัเกิิด

การสร้้างพระพุุทธรููปเป็็นการสืืบอายุุพุุทธศาสนาวิิธีีหนึ่่�ง แต่่การสร้้างพระพุุทธรููป
ปางต่่าง ๆ ท่ี่�กำำ�หนดสำำ�หรับับููชาพระเคราะห์ ์หรืือพระพุุทธรููปประจำำ�วันัเกิิด 
สันันิิษฐานว่่าเป็็นความเช่ื่�อท่ี่� เกิิดขึ้้ �นหลังัท่ี่� สุุด เน่ื่� องจากไม่่พบหลักัฐานอ่ื่�น 

ท่ี่� เก่่าไปกว่่ารัชักาลท่ี่�  358 พระพุุทธรููปทั้้�ง 9 ปางนี้้ � (Fig. 11) พบอยู่่�ท้้ายตำำ�รา
พระพุุทธรููปปางต่่าง ๆ ท่ี่�สมเด็็จพระมหาสมณเจ้้า กรมพระปรมานุุชิิตชิิโนรส
ทรงสอบทานจากคัมัภีีร์ต่์่าง ๆ  ได้ ้37 ปาง ตามพระราชดำำ�ริของพระบาทสมเด็็จ
พระนั่่� งเกล้้าเจ้้าอยู่่� หััว ทั้้�งนี้้ � แม้้จะไม่่ปรากฏว่่าทรงกำำ�หนดพระพุุทธรููป  

ประจำำ�วันัด้ว้ยเกณฑ์์ใด แต่่ผู้้�วิิจัยัเสนอแนวคิิดว่าทรงใช้ค้ติิทักัษาเป็็นเกณฑ์ ์
เช่่น การกำำ�หนดให้้พระพุุทธรููปปางถวายเนตรประจำำ�วันัอาทิิตย์ ์ด้ว้ยเหตุ 
ท่ี่� พระอาทิิตย์เ์ป็็นเทวดาประจำำ�ทิศตะวัันออกเฉีี ยงเหนืื อ เทีี ยบได้้กัับ 

ทิิศตะวัันออกเฉีี ยงเหนืื อของต้้นพระศรีี มหาโพธิ์์ �ท่ี่� พระพุุทธเจ้้ากระทำำ� 

พระอิิริิยาบถถวายเนตรพิิจารณาธรรมและสถานท่ี่�ตรัสัรู้� หรืือสัมัพันัธ์ก์ับั 

สัตัว์ต์ัวันามประจำำ�วันั เช่่น พระพุุทธรููปปางนาคปรกประจำำ�วันัเสาร์ ์ซึ่่�งปรากฏ 

นาคขนดกายแผ่่พังัพานต่่างร่่มกันัฝนถวายเม่ื่�อพระพุุทธเจ้้าเสวยวิิมุุตติิสุุข 

ใต้้ต้้นมุุจลิินท์ ์สอดคล้้องกับันาคนามแทนวันัเสาร์ ์หรืือพระพุุทธรููปปางรำำ�พึงึ
ประจำำ�วันัศุุกร์ ์ท่ี่�แสดงพระอิิริิยาบถเม่ื่�อเสวยวิิมุุตติิสุุข ณ อชปาลนิิโครธ  

หรืือต้้นไทรของคนเลี้้ �ยงแพะ ซึ่่�งสอดคล้้องกับัอัชันาม หรืือนามแพะประจำำ�วันั
ดังักล่่าว โดยข้้อสันันิิษฐานนี้้ �สอดคล้้องกับัพระนิิพนธ์ข์องสมเด็็จฯ กรมพระยา
ดำำ�รงราชานุุภาพว่่า “มีีพระปางต่่าง ๆ อีีกอย่่างหนึ่่�ง กำำ�หนดตามนพเคราะห์์
สำำ�หรับับููชาเน่ื่�องด้ว้ยพิิธีีทักัษา” 59

 

ภาพ 9

พระราชหัตัถเลขาของ

พระบาทสมเด็็จพระ

จุุลจอมเกล้้าเจ้้าอยู่่�หัวั 

พระราชทานนามหม่อมเจ้้า

ตระนักันิิธิิผล “นาคนาม” 

พระโอรสใน 

พระเจ้้าบรมวงศ์เ์ธอ  

กรมหมื่�นมหิิศรราชหฤทัยั

Fig 9 

The letter from His Majesty 

King Chulalongkorn 

conferring the title of 

Prince Tranak Nikthipol 

“Nak Naam,” son of Prince 

Jayanta.

ภาพ 10

ท่ี่�ประดิิษฐาน 

พระบรมราชสรีีรางคาร 

พระบาทสมเด็็จ 

พระพุุทธยอดฟ้้าจุุฬาโลก

มหาราช วัดัพระเชตุพนวิิมล

มังัคลาราม

Fig 10 

The relationship 

King Puttha Yotfa’s ashes 

container at Wat Phra 

Chetuphon

ภาพ 9  ⁄  Fig 9

ภาพ 10  ⁄  Fig 10
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ด้ว้ยเหตุท่ี่�การบููชาพระพุุทธรููปประจำำ�วันัอาจปรากฏขึ้้ �นในต้้นสมัยัรัตันโกสิินทร์ ์
จึงึพบธรรมเนีียมการสร้้าง “พระพุุทธรููปพระชนมพรรษาวันั” หรืือ “พระพุุทธรููป
ประจำำ�พระชนมวาร” ในรัชักาลท่ี่� 4 เป็็นอย่่างเก่่าท่ี่�สุุด ในรัชักาลนั้้�นโปรดเกล้้าฯ 
ให้้หล่อพระพุุทธรููปปางสมาธิิประจำำ�พระชนมวาร60 คืือวันัพฤหัสับดีี ทั้้�งยังัหล่อ
พระพุุทธรููปปางถวายอุ้้ �มบาตร 2 องค์ ์ทรงพระราชอุทิิศถวายรัชักาลท่ี่�  1 และ 
2 ซึ่่�งมีีวันัพุุธเป็็นพระชนมวาร61 และปางถวายเนตรอีีก 2 องค์ท์รงพระราชอุทิิศ
ถวายสมเด็็จพระอมริินทราบรมราชิินีี  และสมเด็็จพระศรีีสุริิเยนทราบรมราชิินีี
ซึ่่�งมีีวันัอาทิิตย์เ์ป็็นพระชนมวาร62 โดยอัญัเชิิญพระพุุทธรููปไปในพระราชพิธีี
อันัเน่ื่� องด้้วยพระองค์น์ั้้�น ๆ ดังัท่ี่� ปรากฏในพระราชนิพนธ์ ์ในรััชกาลท่ี่�  5  

เร่ื่�อง พระราชกรัณัยานุุสร ว่่า “ก็็แลพระพุุทธรููปพระชนมพรรษาวันัท่ี่�ออก 
ช่ื่�อนี้้ �เปนธรรมเนีียมมีีขึ้้ �นในแผ่่นดิินพระบาทสมเด็็จพระจอมเกล้้าเจ้้าอยู่่�หัวั ... 
พระพุุทธรููปทั้้�งนี้้ �ทรงสร้้างไว้้สำำ�หรับัตั้้�งในเวลาทำำ�บุญพระบรมอัฐิัิพระองค์์ใด 
ก็็ได้้เชิิญพระพุุทธรููป พระองค์น์ั้้�นไปตั้้�งด้้วย”63 จึึงถืือเป็็นธรรมเนีี ยมของ 
พระมหากษัตัริิย์แ์ละพระบรมราชิินีีในรัชักาลต่่อ ๆ  มา ท่ี่�จะทรงสร้้างพระพุุทธรููป
ประจำำ�พระชนมวารขึ้้ �นสำำ�หรัับทรงสักัการะ ทำำ�ให้้การสร้้างพระพุุทธรููป  

ตามความเช่ื่�อดังักล่่าวได้้รับัการผลิตซ้ำำ ��เป็็นวงกว้้างไปสู่่�ราษฎรทั่่�วไป

7. ภาพจำำ�ที่่�เพิ่่�งเกิิดขึ้้ �น

สัญัญะของการเกิิดทั้้�งสามประการข้้างต้้น พบว่่าทั้้�งสีีประจำำ�วันัเกิิด สัตัว์ ์

ประจำำ�วัันและปีีเกิิด ตลอดจนพระพุุทธรููปป ระจำำ�วัันเกิิดได้้รัับการแปร 
ความหมายสู่่�ภาพจำำ�ท่ี่�ไม่่ใช่่ตัวัอักัษรอย่่างค่่อยเป็็นค่่อยไปในต้้นสมัยัรัตันโกสิินทร์ ์
โดยเริ่่�มจากพระราชสำำ�นักัซึ่่�งมีีบทบาทในสังัคมก่่อนแผ่่ขยายความเช่ื่�อและ 

ฝัังรากลึกึอยู่่�กับัประชาชนในสังัคมนั้้�นเป็็นวงกว้้าง นับัแต่่รัชัสมัยัของพระบาท
สมเด็็จพระจอมเกล้้าเจ้้าอยู่่�หััว รัชักาลท่ี่�  4 เป็็นต้้นมา การผลิตสัญัญะของ 

การเกิิดปรากฏขึ้้ �นผ่่านการสร้้างสถาปััตยกรรมและศิิลปกรรมเป็็นส่ื่�อกลาง
อย่่างเห็็นได้้ชัดั งานศิิลปะท่ี่�สัมัพันัธ์ก์ับัความตายซึ่่�งนับัรวมอยู่่�ด้ว้ยจึงึพบสัญัญะ
ดังักล่่าวเช่่นกันั ทั้้�งนี้้ � การให้้ความสำำ�คัญัของวันัเกิิดก็ได้้รับัความนิิยมนัับ 

แต่่รัชัสมัยัของพระองค์์
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การบำำ�เพ็็ญพระราชกุศลในวันัเฉลิิมพระชนมพรรษาของพระมหากษัตัริิย์ ์
เป็็นต้้นเค้้าของการจัดังานวันัเกิิดในสังัคมไทย ในรัชักาลท่ี่�  3 มีีการบำำ�เพ็็ญ 

พระราชกุศลขึ้้ �นเป็็นประจำำ�ทุกปีี แต่่มิิได้้จัดัขึ้้ �นตรงกับัวันัทั้้�งทางสุุริิยคติิ 

และจันัทรคติิ64 พระบาทสมเด็็จพระจอมเกล้้าเจ้้าอยู่่�หััว รัชักาลท่ี่�  4 เป็็น 

พระมหากษัตัริิย์พ์ระองค์แ์รกท่ี่�ทรงจัดัการบำำ�เพ็็ญพระราชกุศลให้้ตรงตาม
วันัท่ี่�ทางสุุริิยคติิและจันัทรคติิตั้้�งแต่่ยังัผนวชเป็็นพระภิิกษุุ โดยเป็็นการบำำ�เพ็็ญ
พระราชกุศลอย่่างเงีียบ ๆ เพีียงการเจริิญพระพุุทธมนต์แ์ละเลี้้ �ยงภัตัตาหาร
พระสงฆ์จ์ำำ�นวนหนึ่่� งเท่่านั้้�น ด้้วยทรงพระราชดำำ�ริว่่า “เป็็นลาภอัันอุุดม 
อย่่างหนึ่่�ง ... วันัเกิิดปีหนึ่่�งเป็็นเคร่ื่�องเตืือนใจครั้้�งหนึ่่�งให้้รู้�สึึกว่่าอายุุล่่วงไป 

ใกล้้ต่อความมรณะอีีกก้้าวอีีกคั่่�นหนึ่่�ง เม่ื่�อรู้้�สึกึมีีเคร่ื่�องเตืือนใจเช่่นนี้้ � ก็็จะได้้
บรรเทาความเมาในชีีวิต ซึ่่�งเป็็นท่ี่�ตั้้�งแห่่งความประมาทเป็็นตัวัอกุุศลธรรมนั้้�น
เสีีย” 65 โดยยึดึความเช่ื่�อพุุทธศาสนาเป็็นแกนของพิิธีีกรรมมากกว่่าพิิธีีอื่�น ๆ 
ท่ี่�มีี ความเช่ื่�อศาสนาพราหมณ์แ์ฝงอยู่่�  แต่่การบำำ�เพ็็ญพระราชกุศลเช่่นนี้้ � 

ยังัมิิได้แ้พร่่หลายกระทั่่�งสมเด็็จเจ้้าพระยาบรมมหาศรีีสุริิยวงศ์ ์(ช่่วง บุุนนาค) 
มีีอายุุครบ 51 ปีี เม่ื่�อ พ.ศ. 2402 อันัเป็็นช่่วงอายุุสำำ�คัญัตามความเช่ื่�ออย่่างจีีน 
เรีียกว่่า “แซยิด” หรืือ “ซายิิด”66 ชาวไทยผู้้�เป็็นสามัญัชนจึงึมีีการจัดัประเพณีี
แซยิดขึ้้ �น แต่่ก็็จำำ�กัดัอยู่่�เฉพาะกลุ่่�มผู้้�มีีบทบาทในสังัคมเท่่านั้้�น จนพระบาทสมเด็็จ
พระจอมเกล้้าเจ้้าอยู่่�หัวั เจริิญพระชนมพรรษาครบ 5 รอบ ใน พ.ศ. 240767  
จึึงมีีพระราชพิธีีเฉลิิมพระชนมพรรษาขึ้้ �นเป็็นการใหญ่ มีีการประกาศให้้
พระบรมวงศานุุวงศ์ ์ข้้าราชการ และประชาชนจัดัการสวดมนต์เ์ลี้้ �ยงพระ 

ทุุกครัวัเรืือน เหตุนี้้ � ประเพณีี การทำำ�บุญเน่ื่� องในวันัเกิิดจึึงได้้รับัความนิิยม 

อย่่างแพร่่หลาย ทำำ�ให้้เกิิดภาพจำำ�ต่าง ๆ อันัเก่ี่�ยวเน่ื่�องกันักับัวันัเกิิด อย่่าง
สถาปััตยกรรมและศิิลปกรรมต่่อเน่ื่�องมา

ภาพจำำ�ท่ี่� เพิ่่� งเกิิดขึ้้ �นราว 200 ปีี เม่ื่� อต้้นสมััยรััตนโกสิินทร์น์ี้้ �เองนัับเป็็น
ประดิิษฐกรรมของยุุคสมััย ท่ี่� เกิิดขึ้้ �นเน่ื่� องมาจากกลุ่่� มคนท่ี่� มีี บทบาท 

ในสังัคมใหญ่ แผ่่ขยายความเช่ื่�อสู่่�ประชาชนจนรับัรู้้� ได้้ทั่่�วไปผ่านการสร้้าง 

อย่่างซ้ำำ �� ๆ ด้้วยรููป แบบต่่าง ๆ ผลงานฝีีพระหััตถ์ท่์ี่� เรีี ยกรวมว่่าอนุุสาวรีีย์  ์

แห่่งความตาย ฝีีพระหััตถ์ส์มเด็็จฯ เจ้้าฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์น์ั้้�น 
ไม่่ได้้เป็็นกรณีี ศึึกษาท่ี่� แสดงให้้เห็็นว่่าทรงเป็็นผู้้�ออกแบบพระองค์แ์รก 

ท่ี่�นำำ�สัญัญะของการเกิิดมาใช้ ้แต่่แสดงให้้เห็็นกระแสของความเช่ื่�อท่ี่�วนเวีียน
อยู่่�กับัสังัคมไทย แม้้จะพบการใช้้สัญัญะดังักล่่าวนอกเหนืื อจากอนุุสาวรีีย์ ์
แห่่งความตายอยู่่�บ่อยครั้้�ง แต่่ถึงึกระนั้้�นผู้้�วิิจัยัยังัคงมีีความเห็็นว่่าสถาปััตยกรรม
แห่่งความตายเป็็นการแสดงสัญัญะของภาพจำำ�ท่ี่�มีีต่อบุุคคลผู้้�ล่่วงลับัหลาย 

รููปแบบ ชัดัเจนและเฉพาะเจาะจงมากท่ี่�สุุด

8. ความเฉพาะพระองค์ ์

แม้้ว่าสััญญะของการเกิิดเพีี ยงหนึ่่� งสััญญะจะสามารถสื่� อถึึงบุุคคลใด 

บุุคคลหนึ่่� งได้้ แต่่ก็็จำำ�เป็็นต้้องแสดงตัวัอยู่่�ร่วมกับัสัญัญะอ่ื่�น ๆ เพ่ื่�อสร้้าง 

การรับัรู้้�ท่ี่�เจาะจงถึงึบุุคคลนั้้�นโดยไม่่คลาดเคล่ื่�อนไป ดังัท่ี่�ปรากฏในกรณีีศึกึษา
ทั้้�งสามแห่่งในบทความนี้้ � เช่่น การสร้้างพระอนุุสาวรีีย์พ์ระเจ้้าบรมวงศ์เ์ธอ 
พระองค์เ์จ้้าอิิสริยาภรณ์ ์บนพื้้ �นท่ี่� สุุสานหลวง วัดัราชบพิิธสถิตมหาสีีมาราม 
เพ่ื่�อส่ื่�อความว่่าทรงเป็็นพระราชสันัตติิวงศ์์ในรัชักาลท่ี่�  5 เม่ื่�อประกอบกับั 

สัญัญะของการเกิิดก็สามารถระบุุได้้ชัดัเจนขึ้้ �นระดับัหนึ่่�ง หรืือเคร่ื่�องหมาย 

ท่ี่�ฐานพระพุุทธชิินราช วัดัเบญจมบพิิตร ท่ี่� ต้้องมีี สัญัญะของการเกิิดถึึง  

3 สัญัญะ ประกอบเข้้ากับัพระบรมราชสัญัลักัษณ์ป์ระจำำ�รััชกาลท่ี่�  5 จึึง 

สามารถหมายความถึึงพระองค์อ์ย่่างเฉพาะได้้ เช่่นเดีี ยวกันักับัพัดัรอง 
ในงานพระบรมศพสมเด็็จพระศรีีพัชัรินทราบรมราชิินีีนาถ พระบรมราชชนนีี
พันัปีีหลวง ท่ี่�นอกจากทรงใช้้พื้้ �นพัดัสีีคราม อันัเป็็นสีีประจำำ�วันัพระราชสมภพแล้้ว 
ยังัใช้ส้ัญัญะอ่ื่�น ๆ  ท่ี่�นอกเหนืือจากการเกิิด ประกอบกันัเพ่ื่�อแสดงความหมาย
ถึงึบุุคคลผู้้�สิ้้ �นสุุดพระชนม์ช์ีีพอย่่างเฉพาะได้ ้คืือมีีการใช้้คำำ�ว่า “ศรีี” ประกอบกับั
รููปพระวิิมานไพชยนต์ ์อันัเป็็นท่ี่�ประทับัของพระอิินทร์ ์แทนพระนาม “ศรีีพัชัรินทรา”  

รวมถึงึรููปนาคและสายฟ้้า อันัส่ื่�อถึงึพระบาทสมเด็็จพระมงกุุฎเกล้้าเจ้้าอยู่่�หัวั 
ซึ่่�งมีีนาคเป็็นนักัษัตัรประจำำ�ปีมะโรงท่ี่�พระบรมราชสมภพ และมีีพระปรมาภิิไธย
ว่่า “มหาวชิิราวุุธ” หรืืออาวุุธของพระอิินทร์ ์อีีกทั้้�งคาถาโดยรอบ ท่ี่�มีี ใจความ
เปรีียบเทีียบความเมตตาของมารดาผู้้�ถนอมบุุตรกับัการเจริิญเมตตาอย่่าง
ไม่่มีีประมาณต่อสัตัว์ท์ั้้�งหลาย68 ยังัแสดงสถานะ “แม่่” ของผู้้�เสด็จสวรรคต 
จากสััญญะข้้างต้้นจึึงชี้้ �ชััดไปท่ี่� สมเด็็จพระศรีีพั ัชรินทราบรมราชิินีี นาถ 
พระบรมราชชนนีีพันัปีีหลวงอย่่างเฉพาะ 

ขณะเดีี ยวกันั ผลงานฝีีพระหััตถ์ช์ิ้้ �นอ่ื่� นท่ี่� ไม่่ปรากฏสัญัญะของการเกิิด 

อย่่างเด่่นชััด ก็็พบการใช้้สัญัญะจำำ�นวนมากกว่่าหนึ่่� งเพ่ื่� อหมายความถึึง 

บุุคคลนั้้�นโดยเฉพาะ ทั้้�งนี้้ � หากพิิจารณาเฉพาะพระเมรุุทั้้�ง 11 องค์ ์

ท่ี่�ทรงออกแบบ (Table 2) จะพบว่่ามีีลักัษณะท่ี่�แตกต่่างกันัไปแต่่ส่ื่�อความถึงึ
ผู้้�ล่่วงลับัโดยตรงผ่่านความต่่างกันัของลักัษณะพระเมรุุ ความต่่างกันันี้้ � 

แสดงเอกลักัษณ์ข์องแต่่ละบุุคคลได้อ้ย่่างเด่่นชัดัเป็็นครั้้�งสุุดท้้ายแห่่งพระชนม์ช์ีีพ
ของเจ้้านายผู้้�ล่่วงลับั และแสดงว่่าไม่่เพีียงสัญัญะท่ี่�สัมัพันัธ์ก์ับับุุคคลเท่่านั้้�น  

แต่่ความต่่างกันัของลักัษณะก็็สามารถแสดงสัญัญะของความเฉพาะบุุคคลนั้้�น
ได้้อีีกทางหนึ่่�ง ทั้้�งยังัเป็็นการเปิิดโอกาสให้้นายช่่างสร้้างสรรค์ค์วามแตกต่่าง
ด้ว้ยการออกแบบได้ ้แม้้เดิิมจะมีีแบบแผนการสร้้างสถาปััตยกรรมท่ี่�ชัดัเจนก็็ตาม 
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9. การสลายแบบแผนเดิิม สู่่�การประกอบสร้า้งแบบแผนใหม่่

ต้้นสมัยัรััตนโกสิินทร์ ์การสร้้างพระเมรุุอันัเป็็นอนุุสาวรีีย์ แ์ห่่งความตาย
ประเภทหนึ่่�งนั้้�นมีีแบบแผนชัดัเจน โดยจำำ�แนกการสร้้างตามสถานะทางสังัคม
ของผู้้�สิ้้ �นสุุดพระชนม์ช์ีีพมากกว่่าการแทรกสัญัญะอันัเป็็นเร่ื่�องเฉพาะตัวับุุคคล 
ได้แ้ก่่ พระเมรุุเอก พระเมรุุโท และพระเมรุุตรีี 69 โดยพระเมรุุทั้้�งสามรููปแบบ
แสดงออกผ่่านรููปแบบสถาปััตยกรรมท่ี่�ต่่างกันั กล่่าวคืือ พระเมรุุเอกและโท
จะมีี การสร้้างพระเมรุุทองทรงมณฑปยอดจอมแหสำำ�หรัับประดิิษฐาน 
พระจิิตกาธาน และมีีพระเมรุุมาศทรงปราสาทยอดปรางค์ส์วมทับัชั้้�นนอก 
อีีกชั้้�นหนึ่่�ง ส่่วนพระเมรุุตรีี ไม่่มีีการสร้้างพระเมรุุทองภายใน พระเมรุุทั้้�งสาม 

รููปแบบสููญไปเม่ื่�อพระบาทสมเด็็จพระจุุลจอมเกล้้าเจ้้าอยู่่�หัวัมีีพระราชประสงค์์
ให้้งดการสร้้างพระเมรุุมาศชั้้�นนอกในงานพระบรมศพของพระองค์เ์องเพ่ื่�อ
ประหยัดัพระราชทรัพัย์7์0 พระเมรุุมาศในครั้้�งนั้้�นจึงึมีีลักัษณะเป็็นสถาปััตยกรรม
ทรงมณฑปโปร่งยอดจอมแห แวดล้้อมด้้วยสำำ�ส้้างท่ี่�มีีลักัษณะเดีียวกันักับั 

พระเมรุุมาศประธาน แต่่การสร้้างพระเมรุุมาศครั้้�งนั้้�นกลับัเป็็นการสร้้าง
แบบแผนใหม่ด้้วยมีี การสร้้างสถาปััตยกรรมลัักษณะดัังกล่่าวอีี กครั้้�ง 
ในงานพระเมรุุมาศพระบาทสมเด็็จพระมงกุุฎเกล้้าเจ้้าอยู่่�หััว พ.ศ. 2468  
ซึ่่�งสมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ท์รงอนุุวัตัตามธรรมเนีี ยม 

ท่ี่�เกิิดขึ้้ �นกับัพระเมรุุมาศรัชักาลท่ี่� 5 รููปแบบสถาปััตยกรรมท่ี่� ได้้รับัการผลิตซ้ำำ ��
นี้้ �เองจึงึกลายเป็็นแบบแผนใหม่ ท่ี่�สงวนรููปแบบดังักล่่าวไว้้สำำ�หรับัการสร้้าง
พระเมรุุมาศของพระมหากษัตัริิย์เ์ท่่านั้้�น ในขณะท่ี่�พระเมรุุสำำ�หรับัพระบรมวงศ์์
พระองค์อ่์ื่�นสามารถสร้้างสรรค์์ได้้โดยไม่่มีีข้้อจำำ�กัดัด้า้นรููปแบบสถาปััตยกรรม

10.	 ภาพจำำ�ของการเกิิดในอนุุสาวรีีย์แ์ห่่งความตายระหว่่าง 
		  พ.ศ. 2493-2560

การใช้ส้ัญัญะของการเกิิด ท่ี่�แสดงเอกลักัษณ์ข์องบุุคคลนั้้�น ๆ  ได้้รับัการผลิตซ้ำำ ��
เร่ื่�อยมาจนกลายเป็็นภาพจำำ� แม้้สมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์์
จะสิ้้ �นพระชนม์์ไปแล้้วเม่ื่� อ พ.ศ. 2490 ก็็ตาม แต่่การออกแบบพระเมรุุ 

ในปััจจุุบัันจำำ�เป็็นต้้องคำำ�นึงถึึงสััญญะดังักล่่าว ดังัท่ี่� พบในพระเมรุุมาศ 

สมเด็็จพระนางเจ้้ารำำ�ไพพรรณีี  พระบรมราชิินีี ในรัชักาลท่ี่�  7 เม่ื่�อ พ.ศ. 2528 
(Fig.  12-2) มีีการประดับักระดาษสีีชมพููซึ่่�งเป็็นสีีประจำำ�วันัอังัคารท่ี่�พระราชสมภพ 

ตามองค์ป์ระกอบสถาปััตยกรรม นอกจากสีี  ยังัพบการใช้ส้ัตัว์ป์ระจำำ�ปีเกิิด 

ตาราง 2  ⁄  Table 2 ตาราง 2

แสดงพระเมรุุ

อันัเป็็นผลงานฝีีพระหัตัถ์ ์

เรีียงตามช่่วงเวลา

Table 2

Prince Naris’ crematorium 

design table arranged 

in chronological order
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ภาพ 12-1

พระเมรุุมาศ  

สมเด็็จพระศรีีพัชัรินทรา 

บรมราชิินีีนาถ 

พระบรมราชชนนีีพันัปีีหลวง 

พ.ศ. 2462

Fig 12-1 

The crematorium of Queen 

Mother Si Phatcharinthra 

in 1919

ภาพ 12-2

พระเมรุุมาศ  

สมเด็็จพระนางเจ้้ารำำ�ไพรรณีี  

พระบรมราชิินีี ในรัชักาลท่ี่�  7 

พ.ศ. 2528

Fig 12-2 

The crematorium of  

Queen Rambai Barni  

in 1985

ภาพ 12-1  ⁄  Fig 12-1 ภาพ 12-2  ⁄  Fig 12-2

และพระพุุทธรููปประจำำ�วันัเกิิดในพิิธีีศพด้ว้ย อาทิิ พระราชพิธีีพระราชทานเพลิิง
พระศพสมเด็็จพระเจ้้าภคิินีี เธอ เจ้้าฟ้้าเพชรรัตันราชสุดา สิิริิโสภาพัณัณวดีี 
เม่ื่�อ พ.ศ. 2555 ท่ี่�มีีการใช้้รููปโค คืือสัตัว์ป์ระจำำ�ปีฉลูู ขนาบตราประจำำ�พระองค์์
เป็็นลายหน้้าบันั และในพระราชพิธีีเดีียวกันัก็็พบการประดิิษฐานพระพุุทธรููป
ปางไสยาสน์์ประจำำ�วัันประสููติ  ณ สถานท่ี่� ประดิิษฐานพระสรีี รางคาร 

ในวัดัราชบพิิธอีีกด้ว้ย แต่่ถึึงกระนั้้�น องค์ร์วมของรููป แบบสถาปััตยกรรม 
กลัับเป็็นการหยิบยืืมรููป แบบจากสถาปััตยกรรมพระเมรุุอันัเป็็นผลงาน 
ฝีีพระหััตถ์ม์าประยุุกต์์ใช้้ โดยเช่ื่� อมโยงสัญัญะบางประการเข้้าหาอดีี ต  

เช่่น การนำำ�ลักัษณะพระเมรุุของสมเด็็จพระมหิิตลาธิิเบศร อดุุลยเดชวิกรม 
พระบรมราชชนกมาใช้้กัับพระเมรุุมาศของสมเด็็จพระศรีี นคริินทรา 
บรมราชชนนีี 71 เป็็นการเช่ื่�อมโยงถึงึความสัมัพันัธ์ก์ันัขณะยังัทรงพระชนม์ช์ีีพ
ในฐานะพระสวามีีและพระชายา หรืือพระเมรุุมาศของสมเด็็จพระนางเจ้้า 
รำำ�ไพพรรณีี  พระบรมราชิินีีในรัชักาลท่ี่�  7 ท่ี่�มีีลักัษณะใกล้้เคีียงกับัพระเมรุุมาศ
ของสมเด็็จพระศรีีพัชัรินทราบรมราชิินีี นาถ พระบรมราชชนนีีพั นัปีีหลวง  
ด้ว้ยทรงดำำ�รงพระราชอิสริยยศสมเด็็จพระบรมราชิินีี เสมอกันั (Fig. 12-1,  
12-2) สััญญะท่ี่� ส่ื่� อผ่่านสถาปััตยกรรมจึึงเป็็นการเช่ื่� อมโยงอดีี ตผ่่าน 

ลักัษณะพระเมรุุท่ี่�มีีความคล้้ายคลึงึกันั นอกเหนืือไปจากข้้อจำำ�กัดัด้า้นเวลา72  
ส่่งผลให้้เกิิดการหยิบยืืมลักัษณะของผลงานฝีีพระหัตัถ์ม์าใช้ด้้ว้ย

11. สรุุป

สมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ท์รงออกแบบผลงานฝีีพระหัตัถ์ ์
ประเภทสถาปััตยกรรมและศิิลปกรรมอันัเน่ื่�องด้ว้ยพิิธีีศพท่ี่�พบสัญัญะของ 

การเกิิดหลายชิ้้ �น การผลิตสัญัญะของการเกิิดอย่่างซ้ำำ �� ๆ  ทำำ�ให้้ผลงานเหล่านี้้ �

จึึงแสดงภาพจำำ�จนกลายเป็็นแนวทางการออกแบบ ทำำ�ให้้ผลงานท่ี่� เกิิดขึ้้ �น 

ในช่่วงเวลาเดีียวกันัและภายหลังัการเกิิดขึ้้ �นของผลงานฝีีพระหัตัถ์ ์มีีการคำำ�นึง
ถึงึความเฉพาะตัวัของบุุคคลนั้้�น ๆ  โดยใช้ส้ัญัญะของการเกิิดเป็็นสัญัญะหนึ่่�ง
ในการส่ื่�อความหมายถึึงตัวับุุคคล มากกว่่าหมายถึึงการเกิิดดังัท่ี่�สัญัญะ 

ได้้แสดงตนออกมา สัญัญะของการเกิิดไม่่ได้้พบแต่่เพีี ยงพิิธีีศพเท่่านั้้�น  
แต่่ยังัพบในสถาปััตยกรรมและศิิลปกรรมอ่ื่� น ๆ จากการศึึกษา ผู้้�วิิจัยัมีี  

ความเห็็นว่่าอนุุสาวรีีย์แ์ห่่งความตายได้แ้สดงสัญัญะดังักล่่าวออกมาได้ม้าก
ท่ี่� สุุด โดยมีีจุดประสงค์เ์พ่ื่�อสร้้างความเฉพาะตัวัหรืือเพ่ื่�อเทิิดพระเกีียรติิยศ 

ของพระบรมวงศ์ผ้์ู้�สิ้้ �นสุุดพระชนม์ช์ีีพอย่่างสููงสุุด แม้้ว่าการตายจะตรงกันัข้้าม
กับัการเกิิดตามวัฏัจักัรชีีวิตของมนุุษย์ ์แต่่การเคล่ื่�อนสัญัญะจากการเกิิดไป
เพ่ื่�อส่ื่�อความหมายถึงึตัวับุุคคลนั้้�นเป็็นวิิธีีการท่ี่�สามารถระบุุเอกลักัษณ์ข์อง
บุุคคลนั้้�นได้อ้ย่่างเจาะจง ดังัท่ี่�ปรากฏในสัญัญะสามประการคืือ สีีประจำำ�วันั
เกิิด สัตัว์ป์ระจำำ�วันัและปีีเกิิด ตลอดจนพระพุุทธรููปประจำำ�วันัเกิิด โดยมีีพื้้ �นฐาน
จากตำำ�ราทักัษาดังัได้ก้ล่่าวมาแล้้ว

สัญัญะของการเกิิดสามารถหมายความถึงึบุุคคลนั้้�น ๆ ได้ ้แต่่การปรากฏขึ้้ �น
พร้้อมกันักับัสัญัญะอ่ื่�น ๆ เช่่น สถานะทางสังัคม ความช่ื่�นชอบอันัเป็็นเร่ื่�อง 

ส่่วนบุุคคล ฯลฯ มีีส่ วนช่่วยให้้ความหมายนั้้�นชััดเจนยิ่่� งขึ้้ �น นอกจากนี้้ �  

ยังัมีี แบบแผนท่ี่� เกิิดขึ้้ �นใหม่ในรััชกาลท่ี่�  5 อย่่างการสร้้างพระเมรุุมาศ 

ทรงมณฑปโปร่งยอดจอมแห ท่ี่�สร้้างแบบแผนให้้กับัการสร้้างพระเมรุุมาศ 

ของพระมหากษัตัริิย์ร์ัชักาลต่่อ ๆ มา แทนท่ี่�แบบแผนพระเมรุุเอก โท และตรีี  

แบบโบราณ ทั้้�งยังัช่่วยสร้้างความเป็็นไปได้้ให้้กับัการออกแบบพระเมรุุ 
ของพระบรมวงศ์พ์ระองค์อ่์ื่�น ๆ ทำำ�ให้้พระเมรุุอันัเป็็นผลงานฝีีพระหััตถ์ม์ีี
ลักัษณะท่ี่�หลากหลาย ทั้้�งยังัเป็็นการสร้้างเอกลักัษณ์์ให้้กับับุุคคลนั้้�น ๆ  จนเกิิด
ภาพจำำ� และแนวทางการออกแบบในท่ี่� สุุด นัับแต่่ พ.ศ. 2493 เป็็นต้้นมา  

พระเมรุุมีีการยึดึโยงเข้้าหาอดีีตผ่่านรููปแบบสถาปััตยกรรมโดยมีีสัญัญะของ 
ความเฉพาะตัวั หากในอนาคต พระเมรุุยังัคงแสดงสัญัญะอันัเฉพาะตัวั 
ของบุุคคลผ่่านสถาปััตยกรรมอยู่่�  ระบบของภาพจำำ�อาจแสดงสิ่่�งท่ี่� ซ่่อนอยู่่�  

ในสถาปััตยกรรมนั้้�นออกมาอย่่างชัดัเจนยิ่่�งขึ้้ �น
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บทคัดัย่่อ

คุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้วภายใต้้โครงการพัฒันาข่่วงหลวงเวีียงแก้้ว จังัหวัดัเชีียงใหม่่ 
สถานที่่�ซึ่่�งเป็็นแหล่่งมรดกที่่� มีีคุุณค่่าและความสำำ�คัญั มีีการให้้ความหมาย 

ทั้้�งเชิิงบวกและเชิิงลบทับัซ้้อนในพ้ื้�นที่่� เดีียวกันั ในอดีีตคุ้้ �มเวีียงแก้้ว สถานที่่�

ศักัดิ์์ �สิิทธ์ิ์ �ของเมืืองถููกร้ื้�อถอน และเปลี่่�ยนแปลงการใช้้ประโยชน์์ไปเป็็นคุุก 

ในช่่วงการเปลี่่�ยนแปลงอำำ�นาจการปกครองจากล้้านนาสู่่�สยาม คุุกกลายเป็็น
สถานที่่�ที่่� มีีความหมาย เป็็นตัวัแทนเหตุุการณ์ด์้้านลบตามความเชื่่�อหรืื อ 

จารีีตของคนท้้องถิ่่�นล้้านนา จึึงส่่งผลให้้มีการต่่อสู้้ �เรีียกร้้องให้้รื้�อถอนย้้าย 

คุุกทั้้�งหมดเพื่่�อทวงคืืนพ้ื้�นที่่�คุ้้ �มเวีียงแก้้วของชุุมชนท้้องถิ่่�น แต่่ในทางกลับักันั 

คุุกกลับัได้้รับัการประเมิินคุุณค่่าและความสำำ�คัญัเชิิงบวกในฐานะมรดก 
ของชาติิ เนื่่� องด้้วยการเป็็นตัวัแทนทางประวัติัิศาสตร์แ์ละพัฒันาการด้้าน 

ศาล กระบวนยุุติิธรรม และงานราชทัณัฑ์ ์รวมไปถึึงอาคารเรืือนจำำ�ซึ่่�งนับัเป็็น
โบราณสถานที่่� ควรค่่าแก่่การอนุุรัักษ์์ ดัังที่่� ได้้กล่่าวมานั้้�น จึึงนัับเป็็น
ประวัติัิศาสตร์อี์ีกหน้้าหน่ึ่�งที่่� ไม่่อาจลบทิ้้ �งได้้ และเห็็นได้้ว่าคุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้ว
เป็็นมรดกเชิิงบวกและเชิิงลบทัับซ้้อนในพ้ื้�นที่่� เดีียวกััน และต้้องได้้รัับ 

การอนุุรักัษ์เ์ป็็นมรดกร่่วมกันั จึึงเป็็นสาเหตุุให้้มีการเผชิิญกับัสถานการณ์์
ความขัดัแย้้งเกี่่�ยวกับัมรดกและชุุมชน รวมถึึงผู้้ �มีีส่่วนได้้ส่วนเสีียหลายกลุ่่�ม  
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ผู้้ �วิิจัยัทำำ�การศึึกษาวิิเคราะห์ก์ารให้้คุณค่่าและความสำำ�คัญั และการสื่่�อความหมาย
มรดกวััฒนธรรมคุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้ว รวมถึึงการอนุุรัักษ์ท์ี่่� มีีผู้้ �คนเป็็น
ศููนย์ก์ลาง (People Centered Approach) เพื่่�อประโยชน์ต่์่อแนวทางการอนุุรักัษ์์
ที่่� เหมาะสม ผ่่านการทบทวนวรรณกรรม เอกสาร และงานวิิจัยั การสังัเกต 

แบบมีีส่่วนร่่วม และการวิิเคราะห์เ์น้ื้�อหา (Content Analysis) จากการเสวนา
ทางวิิชาการ ใน 4 ประเด็็นประกอบด้้วย 1) การให้้คุณค่่าและความสำำ�คัญั  
ด้้านสังัคมวัฒันธรรมและด้้านประวัติัิศาสตร์์โบราณคดีี 2) การสื่่�อความหมาย 
3) ความต้้องการใช้้ประโยชน์ ์และ 4) การมีีส่่วนร่่วม ผลการศึึกษาพบว่่าคุุกมีี
คุุณค่่าและความสำำ�คัญั และการสื่่�อความหมายทั้้�งเชิิงบวกและเชิิงลบ แต่่ไม่่มีี
คุุณค่่าเชิิงบวกในด้้านสังัคมวัฒันธรรม ความเชื่่�อ ความรู้้ �สึึกเป็็นเจ้้าของ ไม่่พบ
แนวทางการอนุุรักัษ์คุ์ุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้วให้้เป็็นมรดกร่่วมกันัในประเด็็นนี้้ �  

ด้้านความต้้องการใช้้ประโยชน์ม์รดก มีีแนวโน้้มที่่�จะพัฒันาร่่วมกันัได้้ แต่่พบว่่า 

ยังัมีีความต้้องการร้ื้�อถอนคุุก มีีความกังัวลในเรื่่�องการดููแลรักัษาและการใช้้
ประโยชน์อ์าคารคุุก และการสื่่�อความหมายเป็็นอนุุสรณ์ส์ถานที่่�ไม่่มีีความชัดัเจน 
ด้้านการมีีส่่วนร่่วมมีีทิิศทางเป็็นบวกที่่�จะอนุุรักัษ์คุ์ุกร่่วมกับัคุ้้ �มเวีียงแก้้ว  

ด้้วยการเคารพชุุมชนท้้องถิ่่�นและส่่งเสริิมการมีีส่่วนร่่วม โดยมีีชุุมชนเป็็น 
องค์ป์ระกอบหลัักในการอนุุรัักษ์์และพััฒนาตามแนวทางที่่� มีีผู้้ �คนเป็็น
ศููนย์ก์ลางเพื่่�อนำำ�มาซึ่่�งความอยู่่�ดีมีีสุุขของทั้้�งมรดกและชุุมชน

คำำ�สำำ�คัญั: มรดกวัฒันธรรม, มรดกเชิิงลบ, คุุก, คุ้้ �มเวีียงแก้้ว

Abstract

The Wiang Kaeo Khuang Luang Development Project in Chiang Mai  
Province encompasses the historic prison and Wiang Kaeo Palace,  
exhibiting a complex interplay of positive and negative historical  
significance within the same locale. Initially serving as a revered landmark 
within the sacred city, Wiang Kaeo Palace transformed into a prison during 
the transition from Lanna to Siam, thereby acquiring divergent connotations 
in local Lanna beliefs. Consequently, a contentious debate has arisen 
regarding the complete demolition and relocation of the historic prison 
to restore the cultural value of Wiang Kaeo Palace to the local community. 
Conversely, the prison has garnered positive appraisal as a national  
heritage site symbolizing judicial history, resulting in its designation as  
a historic monument—a designation that remains firmly entrenched in history.

Employing the People-Centered Approach within contemporary  
conservation theory, this study scrutinizes and dissects the cultural  
heritage of both the historic prison and Wiang Kaeo Palace. Through  
literature reviews, participatory observation, and content analysis,  
the research delves into four key issues: 1) ascribing value and  
significance to social, cultural, historical, and archaeological dimensions; 
2) interpretation; 3) utilization; and 4) participation. Despite embodying 
both positive and negative values and meanings, the historic prison suffers 
from a shortage of positive social, cultural, and communal significance. 
Nevertheless, a discernible trend exists towards collaborative progress 
in integration and development. Nonetheless, a desire persists to  
dismantle the prison and apprehensions regarding its preservation and 
portrayal as a monument. Positive engagement entails preserving  
the prison in tandem with Wiang Kaeo Palace. Reverence for local  
communities and the fostering of their active involvement emerge as 
pivotal elements in conservation efforts and people-centered development, 
thereby nurturing the well-being of both heritage sites and communities.

Keywords: Cultural Heritage, Negative Heritage, Prison, Wiang Kaeo 
Palace

บทนำำ� 

มรดกทางวัฒันธรรมไม่่ได้้มีแค่่ด้้านบวกที่่�กล่่าวถึึงเพีียงความงดงามและ
สุุนทรีียะ แต่่ยังัมีีด้้านลบที่่� เป็็นตัวัแทนของสถานที่่�แห่่งความทรงจำำ� สถานที่่�  

ที่่�มีีความสัมัพันัธ์เ์ชิิงลบ ความบอบช้ำำ ��ทางประวัติัิศาสตร์ ์ทั้้�งจากการกระทำำ�ที่่�

โหดร้้ายรุุนแรงต่่อกัันของมนุุษยชาติิ และจากภััยพิิบััติิต่่าง ๆ ในอดีีต  
ในหลายวัฒันธรรมสิ่่�งที่่� เป็็นมรดกได้้รับัการยกระดับัสถานะในเชิิงบวก แต่่ 

ควรตระหนักัว่่าไม่่ได้้มีเพีียงบุุคคลหรืือกลุ่่�มบุุคคลที่่� มีีมุุมมองแบบเดีียวกันั
ทั้้�งหมด เนื่่�องด้้วยเหตุุผลทางสังัคม วัฒันธรรม ความเชื่่�อ ศาสนา เศรษฐกิิจ 
รวมถึึงการเมืืองที่่�แตกต่่างกันั1 ดังักรณีีคุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้ว มรดกที่่�มีีคุุณค่่า
และความสำำ�คัญั ทั้้�งความหมายเชิิงบวกและเชิิงลบทับัซ้้อนอยู่่� ในพ้ื้�นที่่�เดีียวกันั 
“คุ้้ �มเวีียงแก้้ว” อดีีตเป็็นวังัหลวงของกษัตัริิย์ล์้้านนาที่่�สร้้างขึ้้ �นตามแนวคิิด
จักัรวาลตั้้�งแต่่สมัยัสร้้างเมืืองเชีียงใหม่่โดยพญามังัราย อยู่่�คู่่�บ้้านคู่่�เมืืองเชีียงใหม่่
ตั้้�งแต่่เริ่่�มสร้้างเมืือง ในช่่วงการเปลี่่�ยนแปลงอำำ�นาจการเมืืองการปกครองจาก



NAJUA	 VOL 21
•

2024	 ISS  1
NAJUA	 VOL 21

•
2024	 ISS  1 162161 NAJUA: HISTORY OF ARCHITECTURE AND THAI ARCHITECTURE NAJUA: HISTORY OF ARCHITECTURE AND THAI ARCHITECTURE

ล้้านนาสู่่�สยาม คุ้้ �มเวีียงแก้้วกลายเป็็นที่่�ตั้้�งเรืือนจำำ�มณฑลพายัพัช่่วงปลายสมัยั
รัชักาลที่่�  5 ซึ่่�งต่่อมาได้้เปลี่่�ยนแปลงเป็็นทัณัฑสถานหญิิงเชีียงใหม่่ จากบันัทึึก
ชาวต่่างชาติิและประวัติัิศาสตร์บ์อกเล่่าของคนในท้้องถิ่่�น เรืือนจำำ�คืือสถานที่่�

ที่่�มีีความหมายเป็็นลบซึ่่�งมีีการเข้้าไปจัดัการท้้องถิ่่�นที่่�เป็็นอาณานิิคมตามความ
ต้้องการของตน และยังัถููกใช้้เป็็นสถานที่่�ราชการต่่าง ๆ โดยลบความสำำ�คัญั
หรืือสถานที่่�ศักัดิ์์ �สิิทธ์ิ์ �ตามความเชื่่�อหรืือจารีีตของคนท้้องถิ่่�น ด้้วยเหตุุผลเรื่่�อง
ความเหมาะสม2 การสร้้างคุุกทับัคุ้้ �มเวีียงแก้้วสร้้างความรู้้ �สึึกสะเทืือนใจต่อชุุมชน
ท้้องถิ่่�น และมีีการถ่่ายทอดเรื่่�องราวผ่่านประวัติัิศาสตร์บ์อกเล่่าเพื่่�อส่่งต่่อ
ความเชื่่�อผ่่านความทรงจำำ�ร่วมกันัอย่่างต่่อเนื่่�อง ภายหลังัได้้มีการต่่อสู้้ �เรีียกร้้อง
ให้้รื้�อถอนและย้้ายคุุกหรืือทัณัฑสถานหญิิงเชีียงใหม่่ออกจากพ้ื้�นที่่�คุ้้ �มเวีียงแก้้ว
เพื่่�อปิิดประวัติัิศาสตร์คุ์ุก ทวงคืืนคุ้้ �มเวีียงแก้้วที่่�มีีระยะเวลายาวนานกว่่า 5 ทศวรรษ 
กระทั่่�งในช่่วง พ.ศ. 2555-2556 กรมราชทัณัฑ์์ได้้ย้้ายเรืือนจำำ�ออกจากพ้ื้�นที่่�

และให้้รื้�อถอนคุุกออกทั้้�งหมดตามผลประชาพิิจารณ์แ์ละการรับัฟัังความเห็็น 
นำำ�ไปสู่่� โครงการพัฒันาข่่วงหลวงเวีียงแก้้วให้้เป็็นพ้ื้�นที่่�สาธารณะของประชาชน 
ระหว่่างการสำำ�รวจขุดค้้นพ้ื้�นที่่�โดยกรมศิิลปากร ได้้ปรากฎหลักัฐานทางโบราณคดีี 
ได้้แก่่ ฐานและแนวกำำ�แพงวังัซึ่่�งแสดงให้้เห็็นว่่ามีีการใช้้พื้�นที่่� คุุกทับัซ้้อนกับั 

ส่่วนหน่ึ่�งของพ้ื้�นที่่�วังัหลวงของกษัตัริิย์ล์้้านนา นอกจากนี้้ �ยังัได้้มีการประเมิิน
คุุณค่่าของคุุกจากสิ่่�งปลููกสร้้างเดิิม และมีีการลงความเห็็นว่่าควรให้้มีการ
อนุุรักัษ์อ์าคารเรืือนเพ็็ญ อาคารอำำ�นวยการ อาคารแว่่นแก้้ว ป้้อมและแนว
กำำ�แพงบางส่่วน เพื่่�ออนุุรักัษ์คุ์ุณค่่าอาคารทางประวัติัิศาสตร์์ในช่่วงสมัยั
รัชักาลที่่�  5 ที่่� เกี่่�ยวข้้องกับัพัฒันาการกิิจการศาล กระบวนการยุุติิธรรม และ
งานราชทัณัฑ์ ์

จากสถานการณ์ค์วามขัดัแย้้งเรื่่�องความแตกต่่างในการให้้คุณค่่าและความ
สำำ�คัญั และการสื่่�อความหมายคุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้วของกลุ่่�มผู้้ �มีีส่่วนได้้ส่วนเสีีย 
ย่่อมสามารถเกิิดขึ้้ �นได้้เมื่่�อมีีการตีีความวัตัถุุ สถานที่่�  เหตุุการณ์ ์บุุคคล หรืือ
การตั้้�งประเด็็นคำำ�ถามแนวการปฏิิบัติัิต่่อมรดกควรเป็็นอย่่างไร มรดกถููก
กำำ�หนดโดยใคร และใครที่่�จะสร้้างคุุณค่่าเฉพาะเจาะจงให้้กับัมรดกมากที่่� สุุด
เพื่่�อเป็็นตัวัแทนของอดีีต3 คุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้ว มรดกที่่�มีีความหมายทั้้�งด้้านบวก
และด้้านลบทับัซ้้อนบนพ้ื้�นที่่�เดีียวกันันั้้�น ทิิศทางการอนุุรักัษ์แ์ละพัฒันาโครงการ 

ข่่วงหลวงเวีียงแก้้วจะเป็็นอย่่างไร เมื่่�อผู้้ �คนในชุุมชนท้้องถิ่่�นต้้องเป็็นผู้้ �ขับัเคลื่่�อน
และส่่งต่่อมรดก สิ่่�งต่่าง ๆ  เหล่่านี้้ �จึึงเป็็นประเด็็นสำำ�คัญัที่่�นำำ�ไปสู่่�การศึึกษาวิิจัยั

วัตัถุุประสงค์ข์องบทความ 

ศึึกษาและวิิเคราะห์ก์ารให้้คุณค่่าและความสำำ�คัญั และการสื่่�อความหมาย
มรดกวัฒันธรรมคุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้ว จังัหวัดัเชีียงใหม่่ รวมถึึงการอนุุรักัษ์์
มรดกวัฒันธรรมที่่�มีีผู้้ �คนเป็็นศููนย์ก์ลาง (People Centered Approach)

วิิธีีดำำ�เนิินงานและขอบเขตการวิิจัยั

บทความนี้้ �เป็็นงานวิิจัยัเชิิงคุุณภาพ (Qualitative Research) ค้้นหาความจริง
แบบอุุปนัยั (Inductive Method) โดยมีีวิิธีีการดำำ�เนิินงาน ได้้แก่่ การค้้นคว้้าข้้อมููล
เชิิงเอกสารทุุติิยภููมิิ เอกสารงานวิิจัยัและทบทวนวรรณกรรมที่่�เกี่่�ยวข้้อง การเสวนา
ทางวิิชาการ และการสังัเกตแบบมีีส่่วนร่่วม (Participantory Observation) 
ศึึกษาและวิิเคราะห์ก์ารให้้คุณค่่าและความสำำ�คัญั และการสื่่�อความหมาย  

ความต้้องการใช้้ประโยชน์ ์และการมีีส่่วนร่่วม ตามแนวทางการอนุุรักัษ์ม์รดก
วัฒันธรรมที่่�มีีผู้้ �คนเป็็นศููนย์ก์ลาง รวมถึึงการวิิเคราะห์เ์น้ื้�อหา (Content Analysis) 
การตีีความความหมายโดยละเอีียด การจำำ�แนกข้้อมููลออกเป็็นส่่วน ๆ  จากคำำ�พูด
หรืือข้้อมููลในเน้ื้�อหา จากนั้้�นทำำ�การจัดัหมวดหมู่่�และจัดัทำำ�ดัชันีคำำ�สำำ�คัญัของ
ข้้อมููลตามลักัษณะหรืือความสัมัพันัธ์ร่์่วม4 และอภิิปรายสรุุปถึึงปรากฏการณ์์
มรดกทับัซ้้อนสู่่�แนวทางการอนุุรักัษ์ม์รดกวัฒันธรรมที่่�มีีผู้้ �คนเป็็นศููนย์ก์ลาง

งานเสวนาที่่�ใช้้ในการศึึกษานั้้�น ได้้แก่่ 1) งานเสวนา “ไหว้้สาใจ๋เ๋มืือง อู้้ �เรื่่�องเวีียงแก้้ว” 
10 กุุมภาพันัธ์ ์พ.ศ. 2564 2) งานเสวนา “ร้้อยเรีียงอนาคตเวีียงแก้้ว” 24 
กุุมภาพันัธ์ ์พ.ศ. 2564  และ 3) งานเสวนา “การขยับั ปรับั และไปต่่อ ของ
โครงการพัฒันาข่่วงหลวงเวีียงแก้้ว” 27 พฤศจิิกายน พ.ศ. 2564 งานเสวนา
ทั้้�ง 3 จัดัขึ้้ �นภายหลังัการประเมิินคุุณค่่าอาคารคุุกขึ้้ �นใหม่่ และมีีการค้้นพบ
หลักัฐานทางประวัติัิศาสตร์์โบราณคดีีเวีียงแก้้วจากการขุุดค้้น โดยผู้้ �เข้้าร่่วม
งานเสวนาประกอบด้้วยกลุ่่�มเครืือข่่ายชุุมชน เจ้้าหน้้าที่่�ภาครัฐั (คนท้้องถิ่่�น)  

ผู้้ �เชี่่�ยวชาญด้้านการอนุุรักัษ์์
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ทบทวนวรรณกรรม

มรดกวัฒันธรรม มรดกเชิิงลบ

มรดก (Heritage) หมายถึึง สิ่่�งที่่�อยู่่�กับัเราในอดีีตจนกระทั่่�งถึึงปััจจุบันั และ 

เป็็นสิ่่�งที่่�เราส่่งต่่อให้้คนรุ่่�นต่่อไปในอนาคต ทั้้�งมรดกทางวัฒันธรรมและมรดก 

ทางธรรมชาติิ เป็็นที่่�มาของการก่่อเกิิดชีีวิิตที่่� ไม่่สามารถมีีสิ่่�งอื่่�นทดแทนได้้5  
ปรากฏหลักัฐานทางกายภาพให้้เห็็นอยู่่� ในปััจจุบันัหรืือสาบสููญไปแล้้ว มรดก 
เป็็นได้้ทั้้�งวัตัถุุ สิ่่�งปลููกสร้้าง พ้ื้ �นที่่�  สถานที่่�  ผลผลิิตทางวัฒันธรรม ศิิลปะ  

สภาพแวดล้้อมธรรมชาติิในอดีีตที่่�มองเห็็นรับัรู้้ � ได้้ในปััจจุบันั ส่่วนมรดก
วัฒันธรรม (Cultural Heritage) หมายถึึง ผลงานสร้้างสรรค์ข์องคนในชาติิ 
ที่่� เป็็นสมบัติัิทางวัฒันธรรมอันัมีีคุุณค่่าที่่�ตกทอดมาจากรุ่่�นก่่อน เป็็นประจักัษ์์
พยานของพัฒันาการทางประวัติัิศาสตร์ ์หมายรวมถึึงสิ่่�งแวดล้้อมที่่�มนุุษย์ ์

ได้้สร้้างขึ้้ �น และระบบนิิเวศซึ่่� งเป็็นทรััพยากรที่่� มีีคุุณค่่าไม่่สามารถหา 

ทดแทนได้้ เป็็นเครื่่�องหมายที่่�สะท้้อนให้้เห็็นถึึงความสำำ�เร็็จของผู้้ �คนในอดีีต 
แสดงให้้ เห็็นถึึงวััฒนธรรมที่่� โดดเด่่นและเป็็นเอกลัักษณ์์ของพ้ื้�นที่่�   

มีีการสืืบทอดมาตั้้�งแต่่อดีีตจนถึึงปััจจุบันัและควรค่่าแก่่การสืืบสานต่่อไป 
ในอนาคต6 ในหลายวัฒันธรรมมรดกมักัมีีสถานะและได้้รับัการยกระดับั 
ในเชิิงบวก แต่่ควรตระหนักัว่่าไม่่ได้้มีเพีียงบุุคคลหรืือกลุ่่�มบุุคคลที่่� มีีมุุมมอง
เช่่นเดีียวกันัทั้้�งหมด ด้้วยเหตุุผลทางศาสนา ศีีลธรรม เศรษฐกิิจ หรืือการเมืือง7 
ในการประชุุมคณะกรรมการมรดกโลก และการประชุุมระหว่่างประเทศว่่าด้้วย
การตีีความมรดกโลกที่่�จัดัขึ้้ �นใน พ.ศ. 2559 เผยให้้เห็็นถึึงความจำำ�เป็็น 

ในการศึึกษาเฉพาะเรื่่� องที่่�ครอบคลุุมมากขึ้้ �นโดยเน้้นที่่�การสื่่�อความหมาย  

(interpretation) “สถานที่่�แห่่งความทรงจำำ�” ซึ่่�งรวมถึึงสถานที่่�แห่่งมโนธรรมด้้วย 
โดยทั่่�วไปแล้้วสถานที่่� เหล่่านี้้ �มีีคุุณลักัษณะและคุุณค่่าที่่�จับัต้้องไม่่ได้้ และเป็็น
พยานต่่อการละเมิิดสิิทธิิมนุุษยชนรวมถึึงการฆ่่าล้้างเผ่่าพันัธุ์์�  การเป็็นทาส  
ผู้้ �เชี่่� ยวชาญบางส่่วนเชื่่�อว่่ารายการมรดกโลกที่่�ประกอบด้้วยสถานที่่�แห่่ง 

การเฉลิิมฉลอง และสถานที่่�ที่่�มีีความสัมัพันัธ์เ์ชิิงลบ องค์ป์ระกอบที่่�หลากหลาย
นี้้ �ช่่วยเสริิมจุุดแข็็งของความหลากหลายและเป็็นสากลของอนุุสัญัญาได้้  

“สถานที่่�ที่่� มีีความสัมัพันัธ์เ์ชิิงลบ” เรีียกอีีกอย่่างว่่า มรดกเชิิงลบ (Negative 
Heritage)8 ซึ่่�งหมายถึึงพ้ื้ �นที่่�ที่่� มีีเหตุุการณ์ห์รืือสถานการณ์ก์ระทบกระเทืือน
จิิตใจ และถููกตีีความให้้มีความหมายที่่� แสดงถึึงการสููญเสีีย มีีบาดแผล  

มีีความสัมัพันัธ์ด์้้านลบที่่�กำำ�หนดโดยกลุ่่�มคนหรืือชุุมชนร่่วมกันั9 รวมไปถึึง
สถานที่่�ที่่� เป็็นมรดกทางบาดแผล (Traumatic Heritage Place) ซึ่่�งเกี่่�ยวข้้อง

กับัโศกนาฏกรรม ความทรงจำำ�เชิิงลบ เป็็นตัวัแทนของเหตุุการณ์ด์้้านลบในอดีีต 
บอกเล่่าเรื่่�องราวทางสังัคมหรืือความทรงจำำ� เช่่น การสููญเสีีย การทำำ�ลายล้้าง
และความรุุนแรง10 มรดกเชิิงลบสามารถอนุุรักัษ์เ์พื่่�อถ่่ายทอดเป็็นบทเรีียน 

การเรีียนรู้้ �เชิิงบวกได้้ เช่่น กรณีี เอาช์วิ์ิทซ์-์เบีียร์เ์คอนา (Auschwitz -Birkenau) 
และฮิิโรชิิมะ (Hiroshima) เพื่่�อการแบ่่งปัันความเศร้้าโศกของผู้้ �ประสบภัยั 

หรืือเพื่่�อไว้้อาลัยัให้้กับัภัยัพิิบัติัิ หรืือในอีีกทางหน่ึ่�ง มรดกเชิิงลบนี้้ �อาจถูกลบ
ออกจากสถานที่่�ดังักล่่าว ถููกต่่อต้้าน และไม่่สามารถฟ้ื้�นฟููได้้ เช่่น รููปปั้้� นและ
สถาปััตยกรรมของนาซีีและโซเวีียต11

มรดกเชิิงลบ การให้คุุ้ณค่่าและความหมายใหม่

การสร้้างความหมายใหม่่ให้้กับัมรดกวัฒันธรรมเชิิงลบปรากฏให้้เห็็นอยู่่�  
หลายแห่่งทั่่�วโลก การสร้้างความหมายใหม่่นั้้�นเป็็นไปเพื่่�อสร้้างการยอมรับัและ 

การมีีส่่วนร่่วมทางสังัคมของผู้้ �มีีส่่วนเกี่่�ยวข้้อง เพื่่�อให้้การอนุุรักัษ์น์ั้้�นขับัเคลื่่�อน
ไปสู่่�แหล่่งมรดกที่่�ยั่่�งยืืน กระบวนการที่่�สำำ�คัญัในการสร้้างมรดก คืือ การรับัรู้้ � 
การที่่�จะเป็็นมรดกได้้นั้้�นก็็ต่่อเมื่่�อได้้รับัการยอมรับั และประเมิินคุุณค่่าและ
ความสำำ�คัญัว่่าสิ่่�งใดควรค่่าแก่่การอนุุรักัษ์ร่์่วมกันั ซึ่่�งมีีความซับัซ้้อนเกี่่�ยวข้้อง
กับัรากฐานทางสังัคม อันัประกอบไปด้้วยผู้้ �คน วัฒันธรรม และสถานที่่�   

มรดกไม่่ได้้เป็็นแค่่วัตัถุุหรืื อแค่่สถานที่่�  แต่่ยังัเกี่่� ยวข้้องกับัความรู้้ �สึึกและ 

อััตลักัษณ์ ์ดังันั้้�นคุุณค่่าและความสำำ�คัญั และความหมายของมรดกจึึง
เปลี่่�ยนแปลงได้้ตลอดเวลา12 กรณีีตัวัอย่่าง ได้้แก่่ อนุุสรณ์ส์ถานแห่่งชาติิ
สมรภููมิิลิิตเติิลบิ๊๊ �กฮอร์น์ (National Monument Little Bighorn Battlefield)  
เป็็นหน่ึ่�งในเรื่่�องราวความขัดัแย้้งระหว่่างชนเผ่่าพ้ื้ �นเมืืองและกองกำำ�ลังัรัฐับาล
กลางสหรัฐั ปมความขัดัแย้้งคืือนโยบายของรัฐับาลกลางพยายามบังัคับั 
ให้้ชนพ้ื้�นเมืื องย้้ายถิ่่� นไปยังัพ้ื้ �นที่่� ที่่� กำำ�หนดจนเกิิดเป็็นสงครามการต่่อสู้้ � 

ตั้้�งแต่่ พ.ศ. 2393-2433 ภายหลังัสิ้้ �นสุุดสงครามกองทัพัได้้จัดัสร้้างอนุุสรณ์์
สถานให้้กับัการเสีียชีีวิิตของนายพลจอร์จ์ อาร์ม์สตรอง คัสัเตอร์ ์(George 
Armstrong Custer) และกองทหารเป็็นตัวัแทนของ “การเสีียสละเพื่่�อการไถ่่บาป” 
ไม่่ได้้แสดงถึึงความพ่่ายแพ้้ แต่่เป็็นการเสีียสละอย่่างสููงสุุดเพื่่�อความก้้าวหน้้า
ของชาติิ ณ บริิเวณพ้ื้�นที่่�สนามรบ จึึงกลายเป็็นพ้ื้�นที่่�สักัการะรำำ�ลึึกถึึงทหาร 

ที่่� เสีียชีีวิิต เมื่่� อเวลาผ่่านไปชาวพ้ื้�นเมืื องที่่� สููญเสีียบรรพบุุรุุษในการสู้้ �รบ 

เริ่่�มประท้้วงเรีียกร้้องให้้มีการเปลี่่�ยนชื่่�อและสร้้างอนุุสรณ์ส์ถานของชนพ้ื้�นเมืือง
ในสถานที่่�เดีียวกันั (Fig.  1) เพื่่�อสะท้้อนให้้เห็็นถึึงคุุณค่่าทางสังัคมและการเมืือง
ของชนพ้ื้�นเมืื องอเมริิกันัที่่� พยายามแสดงออกถึึงความเท่่าเทีียมกันัผ่่าน
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อนุุสาวรีีย์ท์ั้้�งสองฝ่่าย โดยแสดงให้้เห็็นถึึงช่่วงเวลาการต่่อสู้้ �ภายใต้้บริิบท 
ความเจ็็บปวดและความรุุนแรงซึ่่�งมีีความสำำ�คัญัทางประวัติัิศาสตร์ ์กล่่าวคืือ 

การต่่อสู้้ �ครั้้�งนี้้ �ถืือเป็็นชัยัชนะครั้้�งสำำ�คัญัครั้้�งสุุดท้้ายของนักัสู้้ �พ้ื้ �นเมืืองกับั
กองทัพัอเมริิกันั หน่่วยงานภาครัฐัผู้้ �ดููแลจึึงพยายามให้้พื้�นที่่�นั้้�นเป็็นตัวัแทน
ของความเท่่าเทีียม และการต่่อสู้้ �เรีียกร้้องอย่่างต่่อเนื่่�อง ส่่งผลให้้ชาวพ้ื้�นเมืือง
อเมริิกันัได้้เข้้าไปมีีบทบาทสำำ�คัญัในการกำำ�หนดคุุณค่่าที่่�พวกเขาต้้องการ และ
มีีการสร้้างอนุุสรณ์ส์ถานของตัวัเองเพื่่�อให้้เป็็นตัวัแทนที่่� เท่่าเทีียมกันัและ 

แสดงความเป็็นเจ้้าของร่่วมกันัอย่่างแท้้จริง13

กรณีีพ้ื้�นที่่�ประวัติัิศาสตร์เ์รืือนจำำ�อีสเทิิร์น์สเตท (Eastern State Penitentiary 
Historic Site) แหล่่งมรดกที่่� มีีคุุณค่่าความสำำ�คัญัในฐานะอนุุสรณ์ส์ถานทาง
สถาปััตยกรรมและสถานที่่�สำำ�คัญัทางประวัติัิศาสตร์์ในการพัฒันาเกี่่�ยวกับั
กฎหมายอาญาและการลงโทษ ได้้รับัการขึ้้ �นทะเบีียนเป็็นสถานที่่�สำำ�คัญัของ
เมืือง และนับัเป็็นประวัติัิศาสตร์ส์ำำ�คัญัของชาติิ พ้ื้ �นที่่�ดังักล่่าวได้้กลายเป็็น 

เวทีีในการสร้้างความตระหนัักถึึงปััญหาทางสัังคมที่่� แตกแยกเกี่่� ยวกัับ
ประสบการณ์ท์ี่่�กระทบกระเทืือนจิิตใจจากการถููกคุุมขังั รวมถึึงการเหยีียดผิิว
ในสหรัฐัอเมริิกา นักัอนุุรักัษ์ป์ระวัติัิศาสตร์ส์ถาปััตยกรรมและภาครัฐัได้้ 
ดำำ�เนิินการปกป้้องอาคารจากการถููกร้ื้�อถอนจากกลุ่่� มคนที่่� ไม่่เห็็นด้้วย 

ในการเก็็บรักัษามรดกทางสถาปััตยกรรมอันัทรงคุุณค่่าทางประวัติัิศาสตร์น์ี้้ � 
ภายหลังัจึึงเกิิดการจัดัตั้้�งองค์ก์รที่่� ไม่่แสวงหาผลกำำ�ไรขึ้้ �นเพื่่�อจัดัการพ้ื้�นที่่�  

โดยการปลููกฝัังคุุณค่่ามรดก และนำำ�ไปสู่่� การยอมรัับคุุณค่่าทางสังัคมที่่�

เกี่่�ยวข้้องกับับาดแผลให้้เป็็นมรดกสาธารณะร่่วมกันั ด้้วยการฟ้ื้�นฟููอาคารและ
สร้้างกิิจกรรมที่่� เชื่่� อมโยงกับัผู้้ �คนจำำ�นวนมากที่่� สนใจประเด็็นทางสังัคม 

เกี่่�ยวกับัความยุุติิธรรมและสิิทธิิพลเมืือง ด้้วยการกำำ�หนดการใช้้งานให้้เป็็น
พิิพิิธภัณัฑ์แ์ละจัดักิิจกรรมแสดงผลงานศิิลปะ พร้้อมทั้้�งส่่งเสริิมการนำำ�พื้�นที่่�

ประวัติัิศาสตร์ม์าใช้้ใหม่่ โดยสามารถปรัับเปลี่่� ยนได้้ตามความเหมาะสม  

แต่่ต้้องตระหนักัถึึงคุุณค่่าของพ้ื้�นที่่�เป็็นสำำ�คัญั ซึ่่�งการอนุุรักัษ์แ์ละการพัฒันา
ดังักล่่าวค่่อย ๆ ได้้รัับการยอมรัับถึึงคุุณค่่าที่่� หลากหลายมากขึ้้ �น ได้้แก่่  

คุุณค่่าด้้านการเมืื องที่่� ซัับซ้้อน คุุณค่่าด้้านการปฏิิรููปกฎหมายอาญาใน 

สหรัฐัเมริิกา เป็็นต้้น การอนุุรักัษ์แ์ละพัฒันาต้้องรักัษาสมดุุลของคุุณค่่ามรดก
ซึ่่�งสะท้้อนอยู่่� ในสภาพแวดล้้อมที่่�มนุุษย์ส์ร้้างสรรค์ข์ึ้้ �นและสร้้างประสบการณ์์
ใหม่่เกี่่� ยวกับัมรดก โดยคำำ�นึึงถึึงจุุดแข็็งของการอนุุรักัษ์แ์บบดั้้�งเดิิมและ 

การสร้้างคุุณค่่าทางสังัคมให้้เป็็นเมืืองแห่่งจิิตสำำ�นึึกสิิทธิิความเท่่าเทีียมกันั14  
(Fig. 2) มรดกที่่�มีีความขัดัแย้้งสามารถกำำ�หนดการรับัรู้้ �คุุณค่่าและความหมาย
ร่่วมกันัทั้้�งผู้้ �ที่่� มีีประสบการณ์์โดยตรง และผู้้ �ที่่� มีีบทบาทในการอนุุรักัษ์แ์ละ

ภาพ 1

อนุุสรณ์ส์ถานแห่่งชาติิ

สมรภููมิิลิิตเติิลบิ๊๊ �กฮอร์น์

Fig 1 

Little Bighorn Battlefield 

National Monument

ภาพ 1 (ต่่อ)

อนุุสรณ์ส์ถานแห่่งชาติิ

สมรภููมิิลิิตเติิลบิ๊๊ �กฮอร์น์

Fig 1 (Continued) 

Little Bighorn Battlefield 

National Monument

ภาพ 1-2  ⁄  Fig 1-2

ภาพ 1-3  ⁄  Fig 1-3

ภาพ 1-1  ⁄  Fig 1-1
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พัฒันาพ้ื้�นที่่�  แม้้ว่าโดยพ้ื้�นที่่�ฐานของการอนุุรักัษ์ ์คืือ การรักัษาวัตัถุุหรืื อ 

สถานที่่�นั้้�นให้้คงเดิิม แต่่ในทางตรงกันัข้้ามความสัมัพันัธ์ท์างประวัติัิศาสตร์ ์

ที่่�กระทบกระเทืือนจิิตใจมักัจะกระตุ้้ �นให้้เกิิดการร้ื้�อถอน ทำำ�ลาย ลบล้้าง ลบเลืือน 
ไม่่ว่่าจะเป็็นทางด้้านวัตัถุุหรืื อทางด้้านจิิตใจ ฉะนั้้�นในการทำำ�ความเข้้าใจ 
การตีีความหมายของมรดกนั้้�นก็็เพื่่�อรักัษาความเป็็นจริงทางวัตัถุุให้้คงอยู่่�  

เพื่่�อให้้สามารถสื่่�อความหมาย และยังัเป็็นตัวัแทนของการอนุุรักัษ์ร่์่วมกันัได้้15

ภาพ 2-1  ⁄  Fig 2-1

ภาพ 2-5  ⁄  Fig 2-5

ภาพ 2-3  ⁄  Fig 2-3

ภาพ 2-4  ⁄  Fig 2-4

ภาพ 2-6  ⁄  Fig 2-6ภาพ 2-2  ⁄  Fig 2-2

ภาพ 2

พ้ื้ �นที่่�ประวัติัิศาสตร์เ์รืือนจำำ�

อีีสเทิิร์น์สเตท 

Fig 2  

Eastern State Penitentiary 

Historic Site

ภาพ 2 (ต่่อ)

พ้ื้ �นที่่�ประวัติัิศาสตร์เ์รืือนจำำ�

อีีสเทิิร์น์สเตท 

Fig 2 (Continued) 

Eastern State Penitentiary 

Historic Site
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การอนุุรักัษ์ม์รดกวัฒันธรรมที่่�มีีผู้้ �คนเป็็นศููนย์ก์ลาง 

มรดกที่่� มีีชีีวิิต (Living Heritage) ได้้รับัการพิิจารณาว่่าเป็็นส่่วนหน่ึ่�งของ 

ชุุมชน มรดกมีีความสัมัพันัธ์ท์างสังัคมเชื่่�อมโยงกับัผู้้ �คนในด้้านการใช้้ประโยชน์์
และการปกป้้องอย่่างต่่อเนื่่�อง แนวทางที่่�มีีผู้้ �คนเป็็นศููนย์ก์ลางเป็็นการจัดัการ
มรดกที่่�มีีชีีวิิต นำำ�มาซึ่่�งประโยชน์ข์องทั้้�งมรดกและชุุมชน โดยการเสริิมสร้้าง
ความรู้้ �และขีีดความสามารถของชุุมชนที่่� เชื่่� อมโยงกับัมรดกเพื่่� อนำำ�เสนอ 

การอนุุรัักษ์แ์ละการจััดการร่่วมกันั16 โดยเน้้นการมีีส่่วนร่่วมและการให้้ 
ความสำำ�คัญักับัผู้้ �คนเป็็นองค์ป์ระกอบหลักัในกระบวนการอนุุรักัษ์ ์การจัดัการ
และการตัดัสิินใจซึ่่�งชุุมชนอาจเป็็นผู้้ �ที่่�อาศัยัอยู่่�หรืือใกล้้กับัมรดก หรืือชุุมชน
ที่่�รู้้ �สึึกเชื่่�อมโยงกับัมรดก หรืือผู้้ �ที่่�ปฏิิบัติัิงานเกี่่�ยวกับัมรดก แนวทางดังักล่่าว
เป็็นการปรัับเปลี่่� ยนกระบวนทััศน์์ ใหม่่ในการอนุุรัักษ์์ โดยพิิจารณาถึึง 

ความเป็็นอยู่่�ที่่�ดีีของผู้้ �คนและมรดกทางวัฒันธรรมมากกว่่าดููแลปกป้้องมรดก
เพีียงอย่่างเดีียว อีีกทั้้�งยังัมุ่่�งแสวงหาความเป็็นอยู่่�ที่่� ดีีของทั้้�งมรดกและสังัคม
โดยรวม ส่่งเสริิมความสัมัพันัธ์ร์ะหว่่างผู้้ �คนกับัมรดก ช่่วยลดผลกระทบจาก 
การจัดัการที่่� ไม่่สมดุุลอันัเกิิดจากกระบวนการอนุุรักัษ์ท์ี่่�มักัถููกกำำ�หนดโดย 

ผู้้ �เชี่่�ยวชาญ และถููกแยกออกจากสังัคมมากเกิินไป17 ระบบการอนุุรักัษ์แ์บบ 
ในอดีีตเป็็นการอนุุรักัษ์ท์ี่่� เน้้นด้้านวัตัถุุ (Material-based Approach) ซึ่่�งมีี 

เป้้าหมายที่่�จะรักัษาวัตัถุุกายภาพที่่�จับัต้้องได้้ กำำ�หนดโดยผู้้ �เชี่่� ยวชาญที่่� มีี
อำำ�นาจหน้้าที่่� ในการควบคุุมการปฏิิบัติัิต่่อมรดก ภายหลังัได้้มีการนำำ�เสนอ
ประเด็็นการอนุุรักัษ์ม์รดกแบบร่่วมสมัยัที่่�ขยายภาพมุุมมองปรับัปรุุงจากกรอบ
การอนุุรักัษ์ม์รดกวัฒันธรรมแบบอนุุรัักษ์์นิิยม โดยพััฒนาการอนุุรัักษ์ ์
และการจัดัการเน้้นผู้้ �คนเป็็นศููนย์ก์ลาง (People-center Approaches to  
Conservation) ได้้ให้้ความสำำ�คัญักับับทบาทหน้้าที่่�ของการใช้้ประโยชน์ม์รดก
ซึ่่�งเชื่่�อมโยงกับัผู้้ �คน เพื่่�อปรับัปรุุงความสัมัพันัธ์ร์ะหว่่างมรดกกับัผู้้ �คนโดยมีี
ชุุมชนหลักัเป็็นผู้้ �ขับัเคลื่่�อน แสดงออกผ่่านวิิธีีการและองค์ค์วามรู้้ �แบบดั้้�งเดิิม
ที่่� มีีระบบการจััดการและแนวทางปฏิิบััติิเพื่่� อตอบสนองต่่อสถานการณ์ ์

ที่่�เปลี่่�ยนแปลงไป มีีความสัมัพันัธ์เ์ชื่่�อมโยงกับัสิ่่�งที่่�จับัต้้องได้้และเน้้นองค์ป์ระกอบ
สิ่่�งที่่�จับัต้้องไม่่ได้้มากขึ้้ �น

หากกล่่าวถึึงชุุมชนหลักั (Core Community) คืือ กลุ่่�มชุุมชนดั้้�งเดิิมหรืื อ 
ชุุมชนท้้องถิ่่� นที่่� สร้้างมรดกที่่� มีีชีีวิิตและรัักษาบทบาทดั้้�งเดิิมของมรดก  

แม้้เมื่่�อเวลาผ่่านไปยังัคงรักัษาความเชื่่�อมโยงกับัมรดกซึ่่�งมีีความสำำ�คัญัต่่อ
ชุุมชนในแง่่ความเป็็นเอกลักัษณ์ ์ความภููมิิใจ ความเคารพนัับถืือตนเอง  

ความอยู่่�ดีมีีสุุขและความรู้้ �สึึกเป็็นเจ้้าของ การจัดัการต้้องอาศัยักลุ่่�มผู้้ �มีีส่่วนได้้
ส่่วนเสีียหลายกลุ่่�มเข้้ามามีีส่่วนร่่วม ได้้แก่่ ผู้้ �เชี่่� ยวชาญ หน่่วยงานองค์ก์ร  

(ผู้้ �ตัดัสิินใจและผู้้ �กำำ�หนดนโยบาย) รวมถึึงชุุมชนและเครืื อข่่าย โดยเน้้น 
การส่่งเสริิมศักัยภาพและบทบาทชุุมชนด้้วยการสนัับสนุุน ให้้คำำ�แนะนำำ�  
ช่่วยเหลืือ และอำำ�นวยความสะดวกจากผู้้ �เชี่่�ยวชาญ เช่่น การกำำ�หนดคุุณค่่า 

และความสำำ�คัญัของมรดกร่่วมกันั โดยชุุมชนหลักัมีีอำำ�นาจในการตัดัสิินใจ 
ต่่อการเปลี่่� ยนแปลงและการพััฒนาที่่� ส่่งผลกระทบต่่อสภาพแวดล้้อม 

การดำำ�รงชีีวิิต กระบวนการอนุุรัักษ์ม์รดกที่่� มีีชีีวิิตนั้้�นมีีพ้ื้ �นฐานเพื่่� อสร้้าง 

ความสมดุุลระหว่่างการใช้้ประโยชน์ ์และควรมองว่่ามรดกเป็็นทรัพัยากร 
ที่่� ชุุมชนสามารถค้้นหาศักัยภาพในการพัฒันาเชื่่� อมโยงตนเองกับัมรดก 

เพื่่� อให้้เกิิดความสอดคล้้องกัับความต้้องการในปััจจุบััน18 และแม้้ว่าวิิธีี 
ในการประเมิินคุุณค่่ามรดกมีีระบบการจัดัการแบบสมัยัใหม่่ตามแนวทาง
มรดกที่่� มีีชีีวิิตซึ่่� งอาจแตกต่่างและขััดแย้้งกัับระบบการจััดการมรดก 

แบบดั้้�งเดิิมที่่�มีีแผนการอนุุรักัษ์ท์ี่่�เข้้มข้้นมากเกิินไป และให้้ความสำำ�คัญักับัวัตัถุุ
และโครงสร้้างทางกายภาพมากกว่่า รวมถึึงการดำำ�เนิินการโดยผู้้ �เชี่่�ยวชาญ
เป็็นหลักัไม่่เอ้ื้ �อให้้เกิิดกิิจกรรมที่่� ผ่่อนปรนตามความต้้องการในท้้องถิ่่� น 
สถานการณ์น์ี้้ �อาจสร้้างความกดดันัและลดทอนความรู้้ �สึึกเป็็นเจ้้าของที่่�  

เชื่่�อมโยงกับัมรดก19

การอนุุรัักษ์ร่์่วมสมัยันั้้�นเป็็นไปเพื่่� อประโยชน์ข์องผู้้ �คนและมรดกซึ่่� งเป็็น 

เรื่่�องความต้้องการของคนที่่�จะตัดัสิินใจอนุุรักัษ์ด์้้วยมโนคติิ 2 ด้้าน คืือ คุุณค่่า
และบทบาทหน้้าที่่�การปฏิิบัติัิอย่่างให้้เกีียรติิและเคารพต่่อประวัติัิศาสตร์ ์

และสัญัญะของสิ่่� งนั้้�นด้้วยการอนุุรักัษ์แ์บบประนีีประนอม (Negotiating  

Conservation) ซึ่่�งไม่่ใช่่ข้้อตกลงของนักัประวัติัิศาสตร์ห์รืือนักัอนุุรักัษ์เ์ท่่านั้้�น 
แต่่เป็็นเรื่่�องของสัญัญาประชาคมการอนุุรักัษ์แ์บบประนีีประนอม ซึ่่�งถืือเป็็น
รููปแบบการอนุุรักัษ์ส์มัยัใหม่่ที่่� มีีความยั่่�งยืืนต่่อพ้ื้�นที่่�มรดกกับัผู้้ �ใช้้ในอนาคต
เนื่่�องด้้วยการที่่� ได้้เข้้าไปมีีบทบาทสำำ�คัญั และผู้้ �เชี่่�ยวชาญที่่� ได้้ทำำ�หน้้าที่่�พููดคุุย
ให้้เกิิดความเข้้าใจที่่�ตรงกันัแก่่สังัคมและทุุกฝ่่าย20 การโต้้ตอบ ต่่อรอง และ
ช่่วงชิิงความหมาย หรืือการเล่่าเรื่่� องในอดีีตของคนหลายกลุ่่�มในช่่วงเวลา
เดีียวกันันั้้�นอาจสร้้างความตึึงเครีียดหรืือความขัดัแย้้งด้้านการอนุุรักัษ์ข์อง 
ผู้้ �มีีส่่วนได้้เสีีย และส่่งผลให้้มีการจัดัการมรดกด้้วยมุุมมองที่่�แตกต่่างกันั  

เทคนิิคที่่�นักัอนุุรักัษ์์ใช้้กันัอย่่างแพร่่หลายคืือหาทางไกล่่เกลี่่�ยและเตรีียมพร้้อม
ที่่�จะแก้้ปัญหา ระงับัข้้อพิิพาทด้้วยหลักัฉันัทามติิ (Negotiation) ด้้วยการนิิยาม
คุุณค่่าและลักัษณะพิิเศษในการจัดัการมรดกวัฒันธรรม โดยมีีขั้้�นตอนดังันี้้ �21
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1)	นำ ำ�ทุกฝ่่ายเข้้าสู่่�กรอบของกรณีีข้้อพิิพาท เพื่่�อสร้้างความเข้้าใจที่่�ตอบสนอง 

	ต่ อประเด็็นโต้้แย้้งต่่าง ๆ
2)	กำ ำ�หนดประเด็็นปััญหาและความท้้าทายในการจัดัการมรดกวัฒันธรรม
3)	 สร้้างขีีดความสามารถ และการสร้้างความตระหนักัระหว่่างชุุมชนและ 
	ผู้้  �เชี่่�ยวชาญด้้านการอนุุรักัษ์ส์ร้้างการสื่่�อสารและการมีีปฏิิสัมัพันัธ์ร่์่วมกันั 

	 ระหว่่างนัักวิิชาการมรดก เพื่่� อแบ่่งปัันประสบการณ์์ แนวคิิด และ 

	 แหล่่งความรู้้ �ร่่วมกันั หาหลักัการและทางออกของปััญหาเพื่่�อสร้้างความ 

	 ตระหนักัถึึงเป้้าหมายในกระบวนการแก้้ไขข้้อพิิพาท
4)	 สร้้างและแบ่่งปัันแนวทางการแก้้ปัญหาและการจัดัการมรดกวัฒันธรรม 
	จ ากเอกสาร กรณีีศึึกษา และโครงการที่่� น่่าสนใจอื่่�น ๆ
5)	 สร้้างเครืื อข่่ายและทำำ�ความคุ้้ �นเคยกัับผู้้ �เชี่่� ยวชาญที่่� เกี่่� ยวข้้องกัับ 

	 มรดกวัฒันธรรมเพื่่�อสร้้างโครงข่่ายความช่่วยเหลืือในแต่่ละกระบวนการ 

	ที่่ �สามารถตรวจสอบและดำำ�เนิินการ

การอนุุรัักษ์ม์รดกวัฒันธรรมภายใต้้บริิบทความขัดัแย้้งด้้านคุุณค่่าและ 
ความสำำ�คัญั และด้้านการสื่่�อความหมายให้้สามารถคงอยู่่� เป็็นมรดกที่่� มีีชีีวิิต
ต่่อเนื่่�องเชื่่�อมโยงกับัชุุมชนท้้องถิ่่�นเป็็นสิ่่�งที่่�ต้้องได้้รับัการพิิจารณาอย่่างมีี 

ส่่วนร่่วมกับัผู้้ �มีีส่่วนได้้ส่วนเสีียหลายกลุ่่�มเพื่่�อเข้้าสู่่�กระบวนการเจรจาระงับั 

ข้้อพิิพาท การอนุุรักัษ์แ์บบประนีีประนอมสร้้างฉันัทามติิเพื่่�อลดความขัดัแย้้ง 
สร้้างการยอมรับัมรดกร่่วมกันัโดยเฉพาะชุุมชนท้้องถิ่่�นซึ่่� งมีีบทบาทหลักั 

ในการขับัเคลื่่�อนและส่่งต่่อมรดก และผู้้ �เชี่่�ยวชาญที่่� มีีบทบาทอำำ�นาจในการ
กำำ�หนดคุุณค่่าและความหมายมรดกที่่�ทำำ�หน้้าที่่�ในการสนับัสนุุน ให้้คำำ�แนะนำำ�
ช่่วยเหลืือ และอำำ�นวยความสะดวกด้้านข้้อมููลความรู้้ �ในการอนุุรัักษ์ ์และ 
การจัดัการควรตระหนักัถึึงความสมดุุลระหว่่างคุุณค่่า ประโยชน์์ใช้้สอย และ
ความต้้องการของชุุมชนท้้องถิ่่�น โดยไม่่ลดทอนคุุณค่่าของกันัและกันั หรืือ
แยกมรดกออกจากชุุมชนเพื่่�อความเป็็นอยู่่�ที่่� ดีีของทั้้�งมรดกและชุุมชน

สถานการณ์ก์ารอนุุรักัษ์แ์ละพัฒันาคุุกและคุ้้� มเวีียงแก้ว้ 

คุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้ว จังัหวัดัเชีียงใหม่่ เป็็นปรากฏการณ์ข์องมรดกวัฒันธรรม
ที่่�มีีคุุณค่่าและความหมายทั้้�งเชิิงบวกและเชิิงลบ เป็็นมรดกทับัซ้้อนในลักัษณะ
ของคุุกสร้้างทับัคุ้้ �มเวีียงแก้้ว ภายหลังัการประเมิินคุุณค่่าอาคารคุุกแล้้ว  
เห็็นควรอนุุรักัษ์อ์าคารไว้้บางส่่วน ซึ่่�งสวนทางกลับัความต้้องการชุุมชนท้้องถิ่่�น
ที่่�ต้้องการร้ื้�อถอนคุุกออกทั้้�งหมด ทำำ�ให้้ต้้องมีีการพิิจารณาอนุุรักัษ์แ์ละพัฒันา
คุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้วควบคู่่�กันัไป และต้้องเผชิิญกับัปรากฏการณ์ค์วามขัดัแย้้ง

ระหว่่างการตีีความและความจริงทางสังัคมใหม่่ การเปลี่่�ยนแปลงที่่�เกิิดขึ้้ �นใหม่่
ซึ่่�งสะท้้อนเหตุุการณ์์ในอดีีตส่่งผลให้้เกิิดความขัดัแย้้งระหว่่างกลุ่่�มที่่� เกี่่�ยวกับั
มรดก22 กระบวนการอนุุรักัษ์แ์ละวิิธีีปฏิิบัติัิที่่�นำำ�มาใช้้นั้้�นเป็็นเรื่่�องที่่�ท้้าทาย
มรดกเชิิงลบที่่�ถููกตีีความหมายใหม่่ในทางบวกจะได้้รับัการยอมรับัจากชุุมชน
ท้้องถิ่่�นอย่่างไร สิ่่�งเหล่่านี้้ �ล้้วนมีีผลต่่อการตัดัสิินใจเกี่่�ยวกับัการจัดัการมรดก
โดยเฉพาะในมุุมมองและแนวคิิดโลกปััจจุบันั

เมืืองเชีียงใหม่่สร้้างขึ้้ �นตามคติิจักัรวาล กล่่าวคืือ ในเมืืองเชีียงใหม่่เปรีียบ
ประดุุจศูนย์ก์ลางจักัรวาล มีีความสำำ�คัญัที่่� สุุด ตามคติิความเชื่่�อเรื่่�องโลกภููมิิ
หรืือจักัรวาลวิิทยา ภายในกำำ�แพงเมืืองเป็็นพ้ื้�นที่่�ศักัดิ์์ �สิิทธ์ิ์ � เป็็นศููนย์อ์ำำ�นาจและ
ความมั่่�งคั่่�ง เขตพระราชฐานหรืือเวีียงแก้้วเป็็นที่่�อยู่่�ของกษัตัริิย์ ์เจ้้านาย เป็็น
ที่่�ตั้้�งหอคำำ� คุ้้ �มเจ้้านาย วัดัเชีียงมั่่�น เสาอิินทขีีล และวัดัเจดีย์ห์ลวง ล้้วนถืือเป็็น
พ้ื้�นที่่�ศักัดิ์์ �สิิทธ์ิ์ � ล้้านนามีีการสู้้ �รบกับัพม่่าและสู้้ �รบกับัรัฐัอิิสระต่่าง ๆ  และตกอยู่่�
ภายใต้้การปกครองของพม่่าอย่่างยาวนาน ภายหลังัจากนั้้�น ใน พ.ศ. 2317 
ล้้านนาเป็็นประเทศราชของราชอาณาจักัรสยาม จนถึึงราว พ.ศ. 2442 ในสมัยั
การปฏิิรููปการปกครองของรัชักาลที่่�  5 ถืือเป็็นจุุดแบ่่งยุุคสมัยัล้้านนาสมัยัเก่่า
เป็็นล้้านนาสมัยัใหม่่ที่่�มีีความเปลี่่�ยนแปลงอย่่างมากในทุุกด้้านและมีีผลกระทบ
ต่่อวัฒันธรรมท้้องถิ่่�นล้้านนาสืืบมา มีีการจัดัการปกครองแบบมณฑลเทศาภิิบาล 
“มณฑลพายัพั” ในสมัยั พ.ศ. 2442-2476  คืือการสถาปนาระบบข้้าราชการ
อันัเป็็นกลไกของรัฐัไทยสมัยัใหม่่ มีีนโยบายจัดัตั้้�งสถานที่่�ทำำ�ราชการ ที่่�นับัได้้ว่า
เป็็น “สัญัลักัษณ์อ์ำำ�นาจใหม่่” ในบริิเวณคุ้้ �มเดิิมของเจ้้านายซึ่่�งตั้้�งอยู่่� ในบริิเวณ
กลางเวีียง ได้้แก่่ ศาลากลาง จวนผู้้ �ว่่า สถานกงสุุล ศาล เรืือนจำำ� ผลที่่�ตามมา
เท่่ากับัได้้ทำำ�ลายสัญัลักัษณ์แ์ห่่งอำำ�นาจเก่่าที่่�มีีมาช้้านาน โดยเฉพาะการก่่อสร้้าง
คุุก หรืื อ เรืื อนจำำ�นครเชีียงใหม่่ เมื่่� อ พ.ศ. 2468 บนพ้ื้�นที่่� คุ้้ �มเวีียงแก้้ว23  
แต่่อย่่างไรก็็ตามปรากฏสถานที่่�ตั้้�ง คุุก ในแผนที่่�เมืืองนครเชีียงใหม่่ พ.ศ. 2436 
ที่่� มุุมด้้านทิิศตะวันัออกเฉีียงใต้้ของเวีียงแก้้ว (Fig. 3) ต่่อมาเจ้้าผู้้ �ครองนคร
เชีียงใหม่่ได้้ยกที่่� ดิินส่่วนหน่ึ่� งของเวีียงแก้้วใกล้้กับัคุุกเดิิมให้้เป็็นสถานที่่�

ก่่อสร้้างเรืือนจำำ�นครเชีียงใหม่่ สร้้างแล้้วเสร็็จในปีี  พ.ศ. 2462 เพื่่�อให้้เป็็นไป
ตามข้้อกำำ�หนดของกระทรวงมหาดไทยที่่�กำำ�หนดให้้เรืือนจำำ�ในหัวัเมืืองต้้องอยู่่�
ใกล้้ศาลารัฐับาลหรืือศาลากลางจังัหวัดัเพื่่�อสะดวกแก่่การตรวจตรานักัโทษที่่�

ต้้องคุุมขังัอย่่างใกล้้ชิดและเร่่งการปรับัปรุุงระบบงานราชทัณัฑ์เ์พื่่�อนำำ�ประเทศ
ก้้าวเข้้าสู่่�ความเสมอภาคกับัต่่างประเทศ24 แต่่จากบันัทึึกชาวต่่างชาติิและ
ประวัติัิศาสตร์บ์อกเล่่าของคนในท้้องถิ่่�นแสดงให้้เห็็นถึึงการเปลี่่�ยนแปลง 

คุ้้ �มหลวงเวีียงแก้้วให้้เป็็นสถานที่่�ราชการต่่าง ๆ โดยมีีความหมายเชิิงบวก  

และเรืือนจำำ�คืือสถานที่่�ที่่� มีีความหมายเชิิงลบ การกระทำำ�เช่่นนี้้ �คืือการเข้้าไป 
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ภาพ 3

แผนที่่�เมืืองเชีียงใหม่่  

พ.ศ. 2436 (บน) แสดง

ตำำ�แหน่่ง ภาพขยายพ้ื้�นที่่�

เวีียงแก้้วและคุุก (ล่่าง) 

Fig 3 

The 1893 map of  

Chiang Mai (above),  

with an enlarged image 

showing the location of  

Wiang Kaeo and Prison 

areas (below)

ภาพ 4

แผนผังัแสดงพ้ื้�นที่่�ทับัซ้้อน 

คุุก ทัณัฑสถานหญิิง

เชีียงใหม่่ และคุ้้ �มเวีียงแก้้ว

1 พ้ื้ �นที่่�คุ้้ �มเวีียงแก้้ว

2 พ้ื้ �นที่่� คุุก ทัณัฑสถานหญิิง

เชีียงใหม่่

3 พ้ื้ �นที่่�ทับัซ้้อน

ภาพ 3-2  ⁄  Fig 3-2

ภาพ 3-1  ⁄  Fig 3-1

ภาพ 4  ⁄  Fig 4

1

1

3

2

Fig 4 

Map showing  

the overlapping areas of 

the prison, Chiang Mai 

Women's Correctional 

Institution, and Wiang 

Kaeo Palace.

1 Wiang Kaeo Area

2 Prison Area: Chiang Mai 

Women’s Correctional 

Institution

3 The Overlapping Areas
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จัดัการท้้องถิ่่�นที่่� เป็็นอาณานิิคมตามความต้้องการโดยลบความสำำ�คัญัหรืือ
สถานที่่�ศักัดิ์์ �สิิทธ์ิ์ �ตามความเชื่่�อหรืือจารีีตของคนท้้องถิ่่�น และให้้เหตุุผลของ 

การเปลี่่�ยนแปลงพ้ื้�นที่่� ว่่ามีีความเหมาะสม (Fig. 4) สิ่่�งเหล่่านี้้ �คืือภาพสะท้้อน
สัญัลักัษณ์อ์ำำ�นาจใหม่่ในอดีีต ทัศันะคนล้้านนาส่่วนใหญ่่มีีความเชื่่�อว่่าคุุกคืือ
สิ่่�งอัปัมงคลที่่�สร้้างทับัพ้ื้ �นที่่� เวีียงแก้้วอันัศักัดิ์์ �สิิทธ์ิ์ � คุ้้ �มที่่� ถููกทำำ�ลายกลายสภาพ
เป็็นคุุกจึึงได้้สร้้างความรู้้ �สึึกสะเทืือนใจและถููกกระทำำ�ย่ำำ��ยีทำำ�ร้้ายจิิตใจ ประเด็็น
ดังักล่่าวชาวล้้านนาได้้มีการถ่่ายทอดเรื่่� องราวในอดีีตผ่่านประวัติัิศาสตร์ ์

บอกเล่่าของคนท้้องถิ่่�นส่่งต่่อความเชื่่�อและความทรงจำำ�ร่วมกันัในสังัคมอย่่าง
ต่่อเนื่่�อง

ชาวเชีียงใหม่่ต่่อสู้้ �เรีียกร้้องขอคืืนพ้ื้�นที่่� เวีียงแก้้วให้้มีการ “ร้ื้ �อย้้าย” คุุกกลาง
เมืืองเชีียงใหม่่ออกไป โดยมีีการเรีียกร้้องยาวนานกว่่า 5 ทศวรรษ ตั้้�งแต่่  
พ.ศ. 2510 สำำ�นักัผังัเมืือง กระทรวงมหาดไทย ที่่� เริ่่�มวางผังัเมืืองเชีียงใหม่่ 

ครั้้�งแรกได้้เสนอให้้ย้้ายคุุกเพื่่�อสร้้างเป็็นสวนสาธารณะ และมีีการเคลื่่�อนไหว
เรีียกร้้องให้้ย้้ายคุุกมาโดยตลอด จนกระทั่่� งช่่วงปีี พ.ศ. 2555-2560  
กรมราชทััณฑ์์ได้้ย้้ายเรืื อนจำำ� ทััณฑสถานหญิิงเชีียงใหม่่ออกจากพ้ื้�นที่่�   

และได้้จัดัตั้้�งเวทีีเสวนาเพื่่�อรับัฟัังความคิิดเห็็นจากประชาชนหาแนวทางพัฒันา 
ผลประชาพิิจารณ์์ได้้ข้้อสรุุป “ให้้รื้�อถอนคุุกออกทั้้�งหมด” นำำ�ไปสู่่�การออกแบบ
และประกวดแบบเพื่่� อพััฒนาคุ้้ �มเวีียงแก้้วให้้เป็็นพ้ื้�นที่่� สาธารณะภายใต้้
โครงการพัฒันาข่่วงหลวงเวีียงแก้้วในบริิบทที่่� ไม่่มีีคุุก จนกระทั่่�งได้้ผลคัดัเลืือก
การประกวดแบบใน พ.ศ. 2556 ชื่่�อว่่า “เผยแผ่่นดิิน สู่่�ถิ่่�นเวีียงแก้้ว”

พ.ศ. 2557 ช่่วงระหว่่างการดำำ�เนิินโครงการการร้ื้�อถอนและขุุดค้้นหลักัฐาน
ทางโบราณคดีีซึ่่� งดำำ�เนิินงานโดยผู้้ �เชี่่� ยวชาญการอนุุรัักษ์ข์องหน่่วยงาน 

ภาครัฐัให้้ขุดค้้นหาร่่องรอยทางโบราณคดีีของพระราชวังัสมัยัพญามังัราย 
โดยเริ่่� มต้้นจากการย้้อนหลักัฐานทางประวัติัิศาสตร์ข์องแผนที่่� โบราณ 

นครเชีียงใหม่่ที่่�ทำำ�ขึ้้ �นเมื่่�อ พ.ศ. 2436 จะเห็็นขอบเขตการแบ่่งพ้ื้�นที่่� เป็็นเขต 

ชั้้�นนอกและชั้้�นใน มีีตัวัหนังัสืือเขีียนข้้างในว่่า “เวีียงแก้้ว” เป็็นจุุดเริ่่� มต้้น 

การค้้นหาความสำำ�คัญัของพ้ื้�นที่่�   การขุุดค้้นได้้พบหลักัฐานสำำ�คัญั ได้้แก่่  

แนวกำำ�แพงเวีียงแก้้วที่่� สภาพค่่อนข้้างสมบููรณ์ ์ทั้้�งแนวกำำ�แพงด้้านใต้้และ 

แนวกำำ�แพงด้้านเหนืือซึ่่�งเป็็นหลักัฐานเชิิงประจักัษ์ท์ี่่�บ่่งชี้้ �ที่่�ตั้้�งและการมีีอยู่่�จริง
ของพระราชวังัสมัยัล้้านนา นอกจากนี้้ �จากการขุุดค้้นในพ้ื้�นที่่�ยังัพบโบราณวัตัถุุ
ที่่�สำำ�คัญั25 (Fig. 5) และการประเมิินคุุณค่่าอาคารเรืือนจำำ�และสิ่่�งปลููกสร้้าง 
โดยผู้้ �เชี่่� ยวชาญและนัักวิิชาการ พิิจารณาเห็็นว่่าด้้วยอายุุของอาคารและ
ประวัติัิศาสตร์ท์ี่่� เกี่่�ยวข้้องกับัพัฒันาการกิิจการศาล กระบวนการยุุติิธรรม 

และงานราชทัณัฑ์ ์คุุณลักัษณะอาคารใช้้ระบบผนังัรับัน้ำำ ��หนักัที่่� ส่่วนผนังัหนา  

1

2

3

4 5
6

ภาพ 5  ⁄  Fig 5
ภาพ 5

แผนผังัแสดงตำำ�แหน่่ง 

หลักัฐานโบราณคดีีเวีียงแก้้ว

และอาคารคุุก

1 หลักัฐานทางโบราณคดีี

คุ้้ �มเวีียงแก้้ว 

2 อาคารเรืือนจำำ� 

“เรืือนเพ็็ญ”

3 แนวกำำ�แพงเวีียงแก้้ว

4 ป้้อมและแนวกำำ�แพง

5 อาคารบัญัชาการ

6 อาคารเรืือนจำำ� “แว่่นแก้้ว”

Fig 5 

Map showing the locations 

of archaeological evidence 

of Wiang Kaeo and prison 

buildings.

1 Archaeological Evidence 

of Wiang Kaeo

2 “Ruean Phen” Prison 

Building

3 Wiang Kaeo Wall

4 Fortress and Walls

5 Command Building

6 “Waen Kaeo” Prison 

Building
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50 ซม. เนื่่�องด้้วยอดีีตไม่่มีีระบบคานรับัน้ำำ ��หนักั ส่่งผลให้้เรืือนจำำ�มณฑลพายัพั
จึึงเป็็นโบราณสถานที่่�มีีความสำำ�คัญัอีีกยุุคสมัยัหน่ึ่�ง ประกอบด้้วยอาคารสำำ�คัญั
จำำ�นวน 6 หลังั คืือ อาคารอำำ�นวยการด้้านหน้้าสุุด อาคารพยาบาล เรืือนแว่่นแก้้ว 
(เรืือนนอนผู้้ �ต้้องขังัที่่� เข้้าร่่วมกิิจกรรมชุุมชนบำำ�บัดั) เรืือนบัวับาน (เรืือนนอน
ผู้้ �ต้้องขังัใกล้้พ้้นโทษ) เรืือนเครืือฟ้้า (แดนแรกรับั) และเรืือนเพ็็ญ (ที่่� คุุมขังั 

ผู้้ �ต้้องขังัคดีีเด็็ดขาด) ส่่งผลให้้ต้้องมีีการทบทวนการพัฒันาพ้ื้�นที่่�คุ้้ �มเวีียงแก้้ว 
โดยเฉพาะกรณีีการอนุุรักัษ์อ์าคารคุุก การประชาพิิจารณ์ชุ์ุมชนท้้องถิ่่�น 
ร่่วมกับัผู้้ �เชี่่�ยวชาญ ผลสรุุปให้้เก็็บรักัษาอาคาร 3 หลังัและสิ่่�งปลููกสร้้างอื่่�นๆ 

ได้้แก่่ อาคารเรืือนเพ็็ญ อาคารบัญัชาการ อาคารแว่่นแก้้ว ป้้อมและแนวกำำ�แพง 
ด้้านทิิศตะวันัตกเฉีียงใต้้ รวมถึึงการปรับัการออกแบบพ้ื้�นที่่�ให้้สอดคล้้องกับั 

หลักัฐานทางโบราณคดีีที่่�ค้้นพบซึ่่�งอยู่่� ในระหว่่างการดำำ�เนิินการหาแนวทาง
ร่่วมกันั26 (Fig. 5-6 and opening figure on page 158)

จากสถานการณ์ท์ี่่�กล่่าวมา แสดงให้้เห็็นถึึงความขัดัแย้้งที่่�เกิิดขึ้้ �นได้้เมื่่�อการให้้
คุุณค่่าและความหมายของมรดกแตกต่่างกันั รวมถึึงจากการตีีความวัตัถุุ 
สถานที่่�  เหตุุการณ์ ์บุุคคล หรืือการกระทำำ�ที่่�ขัดัแย้้งกันั27 ประวัติัิศาสตร์บ์อก
เล่่าของคนท้้องถิ่่� นเรื่่� องการสร้้างคุุกในพ้ื้�นที่่� เวีียงแก้้วได้้ทำำ�ลายและลบ 

ความสำำ�คัญัสถานที่่�ศักัดิ์์ �สิิทธ์ิ์ �เวีียงแก้้วตามความเชื่่�อหรืือจารีีตดั้้�งเดิิมล้้านนา 

ภาพ 6

รููปถ่่ายแสดงหลักัฐานทาง

โบราณคดีีเวีียงแก้้วและ

อาคารคุุก ทัณัฑสถานหญิิง

เชีียงใหม่่ (เดิิม)

Fig 6 

Photographs showing 

archaeological evidence of 

Wiang Kaeo and the prison 

building, Chiang Mai 

Women's Correctional 

Institute.

ภาพ 6 (ต่่อ)

รููปถ่่ายแสดงหลักัฐานทาง

โบราณคดีีเวีียงแก้้วและ

อาคารคุุก ทัณัฑสถานหญิิง

เชีียงใหม่่ (เดิิม)

Fig 6 (Continued) 

Photographs showing 

archaeological evidence of 

Wiang Kaeo and the prison 

building, Chiang Mai 

Women's Correctional 

Institute.

ภาพ 6-1  ⁄  Fig 6-1 ภาพ 6-2  ⁄  Fig 6-2 ภาพ 6-3  ⁄  Fig 6-3

ภาพ 6-5  ⁄  Fig 6-5ภาพ 6-4  ⁄  Fig 6-4
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คุุกจึึงมีีความหมายเชิิงลบของคนท้้องถิ่่�น แต่่ในอีีกทางหน่ึ่�งคุุกมีีความหมาย
ทางบวกในฐานะอาคารเรืือนจำำ�มณฑลพายัพัที่่�มีีความสำำ�คัญัทางประวัติัิศาสตร์์
โบราณสถานร่่วมสมัยัรัตันโกสิินทร์ ์มรดกที่่� มีีความขัดัแย้้งสามารถกำำ�หนด 

การรับัรู้้ �คุุณค่่าและความหมายร่่วมกันัทั้้�งผู้้ �ที่่� มีีประสบการณ์์โดยตรงและ 

ผู้้ �ที่่�มีีบทบาทในการอนุุรักัษ์แ์ละพัฒันาพ้ื้�นที่่�  แม้้ว่าโดยพ้ื้�นฐานของการอนุุรักัษ์์
คืือการรักัษาวัตัถุุหรืือสถานที่่�นั้้�นให้้คงเดิิม แต่่ในทางตรงกันัข้้าม ความสัมัพันัธ์ ์
ทางประวัติัิศาสตร์ท์ี่่�กระทบกระเทืือนจิิตใจ มักัจะกระตุ้้ �นให้้เกิิดการร้ื้�อถอน 
ทำำ�ลาย ลบล้้าง ลบเลืื อน ไม่่ว่่าจะเป็็นทางด้้านวัตัถุุหรืื อทางด้้านจิิตใจ28  
การตีีความหมายมรดกจึึงมีีบทบาทสำำ�คััญ และถืื อเป็็นขั้้�นตอนหน่ึ่� งใน
กระบวนการสร้้างมรดกด้้วยการกำำ�หนดพิิสููจน์ ์ประเมิิน และยืืนยันัสถานะ
ความเป็็นมรดกโดยผู้้ �เชี่่� ยวชาญเพื่่�อนำำ�เสนอข้้อมููล และสร้้างความเข้้าใจ 

ที่่� ถููกต้้องต่่อสาธารณะชน29 การรักัษาความจริงเรื่่�องคุุณค่่าทางวัตัถุุของ
อาคารคุุก และการตีีความหมายในทางบวกภายใต้้บริิบทความขัดัแย้้งความรู้้ �สึึก
ด้้านลบของชุุมชนท้้องถิ่่�น คุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้วจะสามารถคงอยู่่�และส่่งต่่อ 
เป็็นมรดกวัฒันธรรมที่่�ยั่่�งยืืนร่่วมกันัได้้อย่่างไรเป็็นสิ่่�งที่่�ต้้องมีีการพิิจารณา 

อย่่างรอบด้้าน

ในการประชุุมเสวนาวิิชาการเกี่่�ยวกับัโครงการพัฒันาข่่วงหลวงเวีียงแก้้วจำำ�นวน 
3 ครั้้�ง ผู้้ �เข้้าร่่วมประกอบด้้วยชุุมชนท้้องถิ่่�น เครืือข่่ายชุุมชน เจ้้าหน้้าที่่�ภาครัฐั 
ผู้้ �เชี่่�ยวชาญด้้านการอนุุรักัษ์ ์มีีการจัดัประชุุมใน พ.ศ. 2564 ซึ่่�งอยู่่� ในระหว่่าง
การดำำ�เนิินโครงการพัฒันาข่่วงหลวงเวีียงแก้้ว และการขุุดค้้นพบหลักัฐานทาง 
ประวัติัิศาสตร์์โบราณคดีีเวีียงแก้้ว โดยทำำ�การจำำ�แนกข้้อมููลและจัดัหมวดหมู่่�  
ของคำำ�สำำ�คัญัจากข้้อมููลโดยอาศัยัลักัษณะความสัมัพันัธ์ร่์่วม และแจงนัับ 
ความถี่่� ในการใช้้คำำ�พูดหรืือเน้ื้�อหา คำำ�สำำ�คัญั ตีีความ และแปลความหมาย
ข้้อความที่่�ปรากฏในการเสวนา ซึ่่�งแสดงออกต่่อคุุก คุ้้ �มเวีียงแก้้ว และในบริิบท 

มรดกทับัซ้้อนร่่วมกันั (คุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้ว) การจำำ�แนกข้้อความเชิิงบวก เช่่น  
ความภููมิิใจ เคารพ มีีอารยะ อิิสระภาพ ของเรา และเชิิงลบ เช่่น ความอัปัมงคล  
ไม่่ใช่่ของเรา ถููกกักัขังัจองจำำ� ขัดัแย้้ง โดยพิิจารณาแบ่่งประเด็็นตามกรอบ
แนวคิิดการอนุุรัักษ์ท์ี่่� มีีผู้้ �คนเป็็นศููนย์ก์ลาง ได้้แก่่ 1) การให้้คุณค่่าและ 

ความสำำ�คััญ ด้้านสัังคมวััฒนธรรม ด้้านประวััติิศาสตร์์ โบราณคดีี  
2) การสื่่�อความหมาย 3) ความต้้องการใช้้ประโยชน์ ์และ 4) การมีีส่่วนร่่วม 
อย่่างไรก็็ตามผลลัพัธ์แ์ละการวิิเคราะห์ ์ไม่่ได้้ทำำ�การแยกส่่วนความเห็็นของ 
ผู้้ �เชี่่�ยวชาญกับัประชาชนทั่่�วไปออกจากกันั เพื่่�อแสดงภาพรวมมุุมมอง ข้้อความ 
และความคิิดเห็็นแบบ anonymous (ไม่่ระบุุ) แบบภาพรวมของข้้อคิิดเห็็นที่่�มีี
ต่่อคุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้ว โดยปราศจากอคติิต่่อการประเมิิน

ผลการศึกึษา

หมวดหมู่
Category

ประเด็นรายละเอียด
Issues

คุม้เวียงแกว้
Wiang Kaeo Palace

คุก
Historic Prison

คุก คุม้เวียงแกว้*
Historic Prison

Wiang Kaeo Palaceเชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

เชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

1. การใหคุ้ณค่าและความสำ�คญั  Values and Significance

1.1 สงัคมและวฒันธรรม  Society and Culture

1 ศูนยก์ลางอาณาจกัรลา้นนา
พืน้ท่ีประวติัศาสตรท์อ้งถ่ิน 
พืน้ท่ีเวียงแกว้เป็นของทุกคน 
มรดกของคนทอ้งถ่ิน
The center of the Lanna Kingdom, 
local historical area, everyone's 
property, the heritage of the locals

6

2 คุกเป็นเพียงเร่ืองราวในอดีต
ไม่มีความสำ�คญั คุกไม่ใช่ของเรา 
ประชาชนไม่เอาคุก 
ไม่ตอ้งการประวติัศาสตรยุ์คนี้
Prison is merely a story of 
the past. It is not important. 
Prison is not ours. The people do 
not want prison. They do not want 
the history of this era.

7

3 การทำ�ลายประวติัศาสตรท์อ้งถ่ิน 
คุกทบัวงั คุม้ถูกรือ้ถอนทำ�ลาย
Destruction of local history. 
The palace was demolished and 
destroyed.

5

4 ความอปัมงคลกิจกรรมไม่เหมาะสม
ขดัแยง้กบัความเป็นเมืองเก่า 
Unlucky, inappropriate activities 
conflict with the old town

4

5 ความขดัแยง้ทางประวติัศาสตร ์
การเมืองการปกครองในอดีต
Historical conflicts, politics and 
governance in the past

2

ตาราง 1  ⁄  Table 1

ตาราง 1 

สรุุปการวิิเคราะห์ก์ารให้้

คุุณค่่าและความสำำ�คัญั

Table 1

Summary analysis of 

values and significance

*	พิจารณาคุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้วในบริิบทมรดกทับัซ้้อนร่่วมกันั

	 Integrating the prison and Khum Wiang Kaeo overlapping heritage
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หมวดหมู่
Category

ประเด็นรายละเอียด
Issues

คุม้เวียงแกว้
Wiang Kaeo Palace

คุก
Historic Prison

คุก คุม้เวียงแกว้*
Historic Prison

Wiang Kaeo Palaceเชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

เชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

1. การใหคุ้ณค่าและความสำ�คญั  Values and Significance

1.2 ประวติัศาสตร์โบราณคดี  History - Archaeology

1 พืน้ท่ีประวติัศาสตรล์า้นนา พระราชวงั
โบราณของกษตัริยล์า้นนา หลกัฐาน 
แนวกำ�แพงเวียงแกว้และฐานวงั 
โบราณวตัถุ
Lanna historical area, ancient royal 
palaces of the Lanna Kings, 
archaeological evidence of 
the walls of Wiang Kaeo and palace 
foundations, historical artifacts

6

2 เรือนจำ�มณฑลพายพั คุกประวติัศาสตร์
ร่วมสมยัรตันโกสินทร ์อาคารเรือนจำ�
อายุ 100 ปี โบราณสถาน รูปแบบ
การก่อสรา้งมีลกัษณะเฉพาะ 
เป็นพฒันาการของอาคาร
It is also known as the Historic 
Prison of the Rattanakosin Era. 
It is a century-old building and 
an archaeological site with 
unique architectural features and 
an evolution of building 
construction.

10

3 ข้อเท็จจริงและพฒันาการ
ทางประวติัศาสตรห์ลายยุคสมยั 
มรดกของชาติ
Facts and historical developments 
across various eras, national 
heritage

5

ตาราง 1 

สรุุปการวิิเคราะห์ก์ารให้้

คุุณค่่าและความสำำ�คัญั

Table 1

Summary analysis of 

values and significance

ตาราง 1 (ต่่อ)  ⁄  Table 1 (Continued)

หมวดหมู่
Category

ประเด็นรายละเอียด
Issues

คุม้เวียงแกว้
Wiang Kaeo Palace

คุก
Historic Prison

คุก คุม้เวียงแกว้*
Historic Prison

Wiang Kaeo Palaceเชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

เชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

2. การส่ือความหมาย  Interpretation

1 พืน้ท่ีศกัดิสิ์ทธิ ์พืน้ท่ีจิตวิญญาณหวัใจ
ของเมือง เมืองท่ีมีชีวิต
Sacred area, spiritual heart of 
the city, a city with life
พืน้ท่ีสกัการะเคารพต่อบรรพชน
เคารพจิตวิญญาณชุมชน
Area for reverence to ancestors, 
respect for the community's spirit
ศูนยก์ลางอาณาจกัรลา้นนา
Center of the Lanna Kingdom

7

2 ความภูมิใจในอตัลกัษณล์า้นนา
Proud of Lanna identity

5

3 การถูกครอบครอง ความอ่อนแอ
ของรฐัลา้นนา 
Occupation, the weakness of the 
Lanna state

3

4 ความภูมิใจในการต่อสู ้การปกป้อง
ทวงคืนคุม้เวียงแกว้ ปลดปล่อย
อิสรภาพ
Pride in the struggle, defense and 
reclamation of Khum Wiang Kaeo, 
liberation and freedom

6

5 การถูกจองจำ� กกัขงัอิสรภาพ 
ถูกพนัธนาการ
Captivity, imprisonment

3

ตาราง 2  ⁄  Table 2

ตาราง 2

สรุุปการวิิเคราะห์์

การสื่่�อความหมาย

Table 2

Summary analysis 

of interpretation

*	พิจารณาคุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้วในบริิบทมรดกทับัซ้้อนร่่วมกันั

	 Integrating the prison and Khum Wiang Kaeo overlapping heritage

*	พิจารณาคุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้วในบริิบทมรดกทับัซ้้อนร่่วมกันั

	 Integrating the prison and Khum Wiang Kaeo overlapping heritage



NAJUA	 VOL 21
•

2024	 ISS  1
NAJUA	 VOL 21

•
2024	 ISS  1 184183 NAJUA: HISTORY OF ARCHITECTURE AND THAI ARCHITECTURE NAJUA: HISTORY OF ARCHITECTURE AND THAI ARCHITECTURE

หมวดหมู่
Category

ประเด็นรายละเอียด
Issues

คุม้เวียงแกว้
Wiang Kaeo Palace

คุก
Historic Prison

คุก คุม้เวียงแกว้*
Historic Prison

Wiang Kaeo Palaceเชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

เชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

3. ความตอ้งการใชป้ระโยชน ์ Functions and Utilization

1 ฟื ้นฟูพืน้ท่ีเวียงแกว้และ
สรา้งคุม้ขึน้ใหม่ให้เป็นสญัลกัษณ์
Restoration of the Wiang Kaeo area 
and rebuild it as a symbol

2

2 รือ้ถอนคุกออกทัง้หมด 
ชุมชนทอ้งถ่ินไม่ตอ้งการคุก
Demolish the prison entirely. 
The local community does not 
want the prison.

7

3 การเจรจาต่อรอง การประนีประนอม
เพ่ือการอนุรกัษอ์าคารคุกไวบ้างส่วน 
โดยไม่ทบัซ้อนกบัหลกัฐาน
ความเป็นวงั อนุรกัษ์ไวเ้ป็นท่ีระลกึ
Negotiations to preserve part of 
the prison building without 
overlapping the palace

5

4 อาคารคุกท่ีไม่ทบัวงัคงอยู่ได้โดยสิทธิ ์
ของความเป็นโบราณสถาน ไดแ้ก่ 
อาคารเรือนเพ็ญ อาคารบญัชาการ 
อาคารแว่นแกว้ ป้อมและแนวกำ�แพง
บางส่วน
Prison buildings that do not overlap 
with the palace can remain by 
the right of being historical sites. 
These include the Ruean Phen 
Building, the Command Building, 
the Waen Kaeo Building, and parts 
of the fort and walls.

4

ตาราง 3  ⁄  Table 3

หมวดหมู่
Category

ประเด็นรายละเอียด
Issues

คุม้เวียงแกว้
Wiang Kaeo Palace

คุก
Historic Prison

คุก คุม้เวียงแกว้*
Historic Prison

Wiang Kaeo Palaceเชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

เชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

2. การส่ือความหมาย  Interpretation

6 พฒันาการกิจการศาลและ
กระบวนการยุติธรรม งานราชทณัฑ ์
ความมีอารยะ ความทนัสมยั
Development of the judiciary 
and justice system, civilization, 
and modernization

4

7 พืน้ท่ีแห่งการเปล่ียนผ่าน 
อนุสรณส์ถานแห่งการเปล่ียนแปลง
พฒันาการบา้นเมือง พืน้ท่ีแห่ง
ความทรงจำ� และการระลกึถงึ
Area of transition, monument of 
change and development, area of 
memory and remembrance

5

ตาราง 2 (ต่่อ)  ⁄  Table 2 (Continued)

ตาราง 2

สรุุปการวิิเคราะห์์

การสื่่�อความหมาย

Table 2

Summary analysis 

of interpretation

ตาราง 3

สรุุปการวิิเคราะห์์

ความต้้องการใช้้ประโยชน์์

Table 3

Summary analysis of 

utilization needs

*	พิจารณาคุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้วในบริิบทมรดกทับัซ้้อนร่่วมกันั

	 Integrating the prison and Khum Wiang Kaeo overlapping heritage

*	พิจารณาคุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้วในบริิบทมรดกทับัซ้้อนร่่วมกันั
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หมวดหมู่
Category

ประเด็นรายละเอียด
Issues

คุม้เวียงแกว้
Wiang Kaeo Palace

คุก
Historic Prison

คุก คุม้เวียงแกว้*
Historic Prison

Wiang Kaeo Palaceเชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

เชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

3. ความตอ้งการใชป้ระโยชน ์ Functions and Utilization

5 ปรบัการออกแบบพืน้ท่ีให้สอดคลอ้ง
กบัหลกัฐานทางโบราณคดีและ
ไม่ขดักบัข้อกฎหมาย
Adjust the design of the area to 
be consistent with archaeological 
evidence.

7

6 หลกัฐานทางโบราณคดี
ท่ีส่ือความหมายของวงัไม่ชดัเจนให้ใช้
พืน้ท่ีเพ่ือประโยชนเ์ชิงสาธารณะ
Archaeological evidence does not 
clearly convey the meaning of 
the palace to use the area for 
public benefits.

2

7 สวนสาธารณะของเมือง 
พืน้ท่ีสาธารณะประโยชน ์
พืน้ท่ีโล่งว่างของเมือง 
พืน้ท่ีสาธารณะของคนเชียงใหม่
ทุกคน
City park, public utility area, 
open space of the city, public area 
for all Chiang Mai residents

5

8 ลานสกัการะ สถานท่ีประกอบ
พิธีกรรมศกัดิสิ์ทธิ ์
Place of worship, 
site for performing sacred rituals

3

ตาราง 3 (ต่่อ)  ⁄  Table 3 (Continued)

หมวดหมู่
Category

ประเด็นรายละเอียด
Issues

คุม้เวียงแกว้
Wiang Kaeo Palace

คุก
Historic Prison

คุก คุม้เวียงแกว้*
Historic Prison

Wiang Kaeo Palaceเชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

เชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

3. ความตอ้งการใชป้ระโยชน ์ Functions and Utilization

9 พิพิธภณัฑคุ์ก 
พิพิธภณัฑป์ระวติัศาสตร์
Museum of Prisons, 
Museum of History

3

10 สวนสาธารณะเชิงประวติัศาสตร ์
คุกในสวน แหล่งท่องเท่ียว 
แหล่งเรียนรูป้ระวติัศาสตร์
โบราณสถาน
Historical Park, Prison in the Park, 
Tourist Destination, 
Historical Archaeological Site

9

11 ส่งเสริมกิจกรรมเชิงอนุรกัษ์
และวิถีชีวิตร่วมสมยั 
การใช้ประโยชนพื์น้ท่ีร่วมกนั
ให้มีชีวิตชีวา มีความทนัสมยั 
เก็บรกัษาของเก่าไวแ้ละ
ใช้ให้เกิดประโยชนก์บัคนในปัจจบนั
Promoting conservation activities 
and contemporary lifestyles, 
utilizing shared spaces to thrive 
together, being modern, preserving 
and using old belongings for 
the benefit of people today

5

ตาราง 3

สรุุปการวิิเคราะห์์

ความต้้องการใช้้ประโยชน์์

Table 3

Summary analysis of 

utilization needs

ตาราง 3

สรุุปการวิิเคราะห์์

ความต้้องการใช้้ประโยชน์์

Table 3

Summary analysis of 

utilization needs

ตาราง 3 (ต่่อ)  ⁄  Table 3 (Continued)

*	พิจารณาคุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้วในบริิบทมรดกทับัซ้้อนร่่วมกันั
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หมวดหมู่
Category

ประเด็นรายละเอียด
Issues

คุม้เวียงแกว้
Wiang Kaeo Palace

คุก
Historic Prison

คุก คุม้เวียงแกว้*
Historic Prison

Wiang Kaeo Palaceเชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

เชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

3. ความตอ้งการใชป้ระโยชน ์ Functions and Utilization

12 ข้อกงัวลการดูแลรกัษาการใช้
ประโยชนอ์าคารคุกท่ีอนุรกัษ์ไว้
Concerns about maintaining 
the use and preservation of 
preserved prison buildings
การส่ือความหมายเป็นอนุสรณส์ถาน
ยงัไม่มีความชดัเจน 
Meanings of the memorial 
monument are unclear.

5

13 ข้อถกเถียงการพฒันาพืน้ท่ีในอนาคต
ไม่มีความชดัเจน เร่ืองความสมดุล
ระหว่างพืน้ท่ีสาธารณะ 
และพืน้ท่ีทางประวติัศาสตร์
Disputes over future area 
development lack clarity, 
particularly regarding the balance 
between public spaces and 
historical areas.

6

14 ส่งเสริมคุณภาพชีวิต เศรษฐกิจชมชน 
สถานท่ีจำ�หน่ายสินคา้ทอ้งถ่ิน
Promoting quality of life, 
community economy, 
local product retail venues

3

ตาราง 3 (ต่่อ)  ⁄  Table 3 (Continued)

ตาราง 3

สรุุปการวิิเคราะห์์

ความต้้องการใช้้ประโยชน์์

Table 3

Summary analysis of 

utilization needs

ตาราง 4

สรุุปการวิิเคราะห์์

การมีีส่่วนร่่วม

Table 4

Summary analysis of 

participation

หมวดหมู่
Category

ประเด็นรายละเอียด
Issues

คุม้เวียงแกว้
Wiang Kaeo Palace

คุก
Historic Prison

คุก คุม้เวียงแกว้*
Historic Prison

Wiang Kaeo Palaceเชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

เชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

4. การมีส่วนร่วม  Participation

1 การจดัเวทีรบัฟังความคิดเห็น 
ระดมความคิดเห็นทางเลือก
ท่ีหลากหลาย โดยไม่จำ�กดัเฉพาะ
นกัวิชาการหรือเฉพาะคนท่ีเห็น
สอดคลอ้ง เคารพความเห็นท่ีแตกต่าง
ของชุมชนทอ้งถ่ิน เคารพเจ้าของคือ
ประชาชน ให้สิทธิแ์ละให้ความสำ�คญั
กบัคนในพืน้ท่ี
Organizing a forum to listen to 
opinions and brainstorm various 
options. Respect different opinions 
of the local community.

9

2 การรณรงคข์บัเคล่ือนโครงการ
โดยภาคประชาชน เครือข่ายชุมชน
ทอ้งถ่ิน และเยาวชนคนรุ่นใหม่
เพ่ือตอบสนองการใช้ประโยชน์
ในอนาคต
Advocating for community-driven 
projects, local community 
networks, and youth involvement to 
meet future needs.

5

3 ภาคประชาชนมีส่วนร่วม
ในการติดตาม การพูดคุยหรือ
ลอมชอมในการพฒันาพืน้ท่ี
The public sector is involved in 
monitoring and developing 
the area.

4

ตาราง 4  ⁄  Table 4

*	พิจารณาคุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้วในบริิบทมรดกทับัซ้้อนร่่วมกันั
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*	พิจารณาคุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้วในบริิบทมรดกทับัซ้้อนร่่วมกันั
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หมวดหมู่
Category

ประเด็นรายละเอียด
Issues

คุม้เวียงแกว้
Wiang Kaeo Palace

คุก
Historic Prison

คุก คุม้เวียงแกว้*
Historic Prison

Wiang Kaeo Palaceเชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

เชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

4. การมีส่วนร่วม  Participation

4 การประชาสมัพนัธเ์ผยแพร่และ
รายงานความคืบหน้าโครงการ
แก่ชุมชน
Promoting, disseminating, 
and reporting project progress to 
the community.

3

5 ข้อกงัวลในการประสานงานกบั
หลายภาคส่วนทัง้ดา้นงบประมาณ
และระยะเวลาดำ�เนินงาน
Concerns in coordinating with 
many sectors in terms of budget 
and implementation period

4

6 การบริหารและจดัการดูแลพืน้ท่ี
ในอนาคตให้ชมชนมีส่วนร่วม
อย่างแท้จริง ส่งเสริมให้ประชาชน
รูส้กึว่าเป็นเจ้าของ
Managing and caring for future 
areas to genuinely involve the 
community, promoting a sense of 
ownership among the people.

3

7 การให้ข้อมูลตามหลกัวิชาการ
โดยผูเ้ช่ียวชาญในการประเมินคุณค่า
และความสำ�คญัอาคารเรือนจำ�
Providing information by experts 
in evaluating the value of prison 
building.

5

ตาราง 4 (ต่่อ)  ⁄  Table 4 (Continued) ตาราง 4 (ต่่อ)  ⁄  Table 4 (Continued)

หมวดหมู่
Category

ประเด็นรายละเอียด
Issues

คุม้เวียงแกว้
Wiang Kaeo Palace

คุก
Historic Prison

คุก คุม้เวียงแกว้*
Historic Prison

Wiang Kaeo Palaceเชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

เชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

4. การมีส่วนร่วม  Participation

8 การเผยแพร่ข้อมูลและแผนผงั
หลกัฐานทางโบราณคดีในการสำ�รวจ
ขุดคน้และบนัทกึจดหมายเหตุ
เร่ืองราวของพืน้ท่ี โดยเฉพาะเรือนจำ� 
ทณัฑสถานหญิง
Dissemination of information and 
maps of archaeological evidence 
in excavation surveys and 
archival records of the area, 
especially the prison and 
women's penitentiary

5

9 เสนอจดัทำ�โครงการขยายขอบเขต
การศกึษาสำ�รวจขดคน้ทางโบราณคดี
เพ่ิมเติมให้ครอบคลุมพืน้ท่ีเวียงแกว้
ตามแผนท่ีโบราณ
Proposing to create a project to 
expand the scope of 
the archaeological excavation 
study to cover the Wiang Kaeo area 
according to ancient maps.

6

ตาราง 4

สรุุปการวิิเคราะห์์

การมีีส่่วนร่่วม

Table 4

Summary analysis of 

participationตาราง 4

สรุุปการวิิเคราะห์์

การมีีส่่วนร่่วม

Table 4

Summary analysis of 

participation
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1.	 การให้คุุ้ณค่่าและความสำำ�คัญั (Table 1)

1.1)	สั งัคมวัฒันธรรม คุ้้ �มเวีียงแก้้วมีีคุุณค่่าและความสำำ�คัญัเชิิงบวก กล่่าวคืือ  
		มี  ความสำำ�คัญัในฐานะที่่�เป็็นศููนย์ก์ลางอาณาจักัร เป็็นพ้ื้�นที่่�ประวัติัิศาสตร์ ์

		ท้้  องถิ่่�น คุ้้ �มเวีียงแก้้วเป็็นของทุุกคน ในส่่วนของคุุกนั้้�นถููกให้้คุณค่่าและ 

		  ความสำำ�คัญัเชิิงลบ ได้้แก่่ คุุกเป็็นเพีียงเรื่่�องราวในอดีีตที่่� ไม่่มีีคุุณค่่า 

		  ไม่่มีีความสำำ�คัญั คุุกไม่่ใช่่ของชุุมชนท้้องถิ่่�น คุุกทำำ�ลายประวัติัิศาสตร์ ์
		ท้้  องถิ่่�น คุุกทับัวังั เป็็นสิ่่�งอัปัมงคลและมีีกิิจกรรมที่่�ไม่่เหมาะสมขัดัแย้้งกับั 

		  ความเป็็นเมืืองเก่่า ความขัดัแย้้งทางประวัติัิศาสตร์ก์ารเมืืองการปกครอง 
		  ในอดีีต
1.2)	 ประวัติัิศาสตร์์โบราณคดีี คุ้้ �มเวีียงแก้้วมีีคุุณค่่าและความสำำ�คัญัเชิิงบวก  
		คืื  อ พ้ื้ �นที่่�ทางประวัติัิศาสตร์ล์้้านนา เป็็นที่่�ตั้้�งพระราชวังัของกษัตัริิย์ ์

		ล้้  านนาในอดีีต แหล่่งโบราณคดีีที่่� มีีการขุุดค้้นพบฐานและแนวกำำ�แพง 

		  เวีียงแก้้ว และคุุกมีีคุุณค่่าและความสำำ�คัญัทางประวัติัิศาสตร์์โบราณคดีี 
		  เชิิงบวกด้้วยเช่่นกันั คืือ การเป็็นโบราณสถานเรืือนจำำ�มณฑลพายัพั  
		  อาคารมีีรููปแบบการก่่อสร้้างที่่� มีีลักัษณะเฉพาะแสดงพัฒันาการ 

		ข  องอาคาร คุุกประวัติัิศาสตร์ร่์่วมสมัยัรัตันโกสิินทร์ ์

คุุกต้้องเผชิิญกับัสถานการณ์ค์วามขัดัแย้้งที่่� เกิิดจากการให้้คุณค่่าและความ
สำำ�คัญัในมุุมมองที่่�แตกต่่างกันั ปรากฏผลทั้้�งเชิิงบวกและเชิิงลบ มีีลักัษณะเป็็น
นามธรรมจับัต้้องไม่่ได้้ การเชื่่�อมโยงกับัผู้้ �คนและสังัคม โดยเฉพาะคุุณค่่าและ
ความหมายเชิิงลบด้้านสังัคมวัฒันธรรม ความเชื่่�อ ความรู้้ �สึึกเป็็นเจ้้าของคุุก
เป็็นเพีียงเรื่่� องราวในอดีีตที่่� ไม่่มีีความสำำ�คัญั คุุกไม่่ใช่่ของชุุมชนท้้องถิ่่� น  

คุุกทำำ�ลายประวัติัิศาสตร์ท์้้องถิ่่�น แสดงให้้เห็็นว่่าคุุกไม่่ใช่่มรดกของชุุมชน 
ท้้องถิ่่�น ในอีีกทางหน่ึ่�งคุุกคืือข้้อเท็็จจริงของเรื่่� องราวทางประวัติัิศาสตร์ ์ 

การรักัษาความจริงผ่่านคุุณค่่าทางวัตัถุุที่่� เป็็นรููปธรรมจับัต้้องได้้ของอาคาร
คุุกได้้ให้้คุณค่่าความหมายในทางบวกภายใต้้บริิบทความขัดัแย้้งทางความรู้้ �สึึก
เชิิงลบทางสังัคมวัฒันธรรม

2. การส่ื่�อความหมาย (Table 2)

คุ้้ �มเวีียงแก้้วมีีความหมายเชิิงบวก คืือ พ้ื้ �นที่่�ศักัดิ์์ �สิิทธ์ิ์ � พ้ื้ �นที่่�จิิตวิิญญาณ ความภููมิิใจ
ในอัตัลักัษณ์ล์้้านนา พ้ื้ �นที่่� เคารพสักัการะต่่อบรรพชนและจิิตวิิญญาณชุุมชน 
แสดงถึึงการต่่อสู้้ �ปกป้้อง การทวงคืืนคุ้้ �มเวีียงแก้้วเพื่่�อปลดปล่่อยอิิสรภาพ  

(ร้ื้ �อถอนคุุกและฟ้ื้�นฟููคุ้้ �มเวีียงแก้้ว) ในส่่วนของคุุก พบว่่ามีีการให้้ความหมาย 

ในเชิิงลบ แสดงถึึงการถููกครอบครอง ความอ่่อนแอของรััฐล้้านนา  
การถููกจองจำำ� กักัขังัอิิสรภาพ ถููกพันัธนาการ แต่่อย่่างไรก็็ตามคุุกได้้รับั 
การให้้ความหมายในเชิิงบวก ได้้แก่่ เป็็นตัวัแทนแสดงถึึงความมีีอารยะ 
และความทันัสมัยั แสดงพัฒันาการกิิจการศาล กระบวนการยุุติิธรรม และ 
งานราชทัณัฑ์ ์และเห็็นได้้ว่าการสื่่�อความหมายของคุุกมีีทั้้�งเชิิงบวกและเชิิงลบ 

ในสัดัส่่วนที่่�ใกล้้เคีียงกันั 

อย่่างไรก็็ตามหากพิิจารณาในบริิบทของมรดกทับัซ้้อนร่่วมกันั ทั้้�งคุุกและ 
คุ้้ �มเวีียงแก้้วมีีการสื่่�อความหมายเชิิงบวก คืือ การเป็็นอนุุสรณ์ส์ถานแห่่ง 

การเปลี่่�ยนแปลงด้้านประวัติัิศาสตร์พ์ัฒันาการของเมืือง พ้ื้ �นที่่�แห่่งความทรงจำำ�
และการระลึึกถึึง และเป็็นข้้อเท็็จจริงทางประวััติิศาสตร์ห์ลายยุุคสมััย  
จากการศึึกษาแสดงให้้เห็็นถึึงความเป็็นไปได้้ที่่� ว่่า คุุกจะไม่่ใช่่มรดกของชุุมชน
ท้้องถิ่่�นแต่่ก็็สามารถสร้้างภาพการสื่่�อความหมายใหม่่ให้้คุกได้้ การพบว่่า 

มีีการสื่่� อความหมายเชิิงบวกร่่วมกัันอาจสร้้างความเชื่่� อมโยงคุุกและ 

คุ้้ �มเวีียงแก้้วเป็็นมรดกร่่วมกันัได้้ ทั้้�งนี้้ �คุุกจะเป็็นมรดกได้้ก็ต่่อเมื่่� อได้้รัับ 

การยอมรับัและประเมิินคุุณค่่าความสำำ�คัญัว่่าสิ่่�งใดควรค่่าแก่่การอนุุรักัษ์ร่์่วมกันั 
ซึ่่�งกระบวนการที่่�สำำ�คัญัในการสร้้างมรดก คืือ การรับัรู้้ � การสร้้างคุุณค่่า และ
การสื่่�อความหมายใหม่่ให้้กับัมรดกเชิิงลบ โดยสามารถอนุุรักัษ์อี์ีกด้้านหน่ึ่�ง
ของมรดกไว้้ ถึึงแม้้จะเป็็นมรดกที่่�มีีเรื่่�องราวและความสัมัพันัธ์เ์ชิิงลบก็็สามารถ
ถ่่ายทอดเป็็นบทเรีียนการเรีียนรู้้ �ในเชิิงบวกได้้ การเปลี่่� ยนแปลงคุุณค่่า 

ในการอนุุรักัษ์น์ั้้�นไม่่ได้้เป็็นการเปลี่่�ยนแปลงทางกายภาพหรืือคุุณค่่าในตัวัเอง 
แต่่ความสัมัพันัธ์น์ี้้ �เป็็นจุุดที่่� เชื่่�อมโยงและมีีอิิทธิิพลส่่งต่่อถึึงกันั30
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คุุณค่่าและความสำำ�คัญั และการสื่่�อความหมายอาจคงอยู่่�ตามคุุณลักัษณะเดิิม
หรืื อเปลี่่�ยนแปลงไปสู่่�คุณค่่าและความหมายใหม่่ขึ้้ �นอยู่่�กับับริิบทสังัคมใน 

ช่่วงเวลานั้้�น ๆ คุุณค่่าเปลี่่�ยนแปลงได้้ด้้วยเหตุุผลหลายประการตามกาลเวลา
และสถานที่่�  เมื่่�อคุุณค่่าทางสังัคมเปลี่่�ยนไปการรับัรู้้ �เกี่่�ยวกับัมรดกและการเป็็น
ตัวัแทนก็็จะเปลี่่�ยนแปลงตาม31 การอนุุรักัษ์คุ์ุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้ว มรดกทับัซ้้อน
เชิิงบวกและเชิิงลบมีีความเป็็นไปได้้ที่่�จะค้้นหาคุุณค่่าและความหมายใหม่่ 

เพื่่� อสร้้างการยอมรัับคุุกให้้เป็็นมรดกร่่วมกันั โดยเน้้นการมีีส่่วนร่่วมให้้ 

ความสำำ�คัญักับัผู้้ �คนเป็็นองค์ป์ระกอบหลักัในกระบวนการอนุุรักัษ์ ์การจัดัการ
และการตัดัสิินใจสร้้างประสบการณ์์ใหม่่เพื่่�อลบเลืือนบาดแผลโดยไม่่บิิดเบืือน
ประวัติัิศาสตร์ ์ส่่งเสริิมความสัมัพันัธ์ร์ะหว่่างผู้้ �คนกับัมรดกให้้ทุกคุุณค่่าและ
ความหมายสามารถคงอยู่่�ร่วมกันัได้้ตามแนวทางอนุุรักัษ์ท์ี่่� เน้้นผู้้ �คนเป็็น
ศููนย์ก์ลาง

3. ความต้อ้งการใช้ป้ระโยชน์ ์(Table 3)

คุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้วพบความขัดัแย้้งในการจัดัการพ้ื้�นที่่�  คืือ กลุ่่�มที่่�ต้้องการ 

ร้ื้ �อถอนคุุกทั้้�งหมดและกลุ่่�มที่่�ต้้องการอนุุรักัษ์คุ์ุกไว้้บางส่่วน ให้้มีการย้้ายคุุก
และกิิจกรรมที่่� ไม่่เหมาะสมขัดัแย้้งกับัความเป็็นเมืืองเก่่า และมีีความสัมัพันัธ์ก์ับั
คุุกในเชิิงลบ กลุ่่�มที่่�ต้้องการอนุุรักัษ์คุ์ุกไว้้บางส่่วนมีีการเจรจาต่่อรองประนีีประนอม
เพื่่�อทบทวนคุุณค่่าของอาคารเรืือนจำำ�เดิิมโดยการประเมิินคุุณค่่าอาคารตาม
หลักัวิิชาการ โดยกำำ�หนดกติิการ่่วมกันั คืือ อาคารคุุกและสิ่่�งปลููกสร้้างบางส่่วน
ให้้คงอยู่่� ได้้ในสถานะโบราณสถานโดยไม่่ทับัซ้้อนกับัหลักัฐานความเป็็นวังั โดยมีี
การอนุุรักัษ์อ์าคารไว้้เป็็นที่่�ระลึึก ปรับัการออกแบบพ้ื้�นที่่�ให้้สอดคล้้องกับัหลักัฐาน
ทางโบราณคดีี และไม่่ขัดักับัข้้อกฎหมาย อีีกทั้้�งหลักัฐานทางโบราณคดีีใต้้ดิน
ที่่�สื่่�อความเป็็นวังัไม่่ชัดัเจนให้้ปรับัพ้ื้ �นที่่� เพื่่�อใช้้ประโยชน์เ์ชิิงสาธารณะโดย 

ไม่่มีีสิ่่�งปลููกสร้้างถาวรทับัซ้้อน มีีความต้้องการพัฒันาคุ้้ �มเวีียงแก้้วให้้ใช้้ประโยชน์์
เป็็นสวนประวัติัิศาสตร์ค์วบคู่่�กับัสวนสาธารณะของชุุมชนในระดับัสููง ส่่งเสริิม
กิิจกรรมเชิิงอนุุรักัษ์แ์ละกิิจกรรมในวิิถีีชีีวิิตร่่วมสมัยั มีีพ้ื้ �นที่่�ลานสักัการะและ
สถานที่่�ประกอบพิิธีีกรรมศักัดิ์์ �สิิทธ์ิ์ � 

ความสัมัพันัธ์เ์ชิิงบวกร่่วมกันัของคุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้ว คืือ การเป็็นแหล่่งเรีียนรู้้ �
ท่่องเที่่� ยวเชิิงประวััติิศาสตร์แ์ละโบราณคดีี พิิพิิธภััณฑ์คุ์ุก พิิพิิธภััณฑ์ ์

ประวัติัิศาสตร์ ์คุุกในสวน แต่่ยังัพบว่่ายังัมีีข้้อกังัวลเกี่่�ยวกับัการใช้้ประโยชน์ ์

อาคารคุุกที่่�อนุุรักัษ์์ไว้้และการนำำ�เสนอสื่่�อความหมายอนุุสรณ์ส์ถานเพื่่�อตอบ
สนองผู้้ �คนที่่�จะใช้้ประโยชน์์ในอนาคตยังัไม่่มีีความชัดัเจน มีีข้้อถกเถีียงเกี่่�ยวกับั 

การพัฒันาเรื่่�องความสมดุุลระหว่่างพ้ื้�นที่่�สาธารณะและพ้ื้�นที่่�ทางประวัติัิศาสตร์์

4. การมีีส่่วนร่่วม (Table 4)

ในการอนุุรักัษ์แ์ละพัฒันาคุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้ว ผลการศึึกษาพบว่่าได้้ให้้ความสำำ�คัญั
กับัการจัดัเวทีีรับัฟัังความคิิดเห็็นที่่�หลากหลายไม่่จำำ�กัดัเฉพาะผู้้ �เชี่่�ยวชาญ  

ให้้ความเคารพต่่อสิิทธิิและความสำำ�คัญัของชุุมชนท้้องถิ่่�น ส่่งเสริิมการขับัเคลื่่�อน
โครงการที่่� เกี่่�ยวข้้องโดยภาคประชาชน ชุุมชนท้้องถิ่่�น เยาวชนคนรุ่่� นใหม่่  

ให้้มีส่่วนร่่วมตัดัสิินใจในการพัฒันา รวมถึึงการเสนอความต้้องการ การได้้รับั
ข้้อมููลข่่าวสารจากการประชาสัมัพันัธ์แ์ละการรายงานความคืืบหน้้าของ
โครงการ ในส่่วนการบริิหารและจัดัการพ้ื้�นที่่� ในอนาคตควรส่่งเสริิมให้้ชุมชน
มีีส่่วนร่่วมอย่่างแท้้จริง ส่่งเสริิมให้้ชุมชนรู้้ �สึึกว่่าเป็็นเจ้้าของ แต่่อย่่างไรก็็ตาม
มีีความสัมัพันัธ์เ์ชิิงลบด้้วยมีีข้้อกังัวลในการประสานงานกับัหลายภาคส่่วน  
ทั้้�งด้้านงบประมาณและระยะเวลาการดำำ�เนิินงาน ในประเด็็นการมีีส่่วนร่่วม 
การให้้ข้้อมููลการประเมิินคุุณค่่าด้้านกายภาพอาคารคุุก และการเผยแพร่่
ข้้อมููลหลักัฐานทางโบราณคดีีจากการสำำ�รวจขุดค้้นถืือเป็็นขั้้�นตอนที่่�สำำ�คัญั 

ในกระบวนการอนุุรักัษ์ ์การให้้ข้้อมููลที่่� ถููกต้้องตามหลักัวิิชาการเพื่่�อประกอบ
การพิิจารณามรดกร่่วมกันัระหว่่างผู้้ �เชี่่�ยวชาญกับัชุุมชน รวมถึึงการเสนอให้้
จัดัทำำ�โครงการขยายขอบเขตการศึึกษาสำำ�รวจและขุุดค้้นเพิ่่�มเติิมให้้ครอบคลุุม
พ้ื้�นที่่� คุ้้ �มเวีียงแก้้วทั้้�งหมดซึ่่� งแสดงให้้เห็็นถึึงความตื่่� นตัวัต่่อการกระตุ้้ �น
จิิตสำำ�นึึกด้้านการอนุุรักัษ์์ในวงกว้้าง

สรุุป 

คุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้ว มีีการให้้คุณค่่าและความสำำ�คัญั และการสื่่�อความหมาย
เชิิงบวกร่่วมกันัด้้วยเป็็นตัวัแทนพ้ื้�นที่่� แห่่งการเปลี่่� ยนผ่่านอนุุสรณ์ส์ถาน 

แห่่งการเปลี่่�ยนแปลง พ้ื้ �นที่่�แห่่งความทรงจำำ�และการระลึึกถึึง เป็็นพ้ื้�นที่่�ที่่�  

มีีความสำำ�คัญัทางประวัติัิศาสตร์์โบราณคดีีหลายยุุคสมััย การสื่่� อความ
หมายความเป็็นอนุุสรณ์ส์ถาน ทิิศทางการอนุุรักัษ์แ์ละพัฒันามีีแนวโน้้มส่่งผล
เชิิงบวกด้้วยกระบวนการเจรจาไกล่่เกลี่่�ย สร้้างฉันัทามติิและข้้อตกลงร่่วมกันั
ให้้อนุุรัักษ์อ์าคารคุุกที่่� ไม่่ทับัซ้้อนกับัหลักัฐานทางโบราณคดีีคุ้้ �มเวีียงแก้้ว  

มีีการใช้้ประโยชน์พ้์ื้�นที่่� ร่่วมกันัแบบผสมผสานพ้ื้�นที่่�สาธารณะชุุมชนและพ้ื้�นที่่�

ทางประวััติิศาสตร์ ์ ส่่งเสริิมกิิจกรรมการอนุุรัักษ์์และวิิถีีชีีวิิตร่่วมสมััย  
จากตาราง 5 (Table 5) คุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้วมีีความเป็็นไปได้้ที่่�จะอนุุรักัษ์แ์ละ
พััฒนาเป็็นมรดกร่่วมกััน และควรคำำ�นึึงถึึงประเด็็นการให้้คุณค่่าและ 
ความสำำ�คัญั การสื่่�อความหมายของคุุกที่่�ยังัมีีแง่่มุุมเชิิงลบโดยเฉพาะในด้้าน
สังัคมและวัฒันธรรม
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ปรากฏการณ์คุ์ุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้ว มรดกเชิิงบวกและเชิิงลบทับัซ้้อนในพ้ื้�นที่่�

เดีียวกันั เผชิิญกับัสถานการณ์ค์วามขัดัแย้้งด้้านการอนุุรักัษ์ ์การให้้คุณค่่า
และความสำำ�คัญั และการให้้ความหมายมรดกที่่�แตกต่่างกันั โดยเฉพาะคุุก 

มีีความสัมัพันัธ์เ์ชิิงลบส่่งผลให้้การปฏิิบัติัิต่่อพ้ื้�นที่่�มรดกแตกต่่างกันัด้้วย  

อีีกทั้้�งยังัพบความขัดัแย้้งด้้านการใช้้ประโยชน์ ์ความสมดุุลระหว่่างพ้ื้�นที่่�

สาธารณะของชุุมชนและพ้ื้�นที่่�ประวัติัิศาสตร์ ์อย่่างไรก็็ตาม ผลการศึึกษาชี้้ �ให้้
เห็็นว่่าคุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้วสามารถอนุุรักัษ์แ์ละพัฒันาเป็็นมรดกร่่วมกันัได้้  
ด้้วยพบว่่ามีี การเจรจาไกล่่เกลี่่�ย การอนุุรักัษ์แ์บบประนีีประนอม เพื่่�อสร้้าง
ฉันัทามติิข้้อตกลงในการอนุุรักัษ์อ์ย่่างมีีส่่วนร่่วม ซึ่่�งมรดกเป็็นเรื่่�องของความ
ต้้องการของคนที่่�ตัดัสิินให้้คุณค่่าและใช้้ประโยชน์อ์ย่่างเคารพประวัติัิศาสตร์์
หรืือคุุณค่่าและความสำำ�คัญัของมรดก และให้้ชุมชนผู้้ �ใช้้ประโยชน์์ในอนาคต
มีีบทบาทหลักัในการตัดัสิินใจค้้นหาคุุณค่่าและสื่่�อความหมายใหม่่ของคุุก 

ในเชิิงบวก เน้้นให้้ความสำำ�คัญัในแง่่มุุมความเป็็นอัตัลักัษณ์ท์้้องถิ่่�น ความภููมิิใจ
และความรู้้ �สึึกเป็็นเจ้้าของ ส่่งเสริิมการยอมรัับและรัักษาความต่่อเนื่่� อง 

ในการใช้้ประโยชน์แ์ละส่่งต่่อมรดก  ส่่งเสริิมความสัมัพันัธ์ร์ะหว่่างมรดกและ
ชุุมชนท้้องถิ่่� น โดยผู้้ �เชี่่� ยวชาญนัักวิิชาการช่่วยสนัับสนุุนข้้อมููลที่่� ถููกต้้อง 

ตามหลัักวิิชาการเพื่่� อเป็็นประโยชน์์ต่่อการสร้้างความเข้้าใจที่่� ถููกต้้อง  

ให้้คำำ�แนะนำำ�ช่วยเหลืือและอำำ�นวยความสะดวกในการส่่งเสริิมศักัยภาพและ
บทบาทชุุมชนท้้องถิ่่�นให้้เป็็นไปตามแนวทางอนุุรักัษ์ท์ี่่� มีีผู้้ �คนเป็็นศููนย์ก์ลาง 
ด้้วยเป้้าหมายที่่�จะช่่วยสร้้างความสมดุุลระหว่่างการอนุุรักัษ์แ์ละพัฒันาคุุกและ
คุ้้ �มเวีียงแก้้วร่่วมกันัเพื่่�อความเป็็นอยู่่�ที่่� ดีีของทั้้�งมรดกและผู้้ �คน อย่่างไรก็็ตาม 
บทความนี้้ �ศึึกษาวิิเคราะห์เ์น้ื้�อหาเฉพาะการเสวนาวิิชาการ ในการศึึกษาเพิ่่�มเติิม
ประเด็็นการประเมิินคุุณค่่าและความสำำ�คัญั และการสื่่�อความหมายมรดก 

ในครั้้�งต่่อไป ควรศึึกษาให้้ครอบคลุุมการมีีส่่วนร่่วมกับักลุ่่�มผู้้ �มีีส่่วนได้้ส่วนเสีีย
ที่่�หลากหลายและศึึกษาปััจจัยัที่่� ส่่งผลต่่อการอนุุรักัษ์ม์รดกโดยเฉพาะมรดก
ที่่�มีีทั้้�งแง่่มุุมเชิิงบวกและเชิิงลบทับัซ้้อนกันั

หมวดหมู่
Category

สงัคมและ
วฒันธรรม 

Society and 
Culture

ประวติัศาสตร ์
โบราณคดี 
History - 

Archaeology

การส่ือความหมาย 
Interpretation

ความตอ้งการ
ใชป้ระโยชน ์

Functions and 
Utilization

การมีส่วนร่วม  
Participation

เชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

เชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

เชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

เชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

เชิงบวก
Positive

เชิงลบ
Negative

คุม้เวียงแกว้
Wiang Kaeo 

Palace

คุก
Historic 
Prison

คุก 
คุม้เวียงแกว้

Historic 
Prison

Wiang Kaeo 
Palace

ตาราง 5

สรุุปแนวทางการอนุุรักัษ์แ์ละ

พัฒันาคุุกและคุ้้ �มเวีียงแก้้ว

Table 5

Summary of conservation 

and development 

guidelines for Prison and 

Wiang Kaeo Palace

ตาราง 5  ⁄  Table 5
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บทคัดัย่่อ

งานวิิจัยันี้้ �มีีเป้้าหมายเพื่่�อทดลองออกแบบเกมดิิจิิทัลัเพื่่�อส่่งเสริิมการเรีียนรู้้�
ประวัติัิศาสตร์ ์ซึ่่�งถืือว่่าเป็็นประเด็็นที่่� ได้้รับัความนิิยมมากขึ้้ �นในหลายประเทศ 
แต่่ยังัเป็็นเรื่่�องค่่อนข้้างใหม่่ในสังัคมไทย ทั้้�งที่่�งานวิิจัยัหลายชิ้้ �นเสนอตรงกันัว่่า 
บรรยากาศการเรีียนแบบกึ่่�งทางการกึ่่�งการเล่่นที่่�สนุุกสนาน (Play and Learn) 
คืือวิิธีีการที่่�มีประสิิทธิิภาพสำำ�หรับัการเรีียนรู้้�ของเด็็กและเยาวชน โดยเฉพาะ
อย่่างยิ่่�งการสร้้างหรืือจำำ�ลองสถานการณ์์ในลักัษณะการเล่่นเกมในรููปแบบ
ต่่าง ๆ รวมถึึงเกมออนไลน์์

ที่่�ผ่่านมาแม้้จะมีีการออกแบบเกมลักัษณะนี้้ �อยู่่�บ้้างในสังัคมไทย แต่่แทบทั้้�งหมด
ไม่่ประสบความสำำ�เร็็จ ส่่วนเกมเชิิงธุุรกิิจที่่�ใช้้ประวัติัิศาสตร์เ์ป็็นแรงบันัดาลใจ 
แม้้จะประสบความสำำ�เร็็จอยู่่�บ้้าง แต่่ก็็มีีไม่่มากนักั และทั้้�งหมดมิิได้้ถููกออกแบบ
ขึ้้ �นเพื่่�อเป้้าหมายในการเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์์โดยตรง ซึ่่�งจากข้้อเท็็จจริงนี้้ � 
ทำำ�ให้้คณะผู้้�วิิจัยัมองเห็็นถึึงช่่องว่่างขนาดใหญ่่ทางวิิชาการที่่�แวดวงการเรีียน
การสอนประวัติัิศาสตร์ค์วรให้้ความสนใจมากขึ้้ �น
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ภาพเริ่่�มต้้นของเกม  

“Revive Bangkok”  

เกมดิิจิิทัลัในรููปแบบ  

Puzzle Role-Playing  

Game เพื่่�อการเรีียนรู้้�

ประวัติัิศาสตร์ก์รุุงเทพฯ

The opening page of  

the digital game-based 

learning tool, “Revive 

Bangkok,” features  

a Puzzle Role-Playing 

Game designed to teach 

players about Bangkok's 

history.
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ด้้วยเหตุุนี้้ � งานวิิจััยชิ้้ �นนี้้ �จึึงเกิิดขึ้้ �นเพื่่� อเติิมเต็็มช่่องว่่างดังักล่่าว โดยมีี
วัตัถุุประสงค์ห์ลักัคืือการนำำ�องค์ค์วามรู้้�ทางด้้านประวัติัิศาสตร์ ์ข้้อมููลหลักัฐาน
ทางโบราณคดีี สถาปััตยกรรม และศิิลปกรรมหลากหลายรููปแบบ ทั้้�งที่่� เป็็น
เอกสารลายลักัษณ์ ์ภาพถ่่ายเก่่า โบราณวัตัถุุ และแผนที่่�  โดยนำำ�มาบููรณาการ
ร่่วมกับัการออกแบบเกมดิิจิิทัลั “Revive Bangkok”

กลุ่่�มเป้้าหมายหลักัคืือเยาวชนวัยัเรีียน ช่่วงมัธัยมถึึงมหาวิิทยาลัยั อายุุระหว่่าง 
13-25 ปีี ซึ่่�งเป็็นช่่วงวัยัหลักัที่่�กำำ�ลังัเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์ผ่์่านระบบการศึึกษา
อย่่างเป็็นทางการ โดยการออกแบบเกมตั้้�งอยู่่� บนกรอบแนวคิิดที่่�สำ ำ�คัญั  

3 ประการ คืือ “การซ้้อนทับัของพื้้ �นที่่� เมืืองกรุุงเทพฯ” ที่่� เป็็นประเด็็นสำำ�คัญั
หััวข้้อหน่ึ่� งในการศึึกษาทางประวัติัิศาสตร์ ์ “ความสนุุก ความสงสัยั และ 

การตั้้�งคำำ�ถาม” ซึ่่� งเป็็นแนวทางหลัักในการผสมผสานการเรีียนรู้้�ทาง
ประวัติัิศาสตร์เ์ข้้ากับัการเล่่นเกม และ “ความสวยงามของฉากและตัวัละคร” 
ซึ่่�งเป็็นเครื่่�องมืือสำำ�คัญัในการสร้้างความน่่าสนใจให้้แก่่ผู้้�เล่่น

Revive Bangkok คืือเกมดิิจิิทัลัเพื่่�อการเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์เ์มืืองในรููปแบบ 
“เกมเล่่นตามบทบาท” (Role-Playing Game หรืือ RPG) แนว “ผจญภัยั 
ไขปริิศนา” (Puzzle Adventure) โดยมีีโครงเรื่่� องหลักัคืือผู้้�เล่่นจะต้้องทำำ� 

การรวบรวมโบราณวัตัถุุ และไขปริิศนาต่่าง ๆ ในพื้้ �นที่่� เมืืองเก่่ากรุุงเทพฯ  

ทั้้�งในยุุคสมัยัปััจจุบันัและในอดีีต เพื่่� อแก้้ไขปัญหาน้ำำ ��ท่วมเมืืองกรุุงเทพฯ  

ที่่� เกิิดขึ้้ �นตามคำำ�ทำำ�นายในคัมัภีีร์ ์โบราณ 

ภารกิิจต่าง ๆ ที่่� เกิิดขึ้้ �นจะนำำ�ผู้�เล่่นไปสู่่�  “การสงสัยั” และ “ตั้้�งคำำ�ถาม” ต่่อ
ประวัติัิศาสตร์ก์รุุงเทพฯ ซึ่่�งเป็็นเป้้าหมายหลักัของการออกแบบเกม Revive 
Bangkok ที่่�ต้้ องการเปิิดมุุมมองที่่� แตกต่่างในการเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์ ์

ให้้แก่่ผู้้�เล่่น และสร้้างรููปแบบการทำำ�ความเข้้าใจ “อดีีต” ด้้วยมุุมมอง “ใหม่่”  
ที่่� หลากหลายและเป็็นองค์ร์วม โดยเฉพาะอย่่างยิ่่� งการสร้้างความเข้้าใจ 

ในวิิธีีการและขั้้�นตอนศึึกษาทางประวัติัิศาสตร์ ์โบราณคดีี สถาปััตยกรรม 
ศิิลปกรรม ตลอดจนมรดกศิิลปกรรมอย่่างบููรณาการ ซึ่่�งทั้้�งหมดจะนำำ�ไปสู่่�
การสร้้างความเข้้าใจประวัติัิศาสตร์ก์รุุงเทพฯ ได้้อย่่างลึึกซึ้้ �งมากยิ่่�งขึ้้ �น อีีกทั้้�ง
ยังัช่่วยกระตุ้้ �นให้้เกิิดจิินตนาการในการเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์ท์ี่่� ไม่่ใช่่เพีียงแค่่
การ “ท่่องจำำ�” แต่่เป็็นความ “เข้้าใจ” ที่่�จะกลายเป็็นฐานความคิิดสำำ�คัญัที่่�จะนำำ�
ไปสู่่�การต่่อยอดทางความคิิดในลักัษณะอื่่�นได้้ในอนาคต

คำำ�สำำ�คัญั: การเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์ผ่์่านเกมดิิจิิทัลั, ประวัติัิศาสตร์ก์รุุงเทพฯ, 
เกมเล่่นตามบทบาท, เกมผจญภัยัไขปริิศนา, Revive Bangkok

Abstract

This research aims to experiment with digital game design to promote 
historical learning, a prevalent issue in many countries but relatively  
new in Thai society. Several studies have suggested that the "play and 
learn" or "play-based learning" method is effective for children and  
young people. This method involves creating or simulating game-based 
scenarios in various ways, including online games.

Despite their design efforts, most historical games have been  
unsuccessful in Thai society. A few historical games did achieve success, 
but they were not designed for learning history. This research identifies 
a significant academic gap in history teaching, which should receive  
more attention.

To address this gap, this research integrates historical knowledge,  
archaeological evidence, architecture, and various art forms, including 
written documents, old photographs, artifacts, and maps, into the design 
of the digital game "Revive Bangkok."

The primary target audience is high school and university students  
between the ages of 13 and 25, the primary age group for learning  
history through the formal education system. The game's design is based 
on three key concepts: the "overlay of Bangkok city area," which is a theme 
in historical studies; "fun, suspense, and questioning," which combines 
historical learning with gaming; and "the beauty of scene and character," 
which is crucial for engaging players.

"Revive Bangkok" is an educational digital game that teaches the history 
of the city in the form of a "Role-Playing Game" (RPG) in the "Puzzle  
Adventure" genre. The main storyline involves players collecting antiques 
and solving various puzzles in the old city of Bangkok, both in the present 
and the past, to solve the city's flooding problem, as predicted by ancient 
scripture.
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The mission encourages players to ask questions about Bangkok's  
history, which is the primary goal of the game's design. It aims to provide 
a different perspective on learning history, creating a comprehensive  
and new "past" pattern with a rich and holistic "new" perspective.  
It also stimulates the imagination, promoting an understanding of  
history beyond mere memorization and fostering a foundational thought 
process that can lead to other ideas in the future.

Keywords: Digital Game-Based Learning, Bangkok history, Role-Playing 
games, Puzzle Adventure Games, Revive Bangkok

1.	บทนำำ�

การส่่งเสริิมการเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์ผ่์่านเกมดิิจิิทัลั (Digital Game-Based 
Learning for History) เป็็นที่่�นิยมมากขึ้้ �นเรื่่�อย ๆ ในแวดวงการศึึกษาของโลก
ศตวรรษที่่� 21 อย่่างไรก็็ตาม แนวทางนี้้ �ยังัเป็็นเรื่่�องค่่อนข้้างใหม่่ในหลายประเทศ
โดยเฉพาะอย่่างยิ่่�งในสังัคมไทย ทั้้�งที่่�สังัคมไทยมีีอัตัราการเจริญการเติิบโต
อย่่างรวดเร็็วในธุุรกิิจเกมดิิจิิทัลั โดย พ.ศ. 2566 มููลค่่าอุุตสาหกรรมเกมดิิจิิทัลั
ของไทยสููงถึึง 37,063 ล้้านบาท1  และจากสถิิติิล่่าสุุดใน พ.ศ. 2567 ยังัพบว่่า
คนไทยใช้้เวลาต่่อวันัในการเล่่นเกมโดยเฉลี่่� ยมากเป็็นอันัดับั 4 ของโลก2  
แต่่เมื่่�อพิิจารณาเฉพาะในส่่วนที่่� เป็็นเกมดิิจิิทัลัเพื่่�อการเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์ ์
ในสังัคมไทยยังัมีีการออกแบบเกมลักัษณะนี้้ �อย่่างจำำ�กัดั โดยเฉพาะอย่่างยิ่่�ง
เกมเพื่่�อการเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์เ์มืืองกรุุงเทพฯ จากข้้อมููลข้้างต้้นถืือเป็็น 

ช่่องว่่างขนาดใหญ่่ที่่�แวดวงการเรีียนการสอนประวัติัิศาสตร์์ในสังัคมไทย 

ไม่่ควรมองข้้ามไป

งานวิิจัยัชิ้้ �นนี้้ �เกิิดขึ้้ �นเพื่่�อเติิมเต็็มช่่องว่่างดังักล่่าว โดยมีีวัตัถุุประสงค์ห์ลักัคืือ
การนำำ�องค์ค์วามรู้้�ทางด้้านประวัติัิศาสตร์ท์ี่่�มักัถููกนิิยามว่่าเป็็น “งานวิิจัยัที่่�อยู่่�
แต่่บนหิ้้ �ง” มาบููรณาการเข้้ากับัข้้อมููลหลักัฐานทางโบราณคดีี สถาปััตยกรรม 
และศิิลปกรรม ผ่่านการนำำ�ไปประยุุกต์์ใช้้ร่วมกับัการออกแบบเกมดิิจิิทัลั  
เพื่่�อเป้้าหมายในการส่่งเสริิมการเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์ ์โดยเลืือกประวัติัิศาสตร์์
กรุุงเทพฯ เป็็นพื้้ �นที่่�นำำ�ร่องพร้้อมทั้้�งทดลองออกแบบเกม “Revive Bangkok” 

ซึ่่�งเป็็นเกมดิิจิิทัลัรููปแบบ “เกมเล่่นตามบทบาท” (Role-Playing Game หรืือ 
RPG) แนว “ผจญภัยัไขปริิศนา” (Puzzle Adventure) โดยมีีกลุ่่�มเป้้าหมายหลักั
คืือเยาวชนวัยัเรีียนช่่วงมัธัยมถึึงมหาวิิทยาลัยั อายุุระหว่่าง 13-25 ปีี ซึ่่�งเป็็น
ช่่วงวัยัหลักัที่่�กำำ�ลังัเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์ผ่์่านระบบการศึึกษาอย่่างเป็็นทางการ

การออกแบบการเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์์ไทยผ่่านเกม Revive Bangkok ตั้้�งอยู่่�
บนกรอบแนวคิิดในการออกแบบ 3 ประการ ได้้แก่่ การซ้้อนทับัของพื้้ �นที่่�

กรุุงเทพฯ ความสนุุก ความสงสัยั การตั้้�งคำำ�ถาม และความสวยงามของฉาก
รวมถึึงตัวัละคร โดยทั้้�งหมดจะถููกนำำ�เสนอผ่่านกระบวนการสร้้าง “ภาพตัวัแทน” 
หรืือ “ฉาก” ที่่� เป็็นการจำำ�ลอง “อดีีต” ผ่่านเกม 

เป้้าหมายของเกมคืือความพยายามเปิิดมุุมมองใหม่่ในการเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์์
กรุุงเทพฯ เพื่่�อสร้้างรููปแบบการทำำ�ความเข้้าใจ “อดีีต” ด้้วยมุุมมอง “ใหม่่”  

ที่่�หลากหลายและเป็็นองค์ร์วม โดยเฉพาะอย่่างยิ่่�ง การสร้้างความเข้้าใจ 

ในวิิธีีการและขั้้�นตอนการศึึกษาทางประวัติัิศาสตร์ ์โบราณคดีี สถาปััตยกรรม 
ผังัเมืือง ตลอดจนมรดกศิิลปกรรมอย่่างบููรณาการเข้้าด้้วยกันั ซึ่่�งทั้้�งหมดจะ
นำำ�ไปสู่่�การสร้้างความเข้้าใจประวัติัิศาสตร์ก์รุุงเทพฯ ได้้อย่่างลึึกซึ้้ �งมากยิ่่�งขึ้้ �น 
อีีกทั้้�งยังัช่่วยกระตุ้้ �นให้้เกิิดการสร้้างจิินตนาการในการเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์์
ที่่� ไม่่ใช่่เพีียงแค่่การ “ท่่องจำำ�” แต่่เป็็นความ “เข้้าใจ” ที่่�จะกลายเป็็นฐานความคิิด
สำำ�คัญัที่่�จะนำำ�ไปสู่่�การต่่อยอดทางความคิิดในลักัษณะอื่่�นได้้ในอนาคต

2.	ทบทวนวรรณกรรม

การสร้้างบรรยากาศของการเรีียนแบบกึ่่�งทางการกึ่่�งการเล่่นที่่�สนุุกสนาน 
(Play and Learn) คืือวิิธีีการที่่�มีประสิิทธิิภาพสำำ�หรับัการเรีียนรู้้�ของเด็็กและ
เยาวชน3  โดยเฉพาะอย่่างยิ่่�งการสร้้างหรืือจำำ�ลองสถานการณ์์ในลักัษณะ 
การเล่่นเกมในรููปแบบต่่าง ๆ รวมถึึงเกมออนไลน์ ์ที่่� เริ่่�มเข้้ามามีีบทบาทต่่อ 

การเรีียนรู้้�มากขึ้้ �น4  อย่่างไรก็็ตาม ในสังัคมไทยส่่วนใหญ่่ เกมโดยเฉพาะ 
เกมออนไลน์ ์ยังัถููกมองว่่าอยู่่� ตรงข้้ามกับัการเรีียนรู้้� โดยเฉพาะอย่่างยิ่่�ง 
การเรีียนรู้้�ในระดับัสููงกว่่าประถม (มัธัยมและมหาวิิทยาลัยั) ที่่�ดููเสมืือนว่่าทัศันะ
ของคนไทยยังัมองว่่าเป็็นการทำำ�ลายการศึึกษามากกว่่าส่่งเสริิม 
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ในการศึึกษาของโลกศตวรรษที่่�  21 ทัศันะดังักล่่าวกำำ�ลังัถููกพิิสููจน์ว่์่าไม่่จริง
เสมอไป เพราะมีีเกมเป็็นจำำ�นวนมากที่่� เข้้ามาทำำ�หน้้าที่่�ส่งเสริิมการเรีียนรู้้�ได้้
อย่่างมีีประสิิทธิิภาพต่่อการศึึกษา โดยเฉพาะรููปแบบ “เกมเล่่นตามบทบาท” 
(Role-Playing Game) ที่่� ได้้รับัความสนใจมากขึ้้ �นในการใช้้เป็็นเครื่่�องมืือในการ
เรีียนรู้้� กระตุ้้ �นให้้ผู้�เรีียนคิิดอย่่างเป็็นระบบและเป็็นองค์ร์วม ฝึึกการทำำ�งาน
เป็็นกลุ่่�ม ตลอดจนพัฒันาทักัษะทางความคิิดและอารมณ์์ได้้ดีขึ้้ �นกว่่าการเน้้น
การเรีียนการสอนในแบบเดิิม5

ในบรรดาศาสตร์ท์ั้้�งหลายที่่� เรีียกร้้องวิิธีีการส่่งเสริิมการเรีียนรู้้�ผ่่านเกม  

วิิชาประวัติัิศาสตร์อ์าจเรีียกได้้ว่าเป็็นศาสตร์ท์ี่่�อยู่่� ในลำำ�ดับัแรก ๆ โดยจาก 

การศึึกษาที่่� ผ่่านมาพบว่่า นักัศึึกษาส่่วนใหญ่่มองวิิชาประวัติัิศาสตร์ว่์่าเป็็น 

วิิชาที่่�  “ตาย” และ “น่่าเบื่่�อ” เพราะเต็็มไปด้้วยการเรีียกร้้องให้้ท่องจำำ�เรื่่�องราว
ในอดีีตที่่� ไกลตัวั ไม่่มีีประโยชน์ ์ยิ่่�งไปกว่่านั้้�น ยังัถููกมองว่่าเป็็นวิิชาที่่� ไม่่สามารถ
นำำ�ไปต่่อยอดสร้้างมููลค่่าเพิ่่�มทางเศรษฐกิิจได้้6 

สำำ�หรับันักัประวัติัิศาสตร์แ์ล้้ว หัวัใจของการศึึกษาประวัติัิศาสตร์มิ์ิใช่่เรื่่�องของ
การท่่องจำำ� แต่่เป็็นเรื่่�องของการสร้้างความเข้้าใจ และประวัติัิศาสตร์มิ์ิใช่่เรื่่�อง
ราวที่่�ตายหรืือจบสิ้้ �นลงแล้้วในอดีีต แต่่ประวัติัิศาสตร์คื์ือ บทสนทนาอันัไม่่รู้้�จบ
ระหว่่างอดีีตกับัปััจจุบันั เป็็นเรื่่�องของการตั้้�งคำำ�ถามและสงสัยัต่่อหลักัฐาน
ทางประวัติัิศาสตร์ท์ี่่�ต้้องอาศัยัการตีีความหลักัฐานและความคิิดสร้้างสรรค์์
ของนักัประวัติัิศาสตร์์ในการเชื่่�อมโยงหลักัฐานจากอดีีต (ที่่�หลงเหลืือมาสู่่�
ปััจจุบันัอย่่างไม่่สมบููรณ์)์ ให้้กลายเป็็นเรื่่�องเล่่าทางประวัติัิศาสตร์ท์ี่่�สามารถ
เข้้าใจได้้และสมเหตุุสมผล7

ทักัษะทางประวัติัิศาสตร์เ์ช่่นนี้้ �ไม่่สามารถเกิิดขึ้้ �นได้้อย่่างมีีประสิิทธิิภาพนักั 
หากวิิธีีการเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์ย์ังัเป็็นไปตามแนวทางเดิิม และเครื่่�องมืือ 

ในการเรีียนรู้้�แบบเดิิม เราจำำ�เป็็นต้้องใช้้เครื่่� องมืือและวิิธีีการใหม่่เพื่่� อให้้ 

การเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์ส์ามารถเปิิดความคิิดสร้้างสรรค์แ์ละจิินตนาการใหม่่ ๆ   
ให้้แก่่ผู้้�เรีียน ซึ่่�งเกมดิิจิิทัลัอาจเป็็นหน่ึ่�งในเครื่่�องมืือที่่� เข้้ามาเติิมเต็็มช่่องว่่าง
ดังักล่่าวได้้ เพราะเกมเป็็นเครื่่� องมืือที่่�ช่ วยส่่งเสริิมไม่่โดยตรงก็็โดยอ้้อม 

ให้้เกิิดความสงสัยัและตั้้�งคำำ�ถามทางประวัติัิศาสตร์์ในลักัษณะ “ปลายเปิิด” 
มากกว่่าการได้้คำำ�ตอบที่่� แน่่ชััดจากการเรีียนรู้้�ผ่่านหนัังสืือ การเรีียนรู้้�
ประวัติัิศาสตร์ผ่์่านเกมไม่่ได้้ให้้คำำ�ตอบแบบเส้้นตรง แต่่สร้้างทางเลืือกที่่�  

หลากหลายของคำำ�ตอบ ซึ่่�งคุุณลักัษณะดังักล่่าวคืือหัวัใจสำำ�คัญัที่่�การเรีียนรู้้�
ประวัติัิศาสตร์แ์บบเดิิมไม่่สามารถกระตุ้้ �นให้้เกิิดขึ้้ �นได้้ดีมากนักั8 

งานวิิจัยัชิ้้ �นนี้้ �ตั้้�งอยู่่�บนฐานแนวคิิดดังักล่่าวโดยมีีสมมติิฐานว่่า เกมออนไลน์์
มิิใช่่เป็็นเพีียงเครื่่�องมืือในการสร้้างความสนุุกสนานเท่่านั้้�น แต่่ยังัสามารถช่่วย
พัฒันาศักัยภาพการเรีียนรู้้� ได้้ มีีศักัยภาพในการสร้้างมุุมมองต่่อการทำำ� 
ความเข้้าใจประวัติัิศาสตร์ใ์นลักัษณะปลายเปิิดซึ่่�งเป็็นหัวัใจสำำ�คัญัของการศึึกษา
ประวัติัิศาสตร์์

จากการสำำ�รวจตลาดเกมดิิจิิทัลัในประเทศไทยและการสัมัภาษณ์น์ายก 
สมาคมอุุตสาหกรรมซอฟต์แ์วร์เ์กมไทย (TGA)9  ในประเด็็นตลาดเกมดิิจิิทัลั 
ที่่�ออกแบบขึ้้ �นโดยใช้้องค์ค์วามรู้้�ทางประวัติัิศาสตร์์ไทยพบว่่า เกมที่่�มีเนื้้ �อหา
เกี่่�ยวกับัประวัติัิศาสตร์ย์ังัมีีปริิมาณไม่่มากนักั และที่่�สำำ�คัญัคือยังัไม่่ประสบ
ความสำำ�เร็็จเท่่าที่่�ควร โดยเฉพาะอย่่างยิ่่�งหากเทีียบกับัในต่่างประเทศซึ่่�งมีีเกม
ในลักัษณะนี้้ �มากกว่่า10 

ตัวัอย่่างเกมที่่�ใกล้้เคีียงที่่�สุดคืือ “ตำำ�นานสมเด็็จพระนเรศวรออนไลน์”์ เปิิดตัวั
เมื่่�อ พ.ศ. 2553 (Fig. 1) โดยผู้้�เล่่นจะเข้้าไปสวมบทบาทเป็็นคนที่่� ใช้้ชีวิิตอยู่่�  

ในยุุคสมเด็็จพระนเรศวร โดยสามารถสร้้างตัวัละครในแบบที่่�ต้้องการ สามารถ
เลืือกการดำำ�เนิินชีีวิิต และการทำำ�กิจกรรม รวมถึึงการเข้้าร่่วมสงครามต่่าง ๆ 11  

อีีกหน่ึ่�งเกมในแนวทางใกล้้เคีียงกันัคืือเกม “400” เปิิดตัวัเมื่่�อ พ.ศ. 2556  

(Fig. 2) โดยวางโครงเรื่่�องของเกมอ้้างอิิงประวัติัิศาสตร์ค์ราวเสีียกรุุงศรีีอยุุธยา
ครั้้�งที่่�  2 จากเหตุุการณ์ท์ี่่�  ขุุนรองปลัดัชูู  ได้้นำำ�ทัพัทหาร 400 คนไปยั้้�งทัพัอังัวะ
ที่่�หาดหว้้าขาวอันัเป็็นที่่�มาของชื่่�อ “วัดัสี่่�ร้้อย” ในจังัหวัดัอ่่างทอง12

ภาพ 1

เกมตำำ�นาน 

สมเด็็จพระนเรศวรออนไลน์ ์

เปิิดตัวัครั้้�งแรก พ.ศ. 2553

Fig 1 

The digital game  

“The Legend of  

King Naresuan Online”  

was first released in 2010.

ภาพ 1  ⁄  Fig 1
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ภาพ 3

เกมหิิมพานต์ม์าสเมลโล  

เปิิดตัวัครั้้�งแรก พ.ศ. 2564

Fig 3 

Himmapan Marshmello 

Saga, first release in 2021.

แม้้รูู ปแบบของทั้้�งสองเกมจะเป็็นเกมต่่อสู้้�ซึ่่� งน่่าจะเป็็นที่่�นิ ยมได้้ง่าย แต่่ 

การออกแบบเกมกลับัยึึดโยงเข้้ากับัโครงเรื่่�องพงศาวดารมากเกิินไป อีีกทั้้�งยังั
มีีกลิ่่�นอายของแนวคิิดชาติินิิยมไทยค่่อนข้้างมากผ่่านสงครามระหว่่างไทยพม่่า 
ซึ่่�งทำำ�ให้้การเล่่นไม่่สนุุกเท่่าที่่�ควร และไม่่รู้้�สึึกว่่ามีีความแตกต่่างจากการนั่่�ง
เรีียนประวัติัิศาสตร์์ในห้้องเรีียนมากนักั รวมไปถึึงการออกแบบฉากและ 
ตััวละครซึ่่� งไม่่ดึึงดูู ดความสนใจมากพอ จึึงทำำ�ให้้ ไม่่ประสบความสำำ�เร็็จ 

แต่่อย่่างใด ซึ่่�งประเด็็นนี้้ �สอดคล้้องกับัความเห็็นของคุุณเนนิิน อนันัต์บ์ัญัชา
ชัยั นายกสมาคมอุุตสาหกรรมซอฟต์แ์วร์เ์กมไทย ที่่� เคยให้้สัมัภาษณ์์ไว้้ว่า  

“เกมไม่่ว่่าจะออกแบบขึ้้ �นเพื่่�อเป้้าหมายในเชิิง Academic หรืือ Commercial 
ปััจจัยัชี้้ �วัดัความสำำ�เร็็จมีอยู่่�  2 ส่่วนคืือ ภาพของเกมที่่�มีความสวยงาม และ  

รููปแบบของการเล่่นมีีความสนุุก” 13

ภาพ 2

เกม 400 เปิิดตัวัครั้้�งแรก 

พ.ศ. 2556

Fig 2  

Game 400 was  

first released in 2013.  

ภาพ 2  ⁄  Fig 2

ภาพ 3  ⁄  Fig 3

ส่่วนเกมที่่� เคยเป็็นกระแสสังัคมและถูู กพูู ดถึึงมากกว่่าคืือ “Himmapan  

Marshmello Saga” เปิิดตัวัเมื่่�อ พ.ศ. 2564 (Fig. 3) เป็็นเกมแนวจำำ�ลอง
สถานการณ์เ์ลี้้ �ยงสัตัว์ท์ี่่� ให้้ผู้�เล่่นทำำ�หน้้าที่่� เลี้้ �ยงดููสัตัว์หิ์ิมพานต์ ์โดยผู้้�เล่่นจะ
ต้้องให้้อาหารและฝึึกฝนสัตัว์เ์หล่่านี้้ �ไปตามลำำ�ดับัขั้้�นตอน โดยการออกแบบ
ตัวัสัตัว์หิ์ิมพานต์เ์ป็็นการใช้้ข้้อมููลทางศิิลปกรรมไทยแบบท้้องถิ่่�นมาเป็็น 
แรงบันัดาลใจซึ่่�งถืือว่่าเป็็นการประยุุกต์์ใช้้องค์ค์วามรู้้�ทางประวัติัิศาสตร์แ์ละ
ศิิลปกรรมไทยที่่�น่าสนใจ อย่่างไรก็็ตาม จากความเห็็นของผู้้�เชี่่�ยวชาญมองว่่า 
ในวงการเกมยังัมีีคนรู้้�จักัไม่่มากนักัและมีีผู้้�เล่่นน้้อยมาก ห่่างไกลจากจุุดที่่�สามารถ
เรีียกได้้ว่าประสบความสำำ�เร็็จ14  แม้้ว่าจะเคยเป็็นกระแสสังัคมอยู่่�พักัหน่ึ่�งก็็ตาม 

อีีกเกมที่่�ประสบความสำำ�เร็็จมากกว่่าคืือ เกม “Home Sweet Home” เปิิดตัวั
ครั้้�งแรก พ.ศ. 2560 (Fig. 4) เป็็นเกมแนวสยองขวัญัผจญภัยัโดยอ้้างอิิงจาก
ความเชื่่�อเรื่่�องผีีและวิิญญาณแบบไทย รููปแบบการเล่่นเป็็นแนว “มองผ่่าน
สายตาตัวัละคร” (First Person) เพื่่� อให้้ผู้�เล่่นรู้้�สึึกเหมืือนตัวัละครจริง ๆ  

โครงเรื่่�องหลักัคืือการหลบหนีีจากวิิญญาณสาวที่่�จ้้องเอาชีีวิิต ซึ่่�งการออกแบบ
เกมอาศัยัข้้อมููลประวัติัิศาสตร์ผี์ีไทยและเรื่่�องสยองขวัญัของไทยหลายเรื่่�อง
มาผสมผสานกันั เนื่่�องจากเกมมีีการออกแบบในเชิิงรายละเอีียดที่่�มีคุุณภาพ
สููงกว่่ามาตรฐานเกมไทยทั่่�วไป อีีกทั้้�งการออกแบบมีีการอิิงลักัษณะการสร้้าง
ความสนุุกและน่่ากลัวัจากเกมคลาสสิิคที่่� ได้้รัับความนิิยมระดับัโลก เช่่น  

Resident Evil, Silent Hill และ Clock Tower15  จึึงทำำ�ให้้เกมประสบความสำำ�เร็็จ
มากกว่่า16  อย่่างไรก็็ตาม ตัวัเกมมิิได้้ถููกออกแบบขึ้้ �นเพื่่�อส่่งเสริิมการเรีียนรู้้�
ประวัติัิศาสตร์์โดยตรง
 

ภาพ 4  ⁄  Fig 4

ภาพ 4

เกม Home Sweet Home 

เปิิดตัวัครั้้�งแรก พ.ศ. 2560

Fig 4 

Home Sweet Home,  

first release in 2017.
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สรุุปได้้ว่า ทิิศทางการเรีียนรู้้�ในโลกยุุคศตวรรษที่่�  21 เกมดิิจิิทัลัได้้รับัความ
สนใจมากขึ้้ �นในฐานะเครื่่�องมืือที่่�สำำ�คัญัอย่่างหน่ึ่�งในการส่่งเสริิมการเรีียนรู้้�  

ไม่่เว้้นแม้้แต่่การเรีียนรู้้�ในสาขาวิิชาประวัติัิศาสตร์ ์ในขณะเดีียวกันั การเรีียนรู้้� 
ประวัติัิศาสตร์์ไทยผ่่านเกมดิิจิิทัลัยังัมีีไม่่มากนักั และที่่�เคยมีีมาก็็ยังัไม่่ประสบ
ความสำำ�เร็็จเท่่าที่่�ควร ดังันั้้�น การเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์์ไทยผ่่านเกมดิิจิิทัลัคืือ
ช่่องว่่างทางความรู้้�และการวิิจัยัขนาดใหญ่่ที่่�รอให้้มีการศึึกษาอย่่างจริงจังั 

มากขึ้้ �นในอนาคต

จากการทบทวนตลาดเกมประวัติัิศาสตร์์ไทยที่่�มีในอดีีต พบว่่า “ประวัติัิศาสตร์์
สงคราม” (War History) และประวัติัิศาสตร์ต์าม “ทฤษฎีีมหาบุุรุุษ” (Great 
Man Theory) ที่่� เล่่าพัฒันาการและความเปลี่่�ยนแปลงผ่่านผู้้�นำำ�และวีีรบุุรุุษ  

ไม่่เหมาะสมในการเลืือกมาเป็็นแนวทางในการทำำ�เกมนำำ�ร่องในงานวิิจัยัครั้้�งนี้้ � 
เนื่่�องจากประวัติัิศาสตร์ท์ั้้�ง 2 แบบถููกขับัเน้้นมากในตำำ�ราเรีียนประวัติัิศาสตร์์
ไทยอยู่่�แล้้ว ดังันั้้�นหากเลืือกมาทำำ�เกมอีีกย่่อมมีีความเสี่่�ยงที่่�ผู้�เล่่นจะไม่่สนใจ 
นอกจากนี้้ � เกมไม่่ควรออกแบบให้้มีลักัษณะยัดัเยีียดข้้อมููลทางประวัติัิศาสตร์์
ลงไปอย่่างตรงไปตรงมาเสมืือนว่่ายกตำำ�ราประวัติัิศาสตร์ม์าใส่่ในรููปแบบ  
เกมที่่�ดี (แม้้จะมีีเป้้าหมายเพื่่�อการเรีียนรู้้�) ต้้องถููกออกแบบขึ้้ �นโดยคำำ�นึึงถึึง
ความสนุุกสนานในการเล่่น ซึ่่�งเงื่่�อนไขทั้้�งหมดนี้้ �จะถููกนำำ�มาพิิจารณาในการ
ออกแบบเกมในขั้้�นตอนต่่อไป

3. กรอบแนวคิิดในการออกแบบเกม

ผลจากการทบทวนงานที่่�เกี่่�ยวข้้องข้้างต้้น การออกแบบการเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์์
ไทยผ่่านเกมดิิจิิทัลัในงานวิิจัยัชิ้้ �นนี้้ � จึึงตั้้�งอยู่่�บนกรอบแนวคิิดในการออกแบบ 
3 ประการ ดังัต่่อไปนี้้ �

1) การซ้อ้นทับัของพื้้ �นที่่� เมืืองกรุุงเทพฯ คณะผู้้�วิิจัยัจึึงได้้เลืือกแนวทาง  
	 “ประวัติัิศาสตร์ส์ังัคม” (Social History) ที่่� เน้้นให้้ผู้�เล่่นเกมเรีียนรู้้�และ 

	 ตระหนักัถึึงประวัติัิศาสตร์ท์ี่่�ซ้้อนทับักันัอย่่างซับัซ้้อนเป็็นเวลายาวนาน 

	 หลายร้้อยปีีของพื้้ �นที่่� เมืือง ผ่่านความเปลี่่�ยนแปลงของสิ่่�งก่่อสร้้างทาง 

	 ประวัติัิศาสตร์ ์โบราณคดีี และศิิลปวัฒันธรรม มาเป็็นแนวทางหลักัของ 
	 เกม โดยประเด็็นว่่าด้้วย “การซ้้อนทับัของพื้้ �นที่่� เมืือง” เป็็นหน่ึ่�งในหัวัข้้อ 

	สำ ำ�คัญัของการศึึกษาประวัติัิศาสตร์์ในยุุคปััจจุบันั ที่่�ต้้องการเครื่่�องมืือ 

	 ในการศึึกษาที่่�หลากหลาย17  ไม่่ได้้ต้้องการทักัษะเรื่่�องการท่่องจำำ�เป็็นหลักั  

	 แต่่ต้้องการจิินตนาการทางความคิิดและความรู้้�ที่่�สามารถเชื่่�อมโยงหลักัฐาน 

	 ทางประวัติัิศาสตร์อ์ันัหลากหลายให้้ร้้อยเรีียงเป็็นเรื่่�องเดีียวกันั ซึ่่�งคณะผู้้�วิิจัยั 

	 เห็็นว่่า เกมดิิจิิทัลัสามารถเข้้ามาเป็็นเครื่่�องมืือหน่ึ่�งที่่�ช่วยในส่่วนนี้้ �ได้้เป็็น 

	 อย่่างดีี 

2)	ค วามสนุุก ความสงสัยั และ การตั้้ �งคำำ�ถาม  เกมเพื่่� อการเรีียนรู้้� 

	 ประวัติัิศาสตร์ ์ไม่่ควรเริ่่� มต้้นด้้วยการคาดหวังัให้้ผู้�เล่่นสามารถจดจำำ� 
	ข้้ อมููลทางประวัติัิศาสตร์ต์ามขนบการเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์แ์บบทั่่�วไป  
	 แต่่แนวทางที่่�ถููกต้้องควรจะต้้องเริ่่�มต้้นการออกแบบด้้วยการผสมผสาน  

	 “ความสนุุก” ไปพร้้อมกับัการกระตุ้้ �นให้้ผู้�เล่่นเกิิด “ความสงสัยั” และ  
	 “การตั้้�งคำำ�ถาม” ทางประวัติัิศาสตร์ต่์่อภายหลังัจากเล่่นเกม18  ซึ่่�งจาก 

	 การสำำ�รวจและสัมัภาษณ์ผ้์ู้�เชี่่�ยวชาญ19  พบว่่า เกมที่่�ควรทดลองนำำ�ร่อง 

	สำ ำ�หรับังานวิิจัยัชิ้้ �นนี้้ �น่่าจะเป็็นรููปแบบเกมในเชิิงผจญภัยั (Adventure)  

	 และเกมไขปริิศนา (Puzzle) ที่่�มี ภารกิิจตามหาสิ่่� งของและผ่่านด่่าน 

	 ในระดัับต่่อไป ซึ่่� งเป็็นรูู ปแบบที่่� เอื้้ �อให้้ เกิิดความสนุุกสนานได้้ง่าย  

	ข ณะเดีียวกันั การไขปริิศนาหากออกแบบได้้อย่่างลงตัวั ไม่่ยัดัเยีียด  
	ก็ สามารถกระตุ้้ �นให้้ผู้�เล่่นเกิิดความสงสัยัและคำำ�ถามได้้ไปพร้้อมกันั

3)	ค วามสวยงามของฉากและตัวัละคร ประเด็็นนี้้ �คืือหน่ึ่�งในเงื่่�อนไขสำำ�คัญั 

	ข องความสำำ�เร็็จของเกมดิิจิิทัลั ซึ่่� งเกี่่� ยวข้้องโดยตรงกับังบประมาณ  

	 และถืือเป็็นข้้อจำำ�กััดของงานวิิจััยนี้้ �ที่่� ไม่่มีีงบประมาณมากเพีียงพอ 

	ที่่�จ ะสร้้างภาพของเกมให้้มีคุุณภาพสููงได้้ ดังันั้้�น งานวิิจัยัจึึงเลืือกเน้้น 

	 การออกแบบฉาก ตัวัละคร และวิิธีีการเล่่นที่่� ไม่่ซับัซ้้อนมากจนเกิินไป  

	 เพื่่�อให้้งบประมาณที่่�มีอยู่่�สามารถนำำ�ไปสร้้างฉากและภาพที่่�มีคุุณภาพดีี 

	 ในระดับัที่่� ไม่่ย้้อนกลับัมาทำำ�ลายภาพลักัษณ์ข์องเกมตั้้�งแต่่ยังัไม่่ได้้เริ่่�มเล่่น

จากการวางกรอบแนวคิิดข้้างต้้น คณะผู้้�วิิจัยัได้้ทำำ�การวิิเคราะห์แ์ละเลืือก
ประวัติัิศาสตร์ส์มัยักรุุงเทพฯ ขึ้้ �นมาเป็็นช่่วงเวลาหลักัในการออกแบบและวาง
โครงเรื่่� องของเกม เนื่่� องจากเป็็นช่่วงเวลาที่่�มีหลักัฐานทางประวัติัิศาสตร์ ์

หลากหลายประเภทและมากเพีียงพอที่่�จะเปิิดโอกาสให้้มีการตีีความและ 

บููรณาการข้้อมููลเข้้าหากันั และเพื่่�อความชัดัเจนในขอบเขตโครงการมากขึ้้ �น 
ประวัติัิศาสตร์ก์รุุงเทพฯ ในที่่�นี้้ � คณะผู้้�วิิจัยัได้้เลืือกจำำ�กัดัขอบเขตของพื้้ �นที่่�

นำำ�ร่องในการทำำ�เกมต้้นแบบเอาไว้้ในส่่วนพื้้ �นที่่�วัดัโพธิ์์ �และบริิเวณโดยรอบ  

ซึ่่�งเป็็นพื้้ �นที่่�ที่่�มีความน่่าสนใจทางประวัติัิศาสตร์ ์สถาปััตยกรรม โบราณคดีี 
เป็็นย่่านที่่�มีการศึึกษาทางวิิชาการในหลากหลายศาสตร์ส์าขา และมีีข้้อมููล 

มากเพีียงพอต่่อการนำำ�มาปรับัประยุุกต์์ให้้เป็็นเกม โดยกำำ�หนดชื่่�อเกมสำำ�หรับั
ดำำ�เนิินการออกแบบในขั้้�นต่่อไปว่่า “Revive Bangkok”
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4. กลไกและองค์ป์ระกอบในการออกแบบเกม

การใช้้เกมเป็็นเครื่่�องมืือกระตุ้้ �นการเรีียนรู้้�จะประสบความสำำ�เร็็จมากน้้อย 

เพีียงใด กลไกและหลักัการออกแบบเกมที่่�เหมาะสมเป็็นอีีกหน่ึ่�งเงื่่�อนไขสำำ�คัญั 
หากพิิจารณาตามแนวคิิดของ Vasilis Gkogkidis ในหนังัสืือ Designing  
Games and Gamification20  การออกแบบเกมที่่�น่ าสนใจควรคำำ�นึึงถึึง 

องค์ป์ระกอบดังันี้้ �

1)	 เวลา (Timer) ตััวจัับเวลาในเกมสามารถเป็็นกลไกที่่�มี ประสิิทธิิภาพ 

	 เมื่่�อเราต้้องการใช้้กดดันัผู้้�เล่่นและกระตุ้้ �นให้้ดำำ�เนิินการบางอย่่างให้้เสร็็จสิ้้ �น  

	ช่ วยกระตุ้้ �นให้้พยายามอย่่างเต็็มที่่� เพื่่�อรับัมืือกับัความท้้าทายในระยะเวลา 

	ที่่�กำ ำ�หนด เมื่่�อมีีการจับัเวลาในเกม นักัออกแบบจะต้้องพิิจารณาระดับั 

	 ความเหมาะสมว่่าจะใช้้เวลาเท่่าใด การให้้เวลาผู้้�เล่่นมากเกิินไปอาจสร้้าง 
	 ความรู้้�สึึกเบื่่�อหน่่าย เนื่่�องจากระดับัของความท้้าทายต่ำำ�� หรืือการให้้เวลา 

	ผู้ �เล่่นน้้อยเกิินไปจะเปลี่่�ยนเป็็นความน่่าผิิดหวังัเพราะระดับัความท้้าทายสููง 

2)	 เหตุุการณ์แ์บบสุ่่�ม (Randomness) กลไกอีีกอย่่างที่่� เกมใช้้คือการสุ่่�ม  

	ผ ลลัพัธ์ข์องเหตุุการณ์ข์ึ้้ �นอยู่่�กับัความน่่าจะเป็็นมากกว่่าทักัษะของผู้้�เล่่น  

	 แต่่ขึ้้ �นอยู่่�กับัโชค เหตุุการณ์ส์ุ่่�มและการตัดัสิินใจที่่�แตกต่่างกันัของผู้้�เล่่น 

	จ ะทำำ�ให้้ในแต่่ละเกมเกิิดผลลัพัธ์ท์ี่่� ไม่่ซ้ำำ ��กันั องค์ป์ระกอบที่่�น่าประหลาดใจ 

	 และเดาทางไม่่ได้้จะทำำ�ให้้ผู้�เล่่นเกิิดการทดลองซ้ำำ �� ๆ  และอยากกลับัมาเล่่นอีีก 

3)	 การตอบสนองต่่อผลลัพัธ์ ์(Feedback) เกมจะให้้การตอบสนองต่่อ 
	ผ ลลัพัธ์แ์ก่่ผู้้�เล่่นเป็็นสิ่่� งแลกเปลี่่�ยน โดยให้้รางวัลัเมื่่�อสามารถเล่่นเกม 

	 ได้้ถูู กต้้อง หรืือมีีบทลงโทษเมื่่� อทำำ�ผิดพลาด การตอบสนองต่่อกลไก 

	ข องเกม เช่่น คะแนน ดาว การเพิ่่�มพลังั ความก้้าวหน้้าของระดับัการเล่่น  
	 ไอเท็็ม การปลดล็็อกเนื้้ �อหาเกม โบนัสัและอื่่�น ๆ  ในเชิิงบวก เป็็นการบังัคับัใช้้ 

	กั บัพฤติิกรรมของผู้้�เล่่น เป็็นเครื่่�องมืือที่่�มีประสิิทธิิภาพในการสนับัสนุุน  

	 สร้้างแรงจููงใจและดึึงดููดผู้้�เล่่น

4)	ตั วัเลืือกที่่�มีความหมายและข้อ้คำำ�นึึง (Meaningful Choices and  

	 Empathy) เกมเป็็นกิิจกรรมให้้โอกาสในการเรีียนรู้้�จากประสบการณ์ ์ 
	ที่่�ผู้  �เล่่นสมมติิตัวัเองในบทบาทของผู้้�อื่่� นและมีีโอกาสเลืือกเพื่่� อสร้้าง 

	 ความเข้้าใจมากขึ้้ �นเกี่่�ยวกับัสถานการณ์ท์ี่่�แตกต่่างไปจากชีีวิิตประจำำ�วันั  

	 หรืือไม่่สามารถพบเหตุุการณ์เ์หล่่านั้้�นได้้ในภาวะปกติิ การจำำ�ลองสถานการณ์ ์
	 และการสวมบทบาท ช่่วยให้้ผู้�เล่่นเรีียนรู้้�และเอาใจใส่่ต่่อเนื้้ �อเรื่่� องที่่�จะ 

	 เปลี่่�ยนไปตามการเลืือกผู้้�เล่่น การใช้้ทางเลืือกที่่�มีความหมายจะส่่งผลต่่อ 

	สิ่่� งที่่�เกิิดขึ้้ �นกับัตัวัละคร ควรคำำ�นึึงถึึงความเหมาะสม มีีการสร้้างความเอาใจใส่่ 

	 และช่่วยเหลืือผู้้�เล่่น

5. Revive Bangkok: รููปแบบ โครงเรื่่�อง และสาระสำำ�คัญัทาง 

	 ประวัติัิศาสตร์ ์

Revive Bangkok เป็็นเกมดิิจิิทัลัรููปแบบ “เกมเล่่นตามบทบาท” (Role-Playing 
Game หรืือ RPG) แนว “ผจญภัยัไขปริิศนา” (Puzzle Adventure) เพื่่�อส่่งเสริิม
การเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์เ์มืืองกรุุงเทพฯ ในประเด็็นเฉพาะที่่� เกี่่�ยวข้้องกับั  

“การซ้้อนทับัของพื้้ �นที่่� เมืือง” ผ่่านหลักัฐานทางประวัติัิศาสตร์ ์โบราณคดีี 
สถาปััตยกรรม และศิิลปกรรมหลากหลายรููปแบบ ทั้้�งที่่�เป็็นเอกสารลายลักัษณ์ ์
ภาพถ่่ายเก่่า โบราณวัตัถุุ และแผนที่่�21  (Fig. 5)

การออกแบบโครงเรื่่�องใช้้หลักัฐานทางประวัติัิศาสตร์ท์ี่่�มีอยู่่�จริงผสมผสาน
เข้้ากับัจิินตนาการแบบเหนืือจริงเพื่่�อสร้้างความน่่าสนใจสำำ�หรับัผู้้�เล่่น ทำำ�หน้้าที่่�

เป็็นจุุดตั้้�งต้้นและปมปััญหาหลักัของเกม โดยคณะผู้้�วิิจัยักำำ�หนดโครงเรื่่�องว่่า
ในปีี พ.ศ. 2575 ในช่่วงเวลาที่่�กรุุงเทพฯ มีีอายุุครบ 250 ปีี ได้้เกิิดน้ำำ ��ท่วมใหญ่่
ทำำ�ให้้กรุุงเทพฯ จมลงทั้้�งหมด เหลืือเพีียงพื้้ �นที่่�บริิเวณวัดัโพธิ์์ �และบริิเวณโดยรอบ
เพีียงเล็็กน้้อยเท่่านั้้�น เหตุุการณ์ด์ังักล่่าวเชื่่�อมโยงกับัเรื่่�องเล่่าทางพุุทธศาสนา
ที่่�ปรากฎอยู่่� ในคัมัภีีร์ ์โบราณฉบับัหน่ึ่�งซึ่่�งเชื่่�อว่่าภายหลังัพุุทธศาสนาเสื่่�อมลง
จนถึึงที่่�สุดจะเกิิดไฟประลัยักัลัป์์และน้ำำ ��ท่วมใหญ่่ โดยผืืนแผ่่นดิินสุุดท้้ายที่่�จะ
ถููกน้ำำ ��ท่วมคืือ “ศีีรษะแผ่่นดิิน” ซึ่่�งในการออกแบบเมืืองกรุุงเทพฯ ศีีรษะแผ่่นดิิน 
คืือ “วัดัโพธิ์์ �”22  

จากนั้้�นเกมจะดำำ�เนิินเรื่่�องต่่อไปโดยมีีตัวัละคร 3 ตัวั ประกอบไปด้้วย สถาปนิิก 
นักัโบราณคดีี และผู้้�วิิเศษ ที่่�จะต้้องร่่วมมืือกันัแก้้ไขปริิศนาต่่าง ๆ เพื่่�อทำำ�ให้้
วิิกฤตน้ำำ ��ท่วมตามความเชื่่�อที่่�ปรากฎในคัมัภีีร์ ์โบราณหายไป ตัวัละครทั้้�ง 3 ตัวั
คืือตัวัละครที่่�ผู้�เล่่นสามารถเลืือกกำำ�หนดบทบาทตัวัเองไปตามตัวัละครทั้้�ง 3 
ซึ่่� งแต่่ละตัวัจะมีีความสามารถพิิเศษที่่�แตกต่่างกันั สำำ�หรับัการไขปริิศนา 

ที่่� ไม่่เหมืือนกันั (Fig. 6)



NAJUA	 VOL 21
•

2024	 ISS  1
NAJUA	 VOL 21

•
2024	 ISS  1 216215 NAJUA: HISTORY OF ARCHITECTURE AND THAI ARCHITECTURE NAJUA: HISTORY OF ARCHITECTURE AND THAI ARCHITECTURE

สถาปนิิก  มีีความรู้้�ด้้านการออกแบบก่่อสร้้าง ศิิลปะสถาปััตยกรรม และ
เหตุุการณ์ส์ำำ�คัญัในแต่่ละยุุคสมัยั รููปร่่างแข็็งแรง โดดเด่่นในด้้านการค้้นหา
ศิิลปวัตัถุุในสถานที่่�ต่าง ๆ ด้้วยการใช้้พละกำำ�ลังั 

นักัโบราณคดี  มีีความสามารถด้้านการขุุดค้้น ความรู้้�ด้้านผังัเมืืองและ 
การซ้้อนทับัของสิ่่�งปลููกสร้้าง เชี่่�ยวชาญด้้านการจำำ�แนกและให้้ข้้อมููลศิิลปวัตัถุุ
 
ผู้้�วิ เศษ  มีีความสามารถด้้านการสื่่�อสารกับัสิ่่�งศักัดิ์์ �สิิทธิ์์ �และโลกวิิญญาณ  

มีีเครื่่�องรางและพลังัพิิเศษที่่�ใช้้ได้้ในบางสถานการณ์ ์
 
ผู้้�เล่่นสามารถออกแบบแผนการเล่่นด้้วยการเลืือกตัวัละครแบบจับัคู่่�  เพื่่�อใช้้
คุุณลักัษณะและความสามารถพิิเศษในการทำำ�ภารกิิจ คืือค้้นหาศิิลปวัตัถุุชิ้้ �น
สำำ�คัญัที่่�หายไป จากจำำ�นวนตัวัละครและกติิกา สามารถจับัคู่่�ตัวัละครได้้ 3 แบบ 
คืือ แบบที่่�  1  สถาปนิิก และ นักัโบราณคดีี แบบที่่�  2 สถาปนิิก และ ผู้้�วิิเศษ  

แบบที่่�  3 นักัโบราณคดีี และ ผู้้�วิิเศษ การจับัคู่่�ทั้้�ง 3 แบบนี้้ � จะสร้้างประสบการณ์์
ให้้กับัผู้้�เล่่นมีีความหลากหลายมากขึ้้ �น และโอกาสในการเผชิญเหตุุการณ์ ์ 

การตัดัสิินใจเพื่่�อแก้้ไขปัญหาจะขึ้้ �นอยู่่�กับัความสามารถพิิเศษและเงื่่�อนไข 

ต่่าง ๆ ที่่�ตัวัละครสามารถทำำ�ได้้

ภาพ 5

โครงเรื่่�องเกม  

"Revive Bangkok" คืือ 

การทำำ�ภารกิิจรวบรวม

โบราณวัตัถุุเพื่่�อไขปริิศนา

ต่่าง ๆ ในเมืืองเก่่ากรุุงเทพฯ 

ทั้้�งในช่่วงเวลาปััจจุบันัและ

ย้้อนกลับัไปในอดีีต  

เพื่่�อแก้้ไขปัญหาน้ำำ ��ท่วมใหญ่่

กรุุงเทพฯ ตามคำำ�ทำำ�นาย 

ที่่�ปรากฎในคัมัภีีร์ ์โบราณ 

ภาพประกอบนี้้ �คืือฉากเปิิด

เกม แสดงให้้เห็็นถึึงหายนะ

ใหญ่่ของน้ำำ ��ท่วมกรุุงเทพฯ

ภาพ 6

ตัวัละครในเกม  

“Revive Bangkok” ประกอบ

ด้้วย สถาปนิิก นักัโบราณคดีี 

และ ผู้้�วิิเศษ ซึ่่�งทั้้�งหมด 

ต้้องทำำ�ภารกิิจร่วมกันั 

ในการไขปริิศนาต่่าง ๆ  

เพื่่�อแก้้ไขปัญหาน้ำำ ��ท่วมใหญ่่

กรุุงเทพฯ

Fig 6 

The three characters of 

"Revive Bangkok"  

include an architect,  

an archaeologist, and  

a magician who must work 

together to solve various 

mysteries and address 

Bangkok's significant 

flooding problem.

Fig 5 

The plot of the game  

“Revive Bangkok”  

revolves around  

collecting antiquities, 

solving mysteries in  

the old city of Bangkok, 

and undertaking missions 

in the present and the past 

to address the prophecy 

of the significant flooding 

mentioned in ancient 

scriptures. This image  

depicts the game’s  

opening scene, showing 

the onset of the catastrophic 

flooding in Bangkok.

Archaeologist Magician  Architect 

ภาพ 5  ⁄  Fig 5

ภาพ 6  ⁄  Fig 6
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ภาพ 7

ฉากแรกของเกมเริ่่�มต้้นขึ้้ �น

ภายในระเบีียงคดวัดัโพธิ์์ � 

เมื่่�อผู้้�เล่่นพบว่่าจารึึกศิิลา

แผ่่นหน่ึ่�งที่่�ติดตั้้�งอยู่่�บนเสา

ภายในพระระเบีียงแตกหักั

เสีียหาย ทำำ�ให้้ข้้อความสำำ�คัญั 

ที่่�จะนำำ�ไปสู่่�การไขปริิศนา 

น้ำำ ��ท่วมใหญ่่กรุุงเทพฯ 

สููญหายไป ผู้้�เล่่นทั้้�งหมดจะ

ต้้องค้้นหาโบราณวัตัถุุ 

ในสถานที่่�ต่าง ๆ เพื่่�อแก้้ไข

ปริิศนาและถอดรหัสัต่่าง ๆ 

ที่่�ปรากฎในเกม

Fig 7 

The game's first scene 

begins inside the gallery of 

Wat Pho. Players discover 

that one of the stone 

inscriptions embedded in  

a pillar inside the gallery is 

broken, causing some of 

the content to be lost.  

The inscription contains 

essential information for 

solving the mystery of  

the great flood in Bangkok. 

Therefore, players must 

embark on a mission to 

find the missing pieces of 

the tablet and reassemble it. 

This involves completing 

missions to find antiquities 

in various locations and 

solving other codes that 

appear throughout the game.

ภาพ 7  ⁄  Fig 7

เมื่่�อเริ่่�มเล่่นเกมและผู้้�เล่่นเลืือกตัวัละครครบแล้้ว ฉากเริ่่�มต้้นจะเริ่่�มขึ้้ �นภายใน
ระเบีียงคดของวัดัโพธิ์์ � เมื่่�อตัวัละครทั้้�งหมดพบว่่า จารึึก “โคลงกลบท” แผ่่นหน่ึ่�ง
ซึ่่�งฝัังอยู่่�บนเสาภายในพระระเบีียงแตกหักัเสีียหายจนทำำ�ให้้เนื้้ �อความบางส่่วน
สููญหายไป จารึึกดังักล่่าวบรรจุุข้้อความสำำ�คัญัในการไขปริิศนาน้ำำ ��ท่วมใหญ่่ 
ในครั้้�งนี้้ � ดังันั้้�นผู้้�เล่่นทั้้�งหมดจะต้้องทำำ�ภารกิิจเพื่่�อตามหาแผ่่นจารึึกที่่�สููญหายไป
ชิ้้ �นนี้้ �กลับัมาประกอบขึ้้ �นใหม่่อีีกครั้้�ง ผ่่านภารกิิจค้้นหาโบราณวัตัถุุตามสถานที่่�

ต่่าง ๆ ตลอดจนการไขรหัสัอื่่�น ๆ ที่่�ปรากฎอยู่่� ในเกม (Fig. 7)

เพื่่�อกระตุ้้ �นให้้ผู้�เล่่นเกิิดความเข้้าใจหรืือสงสัยัต่่อประวัติัิศาสตร์ก์รุุงเทพฯ  

ที่่�ซ้้อนทับักันัหลากหลายตลอดระยะเวลาหลายร้้อยปีี เกมจึึงถููกออกแบบขึ้้ �น
โดยให้้ตัวัละครต้้องทำำ�ภารกิิจเดิินทางย้้อนเวลากลับัไปในอดีีตหลายช่่วงสมัยั 
ทั้้�งสมัยักรุุงศรีีอยุุธยา รัตันโกสิินทร์ต์อนต้้น และรัตันโกสิินทร์ยุ์ุคสมัยัใหม่่ 
ที่่�รับัอิิทธิิพลตะวันัตก เพื่่�อไขปริิศนาที่่�อยู่่� ในแต่่ละช่่วงเวลา

การเดิินทางย้้อนเวลาจะนำำ�ไปสู่่�การปรากฎขึ้้ �นของ “ฉาก” เมืืองกรุุงเทพฯ  

ในอดีีตที่่�ออกแบบขึ้้ �นจากการวิิเคราะห์ข์้้อมููลทางประวัติัิศาสตร์ ์โบราณคดีี 
สถาปััตยกรรม และศิิลปกรรม เข้้าด้้วยกันัจนเกิิดเป็็น “ภาพตัวัแทน” ของอดีีต
กรุุงเทพฯ ยุุคสมัยัต่่าง ๆ ซึ่่� งงานในส่่วนนี้้ �เป็็นการบููรณาการองค์ค์วามรู้้� 

ทางประวัติัิศาสตร์ห์ลายแขนงเข้้าด้้วยกันั เพื่่�อจำำ�ลองอดีีตกรุุงเทพฯ ให้้ปรากฏ 
(รายละเอีียดจะกล่่าวในหััวข้้อต่่อไป) ซึ่่� งภาพอดีีตที่่� เป็็นประวััติิศาสตร์ ์

ช่่วงสำำ�คัญัเมื่่�อปรากฎในรููปแบบของเกมย่่อมเป็็นเรื่่�องง่่ายต่่อการสร้้างความ
สนใจให้้เกิิดขึ้้ �นกับักลุ่่�มเป้้าหมาย มากกว่่าการนำำ�เสนอภาพถ่่ายเก่่าสีีซีีดจาง  

แผนที่่� โบราณที่่�อ่านไม่่เข้้าใจ และข้้อเขีียนทางประวัติัิศาสตร์อ์ันัน่่าเบื่่�อ

นอกจากผู้้�เล่่นต้้องย้้อนเวลาไปสำำ�รวจและทำำ�ความรู้้�จักัอดีีตของกรุุงเทพฯ แล้้ว 
เกมยังัออกแบบให้้ผู้�เล่่นทำำ�ภารกิิจเก็็บรวบรวมโบราณวัตัถุุหลากหลายประเภท
ในหลากหลายพื้้ �นที่่� และช่่วงเวลาเพื่่� อนำำ�ไปสู่่� การไขปริิศนาในขั้้�นต่่อไป  

โดยทุุกครั้้�งที่่� เก็็บโบราณวัตัถุุได้้ ผู้้�เล่่นสามารถกดเข้้าไปดููประวัติัิ ความสำำ�คัญั 
ตลอดจนข้้อมููลพื้้ �นฐานของโบราณวัตัถุุชิ้้ �นนั้้�น ๆ  ได้้ การออกแบบลักัษณะดังักล่่าว
เป็็นเครื่่�องมืืออย่่างหน่ึ่�งในการกระตุ้้ �นทางอ้้อมให้้ผู้�เล่่นที่่�มีความสนใจโบราณ
วัตัถุุชิ้้ �นใดเป็็นพิิเศษสามารถศึึกษาค้้นคว้้าด้้วยตนเองต่่อไปได้้ในอนาคต

เมื่่�อผู้้�เล่่นไขปริิศนาทั้้�งหมดสำำ�เร็็จ น้ำำ ��ที่่� เคยท่่วมในบริิเวณนั้้�นก็็จะลดลงและ
กลับัคืืนสู่่�ปกติิ และผู้้�เล่่นก็็จะบรรลุุภารกิิจสามารถผ่่านด่่านนั้้�นไปได้้ จากนั้้�น
ผู้้�เล่่นจะต้้องเลืือกเล่่นด่่านอื่่�นต่่อไปเรื่่� อย ๆ ทั่่� วพื้้ �นที่่�กรุุงเทพฯ ซึ่่�งปริิศนา 

ในแต่่ละด่่านจะแตกต่่างกันัโดยถููกออกแบบเชื่่�อมโยงเข้้ากับัหลักัฐานทาง
ประวัติัิศาสตร์ ์โบราณคดีี สถาปััตยกรรม และศิิลปกรรมในแต่่ละย่่าน  
จนผู้้�เล่่นสามารถไขปริิศนาทั้้�งหมดในทุุกพื้้ �นที่่�  น้ำำ ��ที่่�ท่วมกรุุงเทพฯ ก็็จะลดลง
คืืนกลับัสู่่�สภาพปกติิ และเป็็นสัญัลักัษณ์ข์องบทสรุุปจบของเกม23 

หากการเล่่มเกมถูู กจัดัขึ้้ �นในห้้องเรีียนที่่�มีการเรีียนการสอนอยู่่�  การเก็็บ 

โบราณวัตัถุุได้้จากเกมอาจนำำ�ไปสู่่�บทสนทนาระหว่่างผู้้�สอนกับัผู้้�เล่่น (ผู้้�เรีียน) 
ในชั้้�นเรีียนต่่อไปได้้ ซึ่่�งการได้้มาซึ่่�งโบราณวัตัถุุจะเป็็นกระบวนการแบบสุ่่�มที่่�

ขึ้้ �นอยู่่�กับัเส้้นทางและช่่วงเวลาที่่�ผู้�เล่่นเลืือก ดังันั้้�นโบราณวัตัถุุที่่�ผู้�เล่่นแต่่ละคน
ได้้รับัมาจะแตกต่่างกันัซึ่่�งจะนำำ�ไปสู่่�บทสนทนาในชั้้�นเรีียนที่่� ไม่่เหมืือนกันั

6.	 การสร้า้ง “ภาพตัวัแทน” หรืือ “ฉาก” ในฐานะเครื่่�องมืือเรีียนรู้้�  

	 ประวัติัิศาสตร์ ์

การสร้้างเกมต้้นแบบ Revive Bangkok จึึงมีีเป้้าหมายที่่�ต้้ องการบรรลุุ 

ในเชิิงการเรีียนรู้้�ทางประวัติัิศาสตร์เ์พีียงประเด็็นเดีียวที่่� เป็็นหัวัใจสำำ�คัญัที่่�สุด
อย่่างหน่ึ่�งของการศึึกษาประวัติัิศาสตร์ก์รุุงเทพฯ นั่่� นก็็คืือ กระตุ้้ �นให้้เกิิด 

การสงสัยัและตั้้�งคำำ�ถามต่่อประวัติัิศาสตร์ก์รุุงเทพฯ โดยวิิธีีการคืือ การออกแบบ
เกมที่่�จ ะนำำ�พาผู้้�เล่่นย้้อนกลัับไปสำำ�รวจภููมิ ทััศน์์เมืืองกรุุงเทพฯ ในอดีีต 

ในช่่วงเวลาที่่�สำำ�คัญัทางประวัติัิศาสตร์ต่์่าง ๆ กันั (ภููมิทัศัน์์ในอดีีตหลายภาพ
เป็็นสิ่่�งที่่�คนทั่่�วไปไม่่ทราบมาก่่อน) ผ่่านการสร้้าง “ภาพตัวัแทน” ในลักัษณะ 
“ฉาก” ที่่�จะปรากฎขึ้้ �นในเกม รวมถึึงองค์ป์ระกอบอื่่�นของการเล่่น ไม่่ว่่าจะเป็็น
โครงเรื่่�อง ไปจนถึึงการไขปริิศนาต่่าง ๆ24
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ภาพตัวัแทนของอดีีตที่่�ถููกสร้้างขึ้้ �นเหล่่านี้้ � นอกจากจะทำำ�หน้้าที่่� เป็็นฉากของ
เกมโดยทั่่�วไปแล้้ว คณะผู้้�วิิจัยัคาดหวังัว่่าจะเป็็นส่่วนหน่ึ่�งที่่�เข้้าไปเป็็นตัวักระตุ้้ �น
ทางอ้้อมให้้ผู้�เล่่นเกิิดความสนใจ แปลกใจ ไปจนถึึงตั้้�งคำำ�ถามต่่ออดีีตที่่�เกิิดขึ้้ �น
จริง ๆ ว่่าเป็็นเช่่นไร ลักัษณะดังักล่่าวเป็็นความรู้้�สึึกเดีียวกันักับัเวลาที่่� เราดูู
ภาพยนตร์อิ์ิงประวัติัิศาสตร์ท์ี่่� หากสร้้างออกมาได้้น่าสนใจมักัจะตามมา 

ซึ่่�งความสงสัยัและตั้้�งคำำ�ถามต่่อประวัติัิศาสตร์ท์ี่่� เกิิดขึ้้ �นจริงว่่ามีีความเหมืือน
หรืือต่่างจากที่่�ปรากฏในภาพยนตร์อ์ย่่างไร ซึ่่�งความสงสัยัและการตั้้�งคำำ�ถาม
ในลักัษณะเช่่นนี้้ �คืือก้้าวย่่างสำำ�คัญัของการเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์ ์และเป็็น 

จุุดเริ่่�มต้้นของการมองประวัติัิศาสตร์์ในลักัษณะ “ปลายเปิิด”

การจะบรรลุุวัตัถุุประสงค์ด์ังักล่่าวได้้ “ภาพตัวัแทน” หรืือ “ฉาก” คืือสิ่่�งที่่�ต้้อง
ถููกพิิจารณาอย่่างลึึกซึ้้ �งและสร้้างขึ้้ �นบนฐานของการบููรณาการข้้อมููลทาง
ประวัติัิศาสตร์อ์ันัหลากหลายเข้้าด้้วยกันั ถึึงแม้้การสื่่�อสารด้้วยภาพจะเป็็น 

การสื่่�อความหมายที่่�เข้้าใจง่ายกับัสาธารณชนทั่่�วไป แต่่คำำ�ถามคืือกระบวนการ
ใดที่่�จะสามารถสร้้างภาพตัวัแทนได้้อย่่างมีีประสิิทธิิภาพและมีีความน่่าเชื่่�อถืือ
ในเวลาเดีียวกันั ทั้้�งนี้้ � คณะผู้้�วิิจัยัได้้พัฒันาภาพตัวัแทนหรืือฉากผ่่านการศึึกษา
ภาพถ่่าย หลักัฐานทางประวัติัิศาสตร์์โบราณคดีี และแผนที่่� เมืือง หลักัฐาน 

ทั้้�งสามประเภทจะนำำ�มาบูู รณาการกัับหลัักฐานที่่� เป็็นลายลัักษณ์อ์ัักษร  

ผ่่านการทำำ�งานร่่วมกันัระหว่่างนักัวิิจัยักับัศิิลปิินเพื่่�อนำำ�เสนอจิินตภาพของ
อดีีตในรููปแบบของ “ภาพตัวัแทน” หรืือ “ฉาก” ที่่�สมบููรณ์ ์เท่่าที่่�ข้้อมููลจะนำำ�พา
เราไปถึึงได้้ 

ประเด็็นสำำ�คัญัคือ เหตุุการณ์์ในประวัติัิศาสตร์มี์ีอยู่่�เป็็นจำำ�นวนมากจนเกิินกว่่า
จะนำำ�มาถ่่ายทอดได้้ครบ ดังันั้้�นภาพตัวัแทนหรืือฉากจึึงจำำ�เป็็นต้้องถููกคัดัเลืือก
ภายใต้้ขอบเขตของชุุดข้้อมูู ลที่่�สำ ำ�คััญและจำำ�เป็็นต่่อการเล่่าเหตุุการณ์ ์

ทางประวัติัิศาสตร์์ได้้ ซึ่่�งจากการศึึกษาได้้ข้้อสรุุปว่่าหลักัเกณฑ์ส์ำำ�คัญัมีอยู่่�   

3 ประเด็็นหลักั ได้้แก่่ พื้้ �นที่่�  (Space) เวลา (Time) และเนื้้ �อหา (Content)

1)	พื้้  �นที่่�  (Space) ได้้แก่่ การกำำ�หนดกรอบภาพเล่่าเรื่่�อง (Boundary) ผ่่าน 

	 การสำำ�รวจสถานที่่�จริงและถ่่ายภาพเสมืือนจริง และการกำำ�หนดมุุมมองและ 

	ทั ศันีียภาพเชิิงพื้้ �นที่่�  (Spatial View) คืือ การกำำ�หนดภาพฉายของพื้้ �นที่่�  

	ที่่�สั มัพันัธ์ก์ับักิิจกรรมต่่าง ๆ  จอห์น์ ฮัดัสันั (John Hodson) ศิิลปิินผู้้�ทำำ�งาน 

	ร่ วมกับันักัวิิชาการเพื่่�อสร้้างสรรค์ภ์าพลายเส้้นสันันิิษฐานทางประวัติัิศาสตร์ ์

	 โบราณคดีีในสหรัฐัอเมริิกา ได้้กำำ�หนดมุุมมองภาพไว้้ 3 ลักัษณะ25  ได้้แก่่  
	มุ มมองทั่่�วไปคืือมุุมมองที่่�แสดงภาพกว้้างที่่�แสดงความสัมัพันัธ์ร์ะหว่่างพื้้ �นที่่�  

	 และมนุุษย์ ์มุุมมองเฉพาะสถานที่่�ใดที่่�หน่ึ่�งที่่� เน้้นสถานที่่�  อาคาร โครงสร้้าง 

	ที่่�มี ขอบเขตชัดัเจน และมุุมมองในระยะใกล้้คือมุุมมองที่่�แสดงรายละเอีียด 

	ข องกิิจกรรมใดกิิจกรรมหน่ึ่� ง เช่่น การแต่่งกาย ขณะกำำ�ลังัประดิิษฐ์ ์

	 เครื่่�องมืือ เป็็นต้้น ทั้้�งนี้้ � การกำำ�หนดกรอบความกว้้างของภาพจะสัมัพันัธ์ก์ับั 

	 เนื้้ �อเรื่่�องและองค์ป์ระกอบของภาพ และมุุมมองจะสัมัพันัธ์ก์ับัองศาของ 

	 การมองเห็็น ทั้้�งการมองในระดับัสายตา (Eye Level) แผนผังั (Plan View)  
	 หรืือมุุมสููง (Bird’s eye View)

2) เวลา (Time) มีีความสำำ�คัญัต่อการให้้สีแสงเงาที่่�สื่่�อถึึงบรรยากาศ เวลา 

	ที่่�  เป็็นชุุดข้้อมููลสำำ�คัญัในการสร้้างภาพตัวัแทนมีี 3 ลักัษณะ คืือ หน่ึ่�ง เวลา 

	 ในวันัที่่� เกิิดเหตุุการณ์ ์เช้้า สาย บ่่าย เย็็น ค่ำำ�� ย่ำำ��รุ่่�ง สอง ฤดููกาล ไม่่ว่่าจะเป็็น 

	 ฤดููร้้อน ฝน หรืือหนาว หรืือวันัฝนตก วันัแดดจ้้า หรืือเมฆครึ้้ �ม และสาม ปีี 

	 หรืือช่่วงเวลา คืือ การกำำ�หนดโดยเฉพาะเจาะจงว่่าเหตุุการณ์น์ั้้�นเกิิดขึ้้ �น 

	 ในปีีใด ช่่วงเวลาใดซึ่่�งเหตุุการณ์น์ั้้�นอาจจะเป็็นเหตุุการณ์ป์ระจำำ�ปีหรืือ 

	 กระทำำ�อย่่างสม่ำำ��เสมอโดยมีีรอบของเวลา หรืือเหตุุการณ์น์ั้้�นเป็็นเหตุุการณ์ ์

	สำ ำ�คััญหรืือบัังเอิิญที่่� เ กิิดขึ้้ �นแค่่ครั้้�งเดีียวในชั่่� วขณะหน่ึ่� งก็็เป็็นได้้  

	 การกำำ�หนดเวลาในข้้อที่่�สามนี้้ � คืือการกำำ�หนดเพื่่�อให้้ภาพนี้้ �กลายเป็็นตัวัแทน 

	ข องเหตุุการณ์ป์ระจำำ�ตามรอบเวลา หรืือเหตุุการณ์เ์ฉพาะเจาะจงก็็เป็็นได้้ 

3)	 เนื้้ �อหา (Content) การกำำ�หนดเนื้้ �อหาของเรื่่�อง จะเลืือกเหตุุการณ์ท์ี่่�สำำ�คัญั 

	 ทางประวัติัิศาสตร์ข์องเมืืองภายใต้้การพิิจารณาความหมายของเมืืองที่่�ว่า  

	 “เมืืองคืือพื้้ �นที่่�ที่่�  มนุุษย์ม์ารวมตััวกัันทางสัังคมและมีีความสััมพัันธ์ ์

	 ซึ่่�งกันัและกันัอย่่างมีีแบบแผน เป็็นพื้้ �นที่่�ที่่�ประกอบไปด้้วยสิ่่�งปลููกสร้้างและ 

	 ระบบสาธารณููปโภคที่่� เอื้้ �อต่่อการดำำ�รงชีีพ การคุ้้ �มครองป้้องกันั มีีสังัคม 

	 และวัฒันธรรมร่่วมกันั อันัก่่อให้้เกิิดโครงสร้้างทางสังัคมและวัฒันธรรมที่่�  

	ซั บัซ้้อนและมีีระดับัชนชั้้�นทางสังัคม” เมื่่�อนำำ�ความมาถอดคุุณลักัษณะเป็็น
	 โครงสร้้างเมืืองแล้้วจะได้้องค์ป์ระกอบของเมืือง ได้้แก่่ ลักัษณะพื้้ �นที่่�   

	 อาคารและสิ่่�งก่่อสร้้าง เส้้นทางสัญัจร สิ่่�งตกแต่่งเมืือง สิ่่�งของเครื่่�องใช้้  

	ผู้ �คน สัตัว์ ์ วิิถีีชีีวิิตและกิิจกรรม และแต่่ละเมืืองล้้วนมีีลักัษณะเฉพาะ 
	ที่่�สั มัผัสัได้้ผ่่านรููปลักัษณ์ท์ี่่�มองเห็็นและที่่�มองไม่่เห็็นอันัเป็็นอัตัลักัษณ์ ์

	ข องเมืือง

	ลั กัษณะพื้้ �นที่่�  มีีความสำำ�คัญัในการสร้้างภาพเมืือง เนื่่�องจากเป็็นศููนย์ก์ลาง 

	ข องการกำำ�เนิิดเรื่่� อง เป็็นภาพรวมทั้้�งหมดและเป็็นทั้้�งฉากหน้้าและ 

	 หลังั ลักัษณะของพื้้ �นที่่�  ได้้แก่่ พื้้ �นที่่�ที่่�มองเห็็นได้้ไม่่ว่่าจะเป็็นภููมิประเทศ  

	 สภาพธรรมชาติิดั้้�งเดิิมและที่่�ปรุุงแต่่งขึ้้ �น ความลาดเอีียง ความสููงต่ำำ��ของ 

	พื้้  �นที่่�หรืืออื่่�น ๆ ที่่�ก่อให้้เกิิดเป็็นภููมิทัศัน์์
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	 อาคารและสิ่่�งก่่อสร้้าง คืือสิ่่�งที่่�มนุุษย์ส์ร้้างและเคลื่่�อนย้้ายไม่่ได้้ มองเห็็นได้้ 

	 อย่่างโดดเด่่น ด้้วยอาคารหรืือสิ่่�งก่่อสร้้างที่่�มั่่�นคงแข็็งแรง อาจมีการต่่อเติิม 

	 หรืือลดรููป ซึ่่�งทำำ�ให้้รููปแบบรููปร่่างหรืือโครงสร้้างไม่่เหมืือนกับัสมัยัแรกสร้้าง  

	ดั งันั้้�นการศึึกษาด้้านประวัติัิศาสตร์ส์ถาปััตยกรรมจะทำำ�ให้้สามารถนำำ�ไป 
	สู่่� การสันันิิษฐานรููปแบบดั้้�งเดิิมของอาคารและสิ่่�งก่่อสร้้างได้้ 

	 เส้้นทางสัญัจรทั้้�งทางบกและทางน้ำำ �� ตลอดจนองค์ป์ระกอบที่่�เกี่่�ยวข้้องกับั 

	ข นส่่ง ถนน แม่่น้ำำ �� ลำำ�คลอง และพาหนะนำำ�ทาง รถ รถราง รถไฟ เรืือ ต่่างทำำ�ให้้ 
	 เข้้าใจพัฒันาการและเทคโนโลยีีประดิิษฐกรรมของมนุุษย์์

	สิ่่� งตกแต่่งเมืือง หรืือเฟอร์นิ์ิเจอร์เ์มืือง ทั้้�งที่่�สร้้างขึ้้ �นเพื่่�อจัดัวางให้้มีหน้้าที่่�  

	 ถาวร เช่่น เสาไฟส่่องสว่่างริิมทาง หรืือสร้้างชั่่�วคราวในวาระใดวาระหน่ึ่�ง  

	สิ่่� งเหล่่านี้้ �ล้้วนนำำ�เราเข้้าสู่่�บรรยากาศแห่่งยุุคสมัยัในอดีีต

	สิ่่� งของเครื่่�องใช้้ คืือประดิิษฐกรรมของมนุุษย์ท์ี่่�สร้้างขึ้้ �นแล้้วนำำ�ไปจัดัวาง 

	 เคลื่่�อนย้้ายได้้ อาจจะไม่่ได้้มีขนาดใหญ่่โตเท่่ากับัอาคารสถาปััตยกรรม  

	 แต่่เป็็นองค์ป์ระกอบที่่�ขาดมิิได้้ หากขาดไปก็็จะไม่่ใช่่ลักัษณะของสังัคมมนุุษย์ ์

	ผู้ �คน สัตัว์ ์ วิิถีีชีีวิิตและกิิจกรรม คืือ สิ่่� งที่่�บ่ งบอกความมีีชีีวิิตในสังัคม 

	วั ฒันธรรมที่่�เคลื่่�อนไหว เมื่่�อต้้องการเล่่าเรื่่�องอดีีตของคน ผู้้�คน สัตัว์ ์วิิถีีชีีวิิต 

	 และกิิจกรรมจึึงเป็็นสิ่่�งที่่�ขาดไม่่ได้้ คนเป็็นผู้้�นำำ�และสร้้างเรื่่�อง สร้้างวิิถีีชีีวิิต 

	ก่ อให้้เกิิดกิิจกรรมขึ้้ �นมา หากขาดผู้้�คนไปสิ่่�งอื่่�นก็็ไม่่เกิิดตามมา ดังันั้้�น 

	 การสร้้างภาพตัวัแทนคืือภาพชีีวิิตของผู้้�คนในสังัคมวัฒันธรรมที่่�เคลื่่�อนไหว 

ท้้ายที่่�สุด ภาพตัวัแทนหรืือฉากคืือสื่่�อกลางที่่�ผนวกงานวิิชาการและงานสร้้างสรรค์ ์
ผ่่านการบููรณาการศาสตร์ด์้้านต่่าง ๆ  โดยให้้คุณค่่ากับัการตีีความบนหลักัฐาน
นานาชนิิด แล้้วสกัดัความรู้้�ออกมานำำ�มาสื่่�อสารให้้เข้้าใจง่ายและรวดเร็็วซึ่่�ง 

การรับัรู้้�เกิิดขึ้้ �นโดยการสัมัผัสัด้้วยตา แล้้วผ่่านกระบวนการของสมองเพื่่�อแปลง
สิ่่� งที่่�ตาเห็็นออกมาเพื่่�อการเรีียนรู้้� โดยภาพสามารถอธิิบายแทนข้้อความ 

ในเชิิงพรรณนาได้้เป็็นร้้อยเป็็นพันัคำำ�อย่่างรวดเร็็ว และยังัทิ้้ �งจิินตนาการ 
ให้้ผู้�ชมได้้ทอดอารมณ์แ์ละคิิดต่่อเนื่่�องด้้วยตนเอง ซึ่่�งเป็็นการแปลความและ
การอธิิบายประวัติัิศาสตร์ส์ังัคมวัฒันธรรมแนวใหม่่ในศตวรรษที่่�  21

จะเห็็นได้้ว่า “ภาพตัวัแทน” มาจากการแปลความจากข้้อมููลความรู้้�ทางวิิชาการ
ที่่�มีอยู่่�จำำ�นวนมากแล้้วย่่อยให้้เกิิดภาพจำำ�อย่่างง่่ายที่่�รับัรู้้�ได้้ในชั่่�วขณะ ดังันั้้�น
ในกระบวนการสร้้างจะต้้องใช้้ความพิิถีีพิิถันัเป็็นอย่่างยิ่่�ง จะต้้องแยกความมีีเหตุุ
มีีผลและความจริงของเรื่่�องออกจากจิินตนาการส่่วนบุุคคล ซึ่่�งต้้องใช้้การวิิเคราะห์์
และแปลความจากภววิิสัยัและข้้อมููลที่่�เป็็นข้้อเท็็จจริงทางประวัติัิศาสตร์เ์ท่่านั้้�น 

ตาราง 1  ⁄  Table 1

ตาราง 1 

ตารางแสดงความสัมัพันัธ์ ์

ระหว่่างสถานที่่�และช่่วงสมัยั

ทางประวัติัิศาสตร์ข์อง 

ทั้้�ง 8 ฉาก ที่่�ถููกเลืือก 

เพื่่�อมาออกแบบเป็็นเกม

Locations

Periods

Ayutthaya
17th centuries

Rattanakosin 
18th-19th centuries

Rattanakosin 
19th-20th centuries

Present

1. Wat Pho — — —

The scene depicts  
the gallery of Wat Pho, 

showing a broken 
stone inscription 

embedded in a pillar 
inside the gallery.

2. Wat Pho —

The scene pictures  
a bird's-eye view of 
the construction of 
Phra Maha Chedi  

Si Sanphet Chadayan 
at Wat Pho during the 
reign of King Rama I

—

The scene illustrates 
a bird's-eye view of 

Phra Maha Chedi  
Si Sanphet Chadayan 

at Wat Pho today.

3. Museum Siam

The scene depicts  
the construction of 
the Bangkok City 

Fortress during the 
Ayutthaya period.

The scene portrays  
a bird's-eye view of 
the palaces on the 

south side of Wat Pho 
during the early  

Rattanakosin period.

—

The scene portrays 
a bird's-eye view of 
the Museum Siam, 

situated on the south 
side of Wat Pho in  
the present day.

4. Tha Tien Pier — —

An old photograph  
depicts the Tha Tien 
pier area during the 

reign of King Rama IV.

The scene pictures 
the Tha Tien pier area 

in the present day.

Table 1

Illustrating  

the relationship between 

locations and historical 

periods of eight scenes 

chosen for designing  

the game.



NAJUA	 VOL 21
•

2024	 ISS  1
NAJUA	 VOL 21

•
2024	 ISS  1 224223 NAJUA: HISTORY OF ARCHITECTURE AND THAI ARCHITECTURE NAJUA: HISTORY OF ARCHITECTURE AND THAI ARCHITECTURE

จากหลักัการข้้างต้้นบนเงื่่�อนไขข้้อจำำ�กัดัเรื่่�องงบประมาณและเวลา คณะผู้้�วิิจัยั
ได้้ทำำ�การคัดัเลืือก “ภาพตัวัแทน” ที่่�จะนำำ�มาเป็็น “ฉาก” ทางประวัติัิศาสตร์ ์
เพื่่�อนำำ�มาออกแบบเป็็นเกมได้้ 8 ฉาก กระจายอยู่่�ใน 3 สถานที่่�ที่่�มีความสำำ�คัญัทาง
ประวัติัิศาสตร์ใ์นพื้้ �นที่่�บริิเวณวัดัโพธิ์์ � โดยทั้้�ง 8 ฉากจะประกอบด้้วยภาพตัวัแทน
ของอดีีตในยุุคสมัยัต่่าง ๆ คละกันัทั้้�งสมัยัต้้นกรุุงศรีีอยุุธยา ต้้นรัตันโกสิินทร์ ์
สมัยัรัชักาลที่่�  4-6 และ สมัยัปััจจุบันั (Table 1)

วัดัโพธิ์์ � คืือสถานที่่�สำ ำ�คััญทางประวััติิศาสตร์ม์ากที่่�สุ ดในพื้้ �นที่่�  การทำำ� 

ความเข้้าใจอดีีตกรุุงเทพฯ ไม่่มีีทางที่่�แยกออกจากการศึึกษาพื้้ �นที่่�วั ดัโพธิ์์ �  

ดังันั้้�นคณะผู้้�วิิจัยัจึึงเลืือกสถานที่่� แห่่งนี้้ �ขึ้้ �นมาเป็็นฉากหลักัของเกม โดย 

ภาพตัวัแทนอดีีตของวัดัโพธิ์์ �ที่่�ถููกเลืือกมาทำำ�เป็็นฉากมีีทั้้�งหมด 3 ฉาก ดังันี้้ �

ฉากที่่� 1 ภาพจารึึก “โคลงกลบท” ที่่�แตกหักัเสีียหาย ภายในระเบีียงคดวัดัโพธิ์์ � 
(Fig. 7) ภาพนี้้ �ถููกเลืือกขึ้้ �นมาเป็็นภาพเปิิดแรกของการเริ่่�มต้้นไขปริิศนาเกม 
(ตามรายละเอีียดที่่�กล่่าวไปในหััวข้้อที่่� ผ่่านมา) คณะผู้้�วิิจัยัเลืือกฉากที่่� เน้้น 

โคลงกลบทเนื่่� องจากเป็็นรูู ปแบบวิิธีีการประพัันธ์ช์นิิดหน่ึ่� งของไทยที่่�มี  

ลักัษณะการถอดรหัสัแบบเกมปริิศนา ซึ่่�งเหมาะสมกับัการนำำ�มาประยุุกต์เ์ป็็น
เกม อีีกทั้้�งยังัเป็็นรููปแบบโคลงเก่่าแก่่ที่่�มีคุุณค่่าทางประวัติัิศาสตร์ค์วรค่่า 

แก่่การศึึกษาเรีียนรู้้� ซึ่่�งการเลืือกฉากนี้้ �และโคลงกลบทมาเป็็นจุุดเริ่่�มต้้นน่่าจะ
สร้้างความดึึงดููดให้้แก่่ผู้้�เล่่นในเชิิงข้้อสงสัยัและการตั้้�งคำำ�ถามว่่าสิ่่�งนี้้ �คืืออะไร 
และอาจนำำ�ไปสู่่�การศึึกษาต่่อยอดด้้วยตนเองต่่อไป

ฉากที่่� 2 ภาพมุุมสููงขณะก่่อสร้้างเจดีย์ศ์รีีสรรเพชญดาญาณ ในสมัยัรัชักาล 
ที่่�  1 ภายในวัดัโพธิ์์ � (Fig. 8) โดยจากหลักัฐานในพงศาวดารกล่่าวว่่า ภายใน 

เจดีย์อ์งค์น์ี้้ �มีีการบรรจุุ “พระศรีีสรรเพชญดาญาณ” พระพุุทธรููปสัมัฤทธิ์์ �
ประทับัยืืนขนาดใหญ่่ซึ่่�งเป็็นพระพุุทธรููปที่่�สำำ�คัญัที่่�สุดในสมัยัอยุุธยาเอาไว้้
ภายใน แต่่คนในยุุคปััจจุบันั ไม่่สามารถมองเห็็นได้้ ประเด็็นนี้้ �มีีความน่่าสนใจ
ในแง่่ของโบราณวัตัถุุชิ้้ �นสำำ�คัญัในประวัติัิศาสตร์์ไทยแต่่ไม่่สามารถรับัรู้้�และ
มองเห็็นได้้มายาวนานกว่่า 230 ปีี ซึ่่�งแง่่มุุมนี้้ �มีีเสน่่ห์แ์ละมีีศักัยภาพในการ 

กระตุ้้ �นให้้ผู้�เล่่นเกมเกิิดความสงสัยัและตั้้�งคำำ�ถามต่่อไปได้้มาก ไม่่ว่่าจะเป็็น 
รููปแบบทางศิิลปะของพระพุุทธรููปองค์น์ี้้ �ควรเป็็นอย่่างไร สภาพความสมบููรณ์์
ขององค์พ์ระ ไปจนถึึงสภาพแวดล้้อมอื่่�น ๆ ของวัดัโพธิ์์ �เมื่่�อแรกสร้้างสมัยั
รัชักาลที่่�  1

ภาพ 9  ⁄  Fig 9

ภาพ 8  ⁄  Fig 8

ภาพ 9

ฉากมุุมสููงภาพพระมหาเจดีย์ ์

ศรีีสรรเพชญดาญาณ วัดัโพธิ์์ �  

ในปััจจุบันั    

Fig 9 

The scene pictures  

a bird' s-eye view of  

Phra Maha Chedi Si Sanphet 

Chadayan at Wat Pho  

in the present day.

ภาพ 8

ฉากมุุมสููงจำำ�ลองภาพ 

การก่่อสร้้างพระมหาเจดีย์์

ศรีีสรรเพชญดาญาณ  

วัดัโพธิ์์ � ในสมัยัรัชักาลที่่�  1   

Fig 8 

The scene displays  

a bird' s-eye view of  

the construction of  

Phra Maha Chedi Si Sanphet 

Chadayan at Wat Pho 

during the reign of King 

Rama I

ฉากที่่�  3  ภาพมุุมสูู งของวััดโพธิ์์ �สภาพปััจจุบัันในมุุมมองเดีียวกัันกัับ  
“ฉากที่่�  2” (Fig. 9) โดยการเลืือกฉากนี้้ �ขึ้้ �นมาเพื่่�อแสดงให้้ผู้�เล่่นตระหนักัถึึง
การซ้้อนทับัของงานสถาปััตยกรรมและศิิลปกรรมที่่�ถููกสร้้างขึ้้ �นในกรุุงเทพฯ 
ว่่ามีีความหลากหลายและซับัซ้้อนมาก การสร้้างความตระหนักัรู้้�ในประเด็็นนี้้ � 

จะนำำ�ไปสู่่�การสงสัยัและตั้้�งคำำ�ถามต่่อประเด็็นการซ้้อนทับัของเมืืองในพื้้ �นที่่�  

อื่่�น ๆ ได้้
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มิิวเซีียมสยาม เป็็นสถานที่่�สำำ�คัญัในบริิเวณทิิศใต้้ของวัดัโพธิ์์ � สถานที่่�นี้้ �ถููกเลืือก
มาทำำ�เป็็นฉากด้้วยเหตุุผลหลักัคืือการเป็็นพื้้ �นที่่�ที่่�แสดงให้้เห็็นถึึงประวัติัิศาสตร์์
ของเมืืองกรุุงเทพฯ ที่่�ย้้อนกลับัไปได้้ถึึงในสมัยัอยุุธยา จากข้้อมููลในพงศาวดาร
และหลัักฐานโบราณคดีี พื้้ �นที่่� บริิเวณนี้้ �คืือ “ป้้อมเมืืองบางกอก” หรืือ  

“ป้้อมวิิชาเยนทร์”์ ที่่�ถููกสร้้างขึ้้ �นตั้้�งแต่่สมัยัสมเด็็จพระนารายณ์ ์(Fig. 10)  

เมื่่�อมีีการสร้้างกรุุงเทพฯ ในสมัยัรัชักาลที่่�  1 พื้้ �นที่่�บริิเวณนี้้ �ได้้กลายมาเป็็นกลุ่่�ม 

วังัท้้ายวัดัของเจ้้านายหลายพระองค์ ์และเมื่่�อกรุุงเทพฯ พัฒันาสู่่�ความเป็็น 

สมัยัใหม่่ พื้้ �นที่่�ก็ถููกปรับัเปลี่่�ยนไปสู่่�การเป็็นสถานที่่�ราชการหลายแห่่ง จนสุุดท้้าย 
ส่่วนหน่ึ่�งของพื้้ �นที่่�นี้้ �ก็็ได้้เปลี่่�ยนมาเป็็น มิิวเซีียมสยาม ในที่่�สุด ซึ่่�งความซับัซ้้อน
ที่่�ซ้้อนทับักันัอย่่างมากมายนี้้ � หากเล่่าในรููปแบบตำำ�ราประวัติัิศาสตร์อ์าจต้้อง
ใช้้หน้้ากระดาษเป็็นร้้อยหน้้า อีีกทั้้�งยังัสร้้างความน่่าเบื่่�อ ดังันั้้�น คณะผู้้�วิิจัยั 

จึึงเลืือกพื้้ �นที่่�นี้้  �ขึ้้ �นมาเป็็นฉากหลัักอีีกแห่่งหน่ึ่� งของเกม ซึ่่� งจะทำำ�ให้้
ประวัติัิศาสตร์อ์ันัยาวนานหลายร้้อยปีีถููกขมวดเข้้ามาอย่่างกระชับัผ่่านฉากที่่�

ปรากฎในเกม 3 ฉาก ดังันี้้ �

ฉากที่่�  4 ภาพจำำ�ลองขณะกำำ�ลังัทำำ�การก่่อสร้้างป้้อมเมืืองบางกอกในสมัยั
สมเด็็จพระนารายณ์ ์(Fig. 11) การเลืือกเหตุุการณ์ท์างประวัติัิศาสตร์ต์อนนี้้ �

ขึ้้ �นมาทำำ�เกม เพราะสำำ�หรับัคนทั่่�วไปแล้้ว เมื่่�อพููดถึึงกรุุงเทพฯ คนส่่วนใหญ่่ 

จะเข้้าใจว่าเป็็นเมืืองใหม่่ที่่�เพิ่่�งถููกสร้้างขึ้้ �นในสมัยัรัชักาลที่่� 1 แต่่ในความเป็็นจริง 
กรุุงเทพฯ เป็็นเมืืองที่่�มีอายุุเก่่าแก่่ที่่�สามารถย้้อนกลับัไปได้้ในสมัยัอยุุธยา  

(หรืืออาจจะเก่่าไปกว่่านั้้�น) ดังันั้้�น การเลืือกสร้้างฉากการก่่อสร้้างป้้อมเมืือง
บางกอกจึึงเป็็นการบอกเล่่าประวัติัิศาสตร์ท์ี่่�สำำ�คัญัข้้อนี้้ �ผ่่านเกม

ฉากที่่� 5 ภาพกลุ่่�มวังัท้้ายวัดัโพธิ์์ �ในสมัยัต้้นรัตันโกสิินทร์ ์(Fig. 12) การเลืือก
ฉากนี้้ �ขึ้้ �นมาเพราะเป็็นการแสดงให้้ผู้�เล่่นเกมเห็็นถึึงสภาพของพื้้ �นที่่�บริิเวณ
มิิวเซีียมสยามในอดีีตว่่าเคยเป็็นกลุ่่�มของวังัเจ้้านายชั้้�นสููงหลายแห่่งในยุุคต้้น
กรุุงเทพฯ ซึ่่�งปััจจุบันัไม่่เหลืือร่่องรอยให้้ศึึกษาเท่่าไรนักั แต่่จากหลักัฐาน 

แผนที่่� กรุุงเทพฯ พ.ศ. 2430 และจากการขุุดค้้นทางโบราณคดีีในพื้้ �นที่่�  

มิิวเซีียมสยามเมื่่�อหลายปีีก่่อน (Fig. 14) ได้้ทำำ�ให้้เราทราบถึึงร่่องรอยหลักัฐาน
ที่่�น่าสนใจของการออกแบบวางผังักลุ่่�มวังัในบริิเวณนี้้ �ซึ่่�งทำำ�ให้้การสันันิิษฐาน
รููปแบบสถาปััตยกรรมมีีความใกล้้เคีียงและน่่าเชื่่�อถืือ

ภาพ 10  ⁄  Fig 10

ภาพ 10

แผนที่่�แสดงป้้อมเมืือง

บางกอกในสมัยัอยุุธยา  

ตัวัป้้อมสร้้างขึ้้ �นในพื้้ �นที่่�ที่่�  

เป็็นที่่�ตั้้�งของ มิิวเซีียมสยาม 

ณ ปััจจุบันั

Fig 10 

Map displays  

the Bangkok City Fortress 

during the Ayutthaya period. 

This fortress was  

constructed in the area 

where the present-day 

Museum Siam stands.

ภาพ 11  ⁄  Fig 11

ภาพ 11

ฉากแสดงช่่วงเวลาขณะ

กำำ�ลังัทำำ�การก่่อสร้้างป้้อม

เมืืองบางกอกในสมัยัอยุุธยา

Fig 11 

The scene pictures  

the construction of  

the Bangkok City Fortress 

during the Ayutthaya 

period.

ภาพ 12  ⁄  Fig 12

ภาพ 12

ฉากมุุมสููงแสดงภาพจำำ�ลอง

กลุ่่�มวังัเจ้้านายท้้ายวัดัโพธิ์์ � 

(พื้้ �นที่่�ด้้านทิิศใต้้ของวัดัโพธิ์์ �) 

สมัยัต้้นรัตันโกสิินทร์์

Fig 12 

The scene depicts  

a bird' s-eye view of  

the palaces south of  

Wat Pho during the early 

Rattanakosin period.
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ภาพ 13  ⁄  Fig 13

ภาพ 13

ฉากมุุมสููงของมิิวเซีียมสยาม 

ณ ปััจจุบันั ซึ่่�งตั้้�งอยู่่�  

ในตำำ�แหน่่งพื้้ �นที่่�ทิศใต้้

ของวัดัโพธิ์์ �

Fig 13 

The scene illustrates  

a bird’s eye view of the 

Museum Siam, situated to 

the south of Wat Pho in  

the present day.

ภาพ 14

แผนที่่�กรุุงเทพฯ พ.ศ. 2430 

และภาพการขุุดค้้นทาง

โบราณคดีีในพื้้ �นที่่�  

มิิวเซีียมสยามเมื่่�อหลายปีีก่่อน 

ซึ่่�งเป็็นหลักัฐานทาง

ประวัติัิศาสตร์ช์ิ้้ �นสำำ�คัญั 

ในการสร้้างฉากกลุ่่�ม 

วังัท้้ายวัดัโพธิ์์ �

Fig 14 

Map of Bangkok from 1887 

and a photograph of 

archaeological excavations 

conducted many years ago 

in the area of Museum Siam 

are crucial historical 

evidence for depicting 

the scene of the group of 

palaces on the south side 

of Wat Pho.

ภาพ 14  ⁄  Fig 14

ฉากที่่�  6 ภาพมิิวเซีียมสยาม ณ ปััจจุบันั (Fig. 13) การเลืือกฉากนี้้ �มีีเหตุุผล 

เช่่นเดีียวกับัการเลืือก “ฉากที่่� 3” โดยมีีเป้้าหมายให้้ผู้�เล่่นตระหนักัถึึงการซ้้อนทับั
ของงานสถาปััตยกรรมและศิิลปกรรมที่่�ถููกสร้้างขึ้้ �นในกรุุงเทพฯ ทำำ�ให้้ผู้�เล่่น
มองเห็็นว่่า พื้้ �นที่่�มิวเซีียมสยามที่่� เห็็นอยู่่�  ณ ปััจจุบันันั้้�น แท้้จริงแล้้วมีีอดีีตที่่�  

ซ้้อนทับัอยู่่�เป็็นจำำ�นวนมาก และเก่่าแก่่สุุดอาจย้้อนกลับัไปได้้จนถึึงสมัยัอยุุธยา

บริิเวณท่่าเตีียน เป็็นพื้้ �นที่่�อยู่่�อาศัยัของประชาชนทั่่�วไป รวมถึึงเป็็นสถานที่่�

ก่่อสร้้างตึึกแถว ตลาด และสิ่่� งปลููกสร้้างอื่่� น ๆ ที่่� เป็็นเรื่่� องของคนสามัญั  

ซึ่่�งประวัติัิศาสตร์ท์ี่่�บอกเล่่าเรื่่�องราวของคนเหล่่านี้้ �ในสังัคมไทยที่่� ผ่่านมายังัมีี 

ไม่่มากนักั เพราะส่่วนใหญ่่ประวัติัิศาสตร์ฉ์บับัทางการจะเน้้นเรื่่�องราวของ
กษัตัริิย์ ์นักัรบ และชนชั้้�นนำำ�เป็็นสำำ�คัญั ดังันั้้�น การเลืือกพื้้ �นที่่�นี้้ �มาทำำ�เป็็นเกม
จึึงเป็็นเครื่่�องมืือหน่ึ่�งในการช่่วยเปิิดพื้้ �นที่่� ให้้กับัประวัติัิศาสตร์ข์องคนทั่่�วไป 

ให้้เป็็นที่่�รับัรู้้�มากขึ้้ �นในวงกว้้าง ที่่�สำำ�คัญัที่่�สุดคืือ การเลืือกนำำ�เสนอประวัติัิศาสตร์์
ชาวบ้้านย่่อมสร้้างอารมณ์ค์วามรู้้�สึึกที่่�แตกต่่างให้้เกิิดขึ้้ �นกับัผู้้�เล่่น (ซึ่่�งล้้วนเป็็น
นักัเรีียนและนักัศึึกษาที่่�ต้้องเรีียนประวัติัิศาสตร์แ์บบทางการตลอดเวลา 

ในชั้้�นเรีียนอยู่่�แล้้ว) ให้้เกิิดความรู้้�สึึกแปลกใหม่่ สะดุุดตา ซึ่่�งอาจจะนำำ�ไปสู่่�  

ความสงสัยัและการตั้้�งถามสืืบเนื่่�องต่่อไปถึึงวิิถีีชีีวิิตของชาวบ้้านที่่�มีชีีวิิตอยู่่�  

ในอดีีตในเชิิงลึึกต่่อไป โดยในพื้้ �นที่่�บริิเวณนี้้ �คณะผู้้�วิิจัยัเลืือกช่่วงเวลาทาง
ประวัติัิศาสตร์ ์2 ช่่วงที่่�สำำ�คัญัสำำ�หรับันำำ�มาออกแบบเป็็นฉากเกม ดังันี้้ �

ฉากที่่�  7 ภาพอาคาร “ศาลต่่างประเทศ” ที่่�สร้้างขึ้้ �นบริิเวณท่่าเตีียนในสมัยั
รัชักาลที่่�  4 (Fig. 15) ภายหลังัจากเกิิดเหตุุการณ์์ไฟไหม้้ครั้้�งใหญ่่ พร้้อมทั้้�ง
แนวกำำ�แพงเมืืองเก่่า และ “ป้้อมมหายักัษ์”์ 1 ใน 14 ป้้อมรอบเมืืองกรุุงเทพฯ  
ที่่�สร้้างขึ้้ �นในสมัยัรัชักาลที่่�  1 โดยการเลืือกฉากนี้้ �คืือการแสดงลักัษณะทาง
กายภาพของผังัเมืืองโบราณที่่�สููญหายไปหมดแล้้วในปััจจุบันั (Fig. 16) นั่่�นก็็
คืือ “พื้้ �นที่่�ชานพระนคร” (พื้้ �นที่่� ระหว่่างกำำ�แพงเมืืองกับัแม่่น้ำำ ��เจ้้าพระยา)  

ซึ่่�งในอดีีตคืือพื้้ �นที่่�สำำ�หรับัอยู่่�อาศัยัของชาวบ้้าน เป็็นตลาด และมีีผู้้�คนต่่างชาติิ
นานาภาษามาพบปะทำำ�กิจกรรมต่่าง ๆ ในพื้้ �นที่่� บริิเวณนี้้ � ซึ่่� งเป็็นอีีกหน่ึ่� ง 

ในหน้้าประวัติัิศาสตร์ท์ี่่�สำำ�คัญัของท่่าเตีียน

ฉากที่่�  8 ภาพบริิเวณท่่าเตีียน ณ ปััจจุบันั (Fig. 17) เป็็นภาพที่่� เลืือกขึ้้ �นมา 

โดยสัมัพันัธ์ก์ับั “ฉากที่่�  7” เพื่่�อแสดงให้้เห็็นว่่า ลักัษณะทางกายภาพ ณ ปััจจุบันั
ของบริิเวณดังักล่่าวซึ่่�งคนทั่่�วไปอาจมองว่่าไม่่ได้้มีความสำำ�คัญัทางประวัติัิศาสตร์์
หรืือไม่่มีีอดีีตอันัน่่าสนใจ แต่่ในความเป็็นจริงแล้้ว ภายใต้้สภาพที่่�ดูู เสมืือนว่่า
ไม่่มีีอะไรนั้้�น กลับัซ้้อนเอาไว้้ด้้วยเรื่่�องราวมากมายให้้คนปััจจุบันัได้้ค้้นหาและ
ศึึกษาต่่อไป 
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ภาพ 15  ⁄  Fig 15

ภาพ 16  ⁄  Fig 16

ภาพ 15

ฉากแสดงพื้้ �นที่่�บริิเวณ

ท่่าเรืือท่่าเตีียนในช่่วงสมัยั

รัชักาลที่่�  4

Fig 15 

The scene illustrates the 

Tha Tien pier area during 

the reign of King Rama IV.

ภาพ 16

ภาพถ่่ายเก่่าสมัยัรัชักาลที่่�  4 

แสดงพื้้ �นที่่�บริิเวณท่่าเรืือ 

ท่่าเตีียน

Fig 16 

An old photograph depicts 

the Tha Tien pier area 

during the reign of  

King Rama IV.

ภาพ 17  ⁄  Fig 17

ภาพ 17

ฉากแสดงพื้้ �นที่่�บริิเวณ 

ท่่าเตีียนในปััจจุบันั

Fig 17 

The scene illustrates  

the Tha Tien pier area in 

the present day.

การเลืือกออกแบบฉากทั้้�ง 8 ฉากข้้างต้้น แม้้ไม่่อาจครอบคลุุมประวัติัิศาสตร์์
ได้้ทั้้�งหมด แต่่คณะผู้้�วิิจัยัก็็คาดหวังัว่่า การออกแบบเกมโดยการแทรกภาพ
ตัวัแทนของอดีีตทั้้�ง 3 สถานที่่�ในหลากหลายช่่วงเวลาตามที่่�อธิิบายมาจะช่่วย
กระตุ้้ �นไม่่มากก็็น้้อยให้้ผู้�เล่่นเกิิดความสงสัยัในอดีีตอีีกมากมายที่่�ซ้้อนทับัอยู่่�
ในเมืืองกรุุงเทพฯ และอาจนำำ�พาผู้้�เล่่นบางคนไปสู่่�ความสนใจในการศึึกษา 
เรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์ก์รุุงเทพฯ ต่่อไปในอนาคต

7. ภารกิิจเก็็บโบราณวัตัถุุและการไขปริิศนาเกมบนฐานข้อ้มููล 
	 ทางประวัติัิศาสตร์แ์ละโบราณคดี

เกม Revive Bangkok นอกจากผู้้�เล่่นจะได้้เรีียนรู้้�ประเด็็นว่่าด้้วย “การซ้้อนทับั
ของพื้้ �นที่่� เมืืองกรุุงเทพฯ” ผ่่านการสร้้างฉากย้้อนอดีีตทั้้�งหลายแล้้ว ผู้้�เล่่นจะ
ต้้องทำำ�ภารกิิจเก็็บรวบรวมโบราณวัตัถุุที่่�ถููกซ่่อนอยู่่�ในฉากต่่าง ๆ  ซึ่่�งโบราณวัตัถุุ
เหล่่านั้้�นบางชิ้้ �นเกี่่�ยวข้้องกับัการไขปริิศนาที่่�จะนำำ�ไปสู่่�การบรรลุุภารกิิจ แต่่ 

โดยส่่วนใหญ่่จะเป็็นการเก็็บโบราณวัตัถุุในลักัษณะเป็็นของสะสมของตัวัผู้้�เล่่น 
ซึ่่�งประเด็็นนี้้ � ผู้้�สอนอาจนำำ�ไปต่่อยอดสำำ�หรับัการเรีียนการสอนในห้้องเรีียนได้้ 
ไม่่ว่่าจะเป็็นการให้้รางวัลั หรืือการพูู ดคุุยในรายละเอีียดเพื่่� ออภิิปรายว่่า 

โบราณวัตัถุุชิ้้ �นนั้้�น ๆ คืืออะไร  มีีวัตัถุุประสงค์์ในการใช้้งานอย่่างไร ตลอดจน
คุุณค่่าและความสำำ�คัญัทางศิิลปะ 

อย่่างไรก็็ตาม การแทรกประเด็็นนี้้ �ลงไปในเกมอาจทำำ�ให้้ผู้�เล่่นเบื่่�อและคิิดว่่า
เป็็นการยััดเยีียดข้้อมูู ลทางประวััติิศาสตร์ซ์ึ่่� งเป็็นเรื่่� องที่่� ควรหลีีกเลี่่� ยง 

ในการทำำ�เกม ดังันั้้�นเกมจึึงออกแบบการเก็็บโบราณวัตัถุุในส่่วนนี้้ �เกืือบทั้้�งหมด
ในลักัษณะที่่� ไม่่ผููกมัดักับัการผ่่านภารกิิจของเกม อีีกทั้้�งการเก็็บโบราณวัตัถุุ
จะเป็็นกระบวนการแบบสุ่่�มที่่�ขึ้้ �นอยู่่�กับัเส้้นทางและช่่วงเวลาที่่�ผู้�เล่่นเลืือก  

ดังันั้้�นโบราณวัตัถุุที่่�ผู้�เล่่นแต่่ละคนได้้รับัมาจะแตกต่่างกันั

เมื่่� อผู้้�เล่่นเก็็บโบราณวัตัถุุได้้แล้้ว หากผู้้�เล่่นคนใดมีีความสนใจหรืือสงสัยั 

ในข้้อมููลประวัติัิศาสตร์เ์ชิิงลึึก ผู้้�เล่่นสามารถกดเข้้าไปดููข้้อมููลทางประวัติัิศาสตร์์
ในรายละเอีียดต่่อได้้ แต่่หากไม่่สนใจ ผู้้�เล่่นก็็เพีียงเลืือกเก็็บโบราณวัตัถุุชิ้้ �นนั้้�น
ลงไปในกระเป๋๋าโบราณวัตัถุุเท่่านั้้�น โดยที่่� ไม่่จำำ�เป็็นต้้องถููกยัดัเยีียดข้้อมููล
ประวัติัิศาสตร์แ์ต่่อย่่างใด
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การเลืือกโบราณวัตัถุุใส่่ลงในเกม คณะผู้้�วิิจัยัเน้้นโบราณวัตัถุุที่่�ชี้้ �ชวนให้้ตั้้�งคำำ�ถาม
ต่่อได้้ง่าย และส่่วนใหญ่่เป็็นเพีียงเศษเสี้้ �ยวของวัตัถุุหลากหลายประเภท 

ที่่� ไม่่สมบููรณ์ซ์ึ่่�งได้้จากการขุุดค้้นทางโบราณคดีีในพื้้ �นที่่�ที่่� เกี่่�ยวข้้องกับัเกม  

โดยเฉพาะอย่่างยิ่่�งพื้้ �นที่่�ในส่่วนที่่� เคยเป็็น “วังัท้้ายวัดัพระเชตุุพน” ซึ่่�งได้้เคยมีี
การขุุดค้้นทางโบราณคดีีอย่่างจริงจังัเมื่่�อหลายปีีก่่อน 

ตัวัอย่่างหลักัฐานทางโบราณคดีีจากการขุุดค้้นพบในบริิเวณนี้้ �คืือ หอยมุุก 
จำำ�นวน 3 ชนิิด คืือ หอยมุุกไฟ หอยมุุกจาน และหอยมุุกนมสาว ซึ่่�งพบเพีียงแกน
ของหอยมุุกเท่่านั้้�น หอยมุุกดังักล่่าวนี้้ �อาจจะเป็็นชิ้้ �นส่่วนที่่� เหลืือจากการทำำ�
เครื่่� องมุุกต่่าง ๆ ซึ่่� งสอดคล้้องกับัพื้้ �นที่่�ข องวังัท้้ายวัดัพระเชตุุพน วังัที่่�  1  

ซึ่่�งแต่่เดิิมเป็็นที่่�ประทับัของกรมหมื่่�นเชษฐาธิิเบนทร์์ในสมัยัรัชักาลที่่�  3 และ
กรมหมื่่�นอดิิศรอุุดมเดชในสมัยัรัชักาลที่่� 4 ซึ่่�งต่่อมากรมหมื่่�นทิิวากรวงศ์ป์ระวัติัิ 
ได้้ทรงประทับัต่่อ ทั้้�งกรมหมื่่�นเชษฐาธิิเบนทร์ ์กรมหมื่่�นทิิวากรวงศ์ป์ระวัติัิ  

มีีตำำ�แหน่่งสำำ�คัญัคือดำำ�รงตำำ�แหน่่งเป็็นเจ้้ากรมช่่างมุุก 

ตัวัอย่่างในกรณีีนี้้ � หากผู้้�เล่่นเกมเก็็บหอยมุุกได้้ หากเป็็นผู้้�มีีความสนใจและ
สงสัยั ประเด็็นนี้้ �ก็็จะนำำ�ไปสู่่�ประวัติัิศาสตร์ข์องเจ้้านายเหล่่านี้้ �ที่่� เคยอาศัยัในวังั
ดังักล่่าว ยิ่่�งหากผู้้�สอนสามารถชี้้ �ชวนให้้ผู้�เล่่นตั้้�งคำำ�ถามมากยิ่่�งขึ้้ �น ประเด็็นนี้้ �

ก็็จะนำำ�เราไปสู่่�การทำำ�ความเข้้าใจพื้้ �นที่่�กรุุงเทพฯ ในบริิเวณนี้้ �ในฐานะที่่� เป็็น 

แหล่่งผลิตงานประดับัมุุกที่่�สำำ�คัญัของกรุุงเทพฯ ในอดีีต ซึ่่�งผลงานประดับัมุุก
เป็็นจำำ�นวนมากตามวัดัวาอารามต่่าง ๆ  ในช่่วงต้้นรัตันโกสิินทร์ล์้้วนมีีแหล่่งผลิต
ในพื้้ �นที่่�บริิเวณนี้้ �แทบทั้้�งสิ้้ �น

ไม่่เพีียงแค่่ภารกิิจเก็็บโบราณวัตัถุุเท่่านั้้�น เกมยังัถููกออกแบบขึ้้ �นโดยใช้้ประเด็็น
เล็็ก ๆ น้้อย ๆ ทางประวัติัิศาสตร์ท์ี่่�คนส่่วนใหญ่่มองข้้าม นำำ�มาผููกโยงเข้้ากับั
การเล่่นเกมเพื่่�อสร้้างความเชื่่�อมโยงกันัระหว่่างความสนุุกกับัประวัติัิศาสตร์ ์
ตัวัอย่่างที่่�ชัดัเจนในกรณีีนี้้ �คืือ การเลืือกใช้้ “โคลงกลบท” ที่่�จารึึกอยู่่�ภายใน 

วัดัโพธิ์์ � ซึ่่�งเป็็นรููปแบบการประพันัธ์แ์บบโบราณที่่�ต้้องการซ่่อนเนื้้ �อความและ
ความหมายที่่�แท้้จริงไว้้ไม่่ให้้คนทั่่�วไปเข้้าใจ โดยผู้้�ที่่�จะเข้้าใจได้้จะต้้องรู้้�รหัสั 

การอ่่าน วิิธีีการอ่่าน วิิธีีการไล่่เลีียงตัวัอักัษร และหากเข้้าใจกฎเกณฑ์แ์ล้้ว 
ก็็จะสามารถอ่่านข้้อความนั้้�นได้้รู้�เรื่่� อง โดยในประเด็็นนี้้ �คณะผู้้�วิิจัยัได้้ใช้้ 

โคลงกลบทมาเป็็นเกมในการไขรหััสลับัที่่�ถููกซ่่อนเอาไว้้ ผู้้�เล่่นจะต้้องอาศัยั
ความรู้้�ทางประวัติัิศาสตร์ชุ์ุดนี้้ � นำำ�มาไขรหััสข้้อความที่่�แอบซ่่อนไว้้ในเกม  

ซึ่่�งหากทำำ�สำำ�เร็็จก็จะสามารถบรรลุุภารกิิจสุดท้้ายได้้ 

8. บทสรุุปและข้อ้จำำ�กัดัของงานวิิจัยั

งานวิิจัยัชิ้้ �นนี้้ �เกิิดขึ้้ �นโดยมีีวัตัถุุประสงค์ห์ลักัคืือการนำำ�องค์ค์วามรู้้�ทางด้้าน
ประวัติัิศาสตร์ ์ข้้อมููลหลักัฐานทางโบราณคดีี สถาปััตยกรรม และศิิลปกรรม 
หลากหลายรููปแบบ ทั้้�งที่่� เป็็นเอกสารลายลักัษณ์ ์ภาพถ่่ายเก่่า โบราณวัตัถุุ  

และแผนที่่�  โดยนำำ�มาบููรณาการร่่วมกับัหลักัการในการออกแบบเกมดิิจิิทัลั 

ที่่�สามารถดึึงดููดความสนใจของผู้้�เล่่นพร้้อม ๆ กับักระตุ้้ �นให้้เกิิดการเรีียนรู้้�
ประวัติัิศาสตร์์ไปพร้้อมกันั โดยเกมที่่�ออกแบบขึ้้ �นภายใต้้โครงการวิิจัยันี้้ � 

ตั้้�งอยู่่�บนกรอบแนวคิิดที่่�สำำ�คัญั 3 ประการ คืือ “การซ้้อนทับัของพื้้ �นที่่� เมืือง
กรุุงเทพฯ” ที่่� เป็็นประเด็็นสำำ�คัญัหััวข้้อหน่ึ่�งในการศึึกษาทางประวัติัิศาสตร์ ์ 

“ความสนุุก ความสงสัยั และ การตั้้�งคำำ�ถาม” ซึ่่�งเป็็นแนวทางหลักัในการผสมผสาน
การเรีียนรู้้�ทางประวัติัิศาสตร์เ์ข้้ากับัการเล่่นเกม และ “ความสวยงามของฉาก
และตัวัละคร” 

เกมดิิจิิทััลเพื่่� อการเรีียนรู้้�ประวััติิศาสตร์ก์รุุงเทพฯ คณะผู้้�วิิจััยตั้้�งชื่่� อว่่า  

Revive Bangkok  โดยเลืือกรููปแบบ “เกมเล่่นตามบทบาท” (Role-Playing 
Game หรืือ RPG) แนว “ผจญภัยัไขปริิศนา” (Puzzle Adventure) ซึ่่�งกระตุ้้ �น
ความสนใจของผู้้�เล่่นได้้ดี โดยมีีโครงเรื่่�องหลักัคืือการรวบรวมโบราณวัตัถุุและ
ไขปริิศนาต่่าง ๆ  ในพื้้ �นที่่�เมืืองเก่่ากรุุงเทพฯ ทั้้�งในยุุคสมัยัปััจจุบันัและย้้อนกลับั
ไปทำำ�ภารกิิจในอดีีต เพื่่�อแก้้ไขปัญหาน้ำำ ��ท่วมใหญ่่เมืืองกรุุงเทพฯ ที่่� เกิิดขึ้้ �น 

ตามคำำ�ทำำ�นายในคัมัภีีร์ ์โบราณ 

ภารกิิจต่าง ๆ ที่่� เกิิดขึ้้ �นจะนำำ�ผู้�เล่่นไปสู่่�  “การสงสัยั” และ “ตั้้�งคำำ�ถาม” ต่่อ
ประวัติัิศาสตร์ก์รุุงเทพฯ ซึ่่�งเป็็นเป้้าหมายหลักัของการออกแบบเกม Revive 
Bangkok ที่่�ต้้ องการเปิิดมุุมมองที่่� แตกต่่างในการเรีียนรู้้�ประวัติัิศาสตร์ ์

ให้้แก่่ผู้้�เล่่น และสร้้างรููปแบบการทำำ�ความเข้้าใจ “อดีีต” ด้้วยมุุมมอง “ใหม่่”  
ที่่�หลากหลายและเป็็นองค์ร์วม โดยเฉพาะอย่่างยิ่่�งการสร้้างความเข้้าใจในวิิธีี
การและขั้้�นตอนศึึกษาทางประวััติิศาสตร์ ์ โบราณคดีี สถาปััตยกรรม 
ศิิลปกรรม ตลอดจนมรดกศิิลปกรรมอย่่างบููรณาการ ซึ่่�งทั้้�งหมดจะนำำ�ไปสู่่�  

การสร้้างความเข้้าใจประวัติัิศาสตร์ก์รุุงเทพฯ ได้้อย่่างลึึกซึ้้ �งมากยิ่่�งขึ้้ �น
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